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A Servier trilégia eftorténete



A szerz elészava

Amikor befejeztem a Servier trilégiat, melyet a yX&len ember”, a
.Servier orokség”, és a ,Flore rejtély” cinregények alkotnak, az
altalam megirt torténet befejezése utdn ugy éreztegy meg kell
irnom a trilogia élzményeit is. Akik a Servier trilégiat olvastak, a
torténet végére bepillantast kaphattak a tortéréehdi ebzményeibe
is, amelyek a folytatasban végul szerencsés faamtulettek, és
ahhoz vezettek, hogy a mdultban szétszakitott csalfih
egyestulhetett.

Am a szibk elétorténete nincs tul részletesen kifejtve, csak aany
amennyire az szilkséges. Igy a Servier trildgia jeeésekor ugy
dontéttem, hogy megirom a sokaig rejtélyes, és dt widebe
veszett gtorténet eseményeit is.

A Servier csaladtorténet utolsd koteteben, a Hiej@ly cimi
regényben a éhés életének legnagyobb titkara deriil fény. En
azonban ugy gondoltam, hogy ezt a rejtélyt @rdeiénetben is fenn
szeretném tartani. Igy aztan aztétténet végére nem deril ki
Guillaume de Flore életének nagy titka, de a t@tédkeletesen
lezarasra keriil. igy aki nem olvasta a Serviedgidt, és ezzel az
elétorténettel kezdi, az a Servier trilogia végén radgt a rejtélyt.
Akik viszont olvastak a Servier trilogiat, teljesseletességében meg
fogjak tudni az altaluk mar ismert torténet maltjat
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ELSO RESZ

1793. oktobere volt. Ugyiht, mintha a hideg, sziirkedd kegyetlen
honapok hatasara sapadt volna el. Veszedelndkgadak. Amiota a
jakobinusok a hideg és érzéketlen vezér, Robespiegretésével
hatalomra jutottak Franciaorszagban, nem volt égryegmber sem,
aki nyugodtan alhatott. Elég volt egy haragos szeéahshozza egy
feljelentéssel, és barki konnyen a guillotine adéikhetett. Amidta a
kiralysadgot megdontotték, a szabadsag, edgeqgl, €s testvériség
jelszava mogé bujt hatalom épp a szabadsagot, yeEnlégéget és a
testvériséget tiportérult médjara. Mas orszagok, ahol meég kiralyi
dinasztiak uralkodtak, mindezt nem nézték j6 szemkidonbsen
azok utan, hogy ezeknek az orszagoknak meég a dapéons
életveszélyben voltak, és nemegyszer végeztékliatqe alatt. Ezt
kilondsen Anglia nézte rossz szemmel, diplomatdtasmenekitette
ki a veszedelmes Franciaorszagbdl. A Calais klkétrendszeresen
indultak észak felé a hajok, fedélzetikon a meriddki@l. Aki csak
tehette, erre a hajora probalt feljutni. A meng&khaldzat jo
szervezettsége ellenére adrjaratok allandéan vadasztak a
menekibkre, és ha elkaptéket, végik volt.

Parizs kllvarosaban esteledett. Az egyik egyenwlbteban egy
négytagu csalad lapult meg, ugyelve arra, senkiud@, hogy itt
vannak. A csalad angol volt. Egy egykori kovetsdigiomata, Lord
Paul Merson refizkddott itt feleségével és két kiskoru lanyaval.

A férfi az emeleti ablaknal allt, és a szurkulebétmulta. Mély,
szorongato érzés keritette hatalméba, ahogy andodfp odakint az
utcan a halal les ra, és csaladjara. Annyira a gatmba mertilt,
hogy szinte 6sszerezzent, amikor a felesége mpegét.lé

- Miert all itt, Paul? - kérdezte &malvany hangon.

A férfi felsohajtott.

- Nem is tudom. Csak &llok itt, és bamulom az ut€at hosszunak
tinik az az id, amig a kocsi ideér. Minden egyes percet, amieebb
a hazban kell t6ltenem, oraknak érzek.



- Sikerulni fog, Paul, csak varnunk kell még egyski

A férfi szembefordult a feleségével, és szeretetéadte a & szke
hajat, kulonos feny kék szemeit. Ezeldb a szemekdl végtelen
szeretet aradt a ferfi felé.

- On a legodaaddbb, legjobb feleség, akit csak nkiaiam az
életben! - szolalt meg a lord.

A n6 megsimogatta a férfi arcat.

- Ne aggodalmaskodjon, Paul! Isten segitségévehjhamk! -
mondta halkan.

- Barcsak én is igy tudnék reménykedni! - sohaftdta ferfi.

A né szinte szuggeralta a férjét.

- Erésnek kell lenniink! A lanyok miatt i€hk nem érezhetik, hogy
mekkora a veszélyDk még fiatalok és vidamak! Maradjanak is
azok!

A férfi bolintott.

- lgaza van, Ann. De... a gyerekek nem olyan kicsiét.nklizabeth
tizenegy éves. Pontosan érzi, hogy valami nincslben. Therese
talan még nem vett észre semmit, de azt medsbet nehezen
viselik, hogy még a hazbdl sem mozdulhatnak ki.

A beszélgetést ajtonyikorgas szakitotta félbe. 8zkbon megjelent
két kislany. A kisebbik csak par évvel lehetettdiabb a vérénél.
Nagyon hasonlitottak egymasra, és az édesanyjukra.

- Mama! Miért kell itt bent GInink? Olyan rossZ iNem szeretem
ezt a hazat! - nyafogott a kicsi.

- Tudom, hogy nehéz, kislanyom, de légy tlrelemriemarosan
elmegylnk! S utana annyit jatszhatsz, amennyit ekaksz! J0?

- JO! - bdlogatott a kislany, és az ajtot nyitvagyaa visszament a
szobaba. A kiisz6bdn még ott allo nagyobbik langtiggccal nézett
a szuleire.

- Mama, papa! Félek! - szolalt meg.

- Mirél félsz, kicsim? - simogatta meg a lanyat az édgsan

- Félek etdl a haztol! - mondta. - Mindig s6tét van és hideg!

- Nem kell félned! Amig a mama és a papa itt valedenem kell
félned semmil!

- Mikor megyiink el? - kérdezte Gjra a gyerek.



- Hamarosan! - felelte Ann. - Menjetek be a szobalizenjetek egy
kicsit! Szolunk, ha indulunk! J67?

A kislany nem szo0lt egy szot sem, csak bolintoitéA visszament a
szobaba, az ajté nesztelenil csukédott be utana.

Ann visszament a férjéhez, aki még mindig az alakionézett ki a
sOtét éjszakaba. Aéna férfi vallara tette a kezét, és halkan
megszolalt.

- On még mindig az utcat nézi? Hiszen mar aligi Karamit.

A lord felsohajtott.

- Aggodom a lanyok miatt. Ha mégis elkapnak, akkeilk mi lesz?
A n6 nem nézett a férjére, ugy felelt.

- En is félek, de a lanyaimat nem hagyom! Ha kamllszta kézzel is
nekimegyek barkinek, aki bantani akafjeet!

- Tudom, Ann! On a legjobb feleség és édesanya.

- Komolyan mondja, Paul?

A férfi a n6 szemeébe nézett, ahogy atkarolta.

- Igen. Vilagéletemben arra torekedtem, hogy omtdgga tegyem,
és a csaladunk is ugyanilyen boldogsagban résieasiglek, hogy
ez mar nem sikerilhet.

- Ne féljen, Paul! - suttogta &n- Az Ur veliink van, és segit!
Merson Ur ismét felsohajtott.

- Barcsak én is igy tudnék hinni benne! De nem kudgy érzem,
hogy csak bajt hozok dnre és a gyerekekre! Nem olagyéltdé az
0nok szeretetére, mert most is a halal arnyéekagamunk, és ezt is
én okoztam!

Ann megfogta a férje kezét.

- Nem 0On tehet eft a dologrél, hanem azok az elvakult,
hatalomvagyo gyilkosok, akik hajlandok barkit apestra kildeni.

- Csak jonne mar az a kocsi! Olyan lassan ér idielelte a férfi.

A né nem felelt. Ott alltak mindketten a sotétben, ésiéarkiletbe
bamultak kifelé. Gondolataik ide-oda jartak, azopréngve, hogy az
élet, vagy a halal jon-e el értuk.

Hosszas hallgatas utan a férfi ismét megszolalt.

- Ann, kedvesem!

- Itt vagyok, Paul!



- Tudja... amikor ont feleségil kértem, én egy egdsire terveztem
a hazassagunkat. Boldog gyerekekkel éétigsinokakkal.

- Ez nagyon szép vagy! - mosolygott@ n

- Talan igen, de... kdnnyen lehet, hogy abbdl az zgé&sttHl csak

az a tizenharom év marad, amiota megeskiidtink.aEfg lesz,

akkor hidba a szép tervek. Akkor nem adtam Onnek, aé
gyerekeknek semmit.

A n6 megfogta a férfi kezét.

- Paul'! Ha igy is lesz, én akkor is biszke leszeke'd Ha

megtalalnak és letartéztatnak, akkor... ezt a tizesrha évet

k6sz6nbm 6nnek!

A férfi nem felelt, csak nézte a felesége szépyeedde dis lelket

tikrdzo arcat.

Lent, délen, Marseille mellett volt egy birtok. Bléagy gazdasag
tartozott hozz4, egy szépen gondozott hazzal. Assetacsalad
birtoka volt.

A haziak épp vacsoraztak. A csakddrhierry Ur rosszallo pillantast
vetett a feleségére, aki csakugy, mint a fia, néhadlgatott, fol sem
pillantva a férfira.

Grasset Ur nem allta meg, hogy ne szdlaljon meg.

- Mi ez a nagy hallgatds? Az utébbbimen egyre tébbszor fordul ez
elo!

Felesége felpillantott a tAnyérjabol.

- On is tudja, Thierry, hogy mi a véleményeméem hatalomrol,
amit 6n is képvisel.

- Ez a szabadsag hatalma! A nép hatalma!

- A nép hatalma? Ezt 6n komolyan gondolja? A nég?efberek
jobban félnek a jakobinusoktdl, mint a royalistdkébtek valaha is!

- A rend fenntartdsahoz sziikségesek a kemény edézslkek.

- Ugyan mar, Thierry! Nincs olyan ok, ami indokolrdnberek
szazainak legyilkolasat!

- Amint latja, Angelique, mégis van.

- Nekem ez nem elfogadhaté! A férjem, akihez hozrdtem, és
akinek fiat sziltem, most a gyilkosok tarsasagahaozik!



- Ezt nem mondhatja! - mordult fel a férfi. - Az &azemhez nem
tapad vér!

- Az lehet, de olyanokat szolgél, akiknek igen. Ebelegondolt mar
abba, Thierry, hogy mi torténik, ha egyik haragosayy irigye ont
jelenti fel a konventnél, akkor az 6n altal annyimgdott hatalom
mit tesz majd énnel? Es a csaladjaval? Ha Robespieég a sajat
egykori tarsait sem kiméli, akkor miért gondoljagk €épp 6nnel tesz
kivételt?

- Ez nem fordulhat él

- Ebben én nem vagyok olyan biztos. Ha egy nap ggy par
fegyveres, hogy ont is letartdztassa, akkor isagja gondolni, hogy
On az igaz ugyet képviseli?

A férfi elhallgatott, majd a fiara nézett.

- Mi az, Francois? Talan te is elitéled a sajatlap#a- kérdezte.

A fiu felemelte a fejét, és az apjara nézett.

- En csak egyet tudok, édesapam. Azt, hogy tizeékés korom oOta
nem alszom nyugodtan, mert allanddéan azt aimodogy Brtink is
eljonnek Robespierre emberei. Nem szeretnék edésarden félni!
Ugy érzem, nem j6 dolog, hogy egy tizenhat éveslfiak, mint én,
félni kelljen azoktdél az emberédit akiket az apja szolgal.

- Nem tudsz te semmit az éldir fiam! - felelte Grasset ar. -
Tizenhat évesen ne akarj olyan dolgokban alladaliog ami csak a
felnéttekre tartozik!

A fil nem rettent meg apja szavaitol.

- Lehet, hogy csak tizenhat éves vagyok, de a b&Kk#&borutol, a
nyugalmat a félelenit meg tudom kalénbéztetni.

Grasset Ur erre mar nem tudott mit felelni.

- Holnap mar megint el kell mennie, Thierry? - siibineg végil az
asszony.

- Igen. A konvent utasitasara Parizsba kell utazrivekem is ki kell
vennem a részemet a rend fenntartasaban.

- Ugy érti, az efszak fenntartasaban? - csovalta a fejé.a n

- Most mar elég legyen! - orditott fel mérgéberdi f

A vacsora hatraldvrészében még nagyobb lett a csend, mint valaha

is volt.



Mar teljesen besotétedett, amikor a vart, fekefestett kocsi megallt
az elhagyatott kulvarosi haz mellett. A férfi, &iszallt beble, sotét
ruhat viselt, hogy ne nagyon lehessen felfedeitnia sotétben.
El6vette a kulcsat, amivel kinyitotta a zarat, éérélbdabent.

A szobéaban tartozkoddk akkor hallottak meg a jptétikor elindult
felfelé az emeleti 1épés.

- En vagyok az, Lord Merson! - szélalt meg a jovené

- Na, végre! - sohajtott fel Merson ar. - Mar aittitk, nem is jon!

- Nem johettem, csak most, mert meg kellett varnamig a
kornyékinkodn végez airjarat. De most mar sietniink kell! Egy fél
ora mulva itt is megjelennek!

- Rendben! - bdlintott a Lord. - Maréeke 6sszepakoltunk mindent!
Ann kinyitotta a szoba ajtajat, és beszalt.

- Gyerekek! Gyertek, indulunk!

A két kislany rogton megjelent az ajtbban. Az édgpik
feldltoztette 6ket, és a kis tarsasag kiment a haéttelarakozo
hintohoz.

- Merre megyunk? - kérdezte Merson Ur.

- Eszak felé. A Beauvais - Amiens Gtvonalon. Aegrdvidebb.

- De az két varost is érint!

- A varosoknal kerulink. Ott vannak jol eldugotakitis. A kocsis
tudja a dolgét.

- Jol van! Mehetlnk!

A csalad beszallt a hintéba, ami elindult észalé,félogy utasait
Calais kikobdjébe juttassa.

Alig fél éraval ezutan eggrjarat jelent meg annél a haznal, amelyet
Merson ur és csaladja elhagyott. A parancsnok Zelihéa so6tét
ablakokra.

- A jelentés szerint Lord Paul Merson és csaladllaea a hazban
rejtézkodik.

- Nem latszik mozgas - jegyezte meg az egyik katona

- Hat persze, hogy nem latszik! Azelyikben maga is lapulna!

- Ez igaz.



- Nos! Kezdjuk el az akciét! - adta ki a paran@oegyseg vezée.
A fegyveresek a haz ajtajahoz Iéptek, és doromtx@nitek.

- A kéztarsasag nevében! Nyissak ki az ajtot!

Csend.

- Nyissak ki! Lord Merson! A sajat érdekében jojj@h- hangzott az
Ujabb kiéltas.

Semmi véalasz.

- Torjék be! - hangzott a parancs.

A katonak puskatussal nekiestek az ajtonak, és tumawa be is
tortek. A széttort ajtdo deszkai nagyot csattanvaantak a foldre. A
katonak behatoltak az épulletbesszior a foldszinti helyiségeket
nézték at, aztan felmentek a léfics és ellepték az emeletet. A
parancsnok odalent allt, és vérta, hogy az embéggzzenek.

- Parancsnok ar! - kiéltott valaki odafegitr

- Mi a helyzet?

- Ebben a hazban nincs senki, uram. Ures az 6szoba.

- JOI megnézték?

- Kétszer is, uram!

- Vérjanak! Felmegyek!

A pocakos férfi lassan fellépkedett a I&fots Az emeleti
elészobaban a katonai vartak ra.

- Ezen a szinten két szoba van! - jelentette akd@ona.

A parancsnok az egyik félig nyitott ajtbhoz lépedls beldkte.
Odabent teljes sotétség fogadta.

- Vilagitson ide! - utasitotta az egyik katonat.

A fényben rogton lathatova valt a szoba szegéngesnblezése.

- Ebben lakott valaki! - szolalt meg a parancsndlatszik az emberi
tevékenység nyoma!

- Azt hiszem, igaza van, uram! - hajolt le az egkikona, és a
foldrol felvett valamit.

- Ezt talaltam - tartotta oda az apré targyat apesnok orra elé.

- Ez mi?

- Valami gyerekjaték.

Valéban az volt. Egy apré babafej. A parancsnok rdgve
vizsgélgatta.

- A Lordnak van két lanya. Most mar biztos, hdgylaktak itt.



- Ugy néz ki, elkéstiink! - nézett ra az egyilsjar

- Igen, de én emiatt nem aggédom. Szinte minderekighkulfoldi
Calais felé igyekszik. Ezt a népjoléti bizottsagneggyon jol tudja.
Azt a kornyéket ellepték az egységeink. Kizart dolthogy ne
fussanak bele az egyikbe. Nna! Itt végeztink! Utdidulas!

A katonak elhagytdk a hazat, és indultak tovabtkofor, szlrke
haz hallgatagon, soétét tivegszemeivel nézett utanuk.

A hint6 egyenletes sebességgel haladt észak felétasterében |év
négy ember alig szolt egymashoz, szorongva Ultgknag mellett.
Mar hosszu 6rak 6ta mentek, a hajnal fényei lag#ajzolodtak az
€g aljan.

- Anya! Ehes vagyok! - szélalt meg a nagyobbik lany

- Nekem pisilni kell! - mondta a kicsi.

- Jelzek a kocsisnak, hogy pihenjink egy kicsielelte Merson dr,
és kikopogott a kocsishoz.

- Alljunk meg valahol! - mondta neki fennhangon.

- Mindjart beériink az ettbe! - kidltotta a hajtd. - Ott meg tudunk
allni!

Néhany perc mulva a sotét érdiai korbefogtak a kocsit, amely
lehajtott az atrdl, és bedllt a fak moge, egy iastésra, hogy az utrol
ne lehessen latni. A négy ember kiszallt.

- Gyerekek! Most egyetek és igyatok eleget, meuté@zr sokaig nem
allunk meg! - adta oda az ennivalot Ann a lanyainak

A két kislany ugy evett, mint aki két napja éhezik.

- Nagyon ehesek a dragaim! - nézett rajuk az anya.

- Remélem, nem lesz bajuk! - felelte Merson ur.izt@hséagban el
kell érnlink Calais-ba!

- Odajutunk.

- Remélem!

Amikor a két gyerek megette a nem tdsbges ennivalét, Ann még
elvitte kisebbik lanyat a fak kézé. Hamarosan méek is vissza. A
szél kozben feltamadt, felborzolta Ann hajat. & neszketve
0sszehuzta magat.



- Fazik, kedvesem? - allt mogé a férje.

- Igen. Nem szeretem ezt a komor, baratsagtatan id

- Vegye ezt fel! - szélalt meg a férfi, és a séghbltojét teritette Ann
véllara.

A no a fak sotét tomegét nézte.

- Balsejtelmeim vannak, Paul' - mondta halkan.

A férfi atkarolta hatulrol.

- Ann, kedvesem! Hamarosan hazaérink, és akkor miaden
rendben lesz.

- JO lenne mar! - sohajtott &.n- Az, hogy velem mi lesz, nem
érdekel, de a gyerekeknek biztonsagban kell lefnitik

- Biztonsagban vannak! Itt vannak vellnk, és vigydkzrajuk.

- Igen - suttogta acn - Csak igy is maradjon.

A kocsis a tobbiekre nézett.

- Igyekezniink kellene! Nem késlekedhetlink! - morielteahangon.

- J6l van! Most mar indulhatunk! - felelte Merson, @le valami
tavoli dobogas megallitotta.

- Mi ez? - kérdezte.

- Lovasok! - suttogta a kocsis. - Erre jonnek!

- Most mit csinaljunk? - nézett ra ijedten Ann.

- Semmit! Ne beszélgessink, ne mozduljunk! Csak
reménykedhetiink, hogy itt a fak kdz6tt nem veszszke.

Csend lett. A tavoli l6dobogas egyreésidott, és hallhatoan
kozeledett. Mindenki csendben lapult, amikor a asajpvas
megjelent a mellettik huzédd erdei aton. Nagy fiebdjukkantak
fel, és vagtattak dél felé. Szerencsére a hajngkeiénég nem voltak
ergsek, igy a fak kozott allo hintét nem vették ésAmikor végre
eltavolodtak, a tarsasag végre fellélegezhetett.

- Huh! Mar azt hittem, véglnk van! - séhajtott Agin.

- De j0, hogy ide be tudtam allni! - né&ebtt a kocsis. - Itt azért elég
sotét van ahhoz, hogy a fekete kocsit ne lassak.

- Indulhatunk? - kérdeztéle Merson ur.

- Varjunk még egy percet, hadd tavolodjanak el'afhainehetiink.

Az elkdvetked egy perc végtelen hosszundktt a csendben nem
hallatszott mas, csak a négy ember izgatott pileegésikor a



kocsis biztonsagosnak itélte meg a helyzetet, bedea hintéba, és
végre tovabbindulhattak.

A hajnal gyétrelmes volt a tizenhat éves Franco#@rsra. Mar hetek
Ota rémalmai voltak, melyben sikoltoz6, szerivetnbereket latott,
felakasztva, lefejezve.

Zihalva ult fel az é&gyaban, lepg§d csurom viz volt. Némi
megkonnyebbuléssel vette tudomasul, hogy az egaszatom volt,
de mar hetek, hdnapok 6ta gyotortek ezek az almok.

Felallt az agyardl, és fel-ala kezdett jarkalni znlsban. Ahogy
teltek a napok, ugy lett egyre idegesebb, és ugwplddott el
érzelmileg az apjatol. Francois régen nagyon fiieztéhierry urat, de
amiodta a fiatal fild szeme kinyilt a nagyvilagra,nésglatta apja igazi
természetét, kapcsolatdit az elnyom6é rendszerrel, ly mé
kidbrandultsagot érzett. Eljutott arra a pontragyhaar nem tudott
felnézni Thierry Grra, és mar megjatszani sem kéfies. Fogalma
sem volt, hogy mit tegyen. Legszivesebben elmefriavinnen, jo
messzire, hogy az apjaval ne is kelljen taldlkozra sajnélta
édesanyjat. Masrészt meg kiskoru volt, igy fejelleke hajtania
konok apja vasakaratasél.

igy toprengett, amikor az udvar &lhalk beszélgetés itotte meg a
fulét. Az apja hangja volt. A fil odalopézott azlathoz, és
nesztelendl kinyitotta. A résnyire nyitott ablak@t jol lehetett
hallani az udvaron zajlé beszélgetést.

- Oriasi szerencse, Grasset Ur, hogy kilon alszarfaleségével. igy
nyugodtabban beszélgethetiink.

- Hat persze! - felelte a haziur. - Szandékosanokt@ém kulon.
Angeligue egyébként sem ellenkezett, mert ki ndimaga azt, amit
én csinalok.

- Nem baj! Az a Iényeg, hogy részletesebben neeledyeavatva a
dolgokba, mint szikséges. Nem hasznalna a kozéysasekeinek,
ha Angelique asszony megtudnd, hogy a férje oroszat vallal az
arisztokratak, és a nép ellenségeinek kézre kébigds €s gyors
elitéltetésében.



- Ne aggddjon! Nem fog megtudni semmit! Annyit tuehgy egy
szimpatizans vagyok.

- Helyes! - hangzott a felelet. - Ezek a gyorsipsttek most nagyon
szikségesek! Nincs ddarra, hogy megfeléltargyalast folytassunk
le tobb szaz ember szamara Ugyvéddel és koriléekmiapos
nyomozassal. Robespierre azt kivarghirik, hogy ha valakinek a
neve felmerdl, mint a kdztarsasag ellensége, miridiesleges jogi
procedura nélkul el kell itélni. Elég, ha a tar@gaksak formalis.
Csak ebs kézzel lehet fenntartani a rendet! Nem engedketjég,
hogy a legkisebb engedetlenség elinduljon! Gyargytas €s gyors
kivégzés.

- Egyetértek! Es most?

- Onnek most nem véletlenil kell Parizsba jonnieltl mas
feladatot kap.

- Miféle mas feladatot?

- Azt én sem tudom, de Robespierre ragaszkodik huega
Konkrétan nem tudom, hogy miris van sz, de annyit elmondott,
hogy 6n most kikerul az €isronalbdl.

- Kikerulok? Miért? Talan elégedetlen az eddigi kdmmal?

- Nem hinném. Egy belshal6zat iranyitasa lesz az 6n dolga.

- Bels) haldzat?

- Igen. Egy olyan tgyndki kor, amely kilonlegesatitok ellatasara
lesz megalakitva. Hogy mi ez a kulonleges felaazt,nem kozolte,
de az biztos, hogy bizalmi feladat. Valami olyasamiit Robespierre
még a sajat kdzvetlen munkatarsdittels titkol. Egyébként is, ugy
veszem észre, hogy az utébbdlhen egyre gyanakvobba kezd valni.
Nem tudom, hogy nem lesz-e éblbaj odafént. Ugy itnik, hogy
Danton és Desmoulins is kezdi elvesziteni Robespibizalmat.
Talan nem bizik bennuk.

- Gondolja, hogy bennem meg fog bizni?

- Valoszinileg. Kuléonben nem akarna magara bizni ezt a kényes
feladatot.

- De milyen természétdologrol van sz6?

- Fogalmam sincs! S azt gondolom, jobb, ha nemrtudkttél félek,
ha tal koézel kerilok Robespierre mocskos titkaihcakkor
hamarosan elblicstizhatok a fejgimtigyhogy 6n se akarjon tobbet



tudni annal, mint amennyii magara biz! Sz6 nelkll teljesitse, és
akkor nem kell félnie!

Grasset ur felsohajtott.

- Hat, j6! Néhany 6ra mdulva indulok. De hogy mi vé&m a
févarosban? Arrol elképzelésem sincs!

- J6l van. Nekem még egy ideig maradnom Kkell itgrééille-ben.
Tovabbra is az emberek 6sszehangolasat fogom viegezn

- Talalkozunk még?

- Nem hinném! Robespierre szavaibdl ugy vettemhkigy az 6n
feladatai olyanok lesznek, amikhez nekem mar nesmkézom. Kap
egy Uj 6sszekdt, aki semmit sem tud magardl, és a korabbi éktér
- Rendben! Akkor, viszlat!

- Minden jot!

A ket ferfi kezet razott. A hazigazda elindult azhi@atso bejarata
felé, mig a masik a birtok vége felé seétalt, ahgy egyalogut
hazdédott végig, Clairchamp iranyaba.

Francois becsukta az ablakot. Lefeklidt az agy&daayatt fekve
bamulta a plafont. Most &zor kerilt kdzvetlenil szembe a
felnéttvilag kegyetlen valésagaval, amelyben a sajab dpj egy
idegen volt. Egy sakkfigura a kbnyortelen jatsznmaba

A hinté egyenletes tempdban haladt észak felé. Miglig az erd
vette koriloket, de csak egyetlen Gt vezetett at rajta, mebsak
egy kocsi fért el biztonsagosan. Ez a kocsi €ggeh Merson csalad
kocsija volt, sem a kdzelben, sem a tavolban neltnseoki mas. Az
utasok mar kezdtek megnyugodni, Calais egyre kbbeleerilt
hozzajuk. Am ez az éallapot nem tartott sokaig. Atiérezheten
lassitott, és megaéllit.

- Mi tortént? - szolalt meg Ann.

- Megnézem! - felelte a férje, és kinézett a kajsijan.

- Végink van!

- Mi a baj?

- Orjérat!

-Te jo ég!

Az egyseég parancsnoka kozelebb lépett a kocsihoz.



- Igazoljak magukat! - adta ki a parancsot.

- Igen, uram! - sz0lt készségesen a kocsis, édtalassajat papirjat.
A tiszt megnézte, majd bolintott.

- Jol van! Az utasok?

- A Noire csaladot viszem a rokonokhoz, Amiens-be.

- Megnézzik! - mondta a tiszt, és a hinto ajtajdipett.

Kinyitotta az ajtét és benézett. Alaposan szemsdegte a néegy
embert, majd megszolalt.

- Kérem a papirokat!

Merson Ur atadta a hamis iratokat. A tiszt alapagagzte, elolvasta
a papirokat, koézben himmogve, fel-felpillantva. si#@san
temetkezett bele az iratokba. Merson ar és a ndje amt vartak,
mikor tartoztatja léket. Hosszas szlinet utan a katona felnézett.

- Jol van! Tovabb! Indulas! - adta ki az utasitast.

A kocsis a lovak kdzé csapott, és a hint6 tovabkhdhaszak felé.

- Huh! Ezt megusztuk! - sGhajtott fel egy nagyotnAn Mar azt
hittem, itt a vég!

- Ne aggodjon, kedvesem! - felelte a férfi. - Haosan megérkezink
Calais-ba. Mar csak egyszer kell megalinunk, a Rovaltasanal,
aztan mar csak egy o6ra a ki&ot

- Remélem, most mar nem torténik semmi véaratlessdhajtott fel a
no.

- Kozel vagyunk mar. Hamarosan otthon leszink! zetté a
feleségére Merson dUr.

A két gyerek mélyen aludt. Az éjszakai utazas seljekifarasztotta
6ket. Most, hogy mar felkelt a nap, teljesen elbéitgi.

Ann mosolyogva nézett a két gyermekeére.

- Milyen nyugodtak és gondtalanok! - mondta halkan.

A férfi a feleségére mosolygott.

- Ha hazaériink Anglidba, ott mar életink végéigibgbk lehetlink!
Ok is.

A né elgondolkodott.

- Tudja, Paul... amilyenek a mostani kérilményesk sem zavarna
mar, ha nem élnénk a félsb kdrok szinvonalan, csak egyiitt legyen
a csalad. Az otthon az meégiscsak otthon! S ha egggtyunk benne,



akkor mar semmi baj nem érhet minket. A gyerekelydaek
boldogok! Ez a legfontosabb!

A feérfi bélintott.

- lgaza van, Ann. Nekem sem igazan hianyzik maa édvetségi
hivatali allas. Ha hazaérek, mindenképp kérvényetemy ebbl az
allasbol mentsenek fel.

- Es utana?

- Semmi probléma! Ink&bb otthon vallalok egyébttiégeket, mar
korabban is ajanlottak, de akkor nem fogadtam elstvinar banom.
De azo6ta sok minden tortént, €s én is masképp latdoigokat. Mar
nem foglalkoztat az, hogy hires diplomata legyekakc nyugodt
életet élhessek a csaladommal.

A n6 a férjére mosolygott.

- Ha ez megvaldsul, végleg magunk mogott hagyhagak a
rettenetes multat.

- Remélem, igy lesz! - zarta le a beszélgetéstfia fé

A kocsiban ismét csend lett, a fogat csak mentitova

Reggel volt. A Grasset csalad az asztalnal Ulteggelizett. Francois
hallgatagon (It a helyén, néha gyanakvé pillantasoketve az

apjara. A férfi ebbl nem vett észre semmit, is a gondolataiba
merllt. Csak akkor kapta fel a fejét, amikor agélpe megszolalt.

- Mikor indul, Thierry? - kérdezte a&n

- Minél hamarabb. RAgtdn reggeli utan.

- Ha nem tévedek, akkor ma is a jakobinus elveiikiBarizsba.

A férfi a fejét razta.

- Téved, Angelique! Most csak egy régen latott twaréat latogatom

meg.

- O is jakobinus?

- Nem tudom, nem kérdezteiild. De ha lehet, szalljunk mar le &rr

a témarol!

- Miért kiabal, Thierry? Jél tudja, hogy mi a vélényem. S én ezt
nem fogom elhallgatni, még az 6n kedvéért sem.

- Elég ebbl! Angelique! Hallgasson!

- Ugyan miért?



- Mert... tudja, hogy mekkora veszélybe sodorja ma&gé csaladot,
ha kifecsegi, hogy utalja a jakobinusokat?

A n6 kulonds pillantast vetett a férjére.

- Nocsak, Thierry! Mégiscsak tisztaban van azzagyh miféle
tarsasagot szolgal?

A férfi a feleségére nézett.

- Ismerem Robespierre-t és a koredk nem haboznak ilyen
esetekben.

- Ezt én is tudom! De 6n? Azzal egyuitt, hogy tudjigle embereket
szolgal, mégis nyugodt Iélekkel vesz részt a gaaklhgn!

- Nincs mas valasztasom.

- Most mar valéban nincs! De voltddamikor még valaszthatott
volna! S akkor 6n nem a megféledzékre ilt! Es most meg mar nem
tud felalini!

Thierry ur felséhajtott.

- Ez most mindegy. El kell mennem, dolgom vaiafosban. Amig
nem vagyok itthon, minden rendben legyen! Egyikigkrsem
hianyzik, hogy baj torténjen! Onok csak Uljenekatt, és varjak
meg, mig hazatérek! Aztdn még beszélunk!

Ismét csend lett. Francois lehajtott fejjel, gyarmakpillantasokkal
méregette az apjat. A férfi ezt észre is vette.

- Mi az, Francois? - nézett ra. - Talan van valarandanivalod?

- Mondanivalom az nincs, de kérdésem lenne.

- Mondd!

A fid mélyen az apja szemébe nézett.

- Ki volt az a férfi, akivel 6n ott hatul hajnalbaeszélgetett?
Grasset Ur arca megnyult.

- Mirél beszélsz? Miféle ferfi?

Francois nem ijedt meg az apjatol.

- Arrél a férfirdl beszélek, aki ma hajnalban &ttja birtokon, és 6n
ott hatul beszélgetett vele!

- Nem tudom, misl beszélsz!

Angeligue asszony ijedten nézett mindégikre.

- Mirél van sz6? Miféle ember jart itt a birtokon?

- Semmi! - rdzta meg a fejét Thierry ar. - A gyeredak beszél
0sszevissza. Biztosan almodott!



- Nem almodtam! Nem tudtam aludni, és hajnalban hakgttam
ont, hogy hatul egy férfival beszél. Talan elfeéJeffdesapam, de a
szobam ablaka épp hétrafelé néz, a birtok irany@paott volt, és
egy masik emberrel beszélgetett.

- lgaz ez, Thierry? - nézett a férjére Angeliquezasy.

A férfi nem felelt. Etl Francois lenduletbe j6tt.

- Tudom, hogy 6n ma nem egy baratjahoz megy labbgathanem
Robespierre-hez! Kap egy Uj feladatot! A koncepgésekbl, és a
gyorsitott halalos itéletedr is beszéltek! Arrol, hogy ezek
szikségesek a rend fenntartdsahoz! Most 6n kapljedpp, ezuittal
teljesen titkos megbizast, alimég Robespierre tarsai sem tudnak!
Grasset Ur csak hapogni tudott. A neje elborzadeath a férjére.

- Ez hihetetlen! Thierry! Hova slllyedt? Van enméég lejjebb?
Nem tudom elhinni! Miért csinalja ezt?!

A hazilr nem valaszolt, csak felpattant és az haztsapott. Arca
elvorosodott, de egy szt sem szolt. Allt ott méyy &leig, aztan
hirtelen sarkon fordult, és viharos léptekkel tétbz

A Calais felé met hinto lassitott. Az Ut mentén lathatova valt a
delizsansz valt6 alloméasa, és mellette a fogadkodsis behajtott az
épulet ele.

- Az allomésnal vagyunk! - szdlalt meg, és kinytaicd hintd ajtajat.

- Itt valtunk lovakat? - nézett ra Merson Ur.

- Igen. Itt a fogaddban lehet enni-inni is. Onokneeaek be, egyenek
valamit, én addig lecseréltetem a lovakat!

A kis csalad kiszallt, és elindultak a fogado6 fé@léptek. Odabent
nem volt sok ember. Csak az egyik asztalnal Ultettek. A tdbbi
asztal mind szabad volt. Régton le is Ultek az ldpz. A fogados
régton meg is jelent mellettik.

- Udvozlom 6noket! Mit hozhatok?

Merson ar a férfira nézett.

- Szeretnénk megvacsorazni!

- Tobbféle étellink van!

- Valami egyszédr silt is megteszi!

- Csirke, kacsa? Jelenleg csak ez van.



- JO! Hozzon csirkesdultet, valamilyen korettel!

- Csak krumpli van.

-JO lesz az is!

- Hozom!

Merson Ur a feleségére nézett.

- Hat... nem tdl nagy valaszték, de most ez is meqgtes

- Pénzunk sincs tul sok - pillantott fel a felesége

- Nem baj. A lanyok lakjanak jol, most ez a fontédsztdn majd
Liverpool-ban meglatjuk.

A fogadds hamarosan hozta is az ételt. Letettesatalsa, mellé a
tanyérokat, és az égszkozoket.

- Parancsoljanak! J6 étvagyat! - mondta, és tavozot

- Egyetek, gyerekek! - tett a lanyai elé egy-egggételt Ann.

A két gyerek ugy ette az ételt, mint aki egy hetenrevett. A két
szUb mosolyogva nézte a kétdke kislanyt.

- Legalabb ti ne nélkilozzetek! - szolt halkanba n

Végul 6k is enni kezdtek, de ezt sem tudtdk igazan nywgodt
megtenni, mert 6rokké a fogado ajtajat figyeltékjom mikor Iép be
rajta valaki. De az ajto egyek zarva maradt.

Ekézben a konyhaajtoban megallt a tulajdonos, észdbe a
konyhaba.

- Laurence!

- Ilgen, uram?

- Menj, és sz0lj at, hogy a vendégeink megérkeztek!

- Indulok.

- Helyes.

A konyhasegéd, Laurence kisurrant a hatsé ajton, hemgtalanul
csukodott be utana.

A Merson csalad elfogyasztotta a nem tésdges ételt, a csalé@df
fizetett, €s mar indultak is kifelé. A hinto elé miée volt fogva a két
0j 16, de lathatéan nem alltak még készen az irsdala

- Mi ez? - nézett korul gyanakvéan Merson ar. -viitami nincs
rendjén. Hol a kocsis?

A kérdésére nem érkezett valasz, am az erdei dltHfaimarosan egy
csapat katona jelent meg. A két sriilidta, hogy ez mit jelent.
Felfedeztéléket.



Az egyseég parancsnoka a ferfi elé lépett.

- Lord Paul Merson! A kbztarsasag neveében le veibztatva!

Merson Ur nem tudott egy szot sem szOlni, csakpdfantast vetett a
két kislanyara, akik az anyjuk mellett alltak, &y sz6t sem értettek
abbol, mi is torténik koralottuk.

- Mi lesz vellink? - kérdezte a katonat.

- Er6l nem mi dontink. Mi csak bevisszik 6noket oda,vaho
parancsoltak.

- Ertem. Es a gyerekek? Velik mi les@Ret csak nem kuldik a
guillotine ala!

- Ok itt maradnak, amig déntés nem sziiletik a sorgukro

- El kell szakadnunk a gyermekeiik - kialtotta Ann.

- Sajnalom, asszonyom, de @&rvan sz6! Onok torvényszék elé
kerililnek, a gyerekek nem tarthatnak dnokkel?

- De életben maradnak?!

- Igen, asszonyom! - bélintott a tisziOk életben maradnak.

Ann felsGhajtott. Szeme elhomalyosodott, ahogyllkequott a két
kislanyra.

- Legaldbsk élni fognak! LegalabBk! - suttogta.

Therese, a kisebbik lanyka felnézett az anyjaréatés a szemében a
konnyeket.

- Mama! Mi a baj? Miért sirsz? - kérdezte.

A né megsimogatta a gyermeket.

- Nem sirok kicsim, csak valami belement a szemembe

A kislany tétovan nézett a korulottik all6 embeesiem értette, mi
torténik. Az egység parancsnoka azonban nem haztiéta

- Asszonyom! Uram! Kérem, jojjenek velem! Ha ellibmak,
kénytelen vagyok dndket kényszeriteni!

- Megylnk - mondta halkan Merson ur, és elindukatonak felé,
akik megbilincselték.

- Mit csinalnak a papaval? Ne bantsak! - kiéltett & nagyobbik
lany, Elizabeth, és odaszaladt az apjahoz.

Az egyik katona az Gtjat akarta allni, de Mersomaimordult.

- Ne alljon a gyerek atjaba! - kialtott.

A katona etil ugy meglepdott, hogy megtorpant. A kislany megallt
az apja ditt.



- Apa! ElImész? - kérdezte sirva.

- El kell mennem, Lizzy!

- De a mama itt marad velink?

- Sajnos nem, kislanyon is velem jon.

- Es mi itt maradunk?!

- lgen.

- De miért?!

A férfi letérdelt a lanya elé.

- Elvisznek minket. Nem tudom, hogy hova, de bamyee is
szeretnék, nem maradhatok veletek.

A kislany konyorg@ pillantasokat vetett az anyjara.

- Mama! Maradjatok itt! - sirt. - Ne hagyjatok egiy!

Ann nagyokat s6hajtott, hogy magabiztos tudjon mh@itaMagahoz
Olelte a két lanykat, &sis leguggolt hozzajuk.

- Gyerekek! - mondta halkan. - Mi a papaval mostegjyink. Barmi
is lesz, ti legyetek mindig j6 kislanyok, j0 test®! Szeressétek
egymast, mert most mar csak ti vagytok egymasnakb@& mar nem
talalkozhatunk. De mindig jusson eszetekbe, hogye ntanitott
titeket anya, és apa!

A két gyerek zokogni kezdett, Ugy kapaszkodtak watyq. A sirasuk
még az ott varakoz6 katonakat is megrenditette.ahydn el is
fordultak, hogy ne lassak ezt a szivszorito jekemet

Merson Ur is leguggolt a két lanyka elé.

- Lizzy! Te vagy ketitok kdziul a nagyobb. Neked kell vigyaznod a
hagodra! Ne hagyd, hogy barmi baj éfjeErted?

Lizzy kdnnyes szemmel bolintott.

- Ertem, papal

- Jol van! Therese, kicsim!

A kisebbik lany kdzelebb lépett. A férfi most hozzszélt.

- Therese, dragam! Mindig fogadj sz6t Lizzy-nek? J6

A kislany sz6 nélkul bolintott. A férfi folytatta.

- Soha ne veszekedjetek, mert testvérek vagytokzéstnetek kell
egymast!

A két gyerek sirastdl megdagadt arccal allt, am#on is leguggolt
hozzajuk, és megoleltiket.



- Szervusztok, gyerekek! Most mar mennink Kkell! ygzatok
magatokra és egymasra!

A gyerekek magukban alltak a kis tisztason, és nggték, ahogy a
szlleik eltavolodnak étiik. Hangosan zokogtak, és gorcsosen
kapaszkodtak egymasba. Merson ur és Adhettek magukat, hogy
ne forduljanak hétra. Eletiik legnehezebb déntétte demeg kellett
torténnie. Beszalltak a rabszallitd kocsiba, anmdellt velik Parizs
felé.

A két arva pedig ott maradt az épuledtelés probaltak felfogni a
felfoghatatlant. Még hosszu percekkel dds is hangosan sirtak,
amikor a fogadds felesége lépett oda hozzajuk.ORaj®ott, és
beterelte a két gyermeket a hazba. A félkehp is csak halvanyan
vilagitott, mintha azon téprengett volna, hogy énds-e felkelnie.

Thierry Grasset Ur szorongva lépkedett végig a Zipgslyoson,
melynek végén Robespierre iroddja volt. A vezér ekseméil
mindig a hideg razta, de ellentmondani neki seeki snert.O sem.
fgy aztan egy nagyot sohajtott, amikor bekopogotjein.

- Gyere be! - hangzott befitr

Grasset Ur belépett. Robespierre az ablakndl atitikor a férfi
belépett. Rogton el is indult felé.

- Udvozlom, polgartars!

- JO napot, Robespierre polgartars!

- Jojjon! - intette kozelebb Grasset urat a vezér.

Robespierre hellyel kindlta a jévevényt. Mindketteiltek. Grasset
ar mindig megborzongott Robespierre szenvtelen, edid
erzeketlenséget tukrdarca lattan.

- Hivatott, uram?

- Igen, Grasset ur! Egy fontos feladatom van azzamara, amely
feltétlen diszkréciét kivan meg @t

- Ertem!

- Nos! - emelte fel a tekintetét Robespierre. -efeflegi politikai
helyzetben ott tartunk, hogy nem engedhetjik megumienak, hogy
az ellenségeinket ne gyengitsik. A royalista allaneodre tamadjak
orszagunkat, és kiterjedt titkos akciokat hajtanalgre, amelyeket



itthoni szervezeteik segitségével tamogatnak. A péenségeit,
titokban tobbfelé probaljak kijuttatni az orszagbéit persze az
eurdpai arisztokratakat értem. Szeretnék meguszfeleddsségre
vonast, és megprobalnak valahogy kiszokni Fransimgbol. Sajnos
szamtalan csaladnak sikerilt, de az utobkibéh javultak a
statisztikaink, és sok értékes fejet szereztiink!

- Ertem! Es mi lenne az én dolgom?

Robespierre a férfira emelte hideg szemét.

- A lekapcsolt arisztokratdk gyermekei is jelenszamban vannak
jelen ebben az igybebk ugyan kozvetlen veszélyt nem jelentenek,
de a dinasztiak utddlasat megoldhatjak. Nekink — éal
megakadalyoznunk! Megoélnirtiket szikséges, és korinkenne, de
félé, hogy ha kitudédna, artana a mozgalmunknak.

- Akkor mit tegyunk?

- Gondoskodunk réla, hogy ezek a gyerekek a kigviizaméara ne
létezzenek, és ha lehet, féttkorukra felejtsék is el, honnan jottek.

- Hogy érhetjik ez el?

- Egyszetien. A torténelemben mar szamtalanszor volt ra pdidd
rdla, hogy a Napkiralynak, XIV. Lajosnak tobb mistizen gyereke
volt?

- Nem tudtam.

- Pedig igy van. Sorra vitték fel hozza a kedvéakd woket, akiket
sokszor teherbe ejtett. A szilletett gyermekek sazasara persze
nem derulhetett fény! igy aztan a sziletés utaatek a gyermeket
az anyjatol, és bérsdiinek adtdk 6rokbe, akiknek persze egy szot
sem szoltak arrol, hogy a kiraly gyermekét nevelik.

- Kezdem érteni.

- Latja? Okos ember maga.

- K6szonom!

- Nos! - folytatta a vezér. - Az 6n feladata enreekevebszibi
hal6zatnak a kiépitése lenne. Akad elég gyerekketkel lehet
tintetni a vilag szeme @l Francia nevelést, francia nyelvre tanitast
kell elétérbe helyeznil A fiatalokban el kell Ultetni a ric@a
identitast! Franciava kell valniuk!

- Ertem! Es hogyan kezdjek hozza?



- Az instrukcidkat majd megkapja. Marseille-berkézksi ont az Uj
0sszekdije, vele kell tartania a kapcsolatot!

- Rendben!

- Jol van! - felelte Robespierre. - Latom, 6nndl lghet egyuitt
dolgozni!

- Igyekszem, polgértars!

- Ennek o6rulok. De... van itt még valami!

- Ilgen?

- Igen. Ennek az 6rokbefogadasi proceduranak éesigvevje lesz,
szemelyesen.

- Ezt hogy kell értenem?

- Egyszetien. Ugy, ahogy mondtam. On és a felesége is Orfildpe
fogadni ilyen gyermeket.

- Miis?

- Ugy van! Méghozza hamarosan!

- Mikor?

- A napokban.

- Maris?

- Hat persze. Nem késlekedhetink.

- Ertem.

- Jol van. Hallott mér Lord Paul Mersonrol?

- Hallottam. A brit nagykévetség hivatalnoka.

- Csak volt.

- Kivégezték?

- Még nem, de hamarosan. A feleségével, és a l&tggvel egyiitt
éepp Angliaba akart szokni, amikor &jarat elkaptaket.

- Két gyerekkel?

- Igen. Lord Merson-nak van két lanya. A nagyobbi#enegy, a
kisebbik kilenc éves.

- Oket kell nekem...?

- Pontosan! A két gyerek felligyelet alatt van. Heoman
csatlakoznak 6nhoz, kapnak hozzajuk egy rigétlis.

- Ez nekem sokba fog kertlni.

- Emiatt ne aggoddjon! Az allam éllla a koltségekat.nevebno
fizetését is majdstink kapja, persze a mellé a koltség mellé, ami a
két lany nevelésével jar.



- Ertem. Es otthon mit mondjak, kik ezek a gyerékek

- Barmit, csak az igazat nem! Mint mondtam Onnelekgzen, ez a
dolog teljes diszkréciot kivan. Senki sem tudhatieg, hogy egy
magas rangu angol lord gyermekei itt vannak! El ké&hnilk a
francia polgari tomegben!

- Ertem, polgartars. Mikor induljak?

- Holnap reggel! Megadok 6nnek egy cimet, oda hpkwan reggel
menjen el. Béreljen egy bérkocsit, és az adott cidiadjak onnek a
két gyereket, €s a nevebt, aki persze szintén a haldzat tagja.

- Rendben, de...

- De mi?

- A két gyerek angol. igy nehéz lesz veliik beszgé#nii

- Epp ezért kapjak meg a neémbt! O tanitja megéket mindarra,
ami szukséges. Higgye el, polgartars! A hélgy &gzakmajat.

- Jol van! Megértettem, Robespierre polgartarsulok!

- Helyes! Induljon! Amint itt végzett, és hazaér, @sszekdije fel
fogja ont keresni. Vele fogja tartani a kapcsolatés vele fog
konzultalni.O fogja tovabbitani énnek az utasitasokat, és rdjki le
a jelentését! Erti?

- Ertem.

- Rendben! Itt a cim! - nydjtott at Grasset Urnaky ecédulat
Robespierre. - Minden jot!

- Viszontlatasra!

Grasset ur kilépett a folyosora, és elindult, hdgjkeresse a
megadott cimet.

Masnap déléltt nyilt a Grasset birtok kapuja, és behajtott arajt
Thierry Ur kocsija. A fogat hangjara megjelent gplkean Angelique
asszony, és a fia, Francois.

A kocsibdl ebszor a haziar szallt ki, majd egy huszonvalahargsév
fiatal n6, aki kisegitett két sike kislanyt. A két gyerek ijedten
nézegetett korbe-kdrbe, egymas kezét szorongatva.

- Thierry! Kiket hozott ide? - kérdezte a haziasgzo

A férfi a nejére nézett.

- Ez a két gyerek mostantdl itt fog lakni veltnk.



- Hogyhogy itt fog lakni? Csak igy?

- Igen. Mivel arvak voltak, gy gondoltam, magamkeszentket.

A no a fejét razta.

- Thierry! On aztan tényleg nem tud jol hazudnit pmbalja nekem
bemesélni, hogy csak gondolt egyet, és maris htabledt haza? Ez
soha nem megy ilyen egys#en.

A féerfi nem valaszolt, csak megvonta a vallatikdzben a masikd
kozelebb lépett, és meghajtotta a fejét Angeligszany eitt.

- JO napot, asszonyom! A nevem Marie. En fogok &my a
gyerekekre.

- JOl van! - bdlintott a haziasszony. - De ez agésegszadmomra
nagyon zavaros! ldejon két gyerek, csak ugy, mind@&amény
nélkil, hozza a nevé&hd, akikrl eddig egyetlen sz6 sem esett, és
most hirtelen nekink kell ellatnurdket? Mi ez az egész?

Thierry Ur a nejére nézett.

- Hat j6! Ezt ugysem lehet sokdaig elhallgatni! Dgerije meg,
Angelique, hogy a gyermekek kilétét teljes titokbartja!

- Miért?

- Mert... politikai tgy.

- A, kezdem érteni! On parancsra hozta magavaheatt kislanyt,
mert odafont valakik ezt kivantak!

- lgen.

- Kik ezek a gyerekek?

- A nevik Elizebeth és Therese.

- Elizabeth? - nézett fel @&n- Ez angol név.

- Ugy van. A két gyerek angol. Eg§tir lanyai.

A n6 a fejét csovélta, amikor ismét a férjére nézett.

- Egy angol 8ur? Aki gondolom a guillotine alatt végezte.

- Igen. A feleségével egyuitt.

- A feleségével egyitt?! Mondja mar meg nekem, fjehogy
miféle igaz Ugy az, ami indokolja, hogy ezt a k@trgket elszakitsak
a szleikbl?! Az nem igaz tigy, hanem hazug! On teljesen liriak
néz engem?! Azt hiszi, nincs annyi siutnivalom, haogy tudnam
elképzelni a hatalomrdl a potencialisan veszélgagadok utddainak
eltintetését?! Ezeknek a gyerekeknek a sziilei nyihadyy mmberek



voltak, akiket az 6n kozrefkodésével a gyilkosok megoltek! S
ennek most ez a két kislany issza meg a levét!

A né és a férje szocsataja folytatddott, mikozben dawm@tka ijedten
allt a kocsi mellett, és riadtan tekintgettek kékdebe. Nem értették,
hol vannak, mi torténik veluk.

Francois kicsit tavolabb &llt, ésket figyelte. Ahogy nézte a két
gyereket, ugy érezte, valami nehéz, sulyos dologrosmatja
legbelll. A riadt tekintetek mély sajnalatot indiék el a fidban a két
kislany irant. Ahogy néztéket, ismét hatalmas sziklaként nehezedett
ra a feldttvilag kegyetlen valdésaga. Eljutott arra a pontnagy
tobbé mar nem tudta tisztelni az apjat. Csak Ugessérzett, ahogy
ragondolt. Annyira elgondolkodott, hogy észre seettey lassan
eltintek melble az emberek. Csak &llt a falnak tAmaszkodva, és a
tavolba bamult. Csak akkor kapta fel a fejét, amiadsle néhany
méterre all6 csaladfis megmozdult.

- Mi az fiam? - hallotta apja hangjat. - Nagyonlgatiag vagy.
Francois a férfira emelte a tekintetét.

- Miért? Talan nincs ra okom? - kérdezte.

- Ezt hogy érted?

- Egyszetien. Ahogy meglattam ezt a két kislanyt, belegoraao)t
vajon mit érezhetnek most. A szileik, akikkel edéitek, akiket
szerettek, mar nincsenek sehol. Elhozéiet egy idegen orszag
idegen hazaba, ahol még azt sem értik, hogy aaklyhit beszélnek.
Minden, és mindenki idegen. Sajnaldket.

A férfi a fidra nézett.

- Azt ne felejtsd el, fiam, hogy ezek a gyerekakép ellenségeinek
gyerekei. Olyanoké, akik veszélyeztetik a forradatkn vivmanyait.
Es ezéltal kozvetve ezek a gyerekek is.

- Ezek a gyerekek?! Mar hogy veszélyeztetnék?! mOlya
artalmatlanok, mint egy szal virag!

- De a szarmazasuk alapjan nem megengédhlebgy Ilétik
napvilagra keraljon.

- Kit érdekel a szarmazasuk?! En neméletveszélek, édesapam,
hanem arrél, hogy két ézelket taposunk mi a nagy forradalmi
jelszavaink mogé bujva! Ez a két gyerek egy szdt sel arrél, hogy
mi a politika, mi a monarchia, és mi a koztarsasak!csak egyet



tudnak! Azt, hogy a szuleik, akiket szerettek, maércsenek tobbé
veluk!

- Ez ma méar nem szamit semmit, fiam!

- Mar hogyne szamitana! Es tudja, mi itt a legnépybaj, apam?
Nem az, hogy a sziket megolték, vagy nem, hanem az, hogy 6n
ennek a sulyat nem veszi észre!

Grasset ur feldihodott.

- Elég ebBl' Hogy beszélsz velem, fiam?! Neked még fogalmad
sincs az életd, ugyhogy ne akarj engem kioktatni!

Francois batran nézett az apja szemeébe.

- Tudja, néha elgondolkodom azon, hogy én tizeBkasen jobban
tisztaban vagyok a jo erkélccsel, és az embersggget 6n!

- Hallgass! - kialtott fel Grasset ur, €és egy namfont kevert le
Francois-nak.

A fil ezulttal sem rettent meg. Egyenesen apja loaraazemébe
nézett.

- Kbészéném! Most mar tudom, hogy igazam van! - marftalkan,
majd sarkon fordult, és lassan elballagott a biviége fele.

A férfi hosszasan nézett utdna, amig a fiu alakjaeen fint a fak
kozott.

Ahogy teltek a hdnapok, Elizabeth és Therese élatamelyest
megvaltozott. A nevéhé naponta hosszu oréakat toltétt vellik, és
azzal, hogy megtanitséket a francia nyelvre. Ezek a programok
legaldbb alland6 elfoglaltsagot jelentettek a szZamuigy nem
maradt annyi idejiik arra, hogy a multon toprendieren amikor a
taniths véget ért, a két lanyra ismét ratelepeaeiijdalom sotét
leple. Legbképp a kicsi, Therese volt igy velgjuére éjszakanként
tébbszor is arra ébredt, hogy a hiuga almaban hesagy sir, és az
édesanyjukat szdlitja. llyenkor Elizabeth is elkoutip és szazadszor
is lejatszodott a fejében az a jelenet, amikor jartal lattak a
szuleiket.

A tanitason kivul a mindennapok tul sok mindent namogattak
szamukra, de a hazigazda kitalalta, hogy a kénia@kki kell vennie

a részeét a hazimunkabdl, s ezért napi feladatuk avbhkaritas, s a



konyhan is segiteniik kellett. A lanyok sz6 nélkginaltak is, de
idénként annyira leterheltékket, hogy a kilenc éves Therese-nek
mar sok volt. Lizzy jobban birta, de a két gyere&aetmunka nem
fizikailag készitette ki, hanem az, ahogyan a hab&szeélt vellk.
Akar a kutyakkal. A két lanyka nem értette, miéah\ez, de Thierry
Grasset Ur lathatdéan ki nem allhadteet. Angelique asszony kedves
volt, am ez hideg kedvesség volt. Nem bant6ékiet sohasem, de a
mosolya tavolsagtarté maradt. A nappalok érzelmiigggek voltak,
s a reggeli, melyet a két gyereknek a csaladddétketlkoltenie,
mindig zavarba ejien merev hangulata volt.

A kovetked év nyaran fordulat allt be az életikben. Ennekrpéie
az eqgyik reggelen derult fény.

Az asztalndl tobben is ott Ultek, Grasset ar, & n&jfia és Lizzy. A
kis Therese nem volt lathaté sehol. Angelique asgzmegrovo
pillantdssal nézett a férjére.

- Latja, Thierry! En megmondtam 6nnek, hogy nem egfaleb
oldalra all! Tessék! Most hallottam a postaallonmasdogy
Robespierre-t megbuktattak, és kivegezték!

- En is tudok rola.

- Latja? Egy ilyen mérték 6rilt vérengzést, amit ez az ember
véghezvitt, nem lehet bintetlenill sokaig csinalids ha
belegondolok, hogy 6n emellé az ember mellé adit, diborzadok!
Csak nehogy aztan ont i$eégyék, mint aktiv kozretikddot!

- Nem fognak.

- Ezt mil®l gondolja?

- Odafont csak Robespierre fejét kivantakgafenntarté gépezetre
viszont az (j vezetés, a Direktorium is igényt.tarehat kelllink
nekik.

- Az lehet, de hogy ezek sem sokkal jobbak, azobizEs...
szikségik van még egyaltalan erre a dologra, amitsmalunk?
Royalista gyerekek dihtetésére?

- Talan.

- Talan? Ez mit jelent?

- Hat... tegnap kaptam az informaciot, hogy az Uje®z mar nem
tamogatja Ugy pénzzel ezt diveletet, mint a Konvent.



- Ertem. Ez tehat azt jelenti, hogy kevesebb p&apunk a lanyok
utan?

- Igen, azt jelenti.

- Es most mit szandékozik csinalni?

A férfi morogni kezdett.

- Kezd elegem lenni abbdl, hogy két angol kélykattdak a
hdzamban, és a sajat pénzemet koltsem rajuk!

- Hogy beszélhet igy, Thierry? Hiszék még csak gyerekek! Hogy
lehet ilyen érzéketlen?

A férfi az asztalra csapott.

- Amit megmondtam, megmondtam! Amikor idehozté&ket, azt
nem sajat szandéekombol tettem, hanem azért, megparmencsoltak!
- Es most, hogy Robespierre mar nincs, kidotket az utcara?

- Legszivesebben azt tenném! - bosszankodottia férf

Erre a mondatra az eddig hallgaté Francois felkapg&gét.

- Ehhez nekem is lenne egy-két szavam! - nézetppza.

- Neked? Mi az? Mar megint okoskodni akarsz?

A fiatalember most sem ijedt meg apja szavaitOlyeegsen a
szemeébe nézett.

- En csak egyet mondok, apam! Ha 6n barmi rosszépiezzel a két
kislannyal kapcsolatban, engem felejtsen el, mit Ogy elmegyek
innen, hogy a szivem sem fog fajni ezért a hazért!

- Zsarolsz, fiatalr? - emelkedett fel a szék&rasset r.

- Nevezhetjik annak is.

- Mit képzelsz magadrol? - kialtott fel a férfi, égy nagy pofont
kevert le az alig tizenhét éves fiatalembernek.

Francois egy szot sem sz6lt, hanem felallt, ésggthaa helyiséget.
Csond lett. Angeligue asszony sem szolt, csak d@ngast vetett a
vele szemben &lLizzy-re, aki a tanyérjan lévételhez hozza sem
nyult.

- Mi az, Lizzy? Nem vagy éhes? - kérdezte.

A kislany azonban nem valaszolt. A csdndet csak asikn
helyiségben port torélgét Therese neszezése torte meg. Lizzy
arrafelé nézegetett, aztan egyszer csak felalligliéslult abba az
irAnyba.

- Hova mész? - kialtott utana Angelique asszony.



Lizzy atment a masik helyiségbe, karon fogta kistiigs hozta
magaval. Lelltette az asztalhoz.

- Egyél! - kinalta meg a kicsit a sajat ennivaldjab

- Ez az enyém? - nézett r4 Therese.

- A tiéd!

- Es te nem eszel?

- En mar jollaktam.

- JO! - bdlintott a kicsi, és enni kezdett.

Lizzy pedig sarkon fordult, bement a szomszédoyiseibe, és
folytatta a haga altal félbehagyott munkat.

Ezt a jelenetet a Iépéfordulobol latta Francois is, é€s ezt latva
valami nehéz suly nehezedett r4 ismét. Sohajtottnegyot, majd
felment a szobajaba.

VEGE AZ ELSO RESZNEK



MASODIK RESZ

A nyar éatfordult augusztusba. Lizzy és Theresecblt akadt végre
egy kis lélegzetvételnyi & mivel Robespierre megbuktatasa utan
Thierry arnak sok iét kellett Parizsban toltenie. Masrészt pedig a
fiatal Francois, afféle itkebb testvérként probalt &ni a két
lannyal. A két arvanak ez eleinte egy kicsit szlakatvolt, hiszen
még nem nagyon talalkoztak ilyen koZelt6luk par évvel idsebb
fidval, igy a tizenhét éves Francois jelenlétét rkethett szokniuk.
Ez nem is volt olyan nehéz, hiszen a fiatalembéramegyetlen, aki
igazan toédott velik. Marie csak tanitotta, Angelique asszpagig
hideg, de tartozkod6 kedvességgel kezéket. Francois azonban
mindig odafigyelt rajuk. Bar tartotélie, hogyha majd idvel elmegy
a jogi egyetemre tanulni, akkor nem lesz, aki flgyrea lanyokra.

A fiatalember ugyanis jogasz szeretett volna lelkigsé tulfejlett
igazsagérzete valahogy mindig efelé hajtéttaAddig még volt egy
teljes éve, s addig mindent meg akart tenni a l&érgo Megigérte
nekik azt is, hogy egyszer megtantijeet lovagolni. Az6 fejében ez
mar nem maradt meg, de a két lanyka még emlékezett

Francois épp hatul, a karamnal, az istall6 tetdjéin és valamit
kalapalt, amikor a két lany sétalt arrafelé. Mdgéllaz épilet alatt,
és felnéztek ra.

- JO napot, fiatalar! - készont hangosan Lizzy.it d4inal?

A fiatalember meglefd6tt a hangtdl, és lepillantott.

- Al Ti vagytok azok, lanyok?

- Igen. Mit kalapal?

- Az istallo tetejét javitom, mert itt beszakadatki?

Lizzy felnézett Francois-ra.

- Unatkoztunk odabent, és kijottink ide egy kisgitalni, korilnézni.
- Meg lovagolni! - tette hozz4& kuncogva Therese.

- Lovagolni?! Jaj, tényleg! En mar teljesen eldkejtettem! - nevetett
Francois.

- De mi nem! - mosolygott ra Lizzy.

A fiatalember megtorolte izzadé homlokat.

- Nem gondoljatok, hogy még kicsik vagytok a lovsfloz?



Therese 6nérzetesen pillantott ra vissza.

- Nem is vagyunk kicsik! Mar én is elmultam tiz éve

- Az mar valami! - mosolygott Francois, majd foly#a - Szoval azt
akarjatok 8lem kérni, hogy tanitsalak meg titeket lovagolni?

- Igen.

- Lehet réla sz6, de... lovaglashoz nem szoknyabhrkiik@Enni, még
lanyoknak sem, hanem nadragban.

- Erre mi is raj6ttiink! - mosolygott Lizzy.

Francois csak most nézte meg maganak a két lanygzokasos
szoknya helyett most azt a lovaglonadragot viselagkit nemrég
kaptak.

- Ez igen! - felelte a fiatalember. - Honnan vannekek a
lovaglonadragok?

- Marie hozta.

- Nagyon ebreléto.

- Lejon végre onnan, fiatalar? - nézett fel @tefTherese.

- JOvOk, csak ne legyetek olyan tirelmetlenek!

- Mi most lovagolni szeretnénk, és ebben nem isnietiéfat.

- Azt latom! - felelte Francois, és leugrott atét.

Elizabeth egy pillantast vetett a fiatalember izrfelkarjara, ebszoér
pillantva meg ilyen kozelit Francois-t. A fil azonban észre sem
vette, hanem bement az istalloba, éwetetett egy szirke, és egy
pej lovat.

- igy ni! - mondta. - Itt is vagyunk!

- Melyik lesz az én lovam? - kérdezte Therese.

- A szirke. Az a kisebb.

- De szép Allatok! - simogatta meg a pej lovat {Lizz

- Szeépek, ugye? A lovak nagyon fenséges allatokkoAkgazan
szépek, amikor buszke tartasuk van.

Francois, kantaron vezetve a két lovat, nyomabakétaMerson
lannyal elindult kifelé, a méxe. Az egyik kisebb facsoportnal
megalltak.

- Itt is vagyunk! - kezdte Francois. - Mivel mégszbnylag
alacsonyak vagytok, &zor segitek nektek felszallni a nyeregbe, és
megtanuljatok, hogyan kell csinélni, ha majd elé&gyok lesztek
ahhoz, hogy egyedul is megtegyétek.



Odaadllitotta a szurke lovat az egyik fa kozelébeelg mellett egy
régebben kivagott nagy fa tonkje allt.

- Nna! Gyere csak ide, Therese! Ide, erre az ohliaa

- JOVOK!

- JO! Nos! Ebszor is. A |6ra mindig balrdl szallunk fel. Azéitttam
ide, mert ha erre a fatonkre raalltok, magatolgdél tudtok tlni a 16
hatéara.

- Mit csindljak? - nézett Francois-ra Therese.

- Fogd meg a 16 kantarat! Ugy! Aztan a bal labadagd be a
kengyelbe, és huzd fel magad a |6 hatara! Ez azb Salt!

- Jol csinaltam? - mosolygott Therese.

- Ha nem tudnam, hogy még sohasem probaltad, amgim, hogy
mar évek 6ta lovagolsz.

- Nem ultem még lovon, de lattam, hogyan Uulik meg.

- Remek! Most te jossz, Lizzy!

Elizabeth is odalépett a faronkh6z, amelyik meliéstra pej 16 volt
allitva.

- Ez az! Menni fog! - biztattét Francois.

- Remélem! - nézett fol a I6ra a lany, és megmaakol kantarat.
Labat a kengyelbe dugta, és megprébalta felhlzgamale elsre
nem birta. A masodik prébalkozasnél Francois segétaeki. Lizzy
érezte magan a fiatalember érintését, &4 etlamiféle bizsergést
érzett. Bar nem tartott sokéiggerérzés volt. A lany nem tudta, hova
tegye a dolgot, de ugy érezte, j0 volt. Nem voltd&e, hogy ezen
toprengjen, mert Francois a lovak kantarat fogwak@&zéjuk allva
vezettedket lassan, lépésben a Mipz

Ezen a délutanon csak az alap dolgokat magyardateké, azt,
hogy miként kell dIni a nyeregben, hogyan kell agyensulyt
fenntartani, satobbi. Orék teltek el ezzel, de al&dy nagyon jol
érezte magat. Most @&zor éreztéek azt, hogy valakiben
megbizhatnak. Francois jelenléte eleinte kicsitdarvolt nekik, de
idével ez a félelem elmult, és mar el tudtak magukajedni a
fiatalember jelenlétében, igy a délutan kellemedstrel.



Robespierre kivegzése utan Grasset Ur egy Parizg/dki hazban
taladlkozott egy régi aktivista tarsaval.

- Nem véletlendl talalkozunk most itt! - kezdteiatdl férfi. - Most
olyan ik jarnak, hogy nagyon évatosnak kell lennink!

- Szamithatunk megtorlasra? - kérdezte Grasset Ur.

A fiatal megvonta a vallat.

- Nem tudom. Mi azért annyira nem voltunk benne a
diszn6sagokban, mint odafénn néhanyan.

- Ez igaz, de a thermidor-iak, akik most mégédni latszanak,
vadasznak a jakobinusokra!

- Vadasznak. De nem mi, kis senkik kelllink nekigmém a nagyok!
Azok, akiknek kozvetlen kozik volt a végrehajtoaiamnhoz.

- Biztos ez?

- Biztos. Egyébként is... akik most akarnak hatalorkeatilni,
egyvalamiben egyeznek a jakobinusokkal!

- Mégpedig?

- A kiralysagot semmiképp nem szeretnék! Epp emérh fogjak
felszamolni azt a haldzatot, amit miitkddtetiink, mert most, hogy a
koztarsasdg harcban all, a rivalis hatalmak ut@kaialtiintetése
létfontossagu.

- Ertem! Akkor most marad minden?

- Egyebre igen, de... amig a helyzet nem rerigkiz
megnyugtatdéan, a tamogatasnak csak a felét kap@gk m

- Ez nem igazan jo hir! - morgott Grasset ur. -Kéh angol lanyt
tartok a hdzamban, akik ahogyonek, egyre tdbbe vannak.
Legszivesebben kiraknadket az utcara!

- Eszébe ne jusson! Ma megyek be a kdzpontba, észidileg
megkapom az utasitast divelet folytatasara!

- Ez varhatd volt. Csak egyvalamit nem értek!

- Mégpedig?

- Ha a hatalomnak nincs szilksége ezekre a kiraigztakrata
gyerekekre, akkor miért tartogaijet? Nem lett volna egysZiab
6ket is kivégezni a szileikkel egyitt?

A fiatal furcsa pillantast vetett Grasset Urra.

- Ezt komolyan kérdezi?

- Igen. Miért?



- Elészor is! Aki hatalmat birtokol, annak nem elég caajelenben
élni, hanem a jé&re is gondolnia kelll Gyermekek megdlését még a
leghitvanyabb hatalom sem szereti vallalni. Ink&lbretnek béle
hasznot hazni. Atneveléssel ndvelni lehet a hataluis alapjait, ha
pedig mégis valtas torténik, és mégis visszakerdrntalomra a
royalista tabor, jol johet, hogy életben hagytuk rayalista
arisztokratak gyermekeit. Talan még azt is elhismkink, ha azt
mondjuk, hogy mi csak biztonsagba helyeztiket, és vigyaztunk
rajuk.

- Al Kezdem érteni!

- Ugye? - bdlintott a fiatal. - Ebben a mostanagthban sohasem lehet
tudni, hogy ki kertl hatalomra. A forradalom Otée#l 6t évben volt
mar itt minden! Voltak itt girondistak, jakobinuscégyéb...

- Vildgos. Akkor most? Egyéte mi legyen?

- En azt gondolom, hogy ativeletet folytassuk, de most egy kicsit a
hattéerbe hdzdédva! Nem lenne j6, ha a jakobinusokadaszok
felfigyelnének rank. A gyerekek elkildését pedigéraznem
vallalhatjuk, mert a hatalom képviéeiek a j6\bben meég szikséguk
lehet rajuk. igy aztan mi csak lapulunk, és tartipdea gyerekeket a
jovének. Akar igy alakul, akar ugy.

- Rendben! Akkor varhatom az Osszékitjelentkezését a jében
is?

- Igen. Mindig a megszokott éthen.

- Jol van! Akkor nekem indulnom kell! Viszlat!

- Minden jot!

A rovid tarsalgas veget ért, Thierry Grasset Urskoe szallt, és
elindult dél felé.

Délutan két ora lehetett. A nap magasan allt, vatéhyevel, forro
héjével hevitve a tajat. A Grasset birtok hatso raszdt egy kisebb
kert. Tobb gyumolcsfa is allt ott, némelyik ala pldoltak allitva.
Epp egy ilyen padon ilt a két lany, mellettiik aljyadig Francois
tamasztotta a fat.

- Fiatalur! - hangzott egy lanyhang.

- Tesseék, Lizzy!



- Az 6n édesapja miért nem szeret minket?

- Miért kérdezed?

- Mert... mindig olyan haragos, €s... csunyan beszeéhko

Francois nem tudta, hogy miként magyarazhatnatebgyz tizenkét
eves lanynak. Egy nagyot sohajtott.

- Az én apam mindig is egy haragos ember volt. d$szkedve van,
mindig morog.

- De minket nem szeret.

- Tudod, Lizzy... nehéz ezt nektek elmagyaraznom.

- En megérteném, fiatal(r!

- Az lehet, de efil nem lehet Ugy beszélni, hogy ne f4jjon.
Elizabeth felséhajtott.

- Ennél jobban mar nem fajhat. Anyaékat elvittékinkat meg
egyedul hagytak.

- Durva vilag a feléittek vildga, Lizzy.

- Nemsokara maga is féitt lesz, fiatalar.

- Igen. De hidd el nekem, Lizzy, hogy legsziveseblugerek
maradnék!

E szavak utan bedllt a csend. Csak a természejdnduadjatszottak.
A tengerpart feéll siradlyok vijjogasa, a kertben a galambok bugasa,
és a méhek zimmogése torte meg a némasagot. Gukdola
szaguldoztak a fejekben, érzések a szivekben.

Nagy sokara Lizzy ismét megszolalt.

- Ha nekem egyszer gyerekem lesz, ugy fogom sZereint ahogy
a mama szeretett minket. Vagy... taldn még jobbargyHmemmi
baja ne essen.

E szavak kimondasakor a lanykdnak eleredtek a lginriyem
hallatott hangokat, csak csendesen sirt. Francos sbszor érezte
azt, hogy oda kell mennie. Lellt a lany mellé, gsdlta. Elizabeth
nem reagalt, csak a szemét torolgette. Kishugakegyt arrébb Ult,
és lehajtott fejjel hallgatott. Nem szélt egy s®aém, csak a labat
I6balta a padon Ulve, nem lehetett tudni, hogy &ningt a fejében.
Olyan volt, mintha tétovazott volna. Talan igy @ty mert egy id
utan felpattanté is odament Francois masik oldalara, és hoizad
A fiatalembert ez mélyen megérintette. Ugy érezemém, mint egy
idésebb testvér a két kishugaval. Vagy inkadbb egyalfiapa a



lanyaival. Francois mar tizenhét éves volt, talagy ekicsit
koravénebb is a tarsaindl. De egyedili gyerek wvoém voltak
testvérei. Most azonban valami hasonlé érzés keptatkarolta a
kisebbik lanyt is.

- Ne féljetek semmidl! - szolalt meg. - En majd vigyazok ratok.
Ekkor Therese hangosan felsirt.

- A mamaekat akarom! Miért nincsenek itt? - torb&ble hirtelen.
Francois fels6hajtott.

- A szilleitek sajnos mar nem johetnek tobbé. Dectisk titeket.
Mindkét kislany sirt, és Francois zavardban nentatudogy mit
kezdjen a helyzettel. Ott Ult egy kerti padon, éli@ a két kislanyt,
és fogalma sem volt, hogy mit kellene tennie. Gsalkgatott. A két
lanyka lassan megnyugodott.

A kozeli fara egy szines madar szallt le, és tmiokbol kezdett el
énekelni.

- Milyen szépen énekel! - emelte fel a fejét Elithb

- Szépen. Itt a kertben mindig olyan nyugalom \éa.rossz kedvem
tamad, mindig kijovok ide, lellok, és hallgatomeamészetet - szolt
Francois.

- En is ki fogok jonni - felelte Lizzy.

- Latod, ez egy j6 dontés!

- En is kijohetek? - kérdezte hirtelen Therese.

- Hat persze! Barmikor! - bdlintott Francois. - €gadbéljatok meg
nem szomorkodni! Foglaljatok le magatokat valamivyel

- Ha lehet... - felelte halkan Lizzy.

Francois folytatta.

- Amikor van szabadiitok, és j6 az id, gyertek csak ki ide
nyugodtan! Ha kettesben akartok lenni, és beszelgeeretnétek, itt
nyugodt kortlmények kdzott megtehetitek.

- Ma mar nem johetiink - emelte fel a fejét Theresgegiteni kell a
konyhaban, aztan etetni kell a kacsékat is.

- Ti etetitekoket?

- Igen! - bélintott Therese. - Angelique asszonyranndta, hogy az
a mi dolgunk lesz.

- Jol van. Ti csak fogadjatok sz6t!

- Es Thierry ar? - nézett Francois-ra Lizzy.



- Mi van vele?

- Nem fog haragudni rank, hogy néha kijoviink ide?

- Ezt nem lehet tudni® mar csak ilyen! Nem fog mar valtozni. De
ha elvégzitek a munkét, amit ratok osztanak, ésigélkedtek, akkor
talan megenyhdl.

A fiatalember alighogy ezt kimondta, a hazfédialtas hallatszott.

- Lizzy! Therese! Gyertek, segitsetek a konyhaban!

A két gyerek feldllt, és elindultak a haz felé.réeifajt nekik, amikor
otthagytdk a nyugodt kertet, és a fiatalember vad# alakjat.
Lassan eltavolodtak, Francois pedig aggoddé aratgbndolkodva
nézett utanuk.

1796. majus 15.

Két és fél év telt el azdta, hogy Elizabeth és &bera Grasset hazba
kerilt. Elizabeth-en mar latszott, hogy par éveillssinos, fiatal
lesz beble. Még csak tizennégy éves volt, de mar szirtiként
viselkedett. Ebben persze nagy szerepe volt Frasak, aki egy id
utdn mar megsint egyszel lelki tamasz lenni, talan mar tébb volt
annal. Ennek egyikik sem volt tudatdban, de a sdienddan
egymas felé sodoriéket. Harmuk kdzul egy kicsit hattérbe szorult a
tizenkét éves Therese, aki persze észrevette a légzFrancois
kozotti alakulé vonzalmat, és ha tavolabbrdl isfiggelt arra, hogy

a még Kkiskoru évére véletlenil se gabalyodjon 6ssze a mar
tizenkilenc éves, felfit Francois-val. Hogy ez be ne kévetkezzen,
tobbnyired is ott I6gott a kettejik nyakan.

A Francois és Lizzy kozo6tt ke#do vonzalmat szerencsére masok
még nem vették észre, kilondsen nagy szerencsg,Tiigrry Urnak
fogalma sem volt semndit. Azt persze észrevette, hogy a harom
fiatal egyre tobbet van egyitt, nemtetszését tdbszova is tette. A
férfi az eltelt két és fél év alatt sem tudta fidrmi ellenérzéseit a két
lannyal szemben. Angolok voltak, és Thierry Ur gdietében utélta
az angolokat. Hogy miért, azt mégnaga sem tudta, de igy volt. A
kiralysdg bukasa Ota Thierry Grasset Ur csaladjgndgak
megtollasodott, és a férfi gyanakvoan féltette wagy. Minden



porcikaja tiltakozott az ellen a gondolat ellenghaa fia esetleg
valamelyik Merson lanyt valassza. Bér a kialakubdzalomrél nem
tudott, de a fejében allandéan ott motoszkalt ernkhetsége. igy
aztan tovabbra is gyanakvoan figyelt minden jelethpeami ezt
lehetivé tette volna. Szerencsére sokat volt tavol, srigymn volt
mindig olyan fesziilt otthon a hangulat.

igy volt ez ezen a tavaszi déi#tbn is. A harom fiatal l6ra pattant, és
kilovagoltak a tengerpartra. Szabadnak érezték kegeélvezték a
tenger morajlasat, és a langyos €zsimogatasat.

Lovaikat kikotottek a parttdl kissé beljebb allécsaporthoz, és
sétalni kezdtek a parton.

- De jO0 lenne onnan ferdlr a sziklardl korulnézni! - tekintgetett
folfelé a szikldkra Elizabeth.

- Szeretnétek? - kérdezte Francois.

- JO lenne!

- Mehetiink, ha gondoljatok! De legyetek Gvatosak!

- Menjen ebre, fiataltr! Mi majd kovetjuk!

- Sz6 sem lehet rola, lanyok! Ti mentekétegm, én pedig
mogottetek, nehogy leessetek!

Therese rogton felélénkiilt.

- En megyek élre! - jelentette ki, és maris elindult.

- Ahogy gondolod! - felelte a fiatalember, és ayl@nnyomabard is
elindult.

- Ez nem is olyan nehéz! - jegyezte meg Lizzy.

- Itt, az elején még valéban nem, de odafont mésikimeredekebb.

- Sebaj! Mi kibirjuk!

- Csak lassan a testtel, lanyok!

- Ne féltsen minket, fiatalur! - kuncogott Therese.

- Ej, de bétrak vagytok!

A szél kezdett feltamadni. Elizabeth a tavoli hontot figyelte.

- Vihar kozeledik - jegyezte meg.

- Igen! - felelte Francois. - Egyige még messze van, de ha tul kézel
jon, akkor el kell indulnunk haza!

Therese fent a szikla tetején kitarta a két kagatglvezte, ahogy a
felthmado szél a hajat borzolja.

- De |0 ez az érzés! - kialtotta.



- Tényleg! - mosolygott Lizzy is, ésis kdvette a huga példajat.
Francois nem szO0lt, csak nézte a két lanyt. Adtddéd és fél évben
igazan megszeretigket. Ahogy igy fent alltak a sziklan, boldogan
mosolyogva, a fiatalember sem tudta elnyomni a iyéso

Ezt a szép pillanatot egy villamlas és egy tavdligeés szakitotta
félbe. Francois a két lanyra nézett.

- Lanyok! Ideje indulnunk haza! Nehogy itt erjennket a vihar!

El is indultak mind a harman. Lassan, araszolvatkthcsak menni,
mert a szél egyre jobban feltamadt, megingatvaranmdiatalt. Mar
majdnem leértek, amikor Elizabeth hirtelen megcstisés a durva
koveken legurult a partra.

- Lizzy! - kialtott ketségbeesetten Therese.

- Elizabeth, jol vagy! - sietett lefelé a lany uf@rancois.

A lanyka a homokban fekidt, és fajdalmas arccabfagabat.

- A lAbam! Nagyon f4j! - sirt fajdalmasan.

- Megnézem! - guggolt le hozza Francois, de nemlettel
hozzéanyulnia sem, latszott, hogy Elizabeth bal #b&zara fel van
dagadva.

- Jaj, jaj! Mindjart elajulok! - zihalt sapadtanzizy.

A fiatalember az 6lébe vette a lany fejét, és nmaggatta.

- Nem lesz semmi baj, Lizzy!

- Biztos eltort a labam! - lihegett a lanyka. - Mag fa;!

- Hazaviszlek, és kihivjuk az orvost!

- Jo.

Francois Therese-re nézett.

- Te Ulj fel a lovadra, és kantarszaron fogva \néda masik keit is.
fgy is nagyon idegesek!

- JO! - bolintott Therese, és felllt a lovara.

A masik két 16 kantarat a kezébe fogta, és |épébhtatva elindult a
birtok fele.

- Fogod birni, ha elviszlek? - kérdezte FrancoiziAtol.

- Kibirom!

- J6l van! Most szoritsd dssze a fogadat, merefdiek! - mondta a
fiatalember, és egy mozdulattal a karjaba vettngt!

Elizabeth arca fajdalmasan eltorzult, de egy hasgot hallatott.

- Kapaszkodj a nyakambal! - nézett ra Francois.



Lizzy atkarolta a fiatalember nyakat, aki elindedle gyalog a birtok
felé. A szél nagyon ésen fljt, de szerencsére az esak akkor
kezdett el esni, amikor Francois mogott becsukéalbtz ajtaja.

Lizzy gydégyulasa hdénapokig tartott. Mar javabantdira nyar,
amikor a doktor ellatogatott a Merson birtokra. BemlLizzy-hez, és
megvizsgalta. A tobbiek odakint vartak, hogy mitndo

Az orvos vegul megjelent az éskzobaban. Angeligue asszony a
férfira nézett.

- Mi Gjség, doktor ur? Lizzy laba rendbe jott?

- Osszeforrt, de... sajnos santa marad! Es az isdgész hatralév
életében.

- Ez borzasztd!

- Az, de sajnos nem tudunk mit tenni ellene!

- Kdszonjuk szépen! - felelte & rkifizette az orvost, aki tavozott.
Ejszaka Therese nem tudott aludni. Az agya idejadamindenféle
dolog eszébe jutott, azok a napok is, amikor edkadt szlleikil. A
lanynak dsszeszorult a szive, s ezért inkdbb agete magatél a
gondolatot.

A sotétdl azonban halk neszezés hallatszott. Therese .fillgly
hallotta, hogy a hangok a masik agyfgbnnek. S nem is tévedett.
Lizzy volt. Sirt. Therese leszallt az agyrél, odamkozza, lellt az
agya szélére, és megsimogatta.

- Miért sirsz, Lizzy? - kérdezte halkan.

Elizabeth halkan felelt.

- Egy nyomorék lettem! Egy szerencsétlen santa!

- O, dehogyis! Ne mondj ilyet!

- Egy ilyen lany kinek fog majd kelleni? Senkinek!

- Dehogynem! Lesz majd egy urfi, aki eljon érteslfaleségil vesz.

- Ne almodozz, Therese! - szipogott Lizzy. - Egytaa balkezes
angol lany nem kell senkinek!

Therese nem tudta, mit mondjon. Ott Ult még egigideztan amikor
latta, hogy a évére elaludtf is lefekudt, és aludt reggelig.



A kovetked hdonapban Lizzy lassanként belédtt a sorsaba, sz6
nélkil vette tudomasul, hogy egész életében saatadnA haznal
tovabbra is dolgozniuk kellett, s ezt elvégeztepgghtudta. A
birtokon csdndesen teltek a napok, hosszu, unalgas napok.
Bekdszontbtt az augusztus. Ezen a napon azonbtmttéralami,
ami megtorte az addig unalmas hétkbéznapok monatirkeségeit.
Lizzy fent volt a szobaban, és elrendezte a virdgak vazaban,
amikor halk Iépteket hallott a hata mogul. MegfdtdMeglepetésére
Francois allt ditte.

- Megijesztettelek? - mosolygott a lanyra.

- A, dehogy!

A fiatalember csak allt, és nézte Lizzy-t.

- Mit néz? - kérdezte a lany.

- Téged. Furcsa, de egészen mostanaig nem is véera, hogy
milyen szép lany vagy.

- Ne mondjon nekem ilyeneket, fiatalr!

- Ugyan miért ne? Hogyha egyszer ez az igazsag.

- Zavarba hoz.

- Akkor sem mondhatok mast!

Lizzy a fiatalemberre emelte a tekintetét.

- Francois Ur! Nézzen ram! Santa vagyok és balk€2zeszépnek lat
egy ilyen lanyt?

- Igen. Nem szamit, hogy masok mit mondanak, LizAnyegtelen!
En szépnek latlak, és ez a fontos!

Elizabeth a féldet bAmulta.

- Nekem ilyet még sohasem mondtak...

- En mondok. Tetszel nekem, Lizzy!

- Igazan? - nézett végul a fiatalember szemébpya 14

- lgen.

Lizzy zavarban volt, és egy kicsit reszketett.

- Félsz? - nézett ra Francois.

- Nem, csak... 6n igazan rendes, és...

Francois megfogta a lany kezét, és megcsokolta.

- Miért csinalja ezt, fiatalur?

Francois a lanyra mosolygott.



- Lizzy! Nagyon sokat jelentesz nekem! - mondtadbbet egy sima
baratsagnal!

- De én... még csak tizennégy éves vagyok, 6n pexiigkilenc! Ez
igy nem helyes!

- Az lehet, de én nem tudok parancsolni a szivemnek

- Fiatalar! Kozéttink olyan kulonbségek vannak, kehinem lehet
athidalni! Még akkor sem, ha én...

-Hate...?

- Semmi! Felejtse el, Francois!

- De mondd ki, ha mar elkezdted!

Lizzy felnézett a fiatalemberre.

- Teljesen mindegy, hogy én mit gondolok, vagy ének, ha senkit
nem érdekel!

Francois megsimogatta a lany arcat.

- Engem érdekel, Lizzy! Engem érdekel, hogy mi vated, értsd
meg! Vagy talan nem érzel semmit irantam?

Elizabeth halkan felelt.

- Szamit, hogy én mit érzek?

- Nekem szamit!

Lizzy felsGhajtott.

- On az egyelten ember ebben a hazban, akdikrs egy kicsit
velem.

- Csak ennyi?

- Miért? Talan egy szerelmi vallomast valetn? Egy tizennégy éves
lanyt6l? Fogalmam sincs, milyen szerelmesnek lenni!

Francois a lanyra nézett.

- De legalabb annyit arulj el, hogy fontos vagyokeked! Hogy
szamitok-e valamit a szivedben!

Lizzy bélintott.

- Igen. On fontos nekem, fiatal(r! Szeretek onregini, de nem
tudom, hogy ez mit jelent.

- Nekem nagyon is sokat - felelte Francois.

- Nekem is - nézett fel a fiatalemberre Lizzy.

Francois nem szélt egy sz6t sem, csak nézte atisrta tekintei
kék szemeit. Elizabeth visszanézett ra, és elmodoly.

- GybnyoK vagy! - szolalt meg Francois.



- K6sz6nom!

- Legszivesebben megcsokolnalak! - mondta a fiauade.

- Ez még korai! - felelte Lizzy.

- Talan! De azért... megoélelhetlek?

- Hat persze! - felelte a lany.

Francois atolelte a lanyt, akit elontott a forras@ghasem tapasztalt
jOless érzés keritette hatalmaba. Reszketett a labaeisghtben a
pillanatban ugy érezte, ennél szebb pillanat nelétézik a vilagon.

- Szeretlek, Lizzy! - mondta ki véguil Francois. illennél jobban!
A lanyt elkapta a siras.

- Miért sirsz? - kérdezte Francois.

- Azért, mert... nekem még sohasem mondta senki, lszgyet!
Senki, csak az édesanyam! Aki borzasztéan hidnyskaki mar
harom éve, hogy nincs itt velem!

Csond lett. Fajdalmas és néma csond. Az anya hisitga fellbként
ereszkedett a szobéara.

- En szazszor is elmondom neked, ha kell! - morftitkan a
fiatalember. - Szeretlek!

- En is szeretlek, Francois! - mondta ki 6nkéntilenlany.

- K&szonom, Lizzy!

- En... igazan nem akartam, csak... valahogy kimondtam.

- Az nem baj! En ennek o6rilok!

- De... én letegeztem magét, Francois. Es... egy |&m®et nem
mondhat ki!

- Miért ne mondhatna?

- Mert nem illik!

- A vilag higgyen azt, amit akar, én szeretlek zlyizés nem hagyom,
hogy barmi rosszat tegyenek veled! S akkor tegemeikor csak
akarsz!

- A tbbbiek mit sz6lnak majd ehhez? Az édesapaaéein allhat
engem, s a higomat! Ha eddig nem utalt eléggé rakkest fog!

- Nem szamit! En majd megvédelek!

- De hogyan? - nézett a fiatalemberre Lizzy. - Aonikz egyetemen
vagy, mi Therese-zel itt vagyunk a birtokon! Ha neagy itt, akkor
ki véd meg? Ki véd meg a rosszindulati megjegyzékekz
igazsagtalan banasmaodtol?



Francois felsOhajtott.

- Kitalalok valamit! - felelte. - Csak bizz bennedd?

- Jo.

Elizabeth és Francois egymasra mosolyogtak, és gsakgitak
egymast. Ebben a pillanatban agy éreztéek, semminbaj érheti
oket.

Egy nappal karacsony &l a Merson csaladhoz egy gazdadsid
asszony érkezett latogatoba. Bricoler asszonysaik &bzé a
besavanyodott itk ok kozé tartozott, akiknek soha semmi nem jo,
akik még a legjobb dolgokban is képesek megtalalmosszat. A
kornyéken tartottakéte, de magas rangu ismeretségei, és szigoru
modora miatt nem nagyon mertek neki ellent mond&bbnyire
megjelent csalddoknal, megvendégeltette magat,n adsozott.
Sohasem lehetett tudni, hogy miért is jott valojaba

Megjelent a Merson csaladnal is, s mint egy angki, elfoglalta
a legjobb széket. Korbepillantott a szépen beregitiszobaban, ahol
Therese tordlgette a batorokat.

- Therese! Fejezd be most a munkat! Vendégunk jaitasitotta a
lanyt a haziasszony.

- lgenis asszonyom! - indult el a kijarat felé aylade Bricoler
asszony hangja megallitotta.

- Allj csak meg, te lany! - mordult ra.

- Igenis!

Az Oregasszony szeme szigorlan vizslatta Theresakinek
borsodzott a hata étta nézesil.

- Ez a lany nyazott! Talan beteg? - mordult feba n

- Nem beteg, asszonyom! Biztos elfaradt.

- Az még nem jelenti azt, hogy igy kell kinézniehaja is hogy all?
Miért nem visel tisztességes frizurat? Es ez aTw@pott, slampos!
Egy lany nem nézhet igy ki! Miféle lanyokat alkaltog Angelique?
Alkalmatlanok!

- Igyekszem valtoztatni a dolgokon, asszonyom!

- Azt j0l teszed! - felelte az 6regasszony, ésntehtét korbejaratta a
szoban.



- Egész tisztességesen van ez a szoba berendematette ki.
Angelique asszony kényszeredetten elmosolyodott.

- Oriilok, hogy a szoba elnyerte a tetszését, agenun

Therese ezalatt gyorsan (git, hogy ne kelljlen az éregasszonnyal
egy szobaban tartézkodnia.

Az dregasszony a vendéglatojara tekintett.

- Reméltem is, hogy a megfalelidvariassaggal fogadtok, ha mar
vettem a faradsagot, és eljottem ide latogatoba!

- Igyekeztink!

Bricoler asszony nem szolt, csak Ult néman. Enaattaziasszony
elég kellemetlenll érezte magéat, nem tudta eld@nt@jon miért is
jott a M, ha egy szo6t sem szol. Talan csak élvezni akamala
alacsonyabb rerithek gondolt emberek hajbokolasat.

- Ugy hallottam, Angelique, hogy maguk angol largokevelnek!
lgaz ez?

- Igen, igaz. Ez a kislany, akit itt latottjs angol.

- Maguknak elment az eszik! Hogy hozhatnak a h&zakigolokat?

- Ezek még csak gyerekek.

- Azok sem sokkal kilénbek a fétiteknél!

Bricoler asszonysag ismét elhallgatott. A haziasgzoegszolalt.

- Rogton hozatok 6nnek valami frisgltEsetleg valami édességet?
- Hozasson, ami van, majd eldontdém, hogy mi kekiene.

- Igenis, asszonyom!

A szobaajtbban megjelent Lizzy, és egy talcat hozoajta
mindenféle finomsaggal. Am amikor az asztal kozeldst, a
szonyeg egyik gyrédésében megbotlott, €s majdnem elesett.

- Bocsanat! - motyogta.

- Tanulj meg szépen jarni, te lany! Ugy, ahogy @gpzi holgyhoz
illik! - mordult ra a lanyra az 6éregasszony.

- lgen, asszonyom!

- Helyes!

Lizzy elévette egy csészét, és édesoliktoltott az dregasszony
poharaba. Am Bricoler asszonynak fieli hogy Elizabeth bal kézzel
tolti ki az italt, €s nem hagyta sz6 nélkul.

- Ez a lany balkezes! Ez igy nincs jol! R& kell lgatni, hogy jobb
kézzel csinaljon mindent! Borzaszté!



- Intézkediink, asszonyom.

- Helyes!

Lizzy kiszolgalta Bricoler asszonyt, majd a hazasgy intésére
elindult kifelé. Am az 6reg nagysaga észrevettgytHozzy santit.

- Ez a lany miért megy ilyen csinyan? - karogtadeén.

- Mert egy baleset miatt révidebb az egyik laba.

- Egy lany nem jarhat igy! - morogta az 6regasszer3robalj meg
egyenesen menni, lanyom!

- Nem tudok, asszonyom - felelte Elizabeth csenuese

Bricoler asszony a fejét ingatta.

- Nincs ez igy jol. Ez rossz jel. Nagyon rossz jel!

- Mire gondol asszonyom? - érdé#btt Angelique asszony.

- Azt mondom, hogy ebbe a hazba nem tanacsos lelEpnitt
ordogi dolgokat lattam! Onok angol lanyokat tartaniét, akik
csapzottak, kécosak, az egyikik pedig santa ésebatk Ezek
ordogsl valok! En itt egy percig sem maradok tovabb! ttgat fel a
helyé®l a nagysaga, és villamgyorsan tavozott.

A szobéara raborult a csend. Csakhamar megjeleetiihir.

- Mi volt ez a kiabalas? - kérdezte.

- Bricoler asszony volt itt.

- Elég rovid ideig maradt.

- Igen, mert el kellett mennie.

- llyen gyorsan?

- Igen, mert... a véleménye szerint itt az drddgraz u

- Mi a fene? Ezt meg honnan veszi?

Ekkor Lizzy szolalt meg.

- Az asszonysag meglatta, hogy balkezes vagydko@g santitok.
Thierry 0r a fejét ingatta.

- Ezt nem hiszem el! Nekem A&llandéan miattad kell
szeégyenkeznem?!

- En... nem tehetek réla, hogy balkezesnek sziiletiemal sem,
hogy a labam nem gyogyult meg rendesen.

- Az nekem teljesen mindegy! - mordult fel Thierdy. - Ha
tehetném, mar rég kidobtalak volna titeket az aticAfland6an csak
bajom van veletek, meg a szarmazasotokkal! A tagdss mar a



szajukra vettek minket az emberek! Szajrol szafm g santa,
balkezes angol lany hire a szalonokban!

- De hat... 6n hozta ide a lanyokat, Thierry! - nézetférjére
Angelique asszony.

- Hoztam, mert megparancsoltak. De amint teheterakdm 6ket a
h&zambol!

- On tényleg ennyire szivtelen?

A férfi nem felelt, csak mogorvan nézett maga &lérgodott a
csapdaban, amit maga allitott sajat maganak. Vakon kiszolgalt egy
hatalmat, aki raészakolt egy olyan dolgot, amit egyetlen porcikaja
sem kivant. S haragjéat Lizzy-n vezette le.

- Tiinj a szemem 8! - orditott egy nagyot hirtelen.

A szobaban megfagyott a leveglLizzy egy szét sem szolt, csak
elindult. Kénnyei k6zo6tt alig latta, merre is van &to. A két felidtt
nem nézett utdna, amikor elment.

A karacsonyi idszak, és az Ujév viszonylag csendesen telt, nem
tortént semmi kulonos. A tél szirkesége elfojtatteg azt a maradék
melegséget is, ami még megmaradt a hazban. Lizzyhésese
szamara az egyetlen biztos pontot Francois jetentaki totdott
velik. Am ez a tdidés a farsangi #bzak kezdetére veszélyes
szakaszba ért. Elizabeth és Francois egyre kozelkebiillt
egymashoz. Lizzy mar tizendét éves volt, és egyréban
belehabarodott a hisz éves fiatalemberbe. Arrabaroagyikik sem
gondolt, hogy ezzel mekkora lavinat inditanak el.

Amikor Thierry ar nem volt otthon, viszonylag nyudjabban teltek
a napok. Lizzy és Francois tébbnyire odafont, gd&nszobajaban
talalkozott. llyenkor Therese tudta, hogy tavol kearadnia.

igy volt ez par nappal Lizzy tizenotodik sziletggaaebtt is. A
majdnem teljesen Ures hé&zban, az emeleti szobablamyaés a
fiatalember egymas tarsasagaban toltotte a napot.

Francois atkarolta azdte allo lanyt, és ramosolygott.

- Lizzy! Nagyon szép vagy!

- Azt mondod?

- Igen.

- Remélem, ezt nem felejted el kbb sem!

- Az kizart!



Lizzy felsGhajtott.

- Barcsak mar nagykoru volnék! S akkor mar azt ttedra, amit
akarok!

- Elj6n az a nap, Elizabeth! S akkor mar nem kahdéd senkdl! Ott
leszek neked én!

A lany elmosolyodott.

- Mar nagyon varom azt a napot! - mondta mosolyogva

Francois teljesen elolvadt &t mosolytol.

- Lizzy! Nagyon szeretlek! Ugye, tudod?

- Igen. En is szeretlek, Francois!

A két fiatal csokolozni kezdett, teljesen belefédezlve a dologba.
Eszikbe sem jutott, hogy a résnyire nyitva hagwgitin at barki
belathat a szobaba. Am legnagyobb szerencsétleirségiz épp
hazatéé Thierry Ur lépett oda az ajtbhoz, és rogton méaylat
jelenetet.

- Hat ez meg mi?! - orditotta el magat.

A két fiatal megrettenve ugrott szét. A haziar k&ddaz ajtét, és
vervoros képpel orditott.

- Ez most mér mindennek a teteje! Bbblég volt! - kiabélta, és a
fianak lekevert egy nagyot.

- Ne csindlja ezt, apam! - prébalt meg ellenkezanEois.

- Mit ne csinaljak?! Csokolézol ezzel a kis santaga én meg csak
nézzem?!

- Miért f4j az maganak, ha én szeretem Lizzy-t?

- Szereted? Hiszen még csak tizenot éves!

- Akkor is! Kivarom, amig felétt nem lesz, és feleségul veszem!

- Feleségul?! Na, azt nem! Ahhoz nekem is leszpavam!

Lizzy megprobalt szot érteni a férfival.

- Miért gyuldl engem annyira, Thierry ar? Hiszen sohasem tartot
onnek.

A férfi arca vérvoros volt a dusit

- Te csak hallgass! Azt hiszed, elcsavarhatodm fegét?!

- De én...

- Csend legyen! Elegem van bleld, te angol csirke! Ki nem
allhatlak! Csak azt ne mondd nekem, hogy tizendtsélétedre
szerelmes vagy egy husz éves fiatalemberbe! Tatam is 6 kell



neked, hanem a vagyona, amit 6rokol! Ha mar az apahyad nem
adhat vagyont, valahonnan szerezned kell! Nem Igaz?

A szilleinek az emlitése kétségbeesésbe sodortayta Keze, laba
reszketni kezdett, aztdn egy hirtelen mozdulatéakan fordult, a
kiabalasra kozben 6sszddlyemberek kozott utat térve a bejarati
ajtéhoz futott, és Ggy, ahogy volt, otthoni ruhabaapuccsal a laban
kiszaladt a februari hidegbe.

- Lizzy! - kialtott utdna Therese, de a lany kébempetten futott a
szurke kddben, santa bicegése még szivszoritotibateelyzetet.

- A sziklakhoz fut! Biztosan le fog ugrani! - kidbarherese. -
Fiatalar! Segitsen! Ne hagyja, hogy Lizzy leugotjon

Francois a tobbiekkel mit sem #dive, kiszaguldott az ajton, és a
nyitott kapun kirohant lany utan vetette magiilt tempéban futott
Végig az uton, hogy minél hamarabb utolérje Elidadse. A lany
zihalva, kétségbeesetten, a konnjleitfélig vakon, santitva,
csuromvizes arccal rohant. Hamarosan elérte aakzikla peremére
|épett, és lenézett a mélybe.

- Lizzy! Ne tedd! Sziikségem van rad! - kiabaltaatafember.

- Hagyj, Francois! Nekem nincs sziikségem senkinglek éljek, ha
ennyire megvetnek az emberek?!

- De nekem sziikségem van rad!

- En csak bajt hozok rad, Francois! Nélkilem sokiglhgodtabb
életed lesz!

- Nélkiled nekem nem lesz életem, Lizzy! Nekem dierjted az
életet! Szeretlek!

Elizabeth reszketni kezdett, kdnnyei a foldre pgtg&. Remegve
allt a hidegben, és a mélyben haborgd tengert nézte

- Lizzy! Ne akarj meghalni! Szikségem van rad'pelé a lany moge
Francois, és hatulrol atkarolta.

A lany hangosan zokogott, szivszoritd sirasat glbttak a koréjuk
gyilt alkalmazottak is. Hamarosan Therese jelent ndeg#tik.

- Lizzy! Ne hagyj itt! Ha te elmész, mi lesz velemfondta halkan.
- Megigeértik anyaéknak, hogy vigyazunk egymasral

Elizabeth megfordult, a hugara tekintett, aki opaté hozza, és
atolelte.



- Lizzy! Nekem te vagy az egyetlen rokonom, és énem akarok
egyedul maradni! Nem akarom, hogy te is elmenjgghenyaék is
elmentek! Mit csinalok én egyedul?

Teljes csond lett. Senki sem szolt egy sz6t seng alkor sem,
amikor a tdmeg oszlani kezdett. Végul mar csak harmaradtak
ott, a két lany, és Francois. Az egyre hidegebhé wéjaras végul
6ket is visszakényszeritette a hazba.

Apa és fia kozott a viszony végleg elromlott. Thyedr, latva, hogy

a fiat és Elizabeth-et nem tudja elvalasztani egydtadrasztikus
lépésre szanta el magat. Hosszu orakon at tarzekedésik utan
kijelentette, hogy Francois nem kap 6rokséget,zfgitotta, hogy
hagyja el a hazat. Ez meg is tortént volna, ha nhém kdzbe
Angeligue asszony, aki védelmébe vette a fiat. Mpielr
visszavonulot fujt, de a tiske magmaradt benneagidh kezdve
Thierry Ur és Francois kerllték egymast, de a maziar dontott.
Alig varta az alkalmat, hogy kitehesse a két lanyt.

Ha atmenetileg is, de egydiet csend lett a hazban. A nyéarig tartd
idészak igy telt el. Juniusban a hazigazda egy Ujsloveett fel, aki
elég furcsa embernelrit, szeretett inni, és nem igazan volt tisztdban
az alapvet udvariassagi szabalyokkal sem. Azon a reggeleikoam
munkaba allt, elég észrevebenh badmulta a két fiatal lanyt, akik nem
tudtak, hogy ezt hogy kezeljék. A fiatal férfi atbdban a nyomukban
jart, és probalt nekik udvarolni, de nem jart sikerAz egyik nyari
napon tul messzire ment, és megprobalta a lanyokgtogdosni, de
szerencsére épp arra jart Francois, és egy joyacih dobassal a
szénakupac kozé vagta a fickot, aki a lanyditt ehegszégyentlve
elballagott.

A két lany egyre csakatt, s ahogy kbzeledett Elizabeth tizenhatodik
szlletésnapja, latszott rajta, hogy szép udlik beble. Francois
teljesen belehabarodott, és amikor Lizzy betolt@ttéizenhatodik
szlletésnapjat, elhatarozta, hogy a szomszéd birtokndezentl
balba elviszi a lanyt. Thierry Gr latvanyosan tavaitotta magat
Legrand urék baljatdl, csak nehogy meg kelljen geaginie masok
elstt. Am a balon nem tértént semmi érdekes. A hiresgy@zdag



emberek kozott Lizzy szinte éfit. Eszre sem vették, igy aztan
elkerllte a rola kering rosszindulatlu pletykdkat, megjegyzéseket.
Francois végig mellette volt, s a lany hossz@ idtan végre
boldognak érezte magéat. De a bal elmult, és viéde#t a szlirke
hétk6znapok. Az 1798-as év tavaszan Lizzy mar ssisninte érett
nének latszo lany volt, és ez nem Kkerlilte el a lov&dpre ur
figyelmét sem. Teljesen belehabarodott Lizzy-bepigel pontosan
tudta, hogy Thierry Grasset Urnak esze agaban saitésyt a fidhoz
adni, agy érezte, eljott aé ideje. Paraszti szarmazasu volt, igy
sokkal nagyobb esélye volt r4, hogy a hazigazdabbkozza adja a
lanyt, csak ne kelljen a fiaval 6sszehazasitamjg.dztan Flore Gr
egyre tobbszor probalt Elizabeth kdzelében lensi,nméegprobalta
megkedveltetni magat. Am a buzgalma a féltékenydais-nak is
szemet szurt. Az egyik aprilisi délutdnon emiatbvegtasba is
keveredtek. Az esetnek flltantja volt Therese Is, ekkor méar
tizennégy éves volt, és kezdte leviaki gyermeki naivitasat,
pontosan tudta, mire megy ki Flore ar jatéka.

A lany egy sétajabol ment haza a kerteken at, éstatok mogott
sétalva hangos beszéd utdtte meg a filét. A makhekmjanal két
ember beszélgetett. Francois és Flore ur. Theresglapult a
héattérben, és hallgatdzott.

- Meg ne prébaljon kdzeledni Elizabeth felé! Ertffet mordult ra a
lovaszra Francois.

A lovasz azonnal felelt.

- Az a lany nem a maga tulajdona, vicomte! Nem va&péahoz! Az
eédesapja hallani sem akar arrol, hogy maguk egyeggbekeljenek!

- Ahhoz magéanak semmi koze!

- Mar miért ne lenne?! Maga nyilvan nem vehetilglyhogy marad
az enyém!

- Eszébe ne jusson! Mi tudhat magakarlanyrol?

- Tetszik nekem! - felelte Flore ar.

- Az lehet, de én viszont szeretem! Es egy napogbrh venni
feleségul!

- Azt kétlem, az édesapja konoksagat ismerve.

- Engem az apam cseppet sem érdekel! Ha kell, szréliok vele
is!



- En azt hiszem, hogy Thierry Ur szivesebben adzzdm Lizzyt,
mint 6nhdz, vicomte! - felelte a lovasz.

- Nem engedem! - felelte Francois.

- Majd meglatjuk, ki nevet a végén! - felelte Flaig és elment
l6istallok felé.

Therese az istallét kikertlve ment f6l a szobabagyhne kelljen
talalkoznia a két fiatal férfival. Lizzynek nem dtatte a
beszélgetést, nem akarta, hogy&ére feleslegesen idegeskedijen.
gy aztan széba keriiltek a szilleik, és a boldogrrggkkoruk.
Hosszl orakon at beszélgettek, s d@zadsan eltelt.

Viszonylag csendes ddzak kdvetkezett. Angelique asszony az egyik
nap kitalalta, hogy portrékat festet a csalad minagjarol, igy a két
lanyrdl is. Ez izgalmas dolognak igérkezeitef), ha csinos, Unnepi
ruhaba oOltozhettek, s nem kellett a szirke, jeldalén ruhat
viselnilk. Francois nagyon csinosnak talélta a d&ay, és ezt
tébbszor meg is jegyezte. Az elkészult festményllvég lanyok
szobgjanak a falara kertilt. Ez adsdak a nyugodtsag, és a kellemes
napok idszaka volt, am mint mindig, most sem tartott tHag. Az
egyik nyari délutanon a két lany és Francois kiha# udvari padon,
es beszélgettek. Thierry ar tavollétében ezt mbagtédt tenni. De a
Lizzyvel kapcsolatos rosszindulaty pletykadk, megpgek egyre
jobban terjedtek a buta, babonas emberek kozoik, mleg nem
szerették a Grasset csaladot, ezt allanddan fel&kdk ellendk.

igy volt ezzel a gazdag Bricoler csalad tagjaigalakik a nagymama
latogatasa utan vették szajukra a csaladot. Raadasiagysagos
asszony unokdja, Robert ki nem allhatta Francasaimikor azon a
délutanon a Grasset csalad birtokéttesétalt, az udvarba bepillantva
észrevette a padondiharom fiatalt. Nem is allta meg, hogy ne
tegyen egy rosszindulatl megjegyzést.

- Mi az, Francois? Ez a santa tyuk teljesen elvaiteeszedet? -
kiabalt be a keritésen.

- Fogd be a szad! - allt fel Francois.



- Ugyan miért? Fél Marseille a szégyenteljes Grassaladrol

beszél, akik egy balkezes, santa angol lanyt taktanhazukban! A
varos szeégyenei vagytok, Francois!

- Ebsl elég! - ment oda a keritéshez a fiatalember, ébeR

szemébe nézett.

- Tudod, mit mondok neked? Az a véleményem, hogy legta,

eléitéletes, rosszindulati senki vagy! Ugyanez igasaadodra is!
Fenn hordjatok az orrotokat, mert nagyon gazdagukytok! De a
fejetek teljesen Ures!

- lgazadn? Azt beszélik, hogy szerelmes vagy ebbey@norek

lanyba. Ha ez igaz, akkor a te fejed ezerszer bbddéézz csak ra!
Vékony, szanalmas kis tyuk! Még menni sem tud reede Hogy
egy ilyen lany miként tudott téged elcsabitani,aagsak egy
magyarazatot tudok. Ez a lany egy boszorkany! $girbdatalmaval
elcsavarta a fejedet!

- Ebl®I elég! - nyitotta ki a kaput Francois, és kiledetbert elé.

- Mit akarsz? - nézett r4 a Bricoler fia.

- Még egy rossz szoOt szllsz Lizzy-re, eskiszomépkin a
nyelvedet!

Robert rosszindulatian elmosolyodott.

- Latod? Erél beszélek! Ez a kis cafka mar az eszedet is elvéet
ezért dihongsz itt!

- Elég legyen, mert kicsinéllak!

- Ahhoz te kevés vagy, Grasset! - mondta Roberfd nsanét a
padon Ub Lizzy felé nézett, és bekiabalt neki a keritésemegztiil.

- Gyere csak ide, kislany! Hadd lassam, hogy tudszolni! Még

sohasem lattam nyomorékot tancolni! Erdekes latvéngt!

- Megollek, te nyomorult féreg! - orditotta el madgéancois, és
nekiugrott Robertnek.

Utotték, verték egymast, ahol csak érték. A kiabr@&icgdultek az

emberek, és Ugy nézték, ahogy a két fiatalembeskseik. Lizzy és
Therese riadtan allt, és olyan félelem kolt6zaszeviikbe, mint még
soha. Hallottdk ugyan, hogy az emberek kibeszéki&t a hatuk
maogott, de ilyen nyiltan még sohasem talalkoztakogskolodassal
odakint6l. Elizabeth teljesen kétségbeesett, mar semmiandsm



vagyott, csak hogy végre békén hagyjak. Hirtelekmafordult, és
sirva elszaladt a kert felé.

- Lizzy! Allj meg! - kiabalt Therese, és &vére utan futott.
Elizabeth hamar kifulladt, és a karanbteldsszeesett. Hangosan
zokogott, amikor a huga letérdelt mellé.

- Elegem van! - kiabalta sirva Lizzy. - Nem biromarma sok
mocskolodast! Jobb lenne, ha meghalnék!

- Ne mondj ilyet, Lizzy! Nem akarom, hogy megha)!testvérem
vagy, és szeretlek!

Elizabeth azonban vigasztalhatatlan volt, sziviaal sirt.

- Meddig kell még ezt hallgathom?! Anya, apa! Miédgytatok
minket egyedul?!

Therese szivét Osszefacsarta ez a siras, ahogldén ftérdelt, a
testvérét atdlelve.

Az incidens persze eljutott Grasset ur fllébe imind hazaért
Parizsbol. Otthon élette Lizzy-t és Francois-t. Olyan soétét
gyilolettel nézett a lanyra, mint még soha. Mar csgkg Bpés
valasztotta el attol, hogy valami drasztikus lépgéglen. Kilatasba
helyezte, hogy még egy ilyen incidens, Lizzy-nekoiznia kell a
hazbdl.

Ett6l a naptdl kezdve a két fiatal minden Iépését fiigke hogy még
véletlenill se talalkozhassanak. Am az a délutararolynélyen
érintette 6ket, hogy mar a j&it tekintve nem voltak illGzidik.
Barmire készen alltak, csak végretnliessenek eléb a hazbal.
Therese érezte, hogy valami olyan dolog kozelediki Orokre
megvaltoztatja az életét. Valami helélelem lett arra rajta, az
ismeretlen és sotét jotbl valod félelem. Mintha érezte volna, hogy
valami készul.

S ez igy is volt. Elizabeth véglegesen elszantaamadegnagyobb
lépésre. Francois is igy volt vele. Mivel a hazbham talalkozhattak,
kénytelenek voltak titokban, valahol a birtok hatsgebin tal, a
nyarfasornal. Francois elment otthonrdl, és a néggnyi tavolsagot
gyalog megtéve, a hazak kdzott kerilve, hatul vaizay-t. A lany
nem sokkal ké&bb lovagolni indult, és a led@l atvagva elérte a



facsoportot. A haztél legalabb félmerfoldnyi tavdgban, ligetekkel
korllvéve nyugodtan lehetett beszélgetni.

A lovak ki voltak kotve a fakhoz, mikozben a kettéll beszélgetett.

- Tenniink kell valamit, Francois! En ebbe belepuiskt - szdlalt
meg Lizzy.

- En is ezen gondolkodom, ami6ta elvégeztem aztemes.

Lizzy felnézett a fiatalemberre.

- Legszivesebben elmennék innen j6 messzire, cegjsrabaduljak
ett6l a remalomtol!

- Hova mennél?

- Ahova te viszel!

- Legszivesebben azt is tenném! - sOhajtott fehéoss.

- Hat akkor szokjunk meg! - nézett fel a fiatalembd.izzy.

- Eljonnél velem?

- lgen!

- Es Therese®t nem vihetjiik magunkkal, meftmég fiatal!

- Tudom! - nézte szomorGan a foldet Elizabeth. - iEnemiatt
aggodom, de...6t nem sodorhatjuk bajba azzal, hogy elvisszik!
Therese s lany. Eésebb, mint énOt nem nagyon bantjak, neki
talan jobb lesz, ha itt marad! Fedél lesz a fejétfoés lesz mit
ennie. De én elmegyek! Nem birok itt maradni tdbbé!

- Biztos vagy benne, hogy eljoéssz velem, ha elmegyeen?

- Biztos vagyok! Ennél biztosabb még soha semmiien voltam
az életemben.

- JOl van! Par nap, mig d&észitem a dolgokat, és az egyik éjjel
indulhatunk!

- Hogy megyunk ki a hazbol?

- Hatul. A bejaraton at kockazatos lenne, ezéi jbla az ablakon at
megyunk.

- De a mi szobank az emeleten van!

- Az nem baj! Az istallok mogoétt van egy létra. @daasztom az
ablakodhoz, és csak lemaszol.

- JO! Vigyek valami csomagot magammal?

- Semmi foloslegeset, csak egy par valtas ruhah &eag pénzem,
majd vesziink utkdzben!

- Hova megyink?



- Ne aggodj! Aix-en-Provence-ben tobbszor is jartarér, és ott
kinéztem tobb kibérelhétakast.

- De mi®l élink?

- A megtakaritott pénzem par honapig elég leszmbst, hogy mar
elvégeztem az egyetemet, munkat tudok véllalnih&segyenesbe
jottank, elhozzuk Therese-t is.

- S apad nem fog feljelentést tenni a w@sdgen, hogy ket
fiatalkorat bujtatsz?

- Nem hinném! Attél fél a legjobban, hogy a csaléchevén folt
esik. Talan ezert is ¢lol titeket, mert a kdrnyéken a szajara vettek
minket az emberek. Nem fog feljelentést tenni, tmvarni nem
mer.

- JO lenne, ha ilyen siman menne!

- Minden menni fog! Hidd el!

- Remélem.

- Ha elhataroztad magad, én megkezdemdzst Uleteket.

- Kezdd! En kész vagyok elmenni innen!

- Jol van! Majd értesitelek, mikor indulunk. J6?

- Jo.

A két fiatal dsszeblelkezett, és egy csOk pecstteleg a tervet,
amelyet végrehajtani készultek.

Este volt. Lizzy és Therese az emeleti szobabarzéhpsett.
Elizabeth fels6hajtott, és a hugara pillantott.

- Therese!

- Hm?

- Sulyos dontést kellett hoznom.

- Mit?

- En innen elmegyek. Nem birom mar tovabb.
- Elmész? De hova?

- Mindegy, csak el innen!

- Egyedul?

- Francois elvisz magaval.

- Elszoktok?

- EL.



- Mikor?

- Még nem tudom. Talan valamelyik éjszaka.

- Es velem mi lesz? Itt hagysz?

- Meg kell tennem, hidgocskam! Es... nem hagylak magadkaig!
Ha a kortlmények megengedik, eljovink érted, éisalwmk téged is!
- De meddig kell rad varnom? Egy évig? Keajf

- Nem lesz az annyi, Therese! Téged itt nem bakigohb lesz itt
neked, mint vellink, a bizonytalan ismeretlenberhaSmajd mar
egyenesbe jovink, visszajovink érted!

- Eskiiszol?

- Eskiiszom.

Therese reszketve sOhajtott.

- Hidnyozni fogsz.

- Te is nekem.

A két testvér 0Osszedlelkezett, ugy érezték, sohasegedik el
egymast.

Négy nap mulva eljott a szokés éjszakaja. Mar &félmalt, amikor
Lizzy az ablaknal allva nézte, hogy mikor jelenikgra Iétra. Nem is
kellett sokéig varnia. Odalent mozgés latszotta éétra csakhamar
elérte az ablakparkanyt. A lany kinyitotta az ablald szeptemberi
éjszaka kisséitvds levegje betdrt a szobaba. Lizzy azonban még
nem indult. Odament a higa agyahoz, és megsimogati@kesen
alvé Therese-t.

- Isten veled, Therese! - suttogta neki, majd eyglet helyezett az
agy melletti kis asztalkara.

Még egy pillantast vetett az agyra, €s lassan kiotdsz ablakon.
Lassan lépkedett le a hosszu Iétran, nehogy méghalimint leért,
egy pillantast vetett a fiatalemberre, akivel egytssem szoltak
egymashoz, csak csendben osontak a dkgédlé az istallok és
karamok kozott.

Hamar elérték a hatso keritést, és onnan északdtiék az irdnyt.
Francois sidisre vette a lépteit, de Lizzy nem birt vele lepadani.

- Varj! Francois, lassits! Nem birok olyan gyorgaanni, mint te! -
szolt a fiatalember utan.



- Bocsass meg! Elfelejtettem!

A lany végul odaért Francois mellé, aki atkarolta.

- Reszketsz. Fazol? - kérdezte Lizzy-t.

- lgen. Hivos van.

A fiatalember a csomagjaban kotoraszott, éwvedt egy nagyobb
kabatot.

- Ezt vedd f0l! - adta ra a lanyra a f@i&szt.

- De j6 meleg! - lehelte Lizzy, és belebujt a kalaat

- gy ni! Gyere! Menniink kell, miétt észreveszik az éhésunket! -
fogta meg a lany kezét Francois.

Elindultak. Siebsre fogtdk a lépteiket, mar amennyire ezt Lizzy
birta. JO féléra utan egy viszonylag széles Utieker

- Itt most merre? - néz&lo6tt Elizabeth.

- Jobbra! - mutatta az iranyt Francois. - Ez azvétet Aix-en-
Provence-ba.

- JO! Menjunk!

- Nem vagy féaradt?

- Egy kicsit.

- Pihenhettink, ha gondolod.

- Nem szulkséges. Inkdbb menjink innen minél messzeb

- JO! Gyerel!

Tovabb mentek, éltetett menetben. Lizzy-t annyira hajtotta a
szabadsagvagy, hogy a santasagat észre sem vette.

- Mennyi idd, mig odaérink? - kérdezte a fiatalembert.

- Holnap estére ott vagyunk.

- De j6 lenne mar ott lenni!

- Ne aggddj, odaériunk!

Hosszu o6radk mulva a keleti égbolton latszott mhajaal r6zsaszines
fénye. Az éjszaka nyomasztd sotétje lassan elilmia vilag maris
deriisebbnek latszott. A tavolbol kocsizorgés hallatszbtkét fiatal
megallt. Egy szekér kézeledett débtel

- Allitsuk meg ezt az embert! Hatha elvisz minkgtvasolta Lizzy.

- En is épp erre gondoltam! - felelte a fiatalember

A szekér hamarosan odaért hozzajuk. Francois tente

- JO reggelt, fiatalok! - kdszont rajuk a parasziem

- Udv6zlom, uram! El tudna vinni minket egy daraBon



- Hat hogyne! Hova mennek?

- Aix-en-Provence-be.

- Odaig én nem megyek, de Cadeneaux-ig elvihetegukaz!

- Kdszonjuk, uram!

- Nagyon szivesen! Pattanjanak fel!

Francois és Elizabeth felszallt a szekérre, églaliak. A kis kocsi
lassan poroszkalt, de meég igy is gyorsabb volt,tmingyalog
mentek volna. Raadasul pihenhettek is egy kicsénéois atkarolta
a lathatéan faradt Lizzy-t, aki kimerdlt volt, danek ellenére egy
szOt sem szolt. Néman szemlélte a lassan élifedgrt, a reggeli
szelb belekapott a gke hajaba. A fiatalember nézte egy darabig a
lanyka szép arcat, aki ezt nem vette észre. Nayés pillantassal
nézte a vilagot. Remélte, hogy eljon a boldogségzdka.

A kocsi lassan elérte a Cadeneaux-i elagazastagkmtsis megallt.
- Sajnos én csak idaig jottem! - nézett a fiataokr

- Nem baj! Nagyon készonjiuk a segitségét uram! Matozunk?

- Semmivel! Szivesen segitettem. Maguk még fiatakkahogy
latom, nincsenek nagyon ellatva pénzzel.

- K6szonjik!

- Nincs mit!

A szekér befordult jobbra, egy udvarba, a fiatalgedig

tovabbindultak.

- De j6, hogy egy kicsit tldogélhettink! - mosolyigalizabeth.

- Lattam, faradt voltal!

- lgen.

- Miért nem szoltal?

- Nem akartam a terhedre lenni.

- Ugyan mar, édesem! Eszedbe ne jusson, hogy enteghvagy!
Elizabeth nem felelt, csak a hasat fogta.

- Ehes vagy? - nézett ra Francois.

- Egy kicsit.

- J6! Alljunk meg itt, a fa alatt! Hoztam ennival®eggelizziink
meg!

Francois kinyitotta a magaval hozott nagy taskatelélmet vett él
belle.

- Nem egy fejedelmi lakoma, de most csak ez van.



- Nem baj, Francois! Nekem igy is megfelel. Azéatiogy itt vagy
velem!

- Igazan?

- lgen.

- Te édes! - mosolygott a lanyra Francois, és meggatta.

- De j6! - felelte halkan a lany, és behunyt szeingleezte a
simogatast.

A fiatalember nézte a lany kedves arcat.

- Tudod, mit mondok neked, Lizzy?

- Mit?

- Ha nagykoru leszel, elveszlek feleségul!

- Elvennél?

- Hat persze! S akkor mar nem banthat senki.

- Barcsak mar ott tartanank!

- Hamar eljon az az

- Az még masfel év.

- Egyutt megcsinaljuk, Lizzy!

- Megcsinaljuk!

- Ugy bizony! De a@bb egyél, mert elgyengiilsz az Gton!

- Te nem eszel? - nézett ra a lany.

- Dehogynem, csak latni akarom, hogy te is reggkliz felelte
Francois, €8 is enni kezdett.

Elizabeth nézédott.

- Most merre kell menni?

- Ott az elagazéasnél jobbra.

Lizzy bdlintott.

- JO! Ha ettlink, mehetlnk is tovabb!

- Nem akarsz még pihenni?

- Nem. A szekéren volt alkalmam lazitani.

- Ahogy gondolod!

Lizzy elgondolkodott, majd halkan megszolalt.

- Otthon vajon észrevették mar, hogyiettink?

- Valészirileg! Hamarosan felkelnek, és egytkiderll, ha valami
nincs rendben.

- Therese nem fog szaolIni.



- O nem, de a reggelinél ki fog deriilni, hogy hianyzuRaadasul a
létra is ott maradt az ablaknal.

- Vajon nem fognak keresni?

- De igen. Csak azt nem tudni, merre indulnak, é®nkezdik.

- Akkor jobb lenne minél hamarabb tovabbmenni!

- Amint megettik a reggelit, indulunk is tovabb.

A nem tul Bséges étel elfogyott, a két fiatal pedig tovabbindu
Alakjuk eltiint a hosszu orszaguton.

VEGE A MASODIK RESZNEK



HARMADIK RESZ

Therese mélyen aludt. Csak akkor ébredt fol, amikalpalds jutott
el hozza az ékzobabol. Koril sem nézve az ajtbhoz sétalt, és
kinézett az élszobaba.

Thierry ar orditott.

- Hogy engedhették meg, hogy ez megtorténjen?! tMiggm
figyeltek eléegge?!

- Nem tehettiink semmit, uram! Ejszaka szoékhettegl me

- Jellem®! Az a kis cafka mar megint elcsavarta a fiam fejg¢
annak a kolyoknek is lehetne tobb esze!

- De hét szereti Lizzy-t! - probalta meg csititanférfit Angelique
asszony.

- Szereti? Csak tudnam, hogy mit szeret rajta! rgotb a hazigazda,
aztan felpillantott, és meglatta az ajtoban acsadiggrese-t.

- Es te, kisasszony?! Hogyhogy nem vetted észrikoara révéred
éjszaka kiszokott a szobaablakon at?

- Kisz6kott? - csodalkozott a lany.

- Ne mondd nekem, hogy még most sem vetted észre!

Therese hirtelen visszafordult, és akkor pillatatieg Lizzy Ures
agyat, és a résnyire nyitva maradt ablakot. A szhegdobbant.
Bekodvetkezett az, andit a legjobban félt. Lizzy bevaltotta az
igéretét, és elszokott Francois-val.

- Hogy lehet az, hogy nem ébredtél fol a jarkalasraézett a lanyra
Thierry ar.

- Nem vettem észre semmit, uram. Aludtam.

- Vagy te is segedkeztél &rérednek a szokésben!

- Nem, uram! En nem tudtam seméir

A hazigazda legyintett.

- Talan jobb is igy! Legaldbb az egyik teléérmegszabadultam.
Francois-t azonban meg kell keresniink! Nem enggidheteg, hogy
ilyen botranyba keverjen minket!

- Mit akar tenni, Thierry?

- Felkutatoméket! Egy kereS8csapatot szervezek, és megtaldlom
6ket, barhova is mentek!



- Nem kellene sz0lni a reségnek?

- Istenérizz! Nem kockéaztathatunk! Most meg kell talalnuiket! S
ha visszahoztukket ide, meg kell tennem a megfélétpéseket!

- Mit akar tenni?

- Gondoskodom Lizzyé&l! Olyan helyre kuldom, ahol végre
megtanulja, mi a fegyelem!

Therese laba reszketni kezdett az idegeSkéfytbeszélgetés végét
meg sem varta. Becsukta a szoba ajtajat, és lehtipgadgyara. A
szeme ekkor akadt meg a kis asztalkan lévélen.

Kihajtogatta, és elolvasta.

» Draga hagocskam!

Ezt a levelet azért irtam, hogy elmondjam nekeértrddntottem igy.
Képtelen vagyok tébbet élni abban a hazban, ahait asegalaznak,
kiganyolnak, és ugy beszélnek velem, mint egy \altylla ez igy
megy tovabb, én abba belepusztulok! Egy nagy doimtgztam.
Elszokébm Francois-val, hogy végre szabadon élhess=lal a
férfival, akit szeretek. Mas emberrel el sem tuétéprelni az életem,
csak vele! EImegylnk innen, minél messzebbre, Hoigyry Grasset
ar meg ne talalhasson minket. Sajndlom, hogy dteétkdhagynom
téged, de ne gondold azt, hogy magadra hagytalagakCids
kérdése, hogy rendbe jojjenek a dolgaink, és akkancois elmegy
érted. Hallani fogod, ha majd kopog az ablakodohaSe is eljossz
onnan, mar semmi nem akadalyozhatja meg, hogy \@geadon
élhessunk! Csak bird ki addig, testvérem!

Olellek: Lizzy”

Therese kezéh kiesett a papir, és konnyezni kezdett. Ebben a
pillanatban végtelenil maganyosnak érezte magddi ¢dak Lizzy
volt az egyetlen rokona, aki mar nem volt vele. kKCsa a néhany,
papirra vetett mondat jelentette a koteléket hozza.

A lanyka a holmija ko6zé dugta a levelet, az agymuly, és
fajdalmasan zokogott.



Esteledett, amikor Elizabeth és Francois megérkezedrosba. Az a
kis fogadd, ahova betértek, még épp jokor esefitjapkba. Nem volt
egy fényes hely, de most megfelelt a célnak. Lkike egyik
sarokasztalhoz, amikor a fogados lépett oda hogzaju

- Mit hozhatok?

- Vacsorazni szeretnénk!

- Mar csak kukoricakasa van, és némi sult has.

- JO lesz az is! Hozzon két adagot!

- Hozom!

A fogadds elment.

Lizzy kivancsian szemlélte a fehérre festett valgtakat, a fabol
acsolt asztalokat, székeket. llyen helyen még retrspha. Francois
észrevette a lany pillantasat.

- Sajnalom, hogy ilyen helyre hoztalak, de mosbjalnem telik.

- Nem baj az, Francois! Ez is |0 lesz! - feleltazy.

Francois a lanyra pillantott.

- Azon gondolkodom, hogy nem tettem-e neked rosszaal, hogy
belerangattalak ebbe ériltségbe. Nem szeretném, ha miattam még
nehezebb életed lenne!

- Ne aggddj, kedvesem! Amig te itt vagy velem, gdsemmi baj
nem toérténhet!

- Talan nem, de... te tbbbet érdemelsz, hogy ilyersz&s
fogaddkban refizkddj, és szegényes ételeket egyél! Amibe most
belevagtunk, nehéz élet lesz.

- Megbantad, hogy elsztktettél?

- Nem bantam meg! Csak félek, hogy még rosszablzétble
hozlak, mint amilyen Marseille-ben vart rad.

Lizzy megfogta Francois kezét.

- Annal rosszabb mar nem lehet! Engem nem érdekpurdan
életmod, ha veled lehetek!

- Biztos, hogy nem fogsz haragudni rdam emiatt?

- Biztos.

- Ennek Orulok.

A fogadds megérkezett az étellel, és letette eléjik

- JO étvagyat!



- Kdszonjuk!

Az étel nem volt tul sok, de az ize nem volt ro$3zendesen ettek,
mikdzben nyilt a fogadd ajtaja, és harom férfi tépgme. Hsseink
minden kintél érkez emberdl tartottak, attdl félve, hogy értuk
jottek. A férfiak azonban csak egy kis borozgatasreek be.
Uldogéltek vagy fél érat, aztan tavoztak.

A vacsora végeén Francois fizetett, majd a fogadidsratt.

- Van szabad szobdjuk?

- Egy még van. Nem tal nagy, és csak egy agy vamdgede azt
kiadhatom maguknak!

Francois Lizzy-re nézett. Ez egy szokatlan helyzeit. A
fiatalember érezte, hogy a lanynak kell dontenieegMsohasem
aludtak egyuitt.

Elizabeth habozéas nélkil bolintott.

- JO lesz az a szoba Katknek! - felelte.

- Rendben van! Amint végeztek, hozom a kulcsot! ditge kell
fizetni!

- Jol van! Kifizetem a szobat! - bolintott Francoés leszamolta a
fogados kezébe a pénzt.

Hamarosan megkaptak a kulcsot, és a nyikorgo fadépielmentek
az emeletre. A fiatalember kinyitotta a szoba ajtags beléptek.
Odabent sotét volt, csak a holdfény vilagitotta nsedapadIot.
Francois meggyujtotta az olajlampat, és a halvénylien meglattak
a szobat. Nem volt valami fényes berendezése, eggpkszekrény,
egy asztal, egy szék, és egy agy volt benne, sen@si

- Hiiha! - nézett korul Lizzy. - Remélem, nincs poloska!

- JO lenne, ha valahol méshol éjszakdznanak!

- Még szerencse, hogy legaldbb egy agyunk vangyege meg
Lizzy. - Nagyon faradt vagyok!

- Te csak fekudj le, én elleszek itt az asztalnaBzett ra Francois.

- Ne butaskodj, Francois! Ott akarsz aludni, a enékve?

- A, dehogy! Csak... nem tudtam, hogy mit szolnalégza veled
aludnék abban az agyban.

- Nincs mas lehéség, egytitt kell aludnunk! - felelte Lizzy.

- Ugy néz ki.



Elizabeth a holmija k6zo6tt kotoraszott, eééwelite a haldingét, majd
Francois-ra nézett.

- Fordulj el, mert én most levéikom! - mondta neki.

- JO! - felelte a fiatalember, és elfordult.

Nem hallott mast, csak a lany ruhainak a surrogasad csend lett.

- Kész vagyok! - szolalt meg Lizzy.

Francois megfordult. Elizabeth az agy szélén éhgf haldinge nagy
lepelként borult karcsu testére. Meztelen laba édnte a padldig, és
ez mosolyra késztette a fiatalembert.

- Mit nevetsz? - kuncogott Lizzy.

- Semmi kulénoset. Csak olyan aranyos vagy, otbgdétle. De
ahogy lobaltad a labadat, azon mosolyognom kellett.

- JO, hat nem vagyok egy nagydarahl &gy kicsit ugranom is
kellett, amikor felszalltam az agyra.

Francois levette az ingét, és a nadragjat. Csaksagg alsénadrag
maradt rajta.

- Remélem, nem zavar, hogy igy fekszem mellédtzetid.izzy-re.

A lanyka végigmeérte a fiatalembert.

- Hat... mivel elég dalias vagy, megengedem, hogyémefekiid)! -
kuncogott.

Francois elmosolyodott, elfijta a lampat, és befiekizzy mellé. A
takard alatt meleg volt, és kellemesen bizsérgetések indultak el
ide-oda, amikor a két fiatal teste egymashoz dizaketh hanyatt
fekldt, Francois pedig felé fordult, és atkarokdanyka is igy tett.

- Francois!

- Hm?

- Tudod, hogy most vagyokdszdr igazan boldog?

- Ilgazan?

- Igen. Itt vagy velem, és egy agyban alszunk.

- Es ez mér ok a boldogséagra?

- Nekem igen. Neked nem?

- De igen! Csak hat... én puha fehér parnaval, paplardiszes,
nagy franciadgyban képzeltem el azt a helyzetets&mj! Eljon az
az id, amikor mar olyanban fogunk aludni.

- Remélem!



- Biztos lehetsz benne! - felelte a fiatalember,jdnéezével
piszkalgatni kezdte Lizzy selymesgge hajat.

- Milyen finom, lagy hajad van!

- Tényleg?

- Igen.

- Orul6k, hogy tetszik neked.

Francois egészen odahajolt Lizzy arcahoz, és szgjkolta.

- Ez finom volt! - mosolygott a lany.

- Adhatok még egyet.

- Akar ketbt is adhatsz!

- Csak szélnod kell, és én adok barmennyit.

- JO! Akkor kezdheted!

- Igenis, hdlgyem!

A holdvilagos szobaban csokok cuppanasa hallaisestelégedett
nevetes.

- Ehhez nagyon értesz, Francois! - kuncogott akiany

- Hat persze! Direkt neked tartogattam!

- Le vagyok nyigozve.

Francois megsimogatta Lizzy arcat.

- GybnyoK lany vagy, Elizabeth! A legjobb, akit talalhattam!

A lany a fiatalemberre mosolygott.

- En sem talalhattam volna nélad jobbat!

- Azt mondod?

- Igen.

Francois végigsimitotta Elizabeth testét.

- Szeretlek! Ugye, tudod?

- Tudom! En is szeretlek téged!

A fiatalember 6sztondsen lenyult, és megsimogaitayl. meztelen
combjat. Erezte, hogy a lany teste megfesziil.

- Bocsanat! Zavar? - kérdeztiet.

- Nem is tudom... csak...

- Félsz?

- Egy kicsit.

- Ha nem akarod, én nem teszek semmit.

- Francois! Egyszeravé kell valnom! Szeretlek, és pont te vagy az,
akivel ezt el tudom képzelni.



- Komolyan?

- lgen.

- Lehet, hogy most még fajni fog egy kicsit, de éazon igyekszem,
hogy neked a lehétegjobb legyen! J6?

- Jo.

Egy sz6 sem hangzott el ezek utan. A fiatalembee ledindult Lizzy
testén, aki egyre és6d pihegésseliirte. Olyat érzett, amit azét
még sohasem. Anélkil, hogy azt tervezte volna,6akeze is
megmozdult. Ahogy eljott az éjszaka, a két tesingggba fonddott,
esok ketten olyan kozel keriiltek egymashoz, amelyideekebb mar
nem is lehet kerdini.

A Grasset csalad birtokan mintegy tiz-tizenés ftarsasag gt
dssze. Az udvaron targyaltak egymassal. A csapéietry Ur szedte
0ssze, hogy a két étit fiatal keresésére induljanak.

- Nos, uraim! Ebszor is valamit le kell szogeznem! - kezdte a
hazigazda. - Ez itt most nem hivatalos keresésatashgokat nem
vonjuk be! Onok se tegyék! Nem akarom, hogy a fihajba
kerdljon, igy csakis mi, a magunk privat médszezkkutatjuk fel
oket.

- Merre induljunk? - kérdezte az egyikuk.

- Ha jél szdmolom, tizennégyen vagyunk. Kétfcsoportokra
oszlunk, és ugy keresgélink. Ki kell jelélnink dkfgatando
tertleteket!

- Itt, Marseille-ben is tdbb csapatra van szikséglondta az egyik
ferfi.

- Nem tartom valdszimek! - jegyezte meg a masik.

- Miért? - kérdezte Thierry ur.

- Vilagosan lathatd, hogy a legklfelé mentek. A fasor mogott egy
orszagut van. Egyérteim hogy az az ut kellett nekik. Az
Cadeneaux-ba, majd onnan Aix-en-Provence-ba veHsat. a
helyikben lennék, én is arrafelé mennék!

- Miért pont arra?

- Mert masfelé nem tul sok értelme van. Nyugatréred csak a
tenger van. A varosba viszont csak errejleefarat felé lehet menni,



hatulrol hatalmas keréll S ha minél messzebbre akartak jutni, akkor
feleslegesen nem kertltek volna ekkorat, haneraldtt a rovidebb
uton mentek volna.

- Ez logikusnak latszik, de azért két parost odelkéldink! - felelte
Thierry ar. - A tobbiek pedig megkapjak a magukiketet. Egy
csapat Cadeneaux felé megy. Egy masik Allauch &bay Azt is
szamitasba kell vennink, hogy az elagazasnal edkadiak
Vitrolles felé. A Cadeneaux-ba indulék mellett kelly paros, akik
tovabbmennek Aix-en-Provence-ba. En abban a péamosiszek.
Egy csapat pedig a t6 felé indul.

Miutdn minden péros megkapta a maga feladatatdwdtek. A
varosba indulé négy ember gyalog ment kéleapun, és a kanyargos
aton elindultak Marseille belvarosa felé. A tobbiekind lora
pattantak, €s elvagtattak hatra, a |8geranyaba. Egy szakaszon
egyutt haladtak, majd az eldgazasnal szétvaltalerrihir az észak
felé vezeb Gton haladt, amely &b Cadeneaux-t, majd Aix-en-
Provence-t érintette. A lovasok patai nagy porttelerfel, ahogy
eltintek a tavolban.

Reggel volt. Francois kinyitotta a szemét. Melldtiezy még aludt.
A fiatalember szoétlanul nézte a békésen alvd laryalkan,
egyenletesen lélegzett, arca végtelen nyugodtsaggitrzott. Sike
haja kicsit kécos volt, ahogy aludt. Francois hasan nézte a lany
szép arcat, és ebben a pillanatban ugy érezte,moglen szép és jo.
Kinyult a kezével és megsimogatta a lanyt, aki ezgy kicsit
mocorgott, de nem ébredt fel.

Francois kozben torte a fejét, hogy a mai napontegiyenek, merre
menjenek. Végul arra a dontésre jutott, hodgygzdr is taldlniuk kell
egy lakast, ahol lakhatnak. A véarosban tobb kiadkas volt,
biztosan ramegy a napjuk, hogy megtalaljak a nekégfelett. De
ha ez kell, akkor érdemes raszanni a napot.

Kbzben Elizabeth megmozdult, és kinyitotta a szent8bszor
hirtelen nem tudta, hol van, aztan beugrott nekieizé este.
Francois felé fordult, és elmosolyodott.

- JO reggelt!



- Neked is j6 reggelt, kedvesem! - simogatta m&mgt Francois.

- Régota fent vagy?

- Dehogy, csak most ébredtem.

- Akkor jo! Mar azt hittem, hogy csak én vagyokeityalomszuszék.
- Nagyon édesen aludtal.

- lgazan?

- Igen. Néztelek is egy Kicsit.

- Es tetszettem neked?

- Nagyon.

- Ennek Orulok!

Francois elmosolyodott.

- Tudod... ha lehetne, mar most feleségul vennélekbndta Lizzy-
nek.

- Azt sajnos meég nem lehet! Még masfél évet vakesid

- Egy 6rokkévaldsag, mig eljon.

- Légy turelemmel, Francois! Amint atléptik a szfimedul6t, onnan
mar csak egy hénap, és miénk a vilag!

- Kivancsi leszek, milyen vagy feleségként.

- Még én sem tudom! - mosolygott Lizzy. - Amint Bskazasodtunk,
megtudjuk. De most még csak 16 és fél éves vagutdn egy kicsit
még éretlen ehhez a szerephez.

- Addig még sok minden valtozhat.

- Az biztos.

Francois felllt az agyon.

- En kezdek éhes lenni. Te nem?

- De! - bélintott Lizzy.

A fiatalember a csomagban turkalt.

- A magunkkal hozott silt csirkébmeg maradt.

- Az j6 lesz. Megehetjik, hogy ne menjen tonkre.

- Sajnos nincs tanyer, ugyhogy meg kell elégednénkal, ha a
csomagoldépapirra tesszik.

- J6 lesz az ugy is - felelte Lizzy, leszallt azréd és a ruhaihoz
ment.

Francois mosolyogva nézte.

- Mit nevetsz? - kérdezte a lany.



- Semmi kiulénéset, csak arra gondoltam, hogy ld kétenem
magam.

- Miért?

- Edesem! Ha mezteleniil maszkalsittein, elég nehéz mégznem
a hidegveremet.

Lizzy kuncogni kezdett.

- Azt hiszem, igazad van. Szikséged lesz egy kdggverre, ha
vigyazni akarsz ram.

Francois is elnevette magat, mdjds fel6ltozott. Elfogyasztottak a
nem éppen fejedelmi reggelijiket, aztan elindultapteiket a
belvaros felé vették, remélve, hogy ott talalnakjdnegy biztos
pontot.

Délutan volt. Therese kint Ult a kertben, a padéazében tartotta
Lizzy levelét, és nagyokat sGhajtozott.

- Barcsak még élnének anyaék! - gondolta. - Minalgan j6 lenne!
A kertben mar kezdett halvanyulni a névények zoldje nyari
virdgok lassan elhullattdk a szirmaikat. Kellemekamgyos id volt
meég, de a nap fénye fakulni, ereje gyengtilni ldtsZomadardal is
csendesllt, s a kertre némasag ereszkedett. A elg@ilt, és a
szeptemberi napfényben csiiggedtség véttatanyon. A napsités
halvanyulaséaval Therese érzései is sotétebbé valigk érezte, az
6sz kozeledtével az hangulata is elszirkil. Még csak egy nap telt el
Lizzy tavozasa Ota, de Therese mar Ugy éreztehmiétek teltek
volna el. Szinte mar ronggya olvasta a bucsulevElgiondolkodva
bamulta a fakul6 faleveleket, amikor valaki odatépeellé.

- JO napot, Therese kisasszony! Lellhetek? - kézds=py hang.

A lany felpillantott. Flore Ur volt az.

- Ha gondolja! - nézett ra a lany.

A férfi lelilt a padra. Egy ideig hallgatott, majagszolalt.

- Sajnalom a éveérét, kisasszony.

- lgazan?

- Igen.

- Pedig orulnie kellene, hiszen igy maganak nagyesslye van ra,
hogy elvegye Lizzy-t.



- Ezt mire alapozza?

- Nem mindegy? Tudom, hogy 6nnek sincs inyére Lizagcsolata
Francois fiatalGrral. igy aztan oka lehetne ra, yhddnierry urral
egyutt tegyék tdnkre ezt a kapcsolatot!

- Nekem ilyen eszembe sem jutott, Therese kisags4dgaz, hogy
tetszik nekem advére, és szeretném, ha az enyém lenne, de nem
ilyen aron! Bizonyos szempontbdl meg is értem HBleth
kisasszonyt. Amit az utébbidtden kapott, az egy l6nak is sok lenne.
Therese csliggedten nézett a Francois-nal nem siokkabb férfira.

- Latja, Flore ar! Most mar maga is lathatta a tssg@meével! Lizzy-t,
amiota itt éliink, tehat 6t éve, minden nap értgknil atrocitasok!
Soha nem mult el nap, hogy Thierry ar, vagy akas me tett volna
ra egy rosszindulati megjegyzést. Hat tehet ahddy balkezes?!
Vagy arrol, hogy leesett a sziklarol, és tonkremarniaba?! Nem
tehet! De a sok ostoba, babonas embernek élvepitet, ha
kinozhatjaét a megjegyzéseivel! Elképzelni sem tudom, hogy mit
érezhetett akkor, amikor Bricoler fiatalir gunyadfidvele, hogy
tancoljon neki.

Flore ar megcsovalta a fejét.

- Ha tehetném, szivesen segitenék Elizabeth kisagsak! De jelen
helyzetben nem tudom, mit lehetne csinalni.

- En sem. Talan jobb is neki, ha elment FrancoialiEn mar azt
sem banom, ha ritkan latosh, csak boldog legyen. Megérdemelné.
Ismét csend lett. Egyikik sem szoélt egy szo6t serherdse
gondolataiban hirtelen felbukkant a szilei képey Egi, de soha el
nem feledett kép.

- Asszonyom! Uram! Kérem, j6jjenek velem! Ha ellea&,
kénytelen vagyok 6noket kényszeriteni!

- Megyink - mondta halkan Merson ur, és elindukatonak fele,
akik megbilincselték.

- Mit csindlnak a papaval? Ne bantsak! - kialtatt & nagyobbik
lany, Elizabeth, és odaszaladt az apjahoz.

Az egyik katona az Gtjat akarta allni, de Mersomamordult.

- Ne élljon a gyerek atjaba! - kialtott.



A katona etfl ugy meglegdott, hogy megtorpant. A kislany megallt
az apja eftt.

- Apa! Elmész? - kérdezte sirva.

- El kell mennem, Lizzy!

- De a mama itt marad vellnk?

- Sajnos nem, kislanyor@.is velem jon.

- Es mi itt maradunk?!

- lgen.

- De miért?!

A férfi letérdelt a lanya elé.

- Elvisznek minket. Nem tudom, hogy hovéa, de bammen is
szeretnék, nem maradhatok veletek.

A kislany konyorg pillantasokat vetett az anyjéara.

- Mama! Maradjatok itt! - sirt. - Ne hagyjatok eglyg!

Ann nagyokat s6hajtott, hogy magabiztos tudjon ih@itaMagahoz
Olelte a két lanykat, ésis leguggolt hozzajuk.

- Gyerekek! - mondta halkan. - Mi a papaval mostegylink. Barmi
is lesz, ti legyetek mindig j6 kislanyok, j0 testi€ Szeressétek
egymast, mert most mar csak ti vagytok egymasriddé mar nem
talalkozhatunk. De mindig jusson eszetekbe, hogy tamitott titeket
anya, és apa!

A két gyerek zokogni kezdett, ugy kapaszkodtakikrgj A sirasuk
még az ott varakoz6 katonakat is megrenditette.aNgn el is
fordultak, hogy ne lassak ezt a szivszorito jetgnet

Merson Ur is leguggolt a két lanyka elé.

- Lizzy! Te vagy keftok kozul a nagyobb. Neked kell vigyaznod a
hagodra! Ne hagyd, hogy barmi baj édje Erted?

Lizzy kdnnyes szemmel bolintott.

- Ertem, papal

- Jol van! Therese, kicsim!

A kisebbik lany kdzelebb lépett. A férfi most hdmeszélt.

- Therese, dragam! Mindig fogadj sz6t Lizzy-nek Jo

A kislany sz6 nélkul bélintott. A férfi folytatta.

- Soha ne veszekedjetek, mert testvérek vagytazeéstnetek kell
egymast!

Ann is leguggolt a lanyaihoz.



- Szervusztok, gyerekek! Most mar mennink kelllyaZigatok
magatokra és egymasra!

Therese a zsebében kotoraszott, egyrdy zsebkenét vett eb, és

az arcahoz emelte. Csbndesen, egyetlen hang rptkétgett, csak
a szemét torolgette a zsebkénel. A lanyka mellett @ férfi nagyon
megsajnalta. Valami megvaltozott benne.

- Hogy lehetne el a helyzetl kikeveredni? - tOprengett.

A két ember szotlanul Ult egymas mellett, csak dvamyulo

szeptemberi nap nézett le rajuk.

A négy lovas lassan poroszkalt az uton. Thierryalt, és harom
embere.

- Most mar biztos, hogy errefelé jottek! - allapidomeg az egyik
férfi. - Ezek itt két ember nyomai! Egy nagyobb, &gy kisebb
emberé. A lAbnyomuk méretdlezt jol lehet latni.

- Nagyon ugy néz ki, hogik voltak azok! - bolintott a hazigazda.

- Igen, mert ezek a nyomok a Grasset farmtol irakiln

- Az a lényeg, hogy most mar legalabb nyomon vagy@yeriunk!
Kdvessuk a nyomokat! Hatha megtalaljiket!

A lovasok tovabb kovették a nyomot, &m par percesutan a
nyomok elfintek.

- Ez meg hogy lehet? - né#dbtt a homokban Thierry Ur. - El nem
repulhettek!

A masik lovas a férfira nézett.

- Latja uram, azokat a keréknyomokat? Valosieig egy fogat, vagy
szekér nyomai. Elképzelligethogy felvettesket valaki.

- Gondolja?

- Igen. Es lehet, hogy szerencsénk is lesz!

- Mibél gondolja?

- Ugy latom, ezen az Gton az utébbileén nem volt til nagy
forgalom. A homokban csak ennek a szekérnek a kgodkait
latom. Talan ha kévetjuk, megtudhatjuk, hogy menemnt.

- Nem is olyan rossz dtlet! - bdlintott Thierry Grinduljunk! Egy
percet se vesztegessunk el!



A lovasok ismét tovabbmentek. Hosszan, mérfoldetekdvették a
keréknyomot, amelyik Cadeneaux hataraban hirteleangarodott,
es egy haz felé vezettek.

- Ez az! - kidltott fel Thierry r. - Nézzék csakaim!

- Ahogy gondoltuk! - bdlintott az egyik ember. - demeaux felé
jottek!

- Ugy néz ki!

Thierry Ur leugrott a lovarol.

- Azt hiszem, itt az ideje, hogy benézziink ide!

A négy férfi kozelebb ment a kapuhoz, ami nyitva 8lementek az
udvarba, ami egy gazdasagi udvarnak latszott. H&uhfoldek

voltak.

- Van itt valaki? - kialtotta el magat az egyikéis

A kiéltasra egy ember jott kozelebb.

- JO napot! Kit keresnek? - kérdezte.

- On talan segithetne nekink!

- Ha tudok.

- Nos... Jart 6n, vagy a csaladtagja szekérrel, vaggmilyen

kocsival a Cadeneaux és Marseille kozo6tti utomaeg

- Hogyne! En! Kilonféle terményeket szallitok adiékid|.

- Ertem. Mondja csak! Nem talalkozott véletlenulgriap

hajnaltajban itt az aton két fiatallal?

- De igen! Egy fiatalember volt és egy kislany, aslytizenhat év
kordli. Felvettem, és idaig hoztabket.

- Meg tudja mondani, hogy merre mentek?

- Azt sajnos nem! Bar azt mondtak, hogy Aix-en-Rme-ba
akarnak jutni. Mivel én csak idaig jéttem, nem vibm 6ket oda.

Behajtottam ide az udvarbék pedig mentek tovabb.

- Jol van, kdszonjuk!

- Nincs mit!

A négy kere§ ismét lora (lt.

- Ez mér valami! Végre nyomon vagyunk! Indulas! dtaa ki a

parancsot Thierry Ur, és a lovasok tovabbindultak.



A kovetked masfél hétben Elizabeth és Francois élete valasely
egyenesbe fordult. Bar Francois mindennap keresettkat, de az
valahogy nem igazan akart 6sszejonni. Kiado laliashban sikeruilt
talalni, amibe be is koltoztek. Francois OssZgigyt pénze néhany
honapra elég volt, de hogy utana mi lesz, azonléggyenég nem
gondolkodtak. A varosban maszkalassal Ovatosalkakioliartottak
téle, hogy keresik majdsket. Egyebre nem volt baj, és amig
Francois munka utan jart, Lizzy kimerészkedett ac@, és
bevasarolt. Elhatarozta, hogy megtandgkni, bar az€itt még
sohasem prébalta. Tartotl¢, hogy elrontja €s valami borzalmas iz
kotyvalék lesz beéle, de renduletlenil probalkozott. Amikor
Francois hazaért, akkor is a labasban kavarteetiz et

- Megjottem! - hallatszott a kis@zoba fedl a fiatalember hangja.

- Szervusz, dragam! Epp jokor jottél, mindjart készcsoral

- Jo illata van!

- Remélem, az ize is jo lesz!

- Olyan rossz nem lehet.

- Vard csak ki! Majd ha megkoéstoltad, és ténylegaikor dicsérd! -
mosolygott a lany.

- En nem aggédom! - felelte Francois. - Naprdl agpbban megy
ez neked.

- Azt mondod?

- lgen.

- Ennek orulok. Gyere, Ul] le! Talalok.

A fiatalember belépett a konyhaba, és lellt, majdlaayra
mosolygott.

- lgazi hdzasszony lettél!

- Valoban?

- Olyan édes vagy, ahogy slirdgsz-forogsz a konyhaba

- Pedig nincs is benne gyakorlatom.

- Nem baj, majd belejossz.

Lizzy kdzelebb j6tt, és letette a talat az aszialdpére.

- igy ni! Itt a finom vacsora! Remélem, efiet

Francois egy Kkicsit tartozkodva fogott neki az exsks de alaptalan
volt a félelme. A vacsora nagyon ol sikerult.

- Hm! Ez nagyon finom! - mondta.



- lgazan?

- Igen. Tudsz tedizni.

- Reméltem, hogy egyszer belejévok.

Ezek utan szoétlanul ettek. A csendet végul Lizaydjea torte meg.

- Hogy ment a munkakeresés?

Francois legyintett.

- Sehogy! Ebben a szerencsétlen varosban senkatkatmaz kezd
jogaszt! Karacsonyig, Ujévig kitart a pénzink, dilig meg kell
oldanunk ezt a dolgot. En mindenestre keresgélefibtm Ha nem
megy, akkor tovabballunk!

- Hova megyink?

- Egyebre még nem tudom. Legszivesebben Parizsba mentiék, o
konnyi munkat talalni, de ott j6val dragabb is az élet.

- Péarizsba mennél?

- Oda szivesen. Lehet, hogy megoldjuk valahogyhaéagy adodik,
elmegylnk egyutt! Ha ott kapnék munkat, mar nemméesemmi
bajunk!

- De... nem keriilsz bajba, hogy egy kiskorut rejtsz@t

- A, dehogy! Ha valaki kérdezi, akkor az unokahtgagy.

- Tényleg! Ez j6 otlet! Még szerencse, hogy az &aggvi papirjaim
Marseille-ben maradtak.

- A személyi irataid itt vannak? A hamis franci@is@lyi papirjaidra
gondoltam, amit még a direktorium idején adtak apehn

- Azok igen.

- El ne vesszenek!

- Ne aggaod;j! Vigyazok rajuk!

A fiatalok megvacsoraztak, majd agyba bujtak, észégettek
tovabb.

- Francois!

- Hm?

- En félek.

- Mitol?

- Félek, hogy rank talalnak. Nem tudom elképzelnagy ne
keresnének minket.

- Valészinileg kutatnak utanunk, de azért két embert egy barms
elég nehéz megtalalni.



- Ez igaz, de én félek kimenni az utcara. Ma isjkama piacon
vasaroltam, a szivem majd’ kiugrott az izgalomtdl.

- Ovatosnak kell lenniink, de azért nem kell mindleiéini!

- Konnyi azt mondani!

- Nyitva tartjuk a szemiinket, és akkor nem lesz baj

Elizabeth a fiatalember felé fordult.

- Olelj meg egy kicsit! Erezni akarlak!

- Itt vagyok, dragam! - felelte Francois, és atéleh lanyt, aki
ramosolygott.

- Most ugy élunk, mintha hazaspar lennénk!

- Ugy bizony!

- Egyszer tényleg a férjem leszel, és majd gyeretkekiillok neked.
- Latod, erre én is gondoltam mar!

- Akkor ez azt jelenti, hogy &sszeillink, mert ugygy
gondolkodunk.

- Hat igen! Egy j6 hazassaghoz ez feltétlenll szgé&s.

A lanyka a fiatalemberre mosolygott.

- Ha majd gyerekink lesz, mit szeretnél? Lanytyvag?

- Egy lanyt és egy fiut.

- Majd gondoskodunk rola, hogy sikerlljon! - kunotid-izzy.

- Te kis édes! Imadlak! - simogatta meg a lanynhEoés.

- Imadsz?

- Nagyon!

- Mennyire nagyon?

- Nagyon, nagyon!

- En is téged! - adott egy puszit a fiatalembernieky.

- Teljesen elvarazsolsz, te lany! Elolvadélet!!

- Olvad)! Csak akkor legyél kemény, amikor kell!

- Te kis huncut! Megeszlek!

- Ne egyél meg, mert akkor nem maradok holnapragvetett a
lanyka.

A nevetés betoltotte a szobat, kicsit felviditva egyébkeént
aggodassal és félelemmel teli napot.



Reggel volt. A kerggsapat ismét utnak indult, hogy Aix-en-
Provence kornyékén felkutassak a szokevényeket. alg@rasset
birtok kitralt. A reggelinél csak két ember voltge. Therese és
Angelique asszony.

A lany nem nagyon evett, csak piszkalta az ételt.

- Miért nem eszel, Therese? - nézett ré.a n

- Nem vagyok €hes.

- Legyengulsz, ha nem eszel. Nehogy rosszul laegygkdzben!

A lanyka felsohajtott.

- Hogy tudnék enni, ha aggédom Lizzyért?

Angeligue asszony a lanyra nézett.

- Ne aggddj, megtalaljaéket!

A lany felemelte a fejét.

- Félre tetszik érteni. En nem amiatt aggédom, hogsn lesznek
meg, hanem azért, hogy ne talaljak mkgt!

- De miért? Nem értelek.

- Angelique néni! Lehet, hogy még csak tizennéggsévagyok, de
azt tudom, hogy Lizzy itt boldogtalan! Allandéamijak, gunyoljak!
Santa, béna, balkezes nyomorék! Ezeket adkelz allandéan a
fejeéhez vagjak! Milyen élet volt ez itt, amit mimd@ap meg kellett
élnie?! Meg tudom érteni, hogy elszokétt! Francardi volt az
egyetlen ember, aki tédott velink! Egy alig hdisz-huszonegy éves
fiatalember, aki tobbre volt képes, mint mas &edtistt!

- Ez akkor sem helyes, kislanyom! A fiam bajba keeti miatta! -
felelte a 1.

Therese folytatta a mondokajat.

- Angeligue néni! Engem most csak egyvalami érdeke| hogy a
névérem boldog legyen! On is lathatta a sajat szeméwvegy
mennyire szeretik egymast! Vagy talan 6n nem szérdiogy a fia
boldog legyen?

- Dehogynem!

- Akkor miért baj, hogy Lizzy-t szereti?

A né felsohajtott.

- Vannak dolgok, kislanyom, amik ezt nem engedik.

- Miért? Mi akadalyozza megket ebben?



- Sok minden van, amit még talan nem értesz. Elalzearszagban
nagyon rossz szemmel nézik egy francia és egy drégaissagat.

- Ezt észrevettem. De miért?

- Mert... vannak bizonyos ellentétek a két orszagokdamik miatt
ez igy van.

- Es?! Tehet az én testvérem arrél, hogy ostobaesskbegymas
koz6tt marakodnak?Ot csak az érdekli, hogy szeresse valaki, és
hogy 6 is szeressen! Ha azt akarja, hogy a fia boldogelegakkor
hagyja, hogy egymasé legyenek!

- Ebbe én nem nagyon szdlhatok bele, kislanyom.

- Miért?

- Mert az uram nem engedi.

- Es... ha egy férfi valamit mond, akkor egyosnek
engedelmeskednie kell?

- lgen.

- Ez... butasag. Nincs ez jol igy!

- Nincs, de most olyan vilagban élink, ahol ezakas.

- Elég rossz szokas.

A né nem tudott mit felelni erre, a fiatal lan§szinte szavai
elsoporték minden magyarazatat. Nem tudta elhit€trerese-zel,
hogy a i megaldzkodas természetes. A lanyka szokatlan
éleslatasrél tett bizonysagot, ahogy beszélt. dgag, és
egyértelnien. Ebben kilonb6zott aswerébl. Lizzy kedves volt,
visszahlzodé és halk szavd. Therese merészeblabbatolt. Es
persze sokkal tobbet is beszélt. Tobbszor kimonaitaf gondolt,
mint a révére.

- Angelique néni!

- Mondd!

- Ha Thierry Ur ennyire nem szeret minket, akkorémnivett
magahoz?

- Hat... ez mar egy bonyolult dolog. Neked talan nmégas ez.

- Nem vagyok mar kicsi. ElImultam tizennégy!

- Aki tizennégy éves, az még gyerek - mosolygottgdique
asszony.

- De én okos vagyok, és megértem!

- Biztos vagy benne?



- Igen.

- Hat jo, ha tudni akarod!

- Tudni akarom!

A no6 belekezdett.

- Tudod... amikor utoljara lattatok a szileiteket,atyan emberek
uralkodtak, akik nem szerették a nemesi szarmaefsbereket,
kulondsen, ha angolok. A ti édesapatok egy angwrhes volt. Egy
Lord. S a nemeseknek hatalom volt a kezében.

- Csak ez volt az egyetlen oka, hogy...

- Sajnos igen. Akik akkor Franciaorszagot iranyitiot attol féltek,
hogy valaki megdonti a®d hatalmukat. Azzal akartak hatalmon
maradni, hogy félelmet gerjesztettek, hogy senkinrexjen nekik
ellentmondani. Ezért minden olyan embert, aki nemette velik
egyet, vagy veszeélyes lehetett rajuk nézve, véghidldtek.

- A mamaeékat is?

- Attdl tartok.

Therese szoétlanul meredt a semmibe, nem lehet,tindgy mire
gondol. Végul megszolalt.

- Mi miért kerultiink ide? - kérdezte.

- Mivel ti egy fbnemesi csalad utédai vagytok, a hatalom
képvisebinek el kellett tiintetnie titeket. Eletben marackatmert
gyerekek megolését méfg sem mertek megkockaztatni. Ezért aztan
azt gondoltak, uagy tuntetnek el titeket, hogy fiama nevelnek.
Parancsba adtak Thierry trnak, hogy vegyen magdhoek mulva
mar senki sem fogja tudni, hogy kinek a gyermelagjytok.

Therese biszkén felemelte a fejét.

- De én tudni fogom! Es Lizzy is tudni fogja! Enmefogom
eltitkolni, hogy Lord Paul Merson lanya vagyok! Bkik elitélték,
meg fognak fizetni!

- Ok méar megfizettek, kislanyom.

- Mindenki?

- Nem mindenki, de... a legnagyobb hatalmu vezeérigk,nm&g
néhanyan igen.

- Es a tobbiek?

- Oket mar lehetetlen felkutatni, kislanyom. Olyan aokannak.

- Kar!



A né a kislanyra nézett.

- Egyél valamit! Rosszul leszel!

Therese végre az ételhez nyudlt, és megreggelitgtndolatai
Elizabeth korul jartak, aki ki tudja, hol volt.

Amint a lany végzett az evessel, elindult kifelé&keati padhoz. Az
volt az egyetlen hely a hazban, ahol j0l érezteanag

A Lizzy-éket kere$k eljutottak ahhoz a fogadohoz, ahol a fiatalok is
megszalltak a varosba érkezeéstkkor.

- Gondolja, hogy ide érdemes lenne benézniink?dekéx Thierry
artél az egyik embere.

- Mindenképp! Ha ezen az uton jottek a véarosba,omkkle
valbszirileg betértek, hiszen faradtak lehettek.

- Ez igaz.

- Gyerunk! Menjunk be! Kérdéskodjunk! Hatha tudnak valamit
mondani nekink!

A négy keres ferfi belépett a fogadoba, ahol most elég szémaza
vendég volt. A jovevények lelltek az egyik asztalhé fogados
meg is jelent. Thierry Ur &bb leadta a rendelést egy kis italra, majd
faggatni kezdte a férfit.

- A boron kivil szolgalhatna még nekiink némi infaonval is!

- Miben segithetek?

- Minket az érdekelne, hogy kdortlbeltl masfél Hédteebtt nem jart-
e itt 6nnél két fiatal? Egy fiatalember és egy lany

- Hat... ide elég sokan jarnak.

- Azok a fiatalok, akiket kerestink, egy kicsit kjitak az ide jaré
vendégek kozul. A fiatalember huszonegy éves, swa egy lany
is. S ez a lany séntit.

A fogados szeme felcsillant.

- Most, hogy mondja, uram, tényleg! Az egyik estetek be ide,
akkor mar nem nagyon voltak itt vendégek. Oda, ahtmo
sarokasztalhoz Ultek le. A fiatalember magas, §en [é fiatalar
volt, a kislany pedig kis vékonyka, @& haju. Olyan tizenhat év
kordli.

- Ok azok! Ezek szerint akkor erre jartak?



- Igen, uram! Rendeltek vacsorat, €s egy szol&gsmakara.

- Egy szobét?

- Igen. Sajnos mar csak egy egyagyas szobankzatbasion, s mivel
6k azt mondtak, hogy nekik megfelel, kiadtam nek#zakara.

- Ertem! Es utana?

- Masnap reggel lejottek, és tavoztak. Hogy meae,nem tudnam
megmondani, mert a tébbi vendéggel kellett foglafiam.

- Na, jol van! Mondja csak! Meg tudna mutatni neki@zt a szobat,
amiben laktak?

- Hogyne! Az a szoba most Ures.

- Nagyszeit! Megnéznénk!

- Ahogy akarjak!

- Hozza ki az italt, s utdna felmegyunk!

- Azonnal! - felelte a férfi, és tavozott.

- Mire gondol, uram? - kérdezte az egyik ember.

- Nem tetszik nekem, hogy ezek ketten egyitt akydigy szobaban.
Latnom kell, hol és hogyan éjszakaztak!

Kdzben megérkezett az ital, amit a négy férfi lasseegiszogatott.
Miutan végeztek, a fogadds odaadta nekik a szoleadtu Thierry ar
vezetésével fel is mentek. Arfok a zarba dugta a kulcsot, majd
elforditotta, és kitarta az ajtot.

- Itt is volnank! - mondta, és belépett.

Korulnézve felmérte a szoba nem tal fényes bera¥sidz de az
egyetlen, nem tul nagy agyra kulon figyelmet farttit Odalépett
mellé, és ugy szemlélte meg.

- Nem tetszik ez nekem! - csévalta meg a fejét.

- Miért?

- Ebben a szobaban csak ugy éjszakazhattak, hogyaggban
aludtak. S ez nem igazan tetszik! Ha ez a kis nyéknelcsabitja a
fiamat, akkor sokkal nehezebb dolgom lesz vellkitmddig.

- Gondolja, hogy lefekiidtek egymassal?

- Ennek elég nagy a valbsigege. Bleg, ha ketten szorongtak ezen
a kis agyon.

- Most mit csinalunk?

- Ugyanazt, amit eddig is. Most mér egyre kozelgiblnk hozzajuk!
Megtalaloméket, ha addig élek is!



- Merre keressukket?

Thierry Ur az asztalra tAmaszkodott, és hangosadaikodott.

- Ha esetleg az volt a tervik, hogy egyral letelepednek itt, akkor
nyilvan enniiik és véasarolniuk kelll A varosban kéc van. Ugy

gondolom, hogy megeéri ezeken a piacokon réérglink. Talan ott

feloukkannak! Egy-egy ember a piacokat figyeli, tket pedig az

utcakon jarkalgatunk, hatha meglatjiket valahol!

- Es ha mégsem?

- En egyetlen eredménytelen nap miatt nem megyeknen. Ha

nem jarunk szerencsével, este talalkozunkotérfkozelében, és
megszallunk valahol! Tervezzék be uraim, hogy léghalegy hetet
meég raszanok erre!

- Ahogy gondolja, uram!

- Gondolom! Induljunk! Dolgunk van!

A fonok bezarta a szoba ajtajat, leadtak a kulcsagvéestak.

Lizzy és Francois nem akart allandéan a lakasbpnolrig ezért
vették maguknak a batorsagot, és egy kicsit kinz&etiek a
varosba. Elmentek a piacra, hogy bevasaroljanakargok kozott
jarkaltak.

- Francois! Nézd, milyen szép ez a zdldség! - @llg az egyik
asztalndl a lany. - EBbvegyunk! A tobbi eladéndal csupa csenevész
hagyma és répa van.

- JO! Vegyél, amennyit gondolsz!

- Ot darab elég lesz - gondolkodott Lizzy, majd msgvette a
kérdéses zoldsegeket.

- Husra is szuikségunk volna! - szolt Francois.

- Igen, de azt majd csak a végén vesszilk meg. Btarakleg van,
ahhoz képest, hogy mar szeptemberben jarunk. Namorak hogy a
has sokaig melegen legyen! Megvesszik, aztan hagdmk, €s én
megcsinalom.

- Te kis konyhatiindér!

- Hat igen! Amiota itt refiziink, mas dolgom nagyon nincs is. De
nem is baj. Legaldbb szerzek egy kis gyakorlatot.

- Most merre? - néz&ll6tt Francois.



- Oda be, aifszereshez! - mutatott a kis Uzlet felé a lany.

- JO! Induljunk!

Arrafelé vették az iranyt, és bementek a kis Ueleth fiiszeresnek
elég jo valasztéka volt, Elizabeth kinézte magareaRit kellett, és
miutan fizettek, ismét kiléptek az utcara.

- Igy ni! Most méar csak a has van hatra! Gyere! uljuhk a
henteshez! - rendelkezett Lizzy, amin Francois rjaisolyogott.
Tetszett neki a lanyka buzg6 cselékeszsége.

Nem tal messze, a harmadik Uzlet volt a hentegd Iktiivos volt, s
bar nem tul sok, de j6 misédi hust kinalt. Lizzy itt is kinézte a
kell6 mennyiséget, €s bevasarolt. Francois egy szOt sabit,
hagyta, hogy a lany intézkedjen.

Miutdn minden megvolt, indultak is hazafelé. A péxen sok ember
volt, elég nehéz volt kdzottik utat torni, hogyuaanak a masik
oldalra, ahol a hazuk felé veéefit kezddott. A lanyka elindult,
Francois pedig mogotte ment, korbe-korbe rtghat. Szeme az
esetlegesen utdnuk kutatdkat kereste. Bggedemmi. Mar majdnem
atertek, amikor egy pillanatra felfedezni vélte aanfon dolgozé
egyik embert. Az illet feléjuk nézett, de nem lehetett tudni,
észrevette-éket.

Francois Elizabeth vallara tette a kezét.

- Lizzy! Siess! Ott van apam egyik embere!

- 1tt?!

- Igen! A piacon figyel!

- Hiha! - ijedt meg a lany, és amennyire tudtagsiet vette a lépteit.
Francois kovette.

Oda be, a kapualjba! - intett a fiatalember.

A lanyka zihalva huzodott be az elég mély kapualfzancois utana.
- A fene! - mérgdidott a fiatalember. - Azt hittem, itt végre
nyugtunk leszaluk!

- Biztos, hogyot lattad? - lihegett Lizzy.

- Holtbiztos!

- Meglatott minket?

- Nem tudom. De egyéte varjunk, hatha elmegy!

A figura azonban nem nagyon akart elmenhis kutato tekintettel
figyelte a tdmeget. Egy pillanatra ugy érezte, maniatta volna



Francois-t. De most nem latta sehol. Elindult abb&anyba, ahol az
elébb latni vélte.

- Erre jon! - lesett ki a kapualjbdl Francois.

- Csak meg ne lasson! - izgult Lizzy.

- Itt taldn nem vesz észre!

- Mit csinal?

- Nézebdik. Pont ott, ahol nemrég alltunk.

- Meglétott?

- Kdénnyen lehet.

- Hogy jutunk el innen a hazunkhoz? Csak at kellevenni oda
szembe, abba a kis utcéaba!

- Igen, de ha most itt atmegylnk az utca masiklatdameglathat!
Errefelé nézeget!

- Akkor most mit csinaljunk?

- Semmit. Varunk. Hatha elmegy, vagy legalabb dlidr

Lizzy mérgebdott.

- Csak tudnédm, hogy miért kellett ennek pont mast @nni!

- Valbszinileg tudatosan jarnak erre. Tudjak, hogy ebben astn
vagyunk.

- Még mindig figyel?

- lgen, bar... talan most arrébb megy! Igen. Lefeldul, a Hutca
irAnyaba. Itt az iél Gyere! Fuss!

Francois elindult, Lizzy kbvette, de neki nehezebiment.

- Francois, varj! En nem birok olyan gyorsan menaihalt.

A fiatalember lefékezett, és bevarta a lanyt, aksen santitott.

- Megseériltél? - kérdeztéle.

- Nem tudom. De nagyon faj!

- A rossz labad?

- lgen.

- Tudsz jonni? Olbe veszlek, ha gondolod.

- A hazig elmegyek! - fogta a labat Lizzy. - Ne yépolbe, mert agy
feltiinok leszink!

- Ez igaz! Gyere, segitek! Kapaszkodj belém! - totég ki a kezét a
lany felé Francois, és atkarolta.

Lassan elindultak.



- Apad embere nem latott meg minket? - néd@tt hatrafelé
Elizabeth.

- Nem hinném. A dutca felé ment. Az pont az ellenkezanyban
van.

- JO! Csak erjunk haza! - zihalt Lizzy. - Le ke#kfidném, mert
nagyon faj a lAbam. Nem baj, ha most nem kezdekaniékésnek?

- Ugyan mar, edesem! Dehogy baj! Lepihensz egyitkiéa meg
majd megmasszirozom a labadat!

- Jo!

Néhany Iépés, és mabdlik is volt a hdz kapuja. Francois kinyitotta,
és bementek. Lassan lépkedtek fol a 16pa az el§ emeletig,
hogy Lizzy birja. Amikor végre a lakas ajtajactel alltak,
megkdnnyebblltek. A fiatalember ezt az ajtot isykotta, 6k pedig
eltintek a lakasban. Egy kicsit megnyugodhattak, mtrtném
talalhattak rajuk.

A fétéren a kerégsapat tagjai talalkoztak.

- Na, mi Ujsag? - nézett az embereire Thierry Ur.

Az egyik, most érkezembere lihegve intett.

- Azt hiszem, lattandket!

- Igen? Hol?

- A piactéren. Egy pillanatra mintha Francois Uldittam volna, de
olyan sokan vannak ma a piacon, hogiiregle szemem él.

- Es Elizabeth?

- Ot nem lattam.

Thierry ur elgondolkodott.

- Ertem. Most mar biztos, hogy errefelé éekodnek! Most mar
valahogy csak megtalaljuiket!

- Hogyan csinaljuk?

- Ahogy azt korabban is feltételeztem, az élelmisagiacrol szerzik
be. De ez igy még nem elég. Valahogy meg kelledeunnk, hogy
hol laknak. Csak még egyszer pillantanank meg velighkiiket!

- Az nehéz lesz, uram. Ebben a varosban konnydmhelt két
ember, még akkor is, ha valahol itt a kornyékemadd<



- Ez igaz, de most, hogy mar forr6 nyomon vagyurein adhatjuk
fel!

- Mit tegyunk?

Thierry ur elgondolkodott.

- Talan lenne egy j6 megoldas!

- Mire gondol?

- A piactér keleti oldalan egy szalloda van.

- Kezdem érteni.

- Nos! Abban a szallodaban szallunk meg, az abladlokont a
piactérre lehet lelatni. Ugy gondolom, két embehnezhelég jo lesz,
ketten pedig tovabbra is az utcakat jarjak.

- Es most?

- Most még folytatjuk a keresést, este hat drakdélkozunk a
szalloda kapujanal! Munkara!

A tarsaség feloszlott, mindenki ment a maga tesifiglg.

A lakasban Francois elkészitette az agyat Lizzyadk,santikalva
|épett be az ajton.

- Miért kell nekem ilyen szerencsétlennek lenners@hajtozott.

- Helyre jossz, ne félj! Amig engem latsz, ne aggseimmin! -
mondta neki a fiatalember.

- Megcsinaltad nekem az agyat?

- Igen.

- Aranyos vagy! - mondta a lany, és kdzelebb satitik

- Vedd le a harisnyadat, egy kicsit megmasszirbzalépett oda
hozzéa Francois.

- JO! - Ult le az agy szélére a lanyka.

Levette a harisnydjat, mik6zben a fiatalemberretiéz

- Néha ugy érzem, hogy csak hatraltatlak. Miattaem ntudunk
idében odaérni valahova, ha sietni kell, az sem mdgyérhedre
vagyok.

- Ugyan méar! Egyaltalan nem! Szeretlek, és oriulki&gy velem
vagy!

- Tudod... ez az egyetlen dolog, ami még tartja benaelelket! -
mondta csondesen Lizzy, lefekldt az agyra, és Kioya a labat.



- O, de j0 igy fekudni! - s6hajtott megkdnnyebbiilte

- Most egy par napig pihentesd a labadat! Ndtesd meg magad! -
szoOlt Francois, 6lbe vette, és masszirozni kezidieyllabat.

- De j6 ez! - lehelte a lanyka.

- Jolesik?

- Nagyon!

- Hol f4j? A bokad?

- Nem is tudom. Mindentitt. Leginkabb a térdem ésiggm.

- Ez sajnos annak a régi balesetnek koszénhet

- Igen. Ezen ugysem lehet mar segiteni. De igyagyon j0, ahogy
csindlod.

- Ennek 6rulok. Most valoban pihenned kell, kicsiké

- Igyekszem.

- Tudod, mire gondoltam?

- Mire?

- Itt méar egyre forrobb a talaj. Nem tudunk nyugwdélni. Az jutott
eszembe, hogy talan jobb lenne akar holnap is $axiatazni!

- Holnap?

- lgen. Az mér elég messze van, és tul nagy ahmogy csak ugy
rank talaljanak.

- Ez igaz. Es mivel utazunk?

- Kocsival. A delizsanszon. Innen nem messze la@anallomasat.
Birni fogod?

- Kibirom. A kocsiban ugyis csak ulni kell.

- Ez igaz, de az at hosszu és farasztd. Igaz, digly allomason
megall, ahol lecserélik a lovakat, és lehet pihedaiazért hosszu.

- Nem baj! Csak minél messzebb menjink innen!

- J6! Akkor holnap reggel indulunk. Ha megérkeztikdresink egy
kiadd lakast, és berendezkedink. Csak egy Kiggiinjo egyenesbe,
eljovok a hugodeért.

- Az ablakon at?

- lgen! Ejszakara iskzitem a dolgot. Feldllitom a létrat, és
felmaszom. Ugy, ahogy téged hoztalak el!

- JO, csak aztan legyetek ovatosak! Nehogy észyened!

- Vigyazunk. De ez egyé&le még arrébb van. Most koncentréljunk
az utazasra!



- JO! Mindjart bepakolok!

- Te csak maradj, és pihenj! En mindent elrendezellt fel
Francois.

- Kdszonom! - felelte halkan Lizzy, és elcsendettede

Hamarosan elaludt. Francois még allt ott egy idégnézte az alvo
lanyt, akinek az arca ismét békés és nyugodt Aettan elindult,
hogy bepakolja a holmikat a masnapi utra.

Csobndes volt az éjszaka. Hosszé dda ez volt az etséjjel, amikor
Therese nyugodtan tudott aludni. Faradt volt, éatébbi napokban
idegileg is elfaradt.

Az éjszaka nagyon soOtét volt, az egyébként is fogglalat fellbk
takartdk el. Semmi sem mozdult, csak a falon dufgstmenyen
lathaté lanyok bamultak a sététbe. Therese nyakigdit takardzva,
€és csondesen aludt. Szamara becsukodott a val@adgirkelen
vildga, almaban békés és szép helyen jart.

Egy parkban sétalt. Ez a park hasonlitott az anglé&uk ebtti
parkra, de mégis mas volt. A hajnal narancsos-szisas fénye
borult a tajra. Therese-nek isMienek tint, csak szokatlanul csendes
volt. Valahonnan a tavolbol halk zene szélt, de s&®mi. A lany
tovabbsétalt. Ahogy tovabblépdelt, hirtelen egy tikem talalta
magat. Olyan volt, mint a Thierry urék kertje, de&igolcsfak helyett
viragokkal volt belltetve. Ott volt a pad is, anild6gélni szokott.
Therese odasétalt, és lellt. Ahogy ott Ult, és lbépét, furcsa, ketis
erzes keritette hatalmaba. Boldogsagot eérzett, alemv legbeldl
szorongatta is. Magany, és a régi otthon irantiyvi@gogato érzése.
A lany csak 0lt, érezte, hogy valami torténni fdgbb febl valami
halvany fényint fel. Therese csak nézte, amint a kddos fényggn e
emberi alak valt lathatova. Lassan kozeledett, agyalkdzelebb ért,
alakja egyre jobban kiveh@té valt.

A jovevény egyre kozelebb jott. Therese jol latiaadak fényben
felcsillan6 s#ke hajat, és kedves arcét.

- Szervusz, dragam! - hangzott a régen nem haléotg.

- Drdga anyukam! - tort fel hirtelen Theres#:b



Az anya csak mosolygott, és lellt a padra a langiénde nem szolt
egy sz6t sem.

- Mama! Miért hagytal minket egyedil? - sirta elgaiaa lany.

- Ne sirj, kislAanyom! Te és vagy, és az életben meg kell taldlnod a
boldogsagodat!

- De nélkiled hogy taléljam meg?

- Ne félj! Neked még sok dolgod van az életben! kCra félj
semmibl! A szived tudni fogja, ha jo helyen jarsz!

- Es Lizzy? Aggodom érte, és nagyon hianyzik!

- Ne aggod,j, jol van! Neki is megvan a maga éldtagam. De ne
vedd az terhét is a vélladra, és ne akard az életét élyelte!

- De mindig bantjak!

Ann tiszta tekintetét a lanyara vetette.

- Akik igazan szamitanak, azok nem bantjak. A tdtdim fontos.

- De... latom mégt?

- Nem kell félned! Latni fogod.

- De mikor?

Erre a kérdésre nem érkezett valasz, az anya agkja tavolodott,
és eltint a fényben, ami hirtelen felvillant. Therese ejedten ugrott
fel, és korulnézett. Sotét vette koral. Thierrylkdhézaban volt, és az
agyaban ult. Az dlomkép még mindigiermatassal volt ra. A szive
vadul vert, s Therese hangosan zihalt.

- Csak &lom volt! - allapitotta meg, leszallt ayréd, és az ablakhoz
ment.

Odakint elég sotét volt, csak akkor lehetett lataliamit, amikor a
felhok mogul felbukkant a hold. Odakint fajt a szél, & flombjat
vadul rAngatta. Therese csak allt néman, és a tatadm mélyedve
bamult az éjszakaba.

VEGE A HARMADIK RESZNEK



NEGYEDIK RESZ

Reggel volt. Lizzy és Francois induldshoz készuleklelizsansz fél
Ora mulva indult.

- Készen vagy? - nézett a lanyra Francois.

- Mindjart!

- JO, csak le ne késsiuk a kocsit, mert akkor vartkaharom oréat a
kovetkedre!

- Csak kaortlnézek, hogy nem hagyunk-e itt valamit.

- Rendben.

A lanyka ide-oda jarkalt a lakasban, de hamar \wégze

- Mehetink! - jelentette Kki.

- Azt a két nagy csomagot majd viszem én! - fogiable a taskakat
Francois. - Te ne éitesd meg magad!

- Ez a kis taska nem olyan nehéz - mosolygott Lizzy

- JO! Hat akkor... indulhatunk!

Francois bezarta a lakas ajtajat, és elindultaknt,Len lakas
tulajdonosanak leadta a kulcsot, és kifizette ddak Miutan ezzel
végeztek, kiléptek az utcara.

Elizabeth nézédott.

- Most merre?

- Itt ki a térre, majd ott balra!

- JO! Mehetunk!

- Birsz jonni? - nézett a lanyra Francois.

- Igen. Most, hogy pihentettem, nem f4j annyira.

- Jol van! Nem sietunk.

- Nem késtink el?

- Nem. Itt van, nem messze, harom saroknyira.

Lizzy felsGhajtott, majd elmosolyodott.

- Mar alig varom, hogy Périzsba érjiunk!

- Erdekes hely, majd megléatod.

- Es ott biztos, hogy talalunk lakast?

- Ott biztosan! Egy olyan hatalmas varosban, mi#izZ3, rengeteg
kiado lakas van.

- Munkat is talalsz?



- Sokkal nagyobb esélyem van ra, mint itt. Ha tdalmar semmi
gondunk nem lesz.

- Ugy legyen!

A két fiatal lassan haladtdbk, majd befordultak a sarkon. Ekdzben
toluk messze lemaradva, Thierry Gr egyik embere tsétd
nézebdott. Egy pillanatra mintha Francois-t latta volda, a kanyar
utan eltint a szeme él. A férfi sietésre vette a lépteit, dsis elérte
azt a kanyart, ahol a fiatalok befordultak. Itt mzan elég sokan
voltak, kozoéttik hiaba keresgélt, elveszteibket szem dil.
Befurakodott az emberek k&zé, majd tovabbsietetirb&-korbe
nézebdott, de semmi kilénds nem akadt, hacsak az negy, laira,
nem tal messze a delizsansz megalléjaban allt péee A ferfinak
eszébe jutott, hogy a két szokevény esetleg azantakozni, s ezért
kozelebb ment. Az egyik épllet oszlopa moge altpenan figyelt,
de a fiatalokat egyéte nem latta.

Pedig ott voltak, csak egy kicsit tavolabb. Amigrteois kifizette az
Utpénzt, Lizzy varakozotiO is ugyanigy nézétlott, mint azoket
kere$ ember. A lany kissé feszilten figyelte, hogy neitjate az
6ket keresk valamelyikét, de egy&e nem tudta felfedezni
egyikiket sem. Hamarosan megérkezett Francois is.

- Megvettem a jegyeket! - [épett oda Lizzy mellé.

- Az j0! Remélem, hamarosan indulunk, mert attdeKe¢ k6zben
felbukkannak itt apad emberei!

- Mindjart indul a kocsi, csak @b még felrakjak a kildeményes
csomagokat.

S valéban. A fogatnal megjelent két ember, és faljpak azokat a
csomagokat, amelyekben a postai kiildemények, levelak.

- Kérem a kedves utasokat, adjak ide a csomagjailsablalt meg a
kocsis.

Lizzy-éken kivil még négy ember ment oda a kocsiBezadta fel a
csomagjait, melyeket a kocsi masik csomagtartdgitak.

- Ugy latom, hatan lesziink a kocsiban! - allapdtotieg Francois,
mikozbend is feladta a csomagjaikat a kocsisnak.

- igy ni! Készen is vagyunk! - mondta a férfi. -Bdllas!

A hat utas beszallt. A kocsis megrazta a gyte@s a fogat elindult.
Az oszlop mogott allé férfi ekkor kilépett a térés Ugy nézte, ahogy



a kocsi elhajt. Mar lemondott arrél, hogy megtalalja
szokevényeket, amikor a sarkon beforduld hinté Iatidan
megpillantotta Francois-t, aki nem vebteeszre.

- Al Hogy a fene vinné el! - mérgalott a férfi, majd sarkon fordult,
és kocogva indult a szallo felé, ahol Thierry Usgklltak meg.
Néhany perc mulva odaért. Az ablak nyitva volt,Téserry Ur épp
kinézett rajta. Az embere megallt odalent, az utéanfelnézett az
ablakra.

- Uram!

- Mi az?

- Baj van! Megtalaltanéket, de el is veszitettem!

- Hogyhogy?

- Meglattamoket, amint a delizsanszhoz mentek, de a sok ember
kozott elvesztettendket. Amikor mar Ujbol észrevettedket, mar
bent Ultek a kocsiban, ami elhajtott!

- Lemegyunk! - mondta Thierry Ur, és becsukta dakab.

A tbbbi emberével megjelent odalent.

- Mondja el, pontosan merre latiket! - nézett az emberére.

- El6szor itt lattam meg@ket, amint erre befordultak. Kovettetket,
de addigra mar elvegyultek a téren jarkalo embditott. Akkor
lattam meg, hogy a delizsansznal az egyik kocsiegpmdulni
készll. Eszembe jutott, hogy esetleg egy ilyengésittal akarnak
tavozni, és ezért odamentem. De megint nem sikélitdeznem
6ket az emberek kozoétt. A négy kocsi korll nagy eolhaszkalas,
nem lattantket. Végil aztan csak az egyik fogat ment el. Amibib
befordultak, akkor lattam meg Francois urfit azstégben.

Thierry Ur a fejét razta.

- Pedig mar itt voltak a keztinkben!

- Uram! Nem lehetne megkérdezni, hogy ez a kocgirenment?
Utanunk mehetnénk!

- Miért? Talan fel akarja tartoztatni a fogatot?

- Azt sajnos nem lehet, de ha megtudnank, hogy kacai merre
ment, akkor loval gyorsabban eljuthatunk a kovetkezilto
allomasig, ahol a kocsi megall lovat valtani, és @asok is
kiszallnak egy par percre.



- Ez nekem eszembe sem jutott volna. De jO OtleterGnk! A
delizsanszon kérdégkodunk!

A négy férfi elindult. Nemsokéara a delizsansz abadra értek, ahol
a maradék harom fogat még ott allt. Thierry Ur gypgnztaroshoz
lépett.

- J6 napot!

- JO napot, uram! Miben segithetek?

- ErdekBdni szeretnék, hogy az a kocsi, ami néhany perag ele
hova tartott?

- Az a fogat az egyik parizsi jarat. A masik méglt.

- Ertem. Es ez a jarat melyik Gtvonalon megy?

- Avignon felé. Ebbb Avingnon-t érinti, aztan Bollene, Saint-
Etienne, és végiil Lyon. Ez az &iségy megalldhely.

- K6szonom! Ez nekem elég!

- Nincs mit!

Thierry ir az embereire nézett.

- Nos, uraim! Azt hiszem, indulhatunk! A kocsi léglelebb
Avignon-ban all meg. Ott van az élgaltdallomas.

A négy ember lora (lt, és elindultak. A varosonikikafordultak a
kertlbutra, amivel a fogat elé kerulhettek, €s hamardbbhették
Avignont.

Therese gondolatai és érzései az alma korul jaAakegész olyan
valésagosnak iint. A lanyt egyszerre 6rommel, és fajdalommal
toltotte el. JO volt latni az anya arcat, hallamangjat, de tulsagosan
rovid ideig tartott. A lany nem tudta, hogy az asyavai nem a sajat
gondolatai voltak-e. Hogy amit mondott, az nend &2pzeletének a
jatéka volt-e. Taldn mindegy is volt. Therese Uggzte, hogy az
édesanyja itt van vele, és vigyaz ra. De ha igy akkor Lizzy-re is
vigyaznia kell.

- Vajon mi lehet most vele? - gondolkodott Therese.

Ahogy igy ult, toprengve, lellt mellé valaki a padA lany felnézett.
Flore ar volt az, a lovasz.

- Bocsanat! Nem baj, hogy lellltem ide?

- Csak nyugodtan.



- Tulajdonképpen... azért jottem ide, mert latom,yhegyedil van.
Senki nincs, akivel beszélhetne, Therese kisasszony

- Valéban. Velem mar tényleg senki nem beszél.\Ligzelment, ki
tudja, merre van.

- Ha nincs, akivel beszélhetne, én itt vagyok.

- K6szonom.

Csend lett, egyikik sem szélt, csakiavds 6szi szelb fujt. A férfi a
még csak tizennégy éves, de mar komoly gondolkodasyra
pillantott.

- Emlékszik még a szileire? - kérdediie t

Therese bolintott.

- Igen. Nagyon is jol emlekszem.

- Milyenek voltak?

- Apa egy... igazi uriember volt. Magas, elegans)agyon jo apa...
szeretett minket.

Therese itt megallt, és megtorolte a szemét. Rioreavarban volt,
mar banta, hogy széba hozta a dolgot, de Therégatfa.

- Az édesanyank volt a legszebb, és legjobb any#agon! Szép,
szoke asszony volt. Még nem volt harminc éves, amikor...

- Ertem.

Therese elgondolkodva a semmibe bamult.

- Sohasem lattam még olyan kedves és asszonyt, mint amilyeh
volt. Es... mi ketten Lizzy-vel nagyon hasonlitunk ra

Flore Ur nem valaszolt, csak néman bdlintott. Mépgghta elképzelni
az asszonyt annak alapjan, ahogy Therese lefe§tefietan lenézett
a mellette () tizennégy éves lanyra, Ugy €érezte, nincs az a, @niz
6t arra sarkallhatnd, hogy bantsa. A lanyka csaknéthan, kissé
abrandozo6, de szomoru tekintettel néztedsz halvanyuld vilagat.
Sz5ke hajat felborzolta a szél, de Therese neridtitt vele. Csak
nagyokat sohajtozott, és hallgatott. Nem lehetadinit hogy mire
gondol.

- Milyen helyen laktak? - folytatta a tarsalga$éi.

Therese végre elmosolyodott.

- Volt egy szép nagy hazunk. Park vette korbe. IHeta siksag, és
ligetek mindenutt. Lizzy-vel mindig ott jatszotturiBUjécskéaztunk a
bokrok kozott, néha Kivittink egy pokrocot, lefekiink, és ott



jatszottunk. A hazban volt egy nagy babahazunk. Wpalig hozott
0j babakat, mi pedig mindet kidltdztettlik, megckinda hajat is.
Apéanak volt egy dolgozészobdja, benne rengeteg\kéaty A polc
felért egészen a plafonig. Télen, amikor hideg ,vdlizzy-vel
belltink a kandallo6 mellé a kuckoba, és élveztijo aneleget.
Esténként anya, vagy apa mesélt nekiink, mi pellapeeltik. Anya
néha énekelt is. Akkor... minden olyan szép volt.

Therese elhallgatott és sirni kezdett.

Flore ur zavarba jott. Nem tudta, hogy mit tegyeégul beszélni
kezdett.

- Tudja, kisasszony... én egészen fiatal hazas kdtanegy iszakos
ember voltam. Reggélt estig ittam, mert csak igy tudtam elviselni,
hogy meghalt, akit nagyon szerettem.

- Egy rokona?

- A feleségem. Egy hénappal az eskiiv utan halt meg. Ennek hat
éve.

- Mi tortént vele?

- Senki sem tudja. S ez volt az egészben a legbbsEste lefekldt
az agyba, és reggel mar nem ébredt fel.

- Ez szomorda.

- Igen. En akkor kezdtem el pialni. Elittam a haimt amiben
laktunk. Bar... nem banom, hogy odalett, mert az a inindig a
rossz emlékeket idézte fel bennem.

- S utana mi lett?

- Elszegdtem kulonféle munkakra, farmokra, ide-oda. Mindajt
hol laknom ideig-0raig, de allanddéan ide-oda vaollam. De most
talan megallapodom! Itt kaptam munkat, szallast, nésst igy
egyenesben vagyok valamennyire.

- Ezen kivil nincs semmije?

- Nincs. Volt egy Ures telkem Cassisban. Valamiaot terveztem,
hogy oda épitek majd egy hazat, de a nagy seéhmih nem lehetett
megcsinalni. Az is odalett az ivas miatt!

- Az itteni fizetésétl nem tud félretenni?

- Tudok, de csak annyit, hogy dregember leszeke idgszejonne a
pénz.

- Megkérdezhetem, hogy hany éves?



- Persze, nem titok! Huszonnyolc vagyok.

- Akkor maga még fiatalember. Azt hittemggdbb.

- Ezt mar sokan mondtak nekem. Valésikg a sok ivaszattdl
Oregedett meg az arcom.

- Most mar ne igyon, Flore ur! Ténkreteszi magat!

- Azt hiszem, ezduttal sikerulni fog! Mar majdnemydginapja nem
ittam egy kortyot sem!

- Ez remek! Most méar tartson is ki, Flore ar!

- Igyekszem.

Therese a férfira nézett.

- Magaban megvan a j6 ember! Ne rontsa el az Eletét

- Gondolja, kisasszony, hogy egy részeges megdlidzani?

- Ha nem proébalja ki, sohasem tudja meg!

- Ez igaz.

Therese elgondolkodott.

- Azt hiszem, én egy Kkicsit félreismertem magabré&lar. Be kell,
hogy valllam maganak, tudok arrél a szévaltasrohi az istalld
mellett tortént Francois fiatalar és on kdzott.

- Honnan tudja?

- Hallottam. Oftt voltam, csak maguk nem vettek @&szmert
egymassal voltak elfoglalva.

- Sajnalom, ha olyanokat mondtam, ami maganak netszdtt,
kisasszony!

- Tényleg tetszik 6nnek &wérem?

- Igen, de...

- De mi?

- Ma mar egy kicsit masképp latom a dolgokat, rakior.

- Miben mas?

- A szbdkés valtoztatta meg a dolgokat.

- A szokeés?

- Igen. Ha két ember arra is képes, hogy egyuuok|enek, akkor
kozottuk nagyon és kotelék van. Ki vagyok én, hogy ezt
tonkretegyem? Ha Elizabeth kisasszony a buszkeskigetéve
elszokott Francois urral, akkor valéban szeretia Biatalur isot.

- Ez igaz, de... én attol félek, hogy ez az egésgzidsvegadik!
Thierry Ur és az emberei égre-foldre keresket. S ha megtalaljak



6ket? Mi lesz eb8l? Lizzy még nem nagykord, igy mindenben
engedelmeskednie kell Thierry Ur akaratanak, nivelnevebapank
hivatalosan. igy a haziur azt tehet vele, amit ciai.

- Ez igaz, de a dvére masfél év mulva eléri a nagykorusagot, és
utdna mar azt tehet, amit akar.

- En is gondoltam mar erre, de valami azt sugjiegbeliil, hogy ez
tul szép, és tal konriyahhoz, hogy ilyen egysZen megoldddjon.
Flore ar a lanyra nézett.

- En majd kitalalok valamit!

- On?

- Igen, én!

- Miért?

- Mert... nem akarom, hogy szenvedjenek.

- Koszonom! De... mit lehet kitalalni egy ilyen hegtben?

- Majd még gondolkodom.

- Jo!

Ennyi volt a tarsalgés, Flore ar feldllt, mert dolgkadt. Therese
elgondolkodva nézett utana.

A delizsansz fogata kozeledett az avignon-i allorf&d&. Francois
kifelé nézegetett az ablakon.

- Mikor ériink az el§ piherbh6z? - kivancsiskodott Lizzy.

- Hamarosan! Mindjart ott vagyunk! - felelte Frarsco

A kocsi lassitott. A tavolban fdéibht az épulet. A fogat hamarosan
odaért, és megallt.

- Kiszallas! Pihefi! - kialtotta el magat a kocsis.

Az utasok kiszalltak, hogy egy kicsit kinyUjtoztatisak a tagjaikat.
- De 0, friss leved van itt! - mosolygott Lizzy.

- Az bizony! - felelte Francois. - J6 is, hogy midigak, mert mar
teljesen elgémberedtek a tagjaim.

- Az enyémek is - felelte a lany.

- Nem f4j a labad?

- Csak egy kicsit, de kibirom.

- En is mér alig varom, hogy éttjiink innen.

- De j0 lesz, ha mar csak ketten leszliink! - mosatyiglizabeth.



- JO, bizony! Végre egy kicsit lelkileg is felfrietink! EImegyink
egy kicsit sétalni, kirandulni, nézelni! J6 lesz?

- Nagyon j6!

- Elviszlek szinhazba is! Boldog életlink lesz!

Lizzy a fiatalemberre mosolygott.

- Francois!

- Hm?

- Szerintem a papa és a mama nagyon kedvelne tédued,
ismernének!

- Azt mondod?

- Igen. Apa elvinne a léversenyre, a klubba, mirieléh

- Milyen ember volt az édesapad?

- Hat... magas, sotét haju, jokematarozott ferfi.

- Es az édesanyad?

- Olyan volt, mint én. Csak egy kicsitdsebb.

- Akkor biztosan szép asszony lehetett.

- Igen, az volt. Es nagyon kedves®BErde mégis odaadd anya volt.
Annyi mindent kdszdnhettliink neki.

- Barcsak ismertem volniet! - gondolkodott el Francois.

- Te is szeretted volniet.

- Valoszirileg.

Lizzy reszketni kezdett.

- Kicsit hiitvés van! - mondta.

- Fazol?

- lgen.

Sajnos, a kocsin van a poggyasz! Gyere! Majd éndtidgitelek!

- Az j6 lesz! - felelte Lizzy, és Francois-hoz siimu

Francois nem szélt egy sz6t sem, csak gondolkodott.

- Ha egyszer elveszlek feleségil, nem hagyom, hsxgnved;.
Boldog életet akarok neked biztositani!

- K8széndém, dragam!

- Ne k6sz6nj semmit, Lizzy! Ostoba lennék, ha dggn kedves, és
szeretetremélto lanyt, mint te, ne tennék boldoggé!

Elizabeth felséhajtott.

- Most mar csak Therese legyen rendben! Remélerfy amtavol
vagyunk, nem artanak neki!



- Talan nem. De ha elhozofhis, semmi bajunk nem lesz.

- Nagyon varom mar! - felelte Lizzy. - Csak tudnamigért nem
indulunk mar tovabb!

Francois megsimogatta.

- Pihentink egy kicsit, aztan megyink tovabb. Remglestére mar
Péarizsban leszlnk.

- Azt kétlem, fiatalok! - szolalt meg egy hang mtigk.

Mindketten megfordultak. Thierry r volt az, ésdrérembere.

- Gondolhattam volna! - csévalta a fejét Francois.

A férfi kbzelebb lépett.

- Azt hittétek, hogy ilyen konnyen éfthettek?

- lgen! Es ne probaljon meg visszatartani, apandiifk agaban
sincs visszamenni egy olyan helyre, ahol embereakgglbanhatnak,
mint Lizzy-vel!

- Fiam! Nem te dont6d el, hogy Lizzy veled megygyaelem jon
haza! En ugyanis a gyamapja vagyok, tehat jogom fidiitte
donteni!

- Es ha ennek ellenére mégis elviszem? Akkor niitatsapam?
Talan feljelenti a sajéat fiat gyermekrablaseért?

- O, dehogy, fiam! Vannak mas modszereim is! Vistan
egyszeii! Ha mégis Uugy dontenétek, hogy nem jottok hazkpake
mar ne is gyere! Megvononvléd az 0Osszes Orokséget, egyeb
juttatast, és mehetsz, amerre latsz! S akkor aTkierese sem
maradhat a hazamban! Intézetbe adom! Még legalégp é@v, mire
onnan kikerul!

- Ezt nem teheti! - ijedt meg Lizzy.

- O, dehogynem! Habozéas nélkiil megteszem! Es nelekéinek a
kovetkezmeények!

- Apam! Mitél lett ilyen undok ember? - nézett az apjara Framco

- Az elveim nem véltoztak, fiam! S ehhez kdvetkegen tartom is
magam!

- Csak aztan egy nap nehogy arra ébredjen, hogg sienkije! Sem
felesége, sem pedig fia!

A férfi a fiatalokra nézett.

- Ti pedig inkadbb sajat magatokkal foglalkoztok, fésyUltok arra,
hogy Therese-zel mi lesz? Hat csak tessék! Merj®lekn tartalak



fel titeket! A kishag pedig jo helyre kerll! Legala egy gonddal
kevesebb lesz a nyakamon! Te pedig ezek utdn seaisits ram,
mert nem leszel tébbé a fiam!

Lizzy a fiatalemberre nézett.

- Francois! En nem akarom a higomat magara hadfisen még
csak tizennégy éves! Mi lesz vele, ha én nem les#ek hogy
vigyazzak ra? Ha pedig intézetbe adjak, akkor kigal t6lem, és
boldogtalan lesz! Négy év az sokid

A fiatalember balintott.

- Igen, tudom.

- En inkabb visszamegyek! - s6hajtott Elizabeth.

Francois jarkalni kezdett, majd az apja elé lépett.

- Tudja mit, apam? Nem szerzem meg maganak aztbazed, hogy
mindenkitl megszabaduljon! Mivel szeretem Lizzy-t, nem akaro
hogy szenvedjen! Ezért ugy dontdttem, hogy éndsaamegyek! De
ne gondolja, hogy a jatéknak ezzel vége! Es 6wvenimattol, hogy a
két lanynak barmit is artson, kiilénben az egésasvaregtudja, hogy
a terror idején 6n Robespierre kdzvetlen bizalmasdt Kidertlnek
szépen az artatlanul elitélt emberek elleni koniéspperek, és ez
sokaknak nem fog tetszeni!

- Te ezt megtennéd, fiam?!

- Meg én! Ugyanugy, ahogy 6n is kirakna a hazalg§l tteennégy
éves gyereket! Nos? Megegyeztink?

- Ezzel nem sokat érsz el, fiam. Ezt a mostanilbigaem binteti.

- Sulyosan valdban nem, legfeljebb egy kicsit megifik a
hattérben, esetleg leépitik a haldzatbdl, minthma reeismernék, mert
kellemetlen lenne nekik, de az emberek a megvekésikintetni
fogjak. Kinos lesz nekik egy egykori keményvonadhdmaratkozni,
uzletelni. On egy senkivé valik! Gyilkosséa valik sok szemében!
Ha ezt el akarja kerulni, akkor banjon j6l ezz&Ealannyal!

Thierry Ur nem valaszolt, csak intett.

- Gyeruink! Hamarosan ideér a Bollenesfarkez delizsansz, és mi
pedig szépen hazamegylnk!

Lizzy letette a csomagjat, amit az Gtra akart mab&inni, és csak
sbhajtozott. Francois &tkarolta, és uagy vartadk, yha kocsi
megeérkezzen.



Masnap reggel Therese napos reggelre ébredt. Falkegyrol, és
az ablakhoz ment. Kinyitotta az ablaktablakat, iEslé&k nézegetett, a
kert és a farm irAnyaba. A kifuténal Flore Ur ckothegy szép, pej
lovat. A tavolban a fak korongja sargas-voérosesbezburkoldzott,
megszinesitve a#szi reggelt. A napsutés ellenére kicdivs volt,
de Therese élvezte a friss letdeg

Aztan eszébe jutott aémére, akiél mar két hete nem érkezett hir.
Talan mar messze jar, és boldog Francois fiatdliiéais lenne! S
akkor hamarosan érte is eljonnek! JO lesz innewl téanni, egy
olyan helyen, ahol emberszamba vegikikt.

A lany gondolatait valami zaj szakitotta meg. Ezapaz udvar fél
jott. Egy fogat hangjat lehetett hallani, és néhémperi kialtast is.
A kifutd mellett dolgozé Flore ur is felkapta a dgj otthagyta a
munkajat, €$ is elindult az udvar felé.

- Mi ez? - tette fol maganak a kérdést Theresed rsajkon fordult.
Kilépett az ebszobaba, majd lesietett a 1éfrs Amikor kilépett az
udvarra, epp egy hinté allt meg az udvaron. A kagsija kinyilt, és
kilépett rajta Thierry ar. A cselédség is korbealit kocsit, amiti a
hazigazda utan Francois és Lizzy is kiszallt.

- Megjottank! Itt vannak a szokevények! - szoélaltegn ghgos
felsébbrendiséggel a hangjaban Thierry Ur.

Therese nem birta tidatetni magat, és amérehez szaladt.

- Lizzy! De O hogy itt vagy! - dlelte at a testeér

Elizabeth nem szélt, csak sirt és a hagat simagattancois azonban
diihos volt.

- Tessék! Most mar egy lakomat is rendezhet a né@gsank
oromére, apam! Unnepeljen! Elvégre sikerult két entimldogsagat
tonkretennie! Mire var?! Tancoljon! - dihongott.

Thierry ar azonban teljesen kikelt magabdl. Tork&kszitabol
orditott a fiara.

- Ez volt az utolso alkalom, hogy ellentmondtal erek fiam! Nem
tarom, hogy ezzel a kis torz cseléddel toltsd agdéd! Ha még
egyszer megtudom, hogy akar egymashoz is érteky watalan



megint elszoknétek, én végeztem veled, fiam! Kitdaja minden
vagyonombdl, és elzavarlak a haztdl is! S akkoeted magaddal a
kis cselédedet!

- Te pedig kisasszony, nem maradhatsz itt! - mohdtaynek. - J6
lesz neked az apacak kozott! Ott majd legalabbleskbtanulsz!

- De... ezt nem teheti! Azt mondta, hogy...

- Meggondoltam magam! A részleteket mar megbesnéle
rend®nok asszonnyal. Készllhetsz is, mert ez a kocst swipen
elvisz minket oda!

Therese kétségbeesett.

- Ne csinaljak! Lizzy! Ne men;j el! - zokogott.

Elizabeth szivébe most Uresség koltozott. Felsdthajamikor a
hagéara nézett.

- Ne sirj, hugicam! Te legalabb biztonsagban leészel

- De te nem leszel itt velem! - sirt Therese. - EBinalok én itt
egyedul?

- Bird ki azt a kis idt! Hamarosan latjuk egymast!

- De mikor?

- Masfél év mulva.

- Mésfeél év?! Az nagyon hosszbld

- Ne sirj! Legyél afs! Hiszen nem megyek messzire!

Therese nem szélt egy szOt sem, csak zokogott.yLEzvét
Osszefacsarta ez a sirds. Francois, akit nagyoatstte és akivel az
életét kivanta leélni, hirtelen elérhetetlenné.v&tova mosot vinni
késziltek, oda mar a fiatalember sem kovethetfdakéas pillantast
vetett ra, Francois arca is mély fajdalmat tukrozdar a boldogsag
kapujaban voltak, és most ennek kell torténnie?

- Gyerlunk! Elizabeth, siess! - sirgette a lanyaaidlazda.

- Véarjon! - nézett az apjara Francois. - Ha mée ertépésre szanta el
magat, legalabb annyi emberség legyen magaban, hogy
elblcsuzhassunk egymastol!

- Gyerlunk! De aztan gyorsan!

Francois Lizzy-hez lépett, és atdlelte.

- Szeretlek, Lizzy! Es még nem mondtam le arrélgyhegyszer
feleségul vegyelek.

- En sem arrdl, hogy hozzad menjek.



Francois felsOhajtott.

- Most mi a fenét csinéljunk?

Lizzy a fiatalember szemébe nézett, és szinte sxabya beszélt
hozza.

- Ne aggodj, szerelmem! 1800. februar 25-e nincs massze!
Abban a pillanatban, hogy nagykoru leszek, elhaggonardat, és a
tied leszek, ha majd még ugy gondolod.

- Megvarlak, Lizzy! Eskiszém neked! Ha kijossz, efgjyiink innen
Parizsba, és megvaloésitjuk, amit elterveztink.

- Csak el ne felejtsd! Es engem se felejts el! i§yazz Therese-re!
Most ne hagyd magara! Ovd mindé&ntmert most nagyon ki lesz
borulval

- Vigyazok ré, ne félj!

- Mennem kell! - szélt Elizabeth, és elengedte Eo@n kezét.
Hamarosan elnyelte a kocsi, ami ismét kihajtotapuh, de ezuittal a
masik iranyba fordult, s hamarosan eliisttszem éil.

Ezt azonban mar Therese nem birta. Hangosan zokegditt, és
szaladt a kocsi utan.

- Lizzy!! Gyere vissza!!! - mondogatta, és Osszguaif az udvar
kozepén.

- Ne hagyj egyedil!!! Szukségem van rad!!! - kiate - Miért hagy
el engem mindenki?!

Francois szivét ez a jelenet Osszeszoritotta. Qefhléa foldon
kuporgo kislanyhoz, aki hangosan zokogott, sir&sk @gy embert
nem hatott meg. Az az ember mogorvan allt a témegbe

Francois megsimogatta es felemelte a teljesen litbdherese-t. A
lanykanak fel volt dagadva az arca, piros voltensz, és reszketett.
Francois magahoz olelte, de szivében egyre nagytdat rétt az
apja irant. A fiatalember érezte, hogy Therese ztgtében reszket.
- Nyugodj meg! En még itt vagyok! S én nem foglalgadra
hagyni!

Therese sirdsa azonban nem enyhilt, ugy reszkdtetly a
korulottik allo embereket is megijesztette.

- Ne sirj, kicsim! - probalta vigasztalni. - Lizayem marad ott
orokkeé! Ki fog jonni, és akkor Gjbol talalkozhatto® akkor mar
senki nem fog bantani titeket!



Therese arcan nem latszott, hogy eljutottak-e hézaacois szavai,
csak Uveges szemmel nézett a semmibe.

Marie, a neveiné lépett kozelebb.

- Beviszem! Hadd pihenjen! - mondta.

- Jol van! Vigye fel a szobajaba! - bolintott Frars; é€s elengedte a
lanyt, aki majdnem 6sszeesett.

Marie azonban ésen fogta, €s bevitte a hazba.

Most, hogy a lanyka mar nem volt jelen, Francoikghni kezdett az
apja ebtt.

- Azon gondolkodom, hogy ez az ember, akit itt kaboagam eitt,
az apam-e! Kulsre ugy néz ki, de nem ugy viselkedik! S itt most
mar mindenki latta, hogy mikre képes! Latjak, enels@rNézzék, és
dontsék el, hogy vajon tetszik-e maguknak!

- Tul sokat engedsz meg magadnak, Francois! - nitoieluThierry
ar.

- Az, amit én megengedek magamnak, sehol sincszdtépest, amit
on enged meg maganak, apam! Szégyen! Nem fér mbejehogy
mitdl lett ilyen! Talan a veszett jakobinus baratakélattak ilyenné?
Mert ha igen, akkor az én apam mar évek 6ta neezildtMiféle
elveire hivatkozik?! Milyen elvek azok, amelyek b@h érnek egy
embernek, mint a sajat fia boldogsadga?! Taldn ragg snaga sem
tudja r4 a valaszt! - fejezte be a mondanivalgjé&nEois, hatat
forditott, és otthagyta a gyllekezetet.

A tdmeg lassan oszlani kezdett, csak Thierry Gtasséllt még az
udvar kdzepén.

A kovetke®d napok haldlos csendben teltek. Nem volt nevetés,
jOkedui beszélgetés, semmi. Therese annyira dsszeomdmy, &z
elkdvetked négy napban alig tudtak belekényszeriteni néhatat f
ételt. Csak amikor Francois meglatogatta, akkot kajlandd enni
valamit. Csak fekldt napkdzben, és allandéan aNdppal aludt,
éjszaka meg csak bamulta a plafont. Az 6t6dik ngptott el oda
lelkileg, hogy ki tudott menni a kertbe, ahhoz adlpaz, ahol
uldogélni szokott, ha meg akart nyugodni.



Most is ott Ult, és hallgatott. iv6s volt mar, de a lany ezt észre sem
vette. Kissé 6sszehlzta magan a kabatjat, hogy édggwmagat a
szeptember végi sz8élt Szirke fellbk vonultak at az égen, s @ta
vildgot Therese most még sotétebbnek latta. llyély maganyt még
sohasem érzett. A haz, a benng &nberek, a birtok csupa idegen
dolog, idegen ember. Nem olyan, mint egy s#ewstaladban élni,
ahol minden targy, a haz minden fala, és mindeneendmess.
Therese itt most mindent idegennek érzett. Teljeselesullyedt
ebbe az érzelmi Urességbe, szinte alig vette éamikor Flore ur
odalépett hozza.

- Letlhetek? - kérdezte a lanyt.

- Csak tessék!

A lovasz lelilt, Therese-re nézett, és megcsovakga

- Ne szomorkodjon, kiasszony! Awvere j0 helyen van.

- Az lehet, de én nem lathatom.

- A zardaban vigyaznak ra.

- De attél olyan lesz, mint egy&észobor! En nem akarom, hogy az
én Lizzy-midl olyan érzéketlendlegyen, mint azok az apacak!
Flore ur fels6Ghajtott. Neki is eszébe jutottak azakpillanatok,
amikor Lizzy-t elvitték. Nyomaszté és nehezen fijdahatd emlék
volt.

- Ha barmiben segithetek, csak szdljon, Theresesgrony! - nézett
a lanyra.

Therese kutatdéan nézett vissza ra.

- JO, majd szolok! - felelte véguil.

Flore ur Ult még egy ideig, de amikor a szél csdpkkezdte az
egyik istall6 ajtajat, felallt, és tavozott.

Therese ismét egyedil maradt. De mar nem tudotadorp sem
nyugodtan megulni. Feldllt, és 6sztondsen elindtula kapun, a
tengerpart felé. Itt a szél fetmbdott, vadul fajta Therese &ke
hajat, de a lany nem ott vele. Megallt azon a helyen, ahol
valamikor harman egyiitt jartak. Lizzy, Therese émEois. Eszébe
jutottak azok az események.



- De jO0 lenne onnan fenfl, a sziklarol kérilnézni! - tekintgetett
folfelé a szikldkra Elizabeth.

- Szeretnétek? - kérdezte Francois.

- J6 lenne!

- Mehetiink, ha gondoljatok! De legyetek ovatosak!

- Menjen ebre, fiatalir! Mi majd kévetjik!

- Sz6 sem lehet réla, lanyok! Ti mentektem, én pedig mogottetek,
nehogy leessetek!

Therese rogton felélénkailt.

- En megyek éte! - jelentette ki, és maris elindult.

- Ahogy gondolod! - felelte a fiatalember, és ayldnyomabaid is
elindult.

- Ez nem is olyan nehéz! - jegyezte meg Lizzy.

- Itt, az elején még valéban nem, de odafdnt n@gitkimeredekebb.

- Sebaj! Mi kibirjuk!

- Csak lassan a testtel, lanyok!

- Ne féltsen minket, fiatalar! - kuncogott Therese.

- Ej, de batrak vagytok!

A szél kezdett feltamadni. Elizabeth a tavoli hworiat figyelte.

- Vihar kozeledik - jegyezte meg.

- Igen! - felelte Francois. - Egy#e még messze van, de ha tal kdzel
jon, akkor el kell indulnunk haza!

Therese fent a szikla tetején kitarta a két kamét élvezte, ahogy a
feltamado szél a hajat borzolja.

- De j6 ez az érzés! - kialtotta.

- Tényleg! - mosolygott Lizzy is, &8 kdvette a higa példajat.
Francois nem szolt, csak nézte a két lanyt, nertatabhyomni a
mosolyat.

Ezt a szép pillanatot egy villamlas és egy tavéligés szakitotta
félbe. Francois a két lanyra nézett.

- Lanyok! Ideje indulnunk haza! Nehogy itt érjemkeit a vihar!

Therese el az emlékképtl egy kicsit elmosolyodott. De a valésag
visszatért. A lany ékébb lepett par lépést, és elindult lefelé a
koveken. Leért a partra, és a Foldkozi-tenger botjat nézte. Nem
tul messze az If sziget komor tdmbje latszott, ikitdvolabb egy



vitorlas. Therese elgondolkodva allt, és nédétt, amikor Iépteket
hallott a hata mogul. Francois volt.

- Te is itt vagy? - nézett a lanyra a fiatalember.

- Igen. Ugy éreztem, hogy ki kell jonnom ide.

-Enis.

- Akkor egyre gondolunk.

- Azt hiszem.

Therese nem szolt tobbet. Francois odalépett médlatkarolta.

- Ne aggddj! - mondta a lanynak. - Majd csak éitai a masfel év!
- Eltelik, csak...

- Csak?

- Attol félek, hogy Lizzy olyan besavanyodott fesz, mint a tébbi
apaca.

- Talan nem!

- En is remélem!

A fiatalember egy kis &l mulva megszolalt.

- Az imént odaj6tt hozzam Flore ur.

- A lovasz?

- lgen.

- Es mit akart?

- Mondott valamit, ami egy kicsit bizakodassaldtlel.

- Mit?

Francois elmosolyodott.

- Azt mondta, hogy az egyik konyhas lany elarulekin hogy a
gyerekkori baratéje a zardaban apaca.

- ES?

- Ez az apaca elmondta, hogy be tudnd juttatniytiezz a levelet, ha
mi irnank neki, és a valaszlevelet is kijuttatreLizzy ir.

-Ez jo!

- Igen! igy legalabb nem lennéliink annyira elzarva.

- Akkor irjunk neki!

- frunk. Csak nehogy észrevegyék!

Therese a fiatalemberre nézett.

- Ha az az apéaca vallalta a postas szerepét, dkkims tudja, mit
csinal.

- Valo6szirtileg!



A lany lassan elindult a parton, Francois pedig letiel. Néman
|épkedtek egymas mellett, amikor Therese ismét nigs.

- Francois ur!

- Tessék!

- Ha 6n nem lenne, én mar rég feladtam volna.

- llyet ne tegyél, Therese! &mnek kell lenned, hogyha &vered
masfél év mulva kijon, akkor egy boldog testvésskn!

- Ha kijon, akkor valéban boldog leszek, Francasattr!

Francois megallit.

- Therese!

- Tessék!

- Te olyan vagy nekem, mintha a testvérem lennéiNell engem
magéaznod! Tegezz le nyugodtan!

- Ont ez nem zavarja, fiatal(r?

- Egyéltaldan nem. Egyébként nem ajanlottam volha fe

- JO! Egy kicsit azért nehéz lesz megszokni.

- Belejossz.

- Es otthon is tegezzem... tegezzelek a tobbiétt isf?

- Hat persze. Nem kell ezt titkolni!

- Es mit sz6l majd hozza Thierry ar?

- Nem érdekel.

Ismét csend lett, csak néman sétaltak egymas m&llegil Therese
torte meg a hallgatast.

- Es most? Mit csinalunk ezutan Lizzy nélkiil?

- Nem tudom! - felelte Francois. - Mar arra is goitam, hogy
valamilyen modon megszoktetem.

- Ez nagyon nehéz. Egy ilyen kolostorban nagyongosgi
rendszabalyok vannak. Az épiilet olyan, mint egy Képtelenség.

- Val6szirileg mar csak kinomban talalok ki mindenfélét.
Therese megallt, és felnézett a fiatalemberre.

- Remélem, nem haragszol meg, ha egy kicsit késk&rom!

- Mirol?

- Hat arr6l a két hédt, amig tavol voltatok. Merre jartatok, mit
csinaltatok?

- Neked elmondhatom, nem titok. Ejszaka mentiink Eszor
gyalog, majd hajnalban egy parasztember felvetketia szekerére,



és elvitt minket Cadeneaux-ig. Onnan végul elmdntiéix-en-
Provence-ba. Estére meg is érkeztlink. A varos dlzdar volt egy
fogado, ott szalltunk meg.

- Ott aludtatok?

- Igen. Volt még egy szabad szobajuk, és abbaruaikd

- Egyutt?

- De kivancsi vagy!

- Hat igen... egy kissé.

- Mit akarsz tudni?

- Hat azt, hogy... egyutt aludtatok-e.

- lgen.

- Nem arra gondoltam, hogy egy agyban voltatokagmem... tudod,
mire gondolok!

Francois bolintott.

- Tudom, mire gondolsz! Nem vagy te még egy kiiatal ehhez?

- Szerintem nem! Tizennégy éves vagyok!

- Es ennyire érdekel a dolog?

- Hat...

- Ha tudni akarod... igen, egyitt aludtunk. Olyareketnben.
Therese felpillantott Francois-ra.

- Akkor ez azt jelenti, hogy Lizzy hozz&ad akar midiefeséguil.

- Valo6szirtileg.

- ValGszirileg? Inkabb holtbiztos! Egy lany csak az igazi
szerelmével csindl ilyet.

- Azt mondod?

- lgen.

- Akkor biztos ugy is van.

Therese abrandozva szolalt meg.

- En is szeretnék majd egy olyan férfival talalkipzki engem Ggy
tud szeretni, mint ahogy te szereted Lizzy-t!

- Talalkozni fogsz.

- Remélem.

A két fiatal lassan sétalt egymas mellett, hosdzsrélgettek, ami
egy kicsit mindkettejiknek jot tett.

A kovetked napokban Therese egy kicsit meg is nyugodott, ha
szuksége volt ra, Francois, Flore Ur, és még ne&raaysegitségére



siettek. Az egyik nap levelet irt Lizzy-nek, ésefl elegedettséggel
toltotte el, amikor a levelet a cselédlany seg#séf elvitték a
kolostorhoz. Hamarosan j6tt is a valasz Lidkyt

Therese szive megdobbant, amikor megpillantotta isames
betiket. Lellt az agyara, és kihajtogatta a papirt.

,Kedves Therese!

Nagyon oriltem, hogy levelet kaptadhet!! Ez itt sajnos tilos, de
vannak itt a zardaban is olyanok, akik segitenetems Ugy érzem,
méar mindent kibirok, mert latom a fényt az alag@égén! A
kedvesendt is kapok leveleket, és olyan, mint ha itt lenredlettem!
Szinte naponta jonnek a levelei, én is gyakran ireki, csak attol
félek, hogy a rendhdk egyszer megtudja, és akkor megbintetnek!
Nemsokara tizenhét éves leszek! Ez azt jelenty ht@gna mar csak
egy évet kell kibirnom ezen a komor helyen, ésaggkoru leszek,
sajat akaratombdl elhagyhatom a zardat, és hozzétekha
szerelmemhez. En kibirom ezt az egy évet, tedkbinigocskam!

Szereaf névéred: Lizzy”

Elj6tt az 1799-es év is. Lizzy tdvozédsa utan nergyoa tortént
semmi kilénos. Therese végezte a cselédi munkajancois pedig
munkat talalt a varosban. Elizabeth ésstszered emberek kozott
hetek, hdnapok ota &allando levelezés folyt. Frasjcamidta
dolgozott, egy Kkicsit kiszabadult az apja arnyékabMlivel
kevesebbet volt otthon, Therese-re az utébbibéd nagyon
megvaltozott Flore ar vigyazott. A lovasz mindiyégezett segiteni
a lanynak, nehogy Thierry Ur megint valami ostolsalekedetre
ragadtassa magat.

Azt azonban nem sejtették, hogy a haziar Gjabb sk&péeészil.
Februarban Lizzy betoéltotte a tizenhetedik életégstelkezédott a
felnétté valasaig hatralévegy év, ami Thierry Grasset urat Ujabb
lépésre késztette. Pontosan tudta, hogy Francogs akarja varni



Lizzy-t, és ha a lany eléri a nagykorisagot, mamrse sem

akadalyozhatja meg, hogy hozzamenjen Francois-hoz.

igy aztan Thierry Gr drasztikus lépésre szantaayan Valahogy el
akarta érni, hogy Francois ne vehesse el ElizabietBfre csak egy
megoldas kinalkozott. Feleségul kell adnia valaléshoz a lanyt.
Mivel mar elmudlt tizenhét éves, saill vagy gyam kérésére
engedélyezhetik neki a hazassagot. Ez a férj parsme Francois
lenne. De ez még egyaltalan nem garantalta, hozgylhozzamegy
barkihez is. Thierry ar azonban elhatarozta, hoggtdri a lany

ellenkezését. Tudta, hogy mi Lizzy gyenge pontjah#ga és a
Francois irant érzett szeretete. Ertik barmire &ésarolassal
barmire ravehét

Thierry ar erre alapozta a taktikgjat. Szépen,aasépitette ki a
miivét. Szinte mar maniakus aprélékossaggal kutattaaZekat a

lehetséges férjjeldlteket, akiket egy kis pénzzebmtalmazva arra
vehet r4, hogy elvegyék Lizzy-t, és ha lehet, &sa&e vigyek is el.

Mar méjus volt, mire Thierry Ur elinditotta a lagin

Az egyik délutdnon Therese kétségbeesett hanguetekapott

Lizzy-tol.

.Kedves hugom!

Nagy baj tortént! Az zardéihok és az intézmeény veiggge rajott a
titkos levelezésre! Ez még nem is lenne akkora 8ej,erol
tajékoztattak Thierry urat is. Oriasi botrany lebelsle! Az dr
megjelent ma a renéiioknél, és kovetelte, hogy engem hivassanak
be. Ez meg is tortént. Az Ur olyaniljfettel nézett rdm, amilyet még
sohasem lattam. Ugy orditott velem, ahogy csaklgtokifért. Nem
értem, miért gylol ennyire. De most igazan kimutatta a foga
fehérjét! Kijelentette, hogy csak akkor lesz nyuglam, ha nem
leszek a fia kozelében! Ha kell,gszakkal is hozzdad valakihez,
csakhogy elvalasszon minket egymastat! Bonkrétan kijelentette,
hogy ha megtagadom a hazassagot, akkor tonkretesgetnengem
és téged is, Therese! Kirak téged is az utcarahaddogulj, ahogy
tudsz! Engem pedig a tébolydaba zéarat, ahonnan ssyha
szabadulhatok! Legalabbis addig, amigél'! S ha kell, a fiat is



megfosztja minden jogatol, orokséfices elzavarja a haztél! Most
mit tegyek? A szivem szakad meg, ha el kell haggrsmarelmemet!
De most nem nézhetem csak a sajat érdekeimet, snoethatok
ellent Thierry arnak, mert akkor nemcsak magamanem téged, és
a szerelmemet is tonkreteszem! S ezt én nem akdiuerty Ur a
hétvégéig adott gondolkodasisigd s ha akkor is ellentmondok neki,
akkor lépni fog. Most mit tegyek?

Lizzy”

Therese felpattant az 4gyardl, ahol addig Ult,i€=akadt az udvarra.

- Francois! Francois! - kialtozta.

A kiabalasra Flore ur j6tt él

- A fiataldr nincs itthon. Csak holnap jon vissza.

Therese zaklatottan tordelte a kezét.

- Baj van!

- Mi baj?

Therese odanyaujtotta a levelet a lovasznak.

- Olvassa el!

A férfi végigfutotta a levelet, majd a lanyra nézet

- Ne féljen, Therese kisasszony! Nem lesz semmi Yap egy
tervem!

- Milyen terve?

- Majd elmondom, de ébb j6jjon haza a fiatalar is! Ha hazajon,
mindent elmondok maguknak! Kihuzzuk ébka csavabol Lizzy
kisasszonyt! Legalabbis remélem. Nem tul elegans é
tulajdonképpen csak félmegoldas, de jelen helyretzea legjobb,
amit tehetink!

- Es mikodhet?

- Ha a hétvégeéig cseleksziink, amig Thierry ar @tima szdl,
akkor igen.

- Csak jonne mar haza Francois!

- Hazajon. Valészifleg 6 is megkapta mar a levelet Lizzy
kisasszonytol.

Elj6tt az este, majd az éjszaka. A kovetkerak kinosan lassan
teltek. Therese alig aludt valamit. Sokszor felkédt ide-oda jarkalt a



szobaban. Csak hajnaltdjban tudott elaludni, degelegamikor
hallotta Francois hangjéat, rogton felpattant, é8ltiezott. Nyilt a
szoba ajtaja, €s belépett rajta Francois. Addigkiotigarkalt, és
latszott rajta, hogy olyan ideges, mint még sohaeffy Urnak az
volt a szerencséje, hogy épp nem volt otthon, Kigdma fia ki tudja,
mire ragadtatta volna magat.

Therese odasétalt Francois-hoz. A fiatalember \|&gte
szomoruséggal nézett r4, de a lanyt meglatva atetki egy kicsit
ellagyult. Atkarolta, és leiiltek az agy széléreefBse zavarban volt,
mert most €iszor olyat latott, amit korabban soha. Francois 8ir
lany felséhajtott, és megfogta a fiatalember keaki,halkan szoélalt
meg.

- Most mit tegylunk, Therese? - nézett a lanyraa-riém akarom,
hogy a bolondok k6zé zarjak Lizzy-t, el kell engexirt!

- Nincs mas lehéseg? - kérdezte Therese.

- Sajnos nincs! Ha Lizzy feleségul megy egy idegznhakit
nyilvanvaldéan az apadm valaszt ki, akkor szabad tletde
boldogtalan!

- Késsbb nem lehet elvalni?

- Sajnos nem! Nalunk erre nincs lebszig!

- Akkor most mi lesz?

- En tudom, hogy mit csinaljunk! - szélalt meg epwmng a
szobaajtoban.

Flore ar volt az. Szemében végtelen sajnalat |&tsalbogy Therese-
re €s Francois-ra nézett. Kdzelebb jott, és leizhjuk.

- Ez egy megoldhatatlan helyzet, amit elérhetiink, az, hogy
konnyitstink Lizzy és a vicomte dolgan!

- Mire gondol? - kérdezte Francois.

Flore ar kettejukre nézett.

- Csak egyféleképpen érhetjuk el, hogy 6ndk ne afjakak el
egymastol!

- Hogyan?

- En hajland6 vagyok Lizzy-t feleségiil venni! Ekésn magammal,
tavol Thierry Grtdl, és mindeéit ami erre a helyre emlékezteti. En
pedig szavamat adom ©6nnek, uram, hogy egy ujjal sgaiok a



kedveséhez! Papiron ugyan a héazastarsam lesz, dle akkor
talalkozhatnak, amikor csak akarnak. Nincs mas fdégb

- Hajlandé lenne ezt megtenni, Flore ar?

- Igen! Thierry Ur engem is felvetett a lehetséfegeloltek kozott.
Gyorsan kell dontenink, mert ha tétovazunk, az éguv valaki
idegenhez adja Lizzyt.

Francois lehajtotta a fejét, és csondesen valaszolt

- Legyen igy!

- Rendben! Akkor jelezhetem az édesapjanak, hoggrit® vagyok
elvenni a holgyet?

- Igen. igy lesz a legjobb.

VEGE A NEGYEDIK RESZNEK



OTODIK RESZ

1801. junius 19.

Alkonyodott. A tenger féll langyos szedl fujt. A nap lassan ment
lefelé a nyugati égbolton. Cassis-ban az emberekhaaak
készubdtek a kozeledl éjszakara. Az egyik mellékutcaban egy ferfi
ballagott a félhoméalyban. Arcat nem lehetett kivermert fejét
lehajtotta, melyen egy fekete kalapot viselt. A&jahis s6tét volt,
alakjat alig lehetett latni a poros folduton. Azalal hatarozott
léptekkel haladt a célja felé, ahova pér perc mahesy is érkezett.
Egy egyszdr paraszthaz étt allt meg. A haz ablakabol fény
pislakolt, de a kapu zarva volt. Am a jévevény &gicsot vett & a
zsebébl, és kinyitotta a kaput. Miutan visszazarta, sét@hany
|épést a haz bejarati ajtajaig, és bekopogott.

Az ajto kinyilt. Jacques Flore fogadta a vendéget.

- A, Francois ur! Jojjon be!

- KGsz6nom.

A lovasz hellyel kinalta a vendéget.

- Foglaljon helyet!

Francois lellt, és levette feftia fekete kalapot.

- Régen lattuk! - Ult le vele szemben Flore ur.

- Sajnos nem tudtam jonni! A cég, amelyet képvisediranyitott a
févarosba, igy iéinként heteket kell ott toltenem. Most kaptam 6t
nap szabadséagot.

- Sokat dolgozik, Francois ur.

- Ez igaz, de inkdbb sok munkadm legyen, mint seryienn

- Hat igen!

- Lizzy? Itthon van?

- Még nincs! De nemsokara jonnie kell!

- llyen sokéig dolgozik?

- Az utébbi idben igen. Van itt a kornyéken egy elég modos csalad
és sokkal tobbet fizetnek, ha Lizzy egészen estth

- Hogy birja?

- Nem tudom, dé vallalta el.

Francois nem felelt, csak bolintott.



Flore ar azonban felallt.

- Milyen figyelmetlen vagyok! Nem kinaltam meg seivet!

- Nem probléma.

- Azért én mégis hozok egy kis bort.

- Az j0 lesz!

A hazigazda bement az egyik szobaba, és a szekilémykta a bort.
Letette az Uveget a fiatalember elé, majd hozohapakat is, €s
toltott.

- Igyunk! - nézett Francois-ra.

- Egészségére!

A két férfi koccintott.

- Hogy élnek? - nézett Francois Flore urra.

- Ahogy eddig is. Mindketten dolgozunk, és megeéli®&mmi mas.
Minden napunk ugyanolyan.

- Miért nem fogadjék el a segitségemet? En szivadeak pénzt!

- Koszonjuk a felajanlasat, Francois, de pont éar diketni annak az
embernek, aki feleségil vette a szerelmét?

- Igen. Mindketten tudjuk, hogy ez a hazassag milg@rtilmenyek
kozott, és milyen céllal kottetett.

- Ez igaz, de Elizabeth ugy érzi, hogy ezzel csaég npbban
kihasznalna ont.

- Pedig nem igy van! - felelte Francois. - Tobbssdmondtam mar
neki.

Flore ar bolintott.

- Néha olyan makacs tud lenni, hogy magam is ckodam rajta,
pedig mar évek oOta a férje vagyok.

- Latja, Flore Ur? Mégiscsak igaz a mondas, medyisizlakva ismeri
meg az ember a masikat. En, aki szeretérmegyed annyira sem
iIsmerem, mint on.

- Ez az egyuttélés ezzel jar.

- Valéban, csak tudja, Jacques... nekem ezt nagybdznktnom,
amikor van idm ide latogatni. Latom egy haz haziasszonyaként az
életem szerelmét, akihez csak vendégségbe jovdldlkdaom a
férjével, akivel mar évek ota egyitt él! Ne értdéhe, Flore dur,
nincs semmi bajom 6nnel. Mégis valahogy...

Flore ar Francois-ra nézett.



- Ne mondjon semmit! En pontosan tudom, hogy méz£En is
mindennap azzal a tudattal ébredek, hogy a feleségam belém
szerelmes, hanem masba. Itt élek vele néhany évagz él§ naptdl
kezdve kulon szobaban alszunk. Amikor 6nnek azetgértettem,
hogy nem nyulok a szerelméhez, nem gondoltam, hexgylyen
nehéz lesz! Elizabetltit egy 6lelésnél tobbet sohasem kaptam. S
most mar lassan ott tartok, hogy félelemmel téltaekele valo
barmilyen intimebb testi érintkezés, mert felkavewudom, hogydle
tébbet nem kaphatok! Ezért inkabb tavol tartom magezeksél a
dolgoktol. Néha viszonylag kénnyen elviselem ezthayzetet,
méaskor meg borzasztéan idegesit.

Francois bolintott.

- Ez nem koénn§ egyikiinknek sem. S maganak nem faj, hogy
amikor itt vagyok, a felesége a masik szobabamveign?

- Nem akarok maganak hazudni, egy kissé zavar., lIgazy ram
afféle testvérként tekint, én is megprobalok ugyméa. De ez
nagyon nehezemre esik.

- Tudja, Jacques... én sem érzem tul elegans dolpghagy
idénként eljovok egy hézas ember hézaba, és lefeksaem
feleségével. Ez valahogy olyan... szemét dolog!

- Emiatt ne legyenek lelkiismereti problémai! A rmézassagunk
Lizzy-vel csak papiron létezik.

- Taldn igaza van! De mégsem tul elegans, anddtiként torténik!

- Ennek ma mar nincs jeléisiege, Francois ar!

A fiatalember bdlintott, majd ismét megszaolalt.

- Az a pénz, amit az apam igért, rendben meg stfikoti?

Jacques elégedetlen képet vagott.

- Eleinte rendesen jott, de mostanaban minthabiit&éa jonne.

- Tényleg?

- lgen. Pedig6 igérte meg, és kutya kotelessége lenne fizetni,
kartéritésként cserébe azért a sok szemétségétt,annak idején
tett!

- Téle barmi kitelik, Jacques. Lathatta a sajat szeméraikor a
birtokon dolgozott!

Flore bdlintott.



- Bar ne lattam volna! Az, ahogy Therese kisasszuihyokogott az
udvaron, a hinté utdn szaladva, anndl szivszoritddim lehetett
semmi.

- Sajnos, megtortént!

- lgen. Raadasul Lizzy allandéan a huagardél bes#gitja, hogy nem
lathatja. Hianyzik neki!

- Ez varhato volt - felelte Francois. - Sajnos, g@filerese nem éri el
a nagykorusagot, 6vatosnak kell lennink! Nem koizkhatjuk,
hogy apam intézetbe dugja! Még csak tizenhét éNest szurhatjuk
most el ezt az utolsé egy évet. Lassan mar kezarhiani, hogy
apam tényleg megbolondult! Egy szamara jelentéktkis aprésag
miatt képes ekkora cirkuszt csinalni?! Egyseer nem tudom
felfogni! Elidegeniti a sajat fiat, feleségét csakért, mert nem
tetszik neki a fia valasztottja? Ez pitianer doldglilyeség! Mar
elnézést, hogy ilyen kemény szavakat hasznélokiggevan! Ez
olyan, mintha &§be bnék valakit azért, mert véletlenul ralépett a
labamra!

Flore Ur Francois-ra pillantott.

- Ezzel sajnos mar nem tudunk mit csinafdimar ilyen marad! Ha
ezt az egy évet meég vegigvisszik, utana mar mintesgy hogy mit
akar az 6n édesapja.

- Ez igaz, de et 6n6k még hazasok maradnak. Ne felejtse el,
Jacques, hogy ez a haz és a telek az apamé! $hez saég egy adu
a kezében. Maga is tudja, hogy mit igért annal€rej

- Sajnos emlékszem meég ra! - séhajtott Flore Amennyiben rjon,
hogy On és Lizzy titokban talalkoznak, érvényeaitiulajdonjogat.
Kirak minket a hazbdl, és Therese sem maradhatrtakbn. Az
utcan talaljuk magunkat, mint harom hajléktalannékink nincs
annyi pénzink, hogy abbaol barmiféle lakhatdshoguyok.

- Sajnos nekem sincs! Pedig szivesen segitenélelted Francois.

- Ezt Lizzy ugysem fogadna el.

- Tudom.

- Oszintén megmondom 6nnek, Francois Ur, hogy lassad &legem
lenni eblBl a hilye helyzetdl! Itt Glok, egy masik ember hazaban,
egy harmadik ember szerelmével, aki torténetesérleaégem, de



nem akardlem semmit! Legszivesebben elmennék innen, hogy ugy
éljek, ahogy nekem tetszik! Szabadon!

- Ugy érti, hogy itt hagyna Lizzy-t?

- Igen, Ggy értem! Csakhog§ a feleségem! Es ez a hazassag
megkoti a kezem! Olyan, mint egy bilincs!

Francois bdlintott.

- Ha a valas jogilag lehetséges volna, minden goedoldddna.
Jacques Francois-ra emelte a tekintetét.

- Azt rebesgetik, hogy Bonaparte () térvénykonykeészit eb,
amelyben mar szerepelni fog a valas, mint l&hég.

- Nem lenne rossz, ha minél hamarabb bevezetnégbhajtott
Francois.

Jacques visszanézett ra.

- Ma még csak az egyhazi torvények érvényesek assagban. Az
egyetlen dolog, amit elfogadnak, az az isteni titdtia az egyik fél
meghal. Ekkor rafogjak, hogy ez volt az Ur akarfta.én még nem
kivanok elpatkolni!

- Ezt én nem is varom el magatol, Jacques.

A két férfi beszélgetését az ajtonal hallhaté néatatzakitotta félbe.
- Megjott Lizzy - szolt Flore ur.

S valoban! Nyilt az ajto, és belépett rajta ElizabAdmikor meglatta
Francois-t, odaszaladt hozza.

- Francois! Végre itt vagy! - olelte at a férfit.

- Lizzy, kedvesem! De j0, hogy latlak!

- Mikor érkeztél?

- Par perce.

- Sajnos, csak most tudtam elszabadulni!

- Nem dolgozol te tul sokat?

- Musz4j! igy tobbet fizetnek! - s6hajtott egy nagyizzy. - Es ti?
Mit csinaltatok?

- Beszélgettunk.

- Megkinaltad valamivel? - nézett a férjére Elizabe

- Igen! Ittunk egy kis bort.

Francois a lanyra nézett.

- Te csak ne rohangalj! Miattam nem szikséges'dblgyere, Ul] le!
- JOl van! - felelte Lizzy, é§ is lellt az asztalhoz.



- JO sokaig voltal tavol! Miért nem jottél? - nézetancois-ra.

- Egyrészt a munka, masrészt pedig az apam miatt.

- Thierry ar? Mit csinélt mar megint?

- Hat... az utdbbi idben észrevettem, hogy amikor otthonrol
eljovok, szinte minden alkalommal kdvet az egyik beme. Azt
figyeli, hogy nem a Cassis-ba indul6 delizsanszédek-e.

- Tényleg?

- Igen. Nyilvan azt akarjdk megtudni, hogy nem lk@aom-e veled
titokban. Nem is tudom. Lehet, hogy most kezdetnebfordulni a
fejében az a megoldas, amit mi kitalaltunk.

- Gondolod, hogy rgjott?

- Azt nem hinném, de lehet, hogy most gondolkodb# dolgokon,
és radobbent, hogy ez az egész kijatszhatd! Mégddarészben is.

- Most hogy tudtal idejonni?

- Ugy, hogy otthon még nem tudjék, hogy mar harajitParizsbol.
Majd 6t nap mulva érkezem!

- Es amikor otthon vagy, hogy jossz el ide?

- Egyszetien! Lerazom a fickot. Nem a kikiien 16w allomashoz
megyek, hanem az északkeletibe.

- S oda nem kovet?

- De igen. Csakhogy ott van egy bérhaz. Az egyiiétoan ott lakik.
Adott egy kulcsot. Csak azzal lehet bemenni a hdBbanegyek az
éplletbe, a hatso ajtdbn meg ki, és mar ott is agydelizsansznal.
Csak ugy tud utdnam jonni, ha az egész lakénegymegkerli.
Addigra én mar régen a kocsin Ulok.

- S otthon milyen a hangulat?

- Fagyos. Megmondoréiszintén, hogy nem szivesen vagyok otthon,
apamat kertlém. Latni sem birom! Therese-t is cgk&n lathatom.
Nappal a varosban dolgozom, igy a hudgoddal tobbngsak a
vacsoranal talalkozunk. De ott sem nagyon besz@tatk, mert
apam ott van, és mindenre figyel. Therese és éabmknem is
nagyon beszéliink egymassal,tatt van, nehogy baj legyen, és az
,oreq” végzetes lépésre szanja el magat.

Lizzy felsGhajtott.

- Csak ez az egy év telne mér el, amig Theresétftelam lesz!



- Ha mar ennyit végigcsinaltunk, ezt az utolsé éwain szurhatjuk
el.

- Nekem allandéan a hugom jar az eszemben. Hoggtreh
kapcsolatba Iépni vele Ugy, hogy ne vegyék észre?

- Ez nehéz! Egyetlen hibas lépés, és apam csekelkdziazert. ..

- Mire gondolsz?

Francois a masik kétte nézett.

- Ugy érzem, hogy most mar eljott az az,idamikor viszonylag
nyugodtabban Iéphetlnk!

- Hogyan?

- Anyam segitsegével.

- Gondolod, hogy segitene nekink?

- lgen. Legutobb apdm nem volt otthon. Anyammalltieik
beszélgetniO akkor azt mondta, hogy ha kell, akkor barmiberitseg
csak széljak neki. Elege van apambdl, de nem tebatmit. Azt
akarja, hogy nekem j6 legyen. En akkor felfedtensttel az
igazséagot.

- Elmondtad?

- lgen.

- Es mit felelt?

- Elfogadta. Azt mondta, hogy megeérti, miért is witiink igy, bar
ezt a ,hazas is vagyok, meg nem is” helyzetet dggitkfurcsanak
taldlja. De ha kell, barmiben segit! Benne teljggeé megbizom.

- Holnaputan tesziink egy probat?

- Tehetunk.

- JO! Akkor majd irok egy levelet! - mosolygott véd.izzy.

- Remélem, ezt az egy évet még veégig tudjuk vinangdhajtott
Francois.

Lizzy a férfira nézett.

- Holnap majd kigondoljuk a részleteket. De mostdio a vacsorat!
Nehogy éhezzetek! - allt fel.

Hamarosan teritve volt az asztal. A harom embélt, Ié& vacsora
kozben még folyt a beszélgetés. Az éjszaka bekddzéinaludni
tértek, am Lizzy ezuttal nem egyeduil toltotte azzékat. Francois
ismét ott volt vele, még ha csak rovidid is. Ezek az éjszakak



azonban egy itte feltoltottéek mindkettejiket, és néhany boldogtor
hoztak nekik.

Szombat délutan megérkezett a delizsansz Margiélierészére, a
kikoté mellé. Hat utas volt a kocsin, akik ki is szalltakmiutan a
kocsis levette a csomagjukat, szétszéledtek. Agolt&ozott volt
Francois is. Fogta a csomagjat, és elindult felfal@omb iranyaba
kanyarg6 gyaloguton. Lassan, kimért |éptekkel sétaajd megallt,
oldalt fordult, és ugy tett, mintha leejtett volmalamit, lehajolt, és
folvette a semmit. Erre a kis m@arerre azért volt sziikség, mert a
fiatalember meg akarta tudni, vajon kovetik-e m&g.at elején volt
mozgas, a delizsansz és a kikdwrul jarkaldé embereket lehetett
latni arrafelé, de volt egy, aki a kikbt mogotti ksfalnak
tamaszkodott, és agy tett, mint aki csak Ugy réglikel Francois
roégton felismerte. Ugyanaz a figura volt, aki mamapok ota a
nyomaban jart.

- Engem aztan figyelhetsz! Semmi gyanusat nem fdagk#ni! -
mosolygott magaban a fiatalember, és tovabbmemtp®&es séta
utan odaért a birtok nagy keritéséhez. Kinyitoti@put, és belépett.
A kert felsl Marie, az egykori nevéhé kdzeledett felé.

- Francois fiatalir! Régen nem lattuk! - koszoraott

- Udvozlom! Mi Gjsag errefelé? Apam itthon van?

- Nincs!

- Hogyhogy?

- Valami nagy feladatot kapott &farosban.

- Mikor jon haza?

- Azt én nem tudom, fiataldr.

- Jol van! - felelte Francois és belépett a hazba.

Angelique asszony épp a nappaliban tartézkodott.

- Fiam! De jo, hogy itt vagy! Végre hazajottél! R&rsok iddet
elviszi!

- Csbékolom, mama! Sok munkam volt! - 6lelte megjankrancois.

- Gyere, pihenj le! Mesélj! Mi Ujsag? - mosolygattiara a 8.



- Semmi olyan, ami érdekes lehetne. Jogi munkazekeg cég
nevében, hol Marseille-ben, hol Parizsban. Mostdjt szabadsagot
kaptam.

- Ot napot?

- Igen, de ez az 6t nap mar letelt. Nem most éekedtlarseille-be,
hanem 6t napja.

- De miért?

- Mert nem akartam, hogy apam kopdéi ram akadjanak.

- Kopoi? Ezt nem értem.

- Tudja, mama... mar régen észrevettem, hogy apadingémbere
kovet, barmerre is menjek.

- De miért?

- Csak egyvalamire tudok gondolni. Apam biztos dkani benne,
hogy nem talalkozom-e Lizzy-vel.

- Es te? Ugye, nem talalkozol?

- Dehogynem! Csak ugy, hogy ezt az emberei nenatiath

- Kijatszodoket?

- Igen. Azért jottem kébb, hogy apam emberei ne varjanak, és ne
figyeljenek. Csakhogy én mar h&tfmegjéttem.

- Es egészen eddig hol voltal?

- Meglatogattam Lizzy-éket.

A no felsohajtott, és megfogta a fia kezét.

- Nem lehet neked kdnfly Francois! Gondolom, nem egy 6romteli
dolog latni Lizzy-t mas oldalan.

- Hat nem! De azért nem is olyan vészes a dolotguis betartja
azt, amit igert.

- Akkor neki sem lehet koniy

- Valéban nem. Aznap, amikor elmentem hozzajuk, e est
beszélgettiink. Csak mi kettehgs én. Lizzy még nem volt otthon.
Jacques elmondta, hogik csak afféle testvérekként tekintenek
egymasra, rdadasul kilén szobaban is alszanakniek ellenére ez
egy olyan... felemas dolog. Lizzy az enyém is, mag e Flore uré
IS, meg nem is.

- Hat, igen! Es Lizzy? Mit gondol &ii?



- Boldog, amikor én ott vagyok, de nem akarja Jasept bantani.
Jacques azt mondja, ho§ynem az zavarja, hogy Lizzy-vel vagyok,
hanem megkoétve érzi a kezét, és ez idegesiti. 8zdsaetne lenni.

- O vélasztotta ezt az utat.

- Ez igaz.

A né6 a fidra nézett.

- Azért legyél ovatos, kisfiam! Tudod, hogy apadzay-ek
szomszédsagaba koltoztette az egyik emberét, higyeljen, és
jelezze, ha valamit lat?

- Biztosat nem tudtam, csak sejtettem. Mindig s@téskor, vagy az
utdn megyek hozzajuk. Akkor is s6tét ruhaban éapgtan. Eddig
meég biztos, hogy nem latott meg.

- Es napkozben?

- Napkozben nem mutatkozom arrafelé. Tegnap is kajaalban
jottem el, amikor még nem jart odakint senki.

- JOl van. Csak aztan ovatosan, nehogy apad bé&mitgsejtsen!

- Remélem, nem fog! Es Therese? Itthon van?

- Igen. Epp itt jon.

- Therese! - |épett kdzelebb a léfiaslefelé jovw lany felé a
fiatalember.

- Francois! Te itt vagy? - mosolyodott el a lany,afiatalemberrel
megolelték egymast.

- Igen, most jottem! Hogy vagy? - kérdezte Thergs&rancois.

- Kbészonom, megvagyok, csak hianyzik Lizzy! Mar lév@a nem
lattam! Még csak irni sem irhatok neki!

Francois intett a székek felé.

- Uljiink le!

A harom ember lellt. Francois a kéra nézett.

- Tulajdonképpen azért is jottem, hogy megbeszgljikként
valtoztathatnank ezen!

- Elég nehéz! - felelte a lany. - Egyetlen hiba,éésaz intézetben
talalom magam. Bar lehet, hogy mar nem is zavamneat azt az egy
évet fél 1abon is kibirnam!

- Pont ezért vetettem fel most ennek a lébeget! - bolintott
Francois. - Ha ugy gondolod, hogy most mar megérkéckazatot,



akkor megtervezhetjik a dolgot, hogy miként levieégnétek Lizzy-
vel!

- Véllalom! - felelte habozas nélkil Therese.

- J6l van! - bdlintott Francois. - Ha vallalod, akkmeg is
beszélhetjik a részleteket.

- Beszéljuk!

Angelique asszony a fiara nézett.

- Csak az a baj, hogy apad mar ott tart, hogy lédke figyel,
hallgatozik, gyanakszik.

Therese bolintott.

- Az én szobamat is éatkutatja, vagy atkutattatjssokkal, hogy
nincs-e koztik levél.

- Ez mér beteges! - csévalta meg a fejét Francois.

- Az, de mit tudunk vele csinalni? - bdlintott Atigeie asszony. -
Latszélag teljesen normélisan beszél, még egy meosveszi észre
rajta, hogy baj van vele. Barmit is mond, azt ditimeki. Ha azt
allitia, hogy az egyik este beméaszott a kertbe egyve, azt is
elhinnék! Ezért is veszélyes! Nem merek neki efteasridani, nehogy
valami ostobasagot talaljon csinalni! Ezért kelhtbsnak lennetek
nektek is! Ki tudja, mi mindenre lenne képes, hagimeéna, hogy
miféle események zajlanak a hata mogott?

- Pedig j6 lenne, ha a Lizzy és Therese kozottelezest meg
tudnank oldani! Elvileg eddig is ki tudtuk volnagaani apamat, de
akkor még tal hosszu dédvolt hatra Therese nagykorava valasaig.
Lizzy sem mert irni, nehogy bajba sodorja. De mosgy mar csak
egy év van hatra, és Therese azt mondta, hogy mkgk@tna,
prébalkozhatunk!

Therese bolintott.

- Most mar nem banom, mit csinal Thierry Ur! Haérgtbe kild, hat
kuldjon! Kibirom ezt a kis iét! De azt nem tudnam elviselni, hogy
ne halljak semmit Lizzyé!

Francois a kétdre nézett.

- Tehét akkor... belevaghatunk?

- Vagjunk!

- lgen!



- JO! - bolintott Francois. - Mivel apam jelenléélnem beszélhetek,
nem érintkezhetek négyszemkdzt Therese-zel, aeeeshk dnnek
adhatom oda, anyam!

- En is erre gondoltam! - felelte &.n- Alkalomadtan ideadod a
levelet, amit én egy egysZeiriikkel juttatok el Therese-hez. Thierry
nagyon utalja az ilyen pipereginszépitkes, és illatositd szereket,
holmikat, soha a kozelikbe se megy! Beteszem alelevaz
0ltozomben a féstartoba. Therese-t pedig odakildém takaritani.
Francois elnevette magat.

- Ezt nevezem i furfangnak!

- Egy rinek mindig észnél kell lennie, fiam!

- Egyetértek!

- Es ha én megirtam a vélaszt, hogy adjam oda ¢masskonyom? -
kérdezte Therese.

- Ugyanigy! Ebszor is! Jobb, ha a valaszt éjszaka irod meg, a
szobadban, akkor nem latja. En masnap reggel asasitiok neked,
hogy takarits ki az olt@mben. Te pedig odamész, és beteszed a
leveledet a fégartoba! En atadom Francois-nak, amit elvisz Cassis
ba, amikor elmegy.

-Ez jo lesz!

- Akkor megbeszéltik? - kérdezte a fiatalember.

- Megbeszéltuk!

- Mivel most nincs vész, ezt a levelet at is adimteked! - nyujtott
at egy levelet Therese-nek Francaois.

A lany régton ugrott is.

- Levél?! Lizzy-61?!

- Igen! Toluk jovok!

- De jo! Edes istenem! - sirt és nevetett egyszeherese, és maris
bontotta ki a levelet.

Felszaladt az emeletre, de odalent is lehetetmathhogy sir.

- Szegény kislany! - séhajtott fel Francois.

- Most mar csak ez az egy év teljen el, és akkantkbnnyebb lesz!

- felelte az anyja.

- Ez igaz, csak azt nem tudom, hogy mi lesz vedmafR - csovalta
meg a fejét Francois. - Apam mar nem lesz kotéteit tartani.
Szerintem habozas nélkul ki akarja dobni.



- Ez sajnos kénnyen lehet, fiam.
A fiatalember az anyjara nézett.
- Megtalalom a maodjat, hogy ez ne kévetkezzen be!

Az elkovetked honapok folyaman Francois folyamatosan
biztositotta a Lizzy és Therese kozotti levelezést,rendszeresen
latogatta Elizabeth-et és Jacques-ot. Egy-két kétdnellatogatott
Lizzy-ékhez, amifl az apja nem szerzett tudomast. Amikor a
fiatalember ezeldt a talalkakrél hazatért, Elizabeth levelét mindig
magaval vitte, amit az Angelique asszony Aaltall&kitamodszerrel
juttattak el Therese-hez. A valasz is ekképp jusbtiizzy-hez. A
kell6 6vatossag meghozta a gyiumdlcsét, hiszen 1802.iusaban
Therese nagykoruva valt anélkil, hogy ebben ézziakban barmi
baj is tortént volna. Thierry Ur persze rogton étbtte lehdiségként,
hogy kirakja a hazbdl, de Francois kijelentette,dzaapja kirakja
Therese-t, akkor a legnagyobb napilapnak mindepakKal, igy a
hazigazda egyéte kénytelen volt meghatralni. A nagyobb veszély
szerencsére elmult, hiszen nagykoru lévén, Themse nem
kerllhetett intézetbe. Francois azonban rajta ttarta szemét az
apjan, hogyha barmi varatlan térténik, azonnal éggkn.

Cassis-ban azonban egy kicsit masképp alakultakgokl Jacques-
nak ugyanis egyre nagyobb lelki terhet okozott,yhagfeleségével
semmilyen testi kapcsolata nincs, €s ezért egyekrgpban nyult
ismét a pohar utan.

Az egyik aprilisi napon is a kocsmaban Ucsorgdtaécimboraival
iszogatott. Mint a legtobb részeg embernek, nekmisgeredt a
nyelve, és fecsegni kezdett.

- Az utdbbi idbben egyre tobbet keseregsz, Jacques! - nézett ra az
egyik cimbora.

- Igen. Azért kesergek, mert okom van ra!

- Mi az? Talan nem akar veled agyba bujni a feled@g vicceddott
egy harmadik ficko.

- Latod, ezt eltalaltad!

- lgen? Biztos nem vagy elég kemény fickd! - roleigh tobbiek.

- Ti csak ne nevessetek! Az én feleségem egy igaxn!



- Aha! Egy urird nem kapalja délutanonként a kertet!

- Pedig ari, ha mondom! Csak most kénytelen ezt az életet élni
- Ugyan miért? Ha akkora utinakkor mit keres itt?

- Hét... tudjatok barataim, az én Lizzy-m nem szergem! Csak
erével hozzam adtak! Ezért nem fekszik le velem!

- lgen? Na, ilyet se hallottam még!

- Pedig elhiheted! En csak azért vettem el feldsédivgy
megmentsem egy szemét alaktoél!

- Latod, Jacques! Csak ezért nem érte meg felesagiied! Egy
ilyen szép 6, mint a nejed, nélkiled is talalt volna maganaktfé

- Nem agy van az, Charles! Lizzy csak egyetlenagfitfszeret, és
fog is szeretni! Nem ment volna hozza mindenfély&ikhoz!

- Akkor hogy lett a feleséged? - rohogtek a tobbiek

- Kénytelen volt hozzam jonni, mert csak én sedgji¢he rajta.

- Talan bajba kertilt?

- Nagy bajba, baratocskam! Nem akartak hozzaadzeaelméhez,
igy lettem én a férje!

- Nagyon csinosdtske a feleséged, Jacques! Ha téged nem fogad el,
én szivesen kényeztetném! - bAmult maga elé a méssikg.
Jacques azonban dihbe gurult.

- Ne merészeldd) az enyém!

- A jelek szerint nem.

- Akkor se kozelits hozza! Ertetted?

- Jol van, na!

- Na, azért!

- Jacques!

- Mit akarsz?

- Ugy latom, most megy hazafelé a nejed!

- Ilgen?

- Ott megy! Latod?

- Latom! Na, akkor ég veletek, barataim! Megyek, hagy
szemrehanyasokat kapjak otthon!

- Mikor jossz vissza?

- Ma mar nem!

- JO! Menj!



Jacques elindult az utcan Lizzy utan, még viszanylaztos

léptekkel. Epp a kapuban érte utol a lanyt.

- Jacques! - nézett a férfira Elizabeth. - Te magimt ittal?

- Csak egy kicsit.

Lizzy megcsovalta a fejét.

- Az utébbi idbben ez egyre gyakrabban fordublel

- Sajnalom, de okkal pialok!

- Valéban? Erre kivancsi leszek. Gyere, menjunk Oelabent
beszélink!

Lizzy Kinyitotta a haz ajtajat, és bementek. Jasglexogyott a
konyhaasztal melletti egyik székre, Elizabeth pedigment a
szobaba, és elpakolta a holmijat. Hamarosan megjeds lellt az
asztalhoz a férjével szemben.

- Hallgatlak! - mondta neki. - Mi az a nyomoés akpiért ismét inni
kezdtél?

- Mi lenne? Te vagy az oka!

- En?

- lgen, te!l

- Kifejtenéd részletesebben?

- Hogyne! Az a bajom, hogy nem fekszel le velem!

- Ezt mér ezerszer megbeszéltik, Jacques!

- Attol még nekem nem lesz jobb.

Lizzy felséhajtott, és megfogta a férfi kezét.

- Jacques! Ne okozz nekem lelkiismeret-furdalaggr&tiek, mert a
tarsam vagy, de értsd meg, én nem tudok rad ugy,maint ahogy a
szerelmemre néznék! Annyiszor mondtam mar nekegly ke olyan

vagy nekem, mint ha a batyam lennél!

- Azt hiszed, ez engem boldoggé tesz?

- Tudom, hogy nehéz, de akkor sem tudnék veledieli@! Nem

vagyok ra kéepes!

- Ez itt a legnagyobb baj! A férjed vagyok, de cpakiron!

- Jacques. Ezért ne nekem tegyeél szemrehanyastalledtad, hogy
elveszel feleségul. S amikor elvettél, pontosamamidhogy ez mivel
jar majd.



- Tudtam, de azt nem, hogy ez ilyen nehéz lesglelteé a férfi. -
Lizzy! En szeretlek, de ez nekem nem elég! Nem okgggy
langlelki kolto, hogy platoi szerelemmel beérjem!

- Sajnalom, Jacques! - felelte a lany. - Ha lends megoldas, mar
rég megtettem volna! Es... ez a nyitott hazassag sakncam
vonatkozik, hanem rad is. Barmikor talalhattal \wmmagadnak egy
baratrét, vagy szerei.

- Volt is egy par, de azébk nem érnek annyit, mint te, Lizzy!

A lany a férfira nézett.

- Jacques! Az utébbi &ben nem csak éit lett egyre rosszabb a
kedved?

A feérfi bélintott.

- Hat persze, mert amellett, hogy a férjed nem tehemég a
pénziunk is egyre kevesebb!

- Hogyhogy?

- Az 6reg Grasset egy ideje nem kildi a pénzt.

- Valéban?

- Igen. Lehet, hogy irok neki!

- Eszedbe ne jusson, az ég szerelmére! Ki tudjgy hut csindl, ha
irsz neki!

- Ezt akkor sem hagyhatjuk szé nélkil. Legalabb néoss-t
tajékoztathatnad rola!

- Eszemben sincs. Ha megtudna, még jobban 6ssrevazapjaval.
- Ennél is jobban? Kétlem. S ha masképp nem mdduprdizessen
Francois! Ha szeret téged, akkor nyilvan fontosi,nekgy ne él]
rosszul!

- Ne szolj neki, Jacques! Igy is van elég gondja.

- Nem hinném, hogy tdbb gondja lenne, mint neklnk.

- Akkor se sz6lj neki!

A férfi legyintett.

- Pedig kell valami megoldas! Es én meg fogom maldPénzzé
tehetnénk azt a nagy festményt is, amit a szekemyhrtasz! Az
sokat ér.

- Azt a festményt semmilyen koérilmények kozott nadom el!
Erted? Az a kép most az egyetlen kapocs a hligoniNezm sokat
jelent!



- Egy képkereskéhek is sokat jelentene.

- Aki persze kiszurna a szemuinket némi aprépénzzel.

Jacques nem valaszolt. Egyre csak azon torte g§ feygy miként
juthatna pénzhez.

A hétvégen Francois ismét hazafelé tartott. Mardmajn odaért a
kapuhoz, amikor a postakocsi allt meg mellette.

- Francois ur! Leveluk jott! - szOlt a postakocsis.

- Adja csak ide!

- Egy pillanat, adom is! Ez az... itt is van!

- Honnan jott?

- Ugy latom, Cassis-bol kiildték! Az édesapjanak!szé

- J6! Beviszem! - felelte Francois. - Ugyis épp téErsem hazal

A fiatalember atvette a levelet, majd elgondolkoduéazett a
tovabbhajté kocsi utan. A levélen, amit atvett, |gtiszott a felado
neve és cime. Francois meg is dobbent, amikor élderxitékon
Jacques Flore nevét és cimét pillantotta meg.

- Nofene! Mit akarhat Jacques az apamtdl? - tom#rigrancois, és
felbontotta a boritékot.

Egy kis papirlap volt benne, rajta egy nehezensblatd, cirkalmas
iras. Francois vegigfutott a sorokon, és tekinttébgyre nagyobb
indulat tikrodott. Amint a levél végére ért, a fejét megcsoévalta

- Ez szép! - sohajtott Francois. - Szoval itt takiu Majd én
gondoskodom eét a dologrol!

A levelet eltette, és belépett a kapun. Végiglépkied jardan, alakja
eltint a hazban.

Meleg, nyari dél€itt volt. Jacques Flore a dél-franciaorszagi IV.
ezred laktanyajaban jart. A parancsnoki iroddban alllrangids
tiszttel szemben.

- Latom, jol alakultak a dolgaid! - nézett a tisztr Kamaszkorunk
Ota nem talalkoztunk!

A parancsnok bolintott.



- En mar egészen gyerekkorom 6ta hivatasos katkniéeziiltem,
igy csakis itt kdthettem ki! Es te?

- En? Vandorlok ide-oda, de sehol sem maradok rokéjg.

- Csalad, gyerekek?

- Van egy feleségem, de gyerekiink az nincs.

- Es... biztos vagy benne, hogy magara akétdehagyni?

- Igen. Sajnos nincs mas valasztasom! Tudod... aamassagunk
csak érdekhdzasség volt, semmi mas nem volt mogotte

- Ertem. Es most elébakarsz szabadulni?

- Részben igen, de van még mas tervem is.

- Mas terved?

- Igen. Nézd, Alain! Nincs mit titkolnom! Csér6 waak! Pénzre van
szikségem!

- Es ezt ugy akarod megszerezni, hogy onkéntesslektkezel a
hadseregbe?

- Igen. A zsoldbdl kildhetek a feleségemnek pénzt.

A tiszt megcsovalta a fejét.

- Nem értelek! - felelte. - Mégiscsak egyedll hemggy Bt, még
akkor is, ha pénzt kuldesz neki. Es mi garantéigay nem hagyod
ott a fogad?

Jacques széttarta a karjat.

- Ez az egyetlen értelmes dolog, amit ki tudtamaltél Egyébkent
iS... jobb lesz neki nélkilem!

- Ugy gondolod?

- lgen. Mi ketten mar évek Ota csak élink egymaglethe de
hazaséletiink az nincs.

- Ennyire rossz a helyzet?

- Igen. Az az igazsag, hogy soha nem volt j6. Eak @zért vettem
feleségul Elizabeth-et, hogy kimenekitsem egy liagsati ember
karmaibol.

- Ha igy is van, sem neked, sem pedig a nejedneklesz jobb attdl,
ha jelentkezel 6nkéntesnek a hadseregbe.

Flore a tisztre nézett.

- En nem egészen éftvarom a mindketink életének jobbra
fordulasét.

- Hanem?



- Hat... van egy tervem, és ezzel kapcsolatban sgkethozzad
fordulni segitségért.

- Hozzam? Mit tudok én segiteni nektek?

- Lenne egy nagy kérésem! Lehet, hogy csodalkongs#, de
szeretném, ha végighallgatnal, és teljesiteni t@n&erésemet!

- Hallgatlak.

Flore felséhajtott.

- En itt és most alairom a szédgst, és beallok hozzatok! Nekem az
is teljesen mindegy, hova osztanak be! Csak aztsmgan, ha a
feleségemet néhany hénap mulva értesitenék aogy, meghaltam!

- Mi?!

- JOl hallottad! Azt akarom, hogy halottnak nyilN&anak!

- Ezt elég nehéz kivitelezni, de talan megoldh@gak nem értem.
Jacques a tisztre nézett.

- Azt szeretném, hogy a feleségem szabad leheEse@h is szabad
akarok lenni!

- JO, de ez... akkor is nagy kérés! Nem lehet csak Hipp-hopp,
elintézni! Raadasul most Ugy néz ki, hogy atmeegtitalan
szinetelni fog a hébord. Bar Itdlidban jécskan walinmmég
hadniveletek.

- Barhova is kerilok, nem érdekel semmi mas, csakhagy egy
halalhirél szol6 értesités eljusson Elizabeth-hez, és hogly e
hivatalossa is lehessen tenni.

- JOl meggondoltad?

- Igen. Egy ideje mar tervezem, hogy Iépek valamit.

- De egy ilyen drasztikus lépést?

- lgen. Musz@j lesz! Bar lehet, hogy nem is kelljan&iikkhdz
folyamodni, ha netalan mégiscsak otthagynam a fbgam

- Hat j6! Meglatom, mit tehetek!

Hamisitatlan nyari este volt. Cassis sotét utc@m riehetett latni
senkit, csak egy ember jart a kilvaros egyikksatcajaban. Francois
volt. Befordult az egyik Sk utcaba, és lassan sétalt az utolsd hazak
felé. A leve@ langyos volt, a bokrok kozul tlcskok ciripeltekak a
fiatalember |épteinek kozeledtére hallgattak el, ameint a léptek



tavolodtak, Ujra rakezdték. Néhany perces séta btancois odaért
Lizzy-ék hazdhoz. A haz kicsit sotétebb volt a megsttndl, de az
ablakbol lathato volt, hogy valami halvany fényagit odabent.
Francois megallt a kapunal, és a LizélKapott kulccsal kinyitotta a
kaput. Belépett az udvarra, és halk Iéptekkel, hadgprnyékbeliek
ne halljak, a kis haz ajtajahoz ment. A megbege€kzerint négyet
koppantott az ajton, ezzel jelezve, hogyaz. Odabendit Iéptek
hallatszottak, majd nyilt az ajtd. Lizzy volt. Anbhirmeglatta
Francois-t, a nyakaba borult.

- Francois! Gyere be! Ugy vartalak! - mondta idegesszket
hangon.

A fiatalember bement. Elizabeth kulcsra zarta atdtajmajd
Francois-ra nézett.

- JO, hogy épp ma j6ttél, mert most nagy szikségamrad! Baj
van!

- Mi tortént?

Lizzy lerogyott az egyik székre.

- Jacques a baj! EIment!

- Hogyhogy elment?

- Végleg ment el! Délutdn hazaértem a munkabolegg levél
fogadott az asztalon! Olvasd ell - nydjtotta éat ewelet Lizzy
Francois-nak.

.Kedves Lizzy!

Sajnalom, hogy ehhez a drasztikus Iépéshez kghnfmldnom, de
méas megoldast nem tudok a kekt probléméjara. Ugy dontottem,
hogy elmegyek. Ha Cassisban maradok, egy lecsjsdkaholista
ember maradok, és ezzel még jobban tonkretenné&tetazliet! Jobb
lesz neked nélkilem, mert mostantdl kezdve csaladdal kell
torodndd, és nem Kkell, hogy lelkiismeret-furdalast &reamikor
Francois-val toltdd az éjszakaidat! En j életetuadk kezdeni, de
téged sem akarlak egyedul hagyni. Arra az elhatisz jutottam,
hogy jelentkezem a hadseregbe, siges katonanak. Majd
rendszeresen kuldok neked haza pénzt, hogy nentdgyanyagi
gondjaid, mert tudom, hogy Francois-t6l ugysem ¢gal el.



Nekink, ketinknek nincs jadnk egydtt. A hdzassagunk guzsba kot
minket. De igérem neked, hogy ha jogilag lehetsélgsz,
jelentkezem, és elvalhatunk! Mas esetben ne is vagrt nem
megyek vissza! Ha egy évnél hosszabb ideig net héma, mar te

is kérvényezheted a hazassag felbontaséat. Ez afleagynddja. Ha
pedig meghalnék, mar erre sem kell gondot fordid&ano

Cassisban én bortonben érzem magam! Most mar ve&gakadon
akarok élni! Ki akarok torni arr6l a helyit! Elj szabadon te is, akar
Francois oldalan, ha szeretnél!

Jacques”

Francois a levél elolvasdsa utdn csak bamult mégagendolatai
ide-oda cikaztak.

- Ehhez mit sz6lsz? - Ult le mellé Lizzy.

- Mit szolhatnék? Meglepett.

- Engem is, gondolhatod!

- Tényleg elege lehetett, ha erre a megoldasrétjutoézett a lanyra
Francois.

Lizzy felsGhajtott.

- Nem is tudom, hogy mit gondoljak. A hazassaguskkcegy
szerep, szlUrke hétkoznapokkal, szerelem nélkihélgs... évek ota
éliink egyitt. Szeretendt, Francois! Erted? Nem vagyok belé
szerelmes, de szeretem!

- Tudom, Lizzy!

A lany a fiatalemberre nézett.

- lgy, egyediil elég nehéz dolgom lesz. A hazat k&zakornyékét is
rendben kell tartanom valahogy, a munka mellett.

- Mostantdl igyekszem tobbszor jonni! - felelte faais. - De amig a
hadzassagod érvényes, meg van kotve a kezink! Bamamanem
bintetik olyan keményen a hazassagtorést, mintokige én nem
akarom, hogy el barmiféle kellemetlenséged szarmazzon!
Raadasul, ha ez az apam fllébe jut, kirak tégedhesese-t az
utcara. Ez a haz az 6vé, a hugod pedig nala ladlekem egyedire
nincs annyi pénzem, hogy segitsek nektek. Azt sz&me hogy mi
ketten kotottségek nélkil, nyiltan egyttt lehessiNkm akarok



orokké titokban talalkozgatni! Teljes értekletet szeretnék veled
élni!

Lizzy elmosolyodott.

- En is veled, Francois! Mindig is arra vagytamgyha feleséged
legyek!

- Az leszel, Lizzy! De ahhoz ki kell varnunk eztegy évet.

- lgazad van! - felelte a lany. - Ennyit megér, yagyugodtan,
félelmek nélkul élhessink.

Francois megsimogatta Lizzy-t.

- Ha szabadda valsz, feleségul veszlek. Most antgodom, hogy
hamarosan legyen egy sajat lakasom, ahdibtésajd lakhatunk. S
akkor mar az apam nem tehet semmit.

A lany elmosolyodott.

- Nagyon varom, hogy végleg veled élhessek! Detazérostantol
kezdve tobb napra is johetsz!

- Latod, én is pont erre gondoltam! Ha tudok, jdvétan még
rengeteg szabadsagomom#tént kiveszek napokat, otthon meg azt
mondom, kiklldetésbe kell mennem. Latszélag elutaza
févarosba, a valdsagban azonban ide jovok.

- Az nagyon jo lesz! Csak sajnos be kell érned lazmagy nappal
nem mehetsz ki az udvarra, az utcara. Nem latimki!se

- Nem baj! Véllalom! Nekem mindent megér, hogyseelem vagy!
Lizzy felallt a székél, és Francois 6lébe lt.

- Most is kikuldetésben vagy? - mosolygott.

- Igen! Egy egész hétig ,Péarizsban vagyok™!

- Egy egész hétig? - kuncogott Lizzy. - De j0! Beljes hétig az
enyém vagy!

- Ahogy mondod.

- Csak a nappalokat kell kibirnod egyediil. En dptgo, de neked
musz4j itt maradnod bent!

- Ez nem problémal! Elleszek!

Elizabeth felallt.

- Csinélok egy kis vacsorat! J6?

- Jo!

- Aztdn bemegylnk a halészobéba, és kulonféle éslék izgalmas
dolgokkal Gtjuk el az iét! - kuncogott a lany.



- Ahogy mondod!

Lizzy a fiatalemberre mosolygott, és elkészitetimesorat. Lelltek
az asztalhoz, ahol harom év utatisebr vacsorazhattak kettesben.
Ugy, mint annak idején Aix-en-Provence-ban. Az & két életiik
legszebb két hete volt. Most ezt a par napot indalanak erezték.
Amikor az éjszaka bekdszontott, a ket fiatal isfe#tétlentl lehetett
egymase.

Néhany héttel kébb, az egyik juliusi napon Thierry Grasset ur a
kikotonél talalkozott egy emberrel.

- Van valami mondanivaloja szamomra? - nézett Thielr a
masikra.

- Igen. Valami tértént Cassis-ban, ugy érzem, femebet.

- Mirél van sz6?

- Egy ideje nagyon szokatlannak latom Flore-ék tiaza

- Mi az, hogy ,szokatlannak” latja?

- A haz korul ujabban nagy a csend. Elizebeth-étan&tom, de
Jacques egy ideje minthatgit volna!

- Hogyhogy eliint?

- Reggel nem megy el dolgozni, estefelé pedig némHbaza. A
kocsmaban sem lattak mar egy jo ideje, pedig elédkayi vendég
volt ott.

- A hazban van egyaltalan? - nézett a masikra mhietr

- Fogalmam sincs! Elizabeth ott lakik, az biztogrtmeggel latom
elmenni, estefelé pedig hazajonni.

Thierry Gr megcsovalta a fejét.

- A férfi hova tinhetett?

- Nem akartam nagyon kérdeskddni, nehogy feliné legyek, de
nekem uagyinik, a kornyékbeliek nem tudnak réla semmit - felel
masik.

- Ez kuldnos. Es Elizabeth? Mit csinal, hogy éI?

A férfi megvonta a vallat.

- Semmi szokatlant nem vettem észre. Ugyanugyzééletét, mint
maskor. Megy dolgozni, néhaiiveli a kertet, és ennyi.

Thierry ar elgondolkodott.



- Ennek utana kellene nézni! Flore neinhetett csak ugy el, a fold
ala! Valami oka csak van, hogy nem latni!

- Pedig nyomat sem latom mar majdnem egy honapja.

- Ez kilonos! Es... mondja csak! A fiamat nem lat@z4ajuk
betérni?

- Nem. Bar nem tudom egész nap a hazat figyelrkemeis akad
dolgom elég, de amiota ott lakom mellettiik, nertatatmég.

- Ertem. Es mast? Valaki idegent? Akar férfit, ahétr?

- Nem emlékszem ilyenre, de... Varjunk csak! A mudtem egyik
este kicsit tovabb maradtam a kertben, mar teljpssttétedett.

- Es?

- Es akkor nekem ugyimt, mintha lattam volna valakit bemenni
hozzajuk.

- Csak ugyiint?

- Az a kornyék elég sotét, uram! Csak akkor lehgtilvalamit, ha a
hold is vilagit.

- Jol van! Pontosan mit latott?

A férfi Thierry Grra nézett.

- Nem is lattam, inkabb hallottam. Kint voltam megertben, és épp
indultam befelé, amikor a szomszéedbdl motoszkaksst |éptek
hangjat hallottam. De nem a hazbdl, hanem az eléh Megalltam
a flgefa alatt, €s onnan figyeltem.

- Es? Mi tortént?

- Nyilt a kapu. Valaki belépett az udvarba. A digét nem lattandt,
de hallottam a Iépteit. Odament az ajtéhoz, és edatt.

- Bekopogott?

- lgen.

- Akkor az nem Flore volt, mert killonben miért mpkgott volna be
a sajat hazaba?

- Val6szirtileg mas volt az.

- Igen. Es utana?

- Valaki kinyitotta az ajtot neki, és egy par shészélgettek.

- Mirol?

- Azt sajnos nem tudom! Halkan beszéltek, a szava&m lehetett
érteni. De az ajtot nyitd személy valositéy Elizabeth lehetett, mert



a beszélgetés alatt minthéi inangokat hallottam volna. Egy par sz6t
beszéltek, aztan bementek a hazba. Ennyit lattam.

- Nem baj! Ez nekem elég! - gondolkodott hangosareffy ur. -
Tehéat Elizabeth valamit titkol! Valaki jar hozz&iaxem a férje.
Ennek utana kell jarnom!

- Tehetek onért valamit, uram? - kérdezte a masik.

- Tehet!

- Allok rendelkezésére, uram!

- Ennek 6rulok! Mondja csak! Remélem, nem banjap&anapig a
haza vendége leszek!

- Orémmel latom, uram!

- Nagyszeit! Menjen haza, és varjon ram! Este érkezem!

- Ertem, uram!

- Helyes! Menjen!

A férfi kezet fogott a dnokével, és elment. Thierry Ur pedig sarkon
fordult, és elindult gyalog hazafele.

Thierry Gr otthon bejelentette, hogy par napra R&a utazik. igy
legaladbb a csaladnak sem voltak kérdései. A hédmég sem varta az
ebédet, elment. Az ebéd Thierry ur tavollétéberkabkyugodtabb
hangulati volt. igy aztan alkalom adddott ra, hdgwncois és
Therese végre ismét beszélhessenek egymassal. Kiergek a
kertbe, és a padon Ulve beszélgettek.

- Voltal Lizzy-éknél, Francois? - nézett Thered@tlemberre.

- Igen, voltam.

- Mi Gjséag veluk? irt nekem Lizzy?

- Most nem kuldott levelet. Uj helyzet allel

- Miféle 0 helyzet?

Francois felsGhajtott.

- Jacques elment.

- Hogyhogy elment?

- Lelépett. Bedllt nkéntesnek a hadseregbe.

- Komolyan beszélsz?

- A leheth legkomolyabban. Elment, és hagyott egy leveletzy-iz
nek.



- De miért ment el?

- Allitélag Ggy érezte magat Cassis-ban, mint eggtémbe zart rab.
Elege lett. Szabad életet akar €lni, Ugy, ahogy te¢bzik.

- Es most mi lesz Lizzy-vel?

- Nekem is ez jar a fejemben azéta, amiota eljotiditk, de Lizzy
azt mondta, hogy jol el lesz egyeddl.

- Nehéz lesz neki! - nézett a fiatalemberre Therese

- Talan annyira mégsem!

- Miért?

- Jacques az utobbi dden ismét inni kezdett. Reggel elment
dolgozni, aztdn délutdn nem hazaindult, hanem thaté&iocsmaba.
Tobbnyire részegen ért haza. Lizzy pedig egyedihtismindent. A
helyzet csak annyiban valtozott, hogy Jacques masinem lesz ott.
- Boldogul igy egyedul Lizzy?

- Szerintem igen. Egy ideje mar tényleg céaksinalt mindent. En
persze igyekszem minél tdbbszdr menni hozza! Detéwozas most
0j helyzetet teremt.

- Hogyhogy?

- Jacques ugy ment el, hogy tobbet nem akar vissaatElvalni
ugyan nem lehet, de ha a csatatibbb mint egy évig nem megy
haza, kérvényezhet hdzassag felbontasa az egyhaznal.

- Ertem. Akkor ez azt jelenti, hogy ha Jacques memgy haza jo&
nyarig, akkor Lizzy szabadda valhat?

- Ahogy mondod.

- Akkor most egy Ujabb egy év varakozas kovetkezik?

- Sajnos igen! De ez az egy év most még ol istjar&lnk!

- Miért?

- Azért, mert igy lesz elég édh arra, hogy 6sszefjysek annyi
pénzt, amibl egy kisebb lakas vehetek. Ugy szamolom, hogy ha
kovetkezetesen veégigviszem, akdere is 0sszejohet! S ha Jacques
tavolléte miatt Lizzy felszabadul, mar semmi akgdal hogy
0sszekdltozzink. S ekkor apam mar nem tehet semmit.

- Es ha engem is kidob? - nézett a fiatalemberezéde.

- Emiatt ne aggddj)! Ha ez bekoévetkezik, termésestelsozzank
koltozol.



- De... hogy menjek oda hozzatok felesleges harma#iknCsak
zavarnalak titeket.

- Ne butaskodj mar, kislany! Hogy zavarnal? Azt dpiod, hogy
Lizzy-nek nem esne jol, hogy te ott vagy?

- O biztos 6rulni fog nekem, de te? Te mit gondolsz?

- En? Tudod, hogy szinte higomként szeretlek! Hakzartozol!
Csak jussunk el végre odaig!

Therese felsohajtott.

- Kbész6ndm, Francois!

- Ne kdszonj semmit! Ez természetes.

- De jO volna Lizzy-vel talalkozni! Szinte mér bégarom attél a
gondolattol, hogy nem lathatom!

Francois a lanyra mosolygott.

- Tudod mit? Mi lenne, ha holnap este elmennénkz&®zApam a
hétvégéig nincs itthon!

- Elvinnél?! - élénkdlt fel hirtelen Therese.

- Hat persze! Most, hogy mar anyam tudja, mi a tetlycsak apam
elott kell titkoloznunk!

- O, de jo! Istenem! Ennek annyira oriilok! - nevieés sirt egyszerre
Therese.

Francois atolelte, és rdmosolygott.

- Kell neked ez a kis feltd@tdés. S ha a dolgok jol alakulnak,
tobbszor is elmehetiink majd Cassisba!

- De j6 lesz! Te vagy a legrendesebb barat a wihgohadarta
Therese.

- Azért ne tulozz! - mosolygott Francois. - Nekem jo, ha ti
boldogok vagytok.

A lanyt teljesen elbntotték az érzelmei, egy sayh sudott szolni.
Nekidblt a mellette 6 Francois-nak, aki atkarolta. igy ultek ott
néman, kettesben.

Besotétedett. Ahogy azt kordbban tervezte, Thiérrgiment Cassis-
ba, hogy Lizzy szomszédjanak a hazabdl figyelhadsézat. A férfi
rogeszméje, és Elizabeth iranti ellenszenve anrgitratalmasodott
rajta, hogy arra is képes volt, hogy minden est k§szakaig kint



uljon a kertben, és figyeljen. Az egyik estén, a@aissis-ban toltétt,
végre tortént valami. Thierry ur feszilten figyelt.

A sotétbe burkol6zd utcan két sotét alak kozeledeity hazahoz.
Therese volt, és Francois.

- Mindig ilyen ké$n jarsz Lizzy-hez? - kérdezte Therese.

- Igen. Ovatosnak kell lenniink! - felelte FrancoisFéleg, ha
odaérink a hazhoz. Thierry Ur a szomszédba koéttézez egyik
emberét. Az a fickdé mindig figyel. Ezért kellett t&H ruhdban
jonnunk!

- Es hogy megyiink be?

- Lizzy adott kulcsot. A kapuhoz és a hdzhoz is.

Therese bolintott.

- Milyen messze vagyunk a haztol?

- Mindjart odaériink! - suttogta Francois. - Inréémtallgassunk! Egy
sz0t se szolj!

A lany elhallgatott. Nemsokara megérkeztek a kapulancois
elévette a kulcsat.

A szomszéd kertben, a fak kozott éeft Thierry ar hallotta, hogy a
kapundl két alak allt meg. lzgatottan varta, hogkapu kinyiljon.
Latni akarta, hogy ki latogat Elizabeth-hez. A alimem jol hallotta,
ahogy az egyik jovevény a kapuba dugja a kulcsot.kapu
nyikorgasat is jol lehetett hallani.

- Végre meglathatlak, akarki is vagy! - gondolta€rty ur.

A két jovevény belépett az udvarra, am ekkor teriekgy felld
takarta el a holdat, teljes sotétségbe burkolvarayéket.

- Az 6rdogbe! - mérgétott Thierry ar, elfeledve, hogy csendben
kell maradnia.

Francois a nem tul hangos, de varatlan hangra mpegto Therese,
aki egészen kozel allt a fiatalemberhez, j6l la#thpgy Francois
csendet int, majd a fejével a szomszéd telek faéeijelzi, hogy
valami tortént. Bélintott, hogy értette. A feketerkbt még jobban az
arcaba huzta, és halkan osont Francois nyomabaajtég. A
fiatalember bedugta a kulcsot a zarba, és benyitott

Odabent csénd volt, csak a haldészobél feislakolt valami halvany
fény. Francois dvatosan becsukta az ajtot, és &aldrezarta.



A két joveveény halkan, egy sz6t sem szélva a sfeléaindult, és a
résnyire nyitva lé¢ ajtonal megalltak. Francois egy mozdulattal
belbkte az ajtot, €s belépett. Lizzy az agyon fekésl olvasott.

- JO estét! - szOlalt meg a fiatalember.

Elizabeth felpillantott, és elmosolyodoitt.

- Francois! Te itt vagy?! - ult fel, majd felélls & fiatalemberhez
lépett.

- Meg akartalak lepni, dragam!

- Az sikerult! - mosolygott Lizzy.

Francois atkarolta a lanyt.

- Nem egyedil j6ttem. Hoztam neked egy vendégstolt, és az
ajté felé mutatott, ahol megjelent Therese.

- Therese!! Te is itt vagy?! - kialtott fel 6romébkizzy.

- Lizzy! De j0, hogy Ujra latlak! - szaladt oda &#@rehez Therese.
A két testvér agy olelte egymast, mintha soha nkamréik egymast
elereszteni. Francois hatrébb Iépett, hagyta, lanyok élvezzék
ezt a pillanatot( itt most csak mellékszeréplolt, de ez is volt a
célja.

- De 0, hogy eljottetek! - mosolygott Lizzy. - Gyek, menjunk ki a
nappaliba!

Odakint lelltek az asztal koré.

- Hozzak nektek valamit? - kérdezte Elizabeth.

- Nem kériink semmit! Maradj csak Ulve!

- Biztos, hogy nem kértek semmit?

- Biztos! Nekiink Bven elég, ha téged latunk.

- Francois! Hogy tudtad elhozni Therese-t is? -ettelizzy a
fiatalemberre.

- Anyam is tud mar mindent. Ha apamd&adrosban jar, nyugodtan
eljohetlink hozzad.

- Es ha apéad valami miatt hamarabb hazamegy?

- Ez sajnos éfordulhat! De én nem tudtam volna megtenni aztyhog
ne hozzam magammal a hugodat is.

- Jol tetted, hogy elhoztad!

- Tudtam, hogy orilIni fogtok neki!

- Barcsak ne kellene hazamennem! - s6hajtott egyaid herese.

- Sajnos nem maradhatunk itt hosszabb ideig! {ékrancois.



- De azeért a holnapi napot itt toltitek? - nézajuk Lizzy.

- Ha nem zavarunk.

- Dehogy zavartok! Orulok nektek! Raadasul holnagbadnapom
lesz, ugyhogy lesz éhk egymasra.

- De jO! - mosolygott Therese. - Olyan rég nemelak mar!

- Régen, bizony! Harom éve. Es... nagyon csinédett bebled,
Therese! - nézett a hagara Elizabeth.

- Komolyan?

- Igen.

Therese Elizabeth-re pillantott.

- Francois elmondta, hogy mi tortént. Azt, hogygiees elment.

- Igen, de most mar mindegy. Nem tudok mit csinalni

- De legaldbb egy év mulva felszabadulhatsz!

- Igen, ez éltet engem - felelte Lizzy. - Bar ajaap igy sem sokban
kilonbdznek az utébbi hdénapoktdl. Jacques munkan wdyre
tébbszor ment el kocsmazni, én meg itthon végeaemindennapi
h&zimunkét.

- Birod igy egyedul?

- Igen, ne aggddjatok!

- Elég a pénzed?

- Elég. Jacques tobb pénzt ivott el, mint amenmgkeresett. A
sajat fizetésentth most jol kijovok.

- Ha szlikséged van pénzre, csak sz0lj! - nézéttyad Francois.

- K6sz6nbm, dragam, de tudod, hogy ugysem fogadekrNem
akarlak kihasznalni!

- Nem hasznalnal ki, hiszen dnként adnam neked.

- Tudom, de akkor is.

- Hat jo. De azt azért tudd, hogy ha barmi baj vam szamithatsz!
- Tudom, Francois.

A fiatalember a lanyra nézett.

- Mondd csak! Mi Ujsag itt a szomszédban?

- Tul sokat nem tudok mondani. Tudom, hogy figyt, ha ti €jjel
jottok, talan csak nem lat meg!

- Remélem, nem, csak...

- Mi a baj?



- Nem is tudom. Amikor megalltunk a kapwte] még vilagitott a
hold, de amint beléptiink a kapun, teljesen besiegéteEn ekkor
hallani véltem egy emberi hangot a szomszédbal.

- Miféle hangot?

- Férfihang volt. Nekem uagyimt, mintha szitkozédott volna. Valami
olyasmit mondott, hogy: ,Az 6rdégbe!”

- Tényleg! - mondta Therese. - Nekem istiiett Még jeleztél is!

- Igen! Te is hallottad?

- Igen, hallottam. Es nem a hazbdl jott, hanemrtbék:

- Ugy van! Es pont akkor szoélalt meg, amikor a felitakarta a
holdat. Talan felduhitette, hogy nem latja, ki ji¢ta kapun.

- Ebben van valami! - szdlalt meg Lizzy is. - Golj@ok, hogy a
szomszéd leskédlott?

- Elképzelhei. - felelte Francois. - De honnan gondolta, hogy ma
este varnia kell valakit? Minden este &@sott Ul kint?

- Valahogy meg kellene tudni, mit csinal! - javdadlherese.
Francois egy pillanatig elgondolkodott, majd alkétyra nézett.

- Nem tudom, hogy igazam van-e, de amikor ezt agtian
meghallottam, olyan érzésem volt, mintha az apamgjahoz
hasonlitott volna.

- Az apadéhoz? - csodalkozott Elizabeth.

- Igen. Aki allitdlag advarosba utazott.

- Es ha nem is oda ment, hanem bekéltozott ideprdzeréhez?

- Kdnnyen lehet, hogy ezt tette. Elvégre megteheti.

- Ha ez igaz, akkor a hazat figyeli! - gondolkodmhgosan Therese.
- Talan gyanakszik! Es ha igy van, akkor 6vatoskelk lenniink! -
felelte Lizzy.

Francois a két lanyra nézett.

- En azon gondolkodom, hogy milyen médon tudhatréek), hogy
mi torténik a szomszédban.

- Megoldhaté! - mosolyodott el Elizabeth.

- Igazan? Hogyan?

A lany a masik kefire nézett.

- A mi kertiink nem tul nagy, és a szomszédlifekeritésre egy
futonoévény van felfuttatva. Az &zobaban van egy ajtd, amin at
héatra, a kertbe lehet kimenni.



- Menjink ki, és lessilk meg? - kérdezte Theredes ha meghall
minket? Vagy mar bement?

- Nem fog meghallani! - felelte Lizzy. - Ha a haeliatt osonunk, ott
kemény fold a talaj. Faag, vagy széaraz falevél f)imert reggel
takaritottam azon a részen.

Therese felpattant a székr

- Kivancsi vagyok! Menjunk! - szdlalt meg.

- JO! De legyunk teljesen csendben! Egyetlen sedbeszéljunk! -
valaszolt Lizzy. - Odalop6zunk a hatso keritésieert onnan jol be
lehet latni a kertbe és a haz udvarara. Ha vamatdiki, onnan meg
fogjuk latni.

Lizzy halkan kinyitotta a hatso kertbe vezedjtot. A harom alak
nesztelendl lépett ki az estébe. Amint az ajto le@dott, Elizabeth
eléorement, és a masik kéttek intve jelezte, hogy kovessék.
Eljutottak a haz sarkaig, ahol Lizzy jelezte, hagyggoljanak le.
Therese és Francois igy tett. A so6tét arnyalakokagkon tul
nesztelentl osontak végig a haz hatsé fala merdéneéjszaka
csendjében és sotétjeben egyetlen zajt sem leletédni, kivéve a
rovarok éjszakai ciripelését, és a néha felhanggolyhuhogast. A
kerites falként allta el a leskelbk utjat. A ra felfuté borostyan
eléggé elszaporodott mar ahhoz, hogy ne nagyon dgnge
betekintést a keritésen belllre. A haz falatdl l@hio e$ oldalan
azonban ritkasabb volt. Ez a nem tdl nagy lyuk gtekintést
engedett a hold altal megvilagitott szomszéd kegbeaz udvar egy
részébe is. A harom leskeb a haz arnyékdba huzédott, ahonnan
nem latszottak, de a keritésen at belattak a szZmhaz

Hamarosan halélos csend lett, szinte hallani I&hefsak a tenger
felél fujo langyos szell susogasa hallatszott. Lizzy, Therese és
Francois feszllten vart. A varakozas hamarosanre¥egt hozott. A
szomszéd haz fél mozgast lehetett latni. Valaki egyenletes
léptekkel kozeledett. Halkan becsukta a kertkagstkorilnézett.
Tobbszor nézett at Lizzy-ek hazahadef a bejarati ajtot leste.
Francois a fejével intett. A lanyok bdlintottak, gyo jol latnak
mindent. Az ismeretlen férfi ismét megmozdult, édkan a két
udvart elvédlasztd kerités eltlyégéhez sétalt. Jol latszott, amint a
keritéslécre tamaszkodik, eséhéjarat kornyekét nézi. Egy ideig igy



nézebdott, majd miutan nem tortént semmi, megfordulteksdult
visszafelé. Am ekkor Lizzy-ékbe hirtelen belecsaotelismerés.
Amint a férfi megfordult, a hold fénye megvilagtotaz arcat.
Thierry Ur volt az.

Elizabeth majdnem hirtelen felkialtott a megleptiesde Francois
intett, hogy vigydzzon. A harom arnyalak wlre nézte, amint
Thierry Ur lassan visszasétal a hazhoz. Lépteieetiwolodtak, majd
elnyeltedket az éjszaka.

VEGE AZ OTODIK RESZNEK



HATODIK RESZ

Bekdszontétt a tél. Franciaorszagnak ezen a részEnencsére nem
voltak hidegek a telek, ded@az esett ven. A soététségben Francois
|épkedett Lizzy-ék haza felé. A fiatalember rendatgil haladt
elére, mig végul megérkezett Lizzy hazahoz. Csoérggit ideig a
kulccsal, mire bejutott. A kaput bezérta és a higénoz 1épett.
Nem kopogott, hanem a sajat kulcsaval nyitotta dd, belépett.
Odabent meleg volt, de néma csend.

- Lizzy! Megjottem! - szolt fennhangon.

Nem jott valasz, de nemsokara halk |éptek hall#tiskoés megjelent
a kiszobon Lizzy.

- Francois! De j6 hogy jottél! Gyere be! - mondtétien hangon, az
ajtéfélfanak thmaszkodva.

- Mi baj? Rosszul vagy? - sietett a lathatéan s@payhoz a
fiatalember.

- Semmiség! - legyintett Lizzy. - Csak egy kis hiaggr!

- Elrontottad a gyomrod?

Elizabeth elmosolyodott.

- A, dehogy! Ez ilyenkor természetes.

- Milyenkor? - nézett értetlentl Francois.

Lizzy ismét a fiatalemberre mosolygott.

- Francois! Gyereket varok!

- Gyereket....? Es... ez biztos?

- Igen. Volt ndlam az orvos par napja.

- Ez... ori&si!

- Oruilsz neki?

- Hat hogy az orddgbe ne orilnék?! Gyerekink lesdlelte at a
lanyt Francois.

- Lehet, hogy lesz egy fiad! - mosolygott LizzyDe lehet, hogy lany
lesz.

- Nekem aztdn mindegy, hogy fiu lesz vagy lany.kCsgészséges
legyen.

- Remélem, az lesz! - felelte Lizzy.

Francois a lanyra nézett.



- Vigyazz magadra, dragam! Ne hajtsd magad nagyon!

- Ne félj, Francois! Jol leszek.

A fiatalember elgondolkodott.

- Min tbprengsz? - simogatta meg Lizzy.

- Azon, hogy... fel kellene gyorsitanom a lakaskesesklost még
elvagy egyediul, de néhany honap mulva méar nem ladigyh
magadra! Legszivesebben most sem tenném!

- Francois! - nézett a fiatalemberre Lizzy. - Maatt nem Kkell
0sszeveszned az apaddal! Jol elleszek! Nem keficaggl értem!

- De par honap, és nagy lesz a hasad! Nem fogsa tialgozni.
Fajni fognak a labaid és a hatad. Szikséged lesz ra

- Megoldom valahogy! - sohajtott fel Lizzy, és lgyott az egyik
székre.

- Egy okkal t6bb, hogy minél hamarabb talaljak waldakast. S ha
meglesz, odaviszlek.

Lizzy felsOhajtott.

- Ha 0ssze is jon a dolog, egy ideig nem mehetekveted.

- Miért?

- Mert nem volna helyes.

- Nem értelek.

- Mindjart megérted! - felelte Elizabeth, és faladalépett az egyik
szekrényhez, és a fidkjabdl kivett egy levelet.

- Ez a levél tegnap jott - mondta halkan, és atoyid Francois-nak.
- Mi ez?

- Olvasd el!

A fiatalember szeme végigfutott a papiron, ami talas iratnakint.

»11sztelt Madame Flore!
Sajnalattal értesitjuk, hogy a férje, Jacques FlIa&02. november
15-én kotelességteljesités kozben elhunyt. Téstégsirba temették,

igy annak felkutatasa nem lehetséges.

Fogadjadszinte részvétinket!
HadUgyminisztérium - Kézponti Igazgatasi Hivatal”



- Erted mar? - nézett szomorGan Francois-ra Lizzy.

- lgen.

A lany felséhajtott.

- En... most mar végképp nem tudom, hogy mi lennelgels. Nem
tehetem meg azt Jacques-kal, hogy nem sokkal dahaian mar
futydlok ra, és faképnél hagyok mindent, amit nk&szonhetek!
Erted, Francois? Nem voltam bele szerelmes, deettesr Még
akkor is, ha néha nehéz volt vefevolt a férjem, aki segitett nekem,
amikor bajban voltam. Ha most 6ssze is jonne aslakém mehetek
el veled oda, mert az olyan lenne, mintha 6romtéydcoek a sirjan!

- Es a baba?

- Még messze van az adjdnire megsziletik.

- Ez igaz, de egy ifilutdn mér sziikséged lesz a segitségre.

- Majd ha itt lesz az ideje, akkor gondolkodjunieez

- Nemsokara eljon az azdd

Lizzy nem felelt. Csond lett. A lany ismét lellsaékre, az asztalra
borult, és az arcét a kezébe temette. A néma csarjdbhallatszott,
hogy sir. Francois nem tudta, mit tegyen. Elizabkt#tmarosan
felemelte a fejét.

- Francois! En nem akartam, hogy Jacques meghatjogy tehetett
ilyen ostobasagot, hogy fejetlentl rohan a halalMa® volt ez j6?!
Csak arra, hogyilmtudatot érezzek!

- O dontétt ugy, hogy elmegy. Nem kényszeritette rkise

- De miért is dontott igy? Azért, mert nem volt day velem.
Francois! En... Ggy éreztem, hogy kettészakadok, aralg élek.
Szerettelek téged, de nem akariénmegalazni. Nem akartam, hogy
boldogtalan legyen, mikdzben én sem akartam az.l&rted? Es
most meghalt! Hogy nézzek igy a tukorbe ezek utan?

- Nehéz dolog ez! - s6hajtott fel Francois.

Lizzy egy nagyot sohajtott.

- Ugy érzem magam, mintha egy labirintusba kerilteaina.
Szeretlek, de nem lehetek veled, mert akkor megatdza férjem
emlékét, és Thierry Ur haragjat is kivivnam, s eémaagamon Kivdl
még a hugomat is bajba sodornam, nem is beszébabarol! Ha
pedig azt akarom, hogy a higomnak és a babanagyéh, akkor el
kell kertilnbm téged, nehogy az apad eladja a feftilik a hazat, és



igy az utcara tegyen minket! Azt pedig nem kérhetéled, hogy
apad ebtt tagadd meg a fiadat, mondvéan, hogy a szulétegyadrek
Jacques-é! Hogy tehetném? Nem tehetem, hidba pa aotélszé,
ha ez az ara annak, hogy a baba ne az utcan sxiilesg!

Francois a lanyra nézett.

- Lizzy! Ha nincs mas hatra, akkor varunk. En tdwéb is
gyijtdgetem a pénzt, és ha 6sszejon egy lakasra ailk@r mar
nincs semmi gondunk.

- Es ha nem jon Ossze? Vagy évekbe telik? Milyest ghr a
gyerekiinkre, ha csak ritkan lathatja az apjat? Migék majd a
h&dzassagunk, ha soha nem lehetiink egyitt? Milystedlesz, ha
nem lathatod majd a sajat gyerekedet, amikor sei@tHa a gyerek
megsziletik, ki vigyaz ra, ha én dolgozni megyekusk&j
dolgoznom, mert a babanak szilksége van ra, hogszeevedjen
hianyt semmiben.

- Lizzy, dragadm! Barmibe is kerul, dsszeszedem az{péNem
hagyhatlak itt egyedul a gyerekkel. Ha nagy hagad,|Inem fogod
birni egyedul. Bizz bennem! Boldog akarok lenniedel és a
gyermekinkkel! Azt szeretném, ha boldog csaladdakh

- Szép alom! - szolalt meg halkan Elizabeth.

- Egyszer valdsag lesz. igérem neked.

- Eskiiszol?

- Eskiiszom.

Két honappal k&b, az egyik februari napon, a piactéren Thierry ur
Osszefutott az emberével.

- Hat maga? - nézett a férfira Thierry Ur.

- Epp 6n6khoz igyekeztem.

- Miért? Van valami fontos esemeény?

- Azt hiszem.

- Mondja!

A férfi vett egy nagy levei és belekezdett.

- Mint tudja, uram, Jacques Flore a nyarofirglt
- Igen. Es?

- Most deritettem ki, hogy hova lett!



- lgen?

- Igen. Elment szetidéses katonanak.

- Ezt honnan veszi?

- A kocsmaban beszélték, hogy Elizabeth a téldtokf kapott egy
levelet a hadugyt, amiben a férje halalhir@rértesitették.

- Ez biztos?

- Igen.

- Ha csak a kocsmaban beszélik, az nem megbizhédéras.

- Valéban nem. De a leveleket kézbé&gibstas szereti a péenzt.

- Beszédre birta?

- lgen. A zsebébe cslsztattam egy kis pénz, &silta el, hogy mit
is kézbesitett Elizabethnek.

- Ez szép. De honnan tudta, hogy mi van a levéll@és&k nem
nézett bele?

- Nem. Azt mondta, hog§ mar nem €lszor kézbesitett ilyen levelet.
A hadigynek van egy olyan osztalya, akik ezekkellgyekkel
foglalkoznak. Ha Elizabethslilk kapott levelet, akkor egyértetin
hogy csakis a férje halalhit@rtesithettek.

- Ez logikus. Es sajnos most rosszkor jon.

- Miért?

- Ha Jacques Flore meghalt, akkor Elizabeth a gyafatelte utan
férjnez mehet. S igy a flamhoz is.

- Ha egyaltalan taldlkoznak még.

- Nem tudom. Ha igy is van, én még nem talaltarorbjzékot.

- Pedig nyaron latott valakiket bemenni hozzajuk.

- lgen, de nem lattam semmit abban az atkozotttlsiie Pedig
ketten mentek be hozza.

- Biztos ebben, uram?

- Igen. Egy férfi és egydwvolt. Meg kell tudnom, hogy mi folyik ott!
- Elég nehéz lesz, uram. Akarkik is jarnak odaptifire sététedés
utan jonnek. En pedig nem llhetek odakint mindeyesgste, hogy
lassak valakit. S ezt 6nnek sem ajanlom. Februar va

Thierry ur elgondolkodott, majd bélintott.

- Azt hiszem, mar tudom, hogy mit teszek! - mosdiytb el. - Ha ez
a tervem bejon, akkor a végén valéban elégededtd&h

- Elarulna nekem is, uram?



- Eszemben sincs. Ez csakis egyedil az én jatszmam.
Thierry Ur behunyta a szemét, és elképzelte a kéuetépését.

Lizzy koran hazaért, igy volt egy kis ideje arragh a lakast egy
kicsit kitakaritsa. Mar éppen végzett a munkavalikar az ajto fedl
lépéseket hallott. Odasietett, hogy fogadja a jéwgt. Mire odaért,
az ajté mar nyilt is. Lizzy meglepetésére nem Foengolt, hanem
egy masik féerfi. Thierry Grasset Ur.

- JO napot, Elizabeth! - 1épett be elégedett mygabd férfi.

- Grasset ur! Mit keres maga itt?

- Csak elj6ttem hozzad latogatéba, hogy megnézhegyan élsz.

- Megvagyok.

- Ezt drémmel latom.

Lizzy felséhajtott.

- Csak azt ne mondja, hogy aggodik értem!

- Azt azért nem mondanam, de arra azért kivanagyola hogyan
t6ltdd a mindennapjaidat.

- Minden nap ugyanolyan. Reggel elmegyek dolgoesie pedig
hazajovok. Ebben semmi érdekes nincs, ha erre ¢svan

Thierry ir odament az asztalhoz, és lehuppant yik egékre.

- Nem akarsz megvendégelni? - kérdezte a lanytol.

- Igényt tart r4?

- Ha mar itt vagyok...

- Elére szdélok, hogy itt ne szdmitson fejedelmi étkelmeteNem
élek nagy labon.

- Tudod, mit? Most nem kérek enni. Inkdbb beszéligiels egy kicsit.
- Mirél?

- Példaul arrol a két embéty akik rendszeresen jarnak ide hozzad.
Lizzy elmosolyodott.

- Ertem. Talan arrol a két embérbeszél, akiket nyaron a kertben
uldégélve meglatott itt nalam?

- Mi?

- Tudja, amikor 6n kint Ult a szomszéd kertjébemgyhlathassa, ha
jon valaki hozzam.

- Ezt honnan veszed?



- Nézze, Thierry ar! Azt hiszi, hogy teljesen badovagyok? Ha mar
leskebdik, akkor tigyeljen arra, hogy ne lehessen lataliahi!

- Te lattal?

- lgen. Ha nem tudna, egy keritésnek nem csak ddglaovan,
hanem keti. S a masik oldalrdl is at lehet latni.

- Te gunyolbédsz velem?

- Sz0 sincs rdla. Inkadbb azt szeretném, ha a t@argyme! Miért is
jott valdjaban?

Thierry Ur elcsodalkozott Lizzy hatarozott beszédén

- Nocsak! Milyen kemény lany lettél!

- Ha rakényszeritenek, tudok az is lenni.

- Azt latom. Nos. Akar tetszik, akar nem, én moseadéged leszek
ezen a héten.

- Itt akar lakni nalam?

- lgen.

- Es ha én ezt nem szeretném?

- Nincs mas valasztasod, kislany! Talan elfelegghthogy ezt a hazat
én vettem, s igy az enyém. Csak addig lakhatszeheamig én azt
jonak latom. Ne felejtsd el' Ha barmikor megtuddragy a fiammal
talalkozol, vagy barmi segitséget elfogadéte,t repiilsz! Es nem
csak te, hanem a hugod is!

- Ezt nem teheti!

- Dehogynem!

- Miért?! Mondja, Thierry ar! Miért g§lol minket? Azeért, mert
angolok vagyunk? Ez ostobasag!

Thierry Ur egyenesen a lany szemébe nézett.

- Az, hogy angolok vagytok, az csak egy kis boskadasra adhat
okot.

- Akkor miért?

- Az, hogy egy royalista gyerekei vagytok, még em ®1ég indok.

- Hat akkor?

- A baj az, Elizabeth, hogy lord Paul Merson azalpa

- Miért? Talan volt valami ellentét 6nok kdzott?

A feérfi feldllt.



- Felvilagositalak, kisasszony. A batyam egykor sggrelmi Ugy
miatt Osszdizésbe keveredett egy angol fiatalemberrel. Parbajra
kerdlt sor, amiben az angol @gott. A batyam pedig meghailt.

- Ki volt az az angol férfi?

- Ugy hivtak, hogy Edward Merson.

- Edward Merson? Apank testvérét hivtak igy!

- Pontosan.

- De... erbl az apank nem tehet, mint ahogy mi sem!

- Lehet, de ez engem nem érdekel! Torlesztenematkell

- Mér torlesztett! Mit akar még?!

- Ugy érzem, még nem fejeztem be a jatszmat.

- Es ezt azzal akarja elérni, hogy a mi életinkébmkreteszi?

- Latod, okos lany vagy te.

Lizzy megcsovalta a fejét.

- Ha igy van, akkor miért nem tesz valamit itt,nésst? Nyugodtan
meg is 6lhetne, hiszen csak ketten vagyunk ittkbsem latna!

- O, nem értesz te semmit! En ki akarom élvezrolgat!

- Maga beteg.

- Gondolod?

- Ahogy beszél, abbdl ezt lehet légz.

- Pedig pontosan tudom, hogy mit akarok!

- Hallgatom.

- Ki az a két ember, akik rendszeresen jarnak arzad?

- Két baratom, akik néha segitenek nekem.

- Err6l szeretnék megdyzodni.

- Ugy, hogy itt lakik a héten?

- Pontosan.

- Hat jo! - sOhajtott fel Elizabeth. - Ha magatle#dogga teszi!
Thierry Ur sotét tekintettel nézett Lizzy-re.

- Ha megtudom, hogy Francois jar ide hozzad, vagymiyen
modon segit neked, ugy elintézlek, hogy az 6rokegemlegeted!
Erthets?!

Lizzy egy szOt sem szolt, ugy nézte a ferfi indidlaftitott arcat.



A kovetked héten Francois Cassis-ba indult, hogy Ujra tal&ko
Lizzy-vel. A nap mar lefelé ment, a pereme éppitkiott még a
horizont fol6tt. A fiatalember lassu, kimeért Iépkek haladt a nem tual
széles utcan, ahol ilyenkor mar nem jart senki.n€ogs mar
messziél latta az isméis fakeritést, amelyet a lefelé bukd nap fénye
még egy kicsit megvilagitott. A kapu egyszer cselyikt, €s kilépett
rajta valaki. Francois megtorpant, és a melletteétd ures telken
allo fabodé mogé lapult. Nem akart hinni a szemémekkapun
Thierry Grasset ur Iépett ki.

- Mit keres itt az apam? - dobbent meg Francois, fahoz lapult.
Thierry Ur kdzeledett, majd Iépteinek hangja elbalévolban, ahogy
elment. Amikor elint szem dil, a fiatalember a kapuhoz sietett, és
bement az udvarba. Az ablakbdl latszott, hogy odabe
konyhaasztalon ég a lampa. Francois bekopogottd roapyitott.
Odabent az asztalnal Ult Lizzy, és az asztalra Nraludt. A
joveveény beléptére felébredt és felemelte a fejét.

- Francois! Te vagy az? - kérdezte halvany hangon.

- En vagyok!

- JO, hogy jottél! Gyere be!

Francois lellt az egyik székre.

- JOl lattam, hogy az apam tavozott innen?

Lizzy faradt arccal bélintott.

- Igen, jol lattadO volt.

- Mit keresett itt?

- Ellensrizni akarta, hogy nem jossz-e hozzam latogatoba.

- Ellendrizni?

- Igen. Mar egy hete itt lakott.

- Mar megint kezdi? - csovalta meg a fejét FrancoSoha nem bir
leallni?!

Lizzy a fiatalemberre nézett.

- Osszefutottatok az utcan? - kérdezte.

- Majdnem. Szerencsére megoheén meglattam, miétt még 6
észrevett volna. Elbdjtam a rozoga bodé melletiginkét teleknyire.
S amikor elment, akkor jottem be.

- JO, hogy nem futottatok dssze - allt fel elégdasElizabeth.

- Mi a baj? Rosszul vagy? - |épett hozza Franceigtkarolta.



- A, semmiség! Csak egy kicsit faradt vagyok. Egémz dolgoztam,
és amikor hazajottem, még apadat is nekem ketletttem.

- Tul sokat vallalsz, kicsim! - 6lelte at a lanygRcois.

- Musz4j. Elnem is kell valaméi.

- En szivesen adok neked pénzt! Miért nem fogadidd e

- Mert nem akarlak kihasznalni.

- Ugyan mar! A gyermekinket varod. Most mar igasdddhetnél
magaddal és a gyerekkel is! Az én pénzem a te péaze

- Talan igazad van - mosolyodott el Lizzy, majdiatalemberre
nézett. - Kérsz valamit enni? Csinalok valamit.

- Nem kérek. Miattam ne faraszd magad! Latom, hbgNafaradt
vagy.

- Egy kicsit.

- Egy kicsit? Inkabb nagyon.

- Hat igen. Egész nap alig alltam a labamon.

- Pihenj le!

- Hagyjalak itt? Mégiscsak most jottél?

- Velem nem Kkell tdidnod, édesem! - simogatta meg a lanyt
Francois. - Most egy par napig megint itt leszekhé kell, majd én
torodom veled.

- De j6! - mosolygott Lizzy. - Mindig nagyon varoimogy itt legyél.

- Hat most itt vagyok. Gyere, menjunk be! Fekudj le

Francois bekisérte a szobaba Elizabeth-et, ésétfelaz agyra.

- igy ni! Es most pihensz.

- Jo.

- Elég sapadt vagy, dragam. Vigyazz magadra! Aggittem, hogy
hagyjak itt pénzt. A béremet most jécskan megerke#ié most van
elég pénzem.

- Ne kolts ram feleslegesen, Francois!

- Ez a pénz j6 helyre kerll, j6 cél érdekében. Aadmak sziksége
van ra. Hoztam két hénapra elegérnibsszeget. Ha ugy érzed, hogy
mar nehezedre esik a munka, mondd fel! &b péenzidl, amit
hoztam, megélsz. S amikor majd Ujbdl jovok, meporok.

Lizzy a fiatalemberre nézett.

- Azért magadnak is hagyjal a pénizb



- Jut nekem is, ne aggodj® Ugy néz ki, hogy ha minden jol
alakul, akkor aprilisra mar meg is lehet a kézdsasank. S akkor
mar futydltnk a vilagra!

- Olyan hamar?

- Igen. Visszik Therese-t is.

Lizzy kohogott egy pérat, majd kissé sapadt ardeancois-ra
nézett.

- Therese hogy van? Miért nem jott veled?

- Megfazott. De mar j6l van. Az orvossglgyazatossagbol par hétig
még nem engedi ki. De aprilisra mar egylutt megy@nikozos
otthonunkba!

- De j0 lenne, ha mar ott tartanank!

- Hamarosan eljén az azéid

Lizzy almodozva szolalt meg.

- Méar nagyon varom, hogy a kisbaba vilagra jojjttgy szeretném
mar a karomban tartani!

-Enis.

Lizzy a fiatalemberre mosolygott.

- JO apa leszel, Francois!

- Gondolod?

- Tudom! Lesz majd egy nagy csaladunk, gyerekekkehkakkal.
Majd egyutt fogunk vacsorazni mindannyian, az egsstad.

- Szép tervek.

- Ugye? En nagyon fogom szeretni ezeket a kozésovakat.

- Megvalositjuk!

- Az nagyon |0 lesz.

Lizzy hangja elhalkult. Lathatban nagyon faradttvblem is kellett
hozza sok i, el is aludt. Francois ott Ult a lanyka agya nitllés
nézte a kissé halvany, sapadt arcot, a parnaresaétszke hajat,
es ott Ult Lizzy mellett, tébb mint egy 6raig. Néwgsind szallta meg
a kis hazat, ahogy leszallt az este.



Bekoszontott az aprilis. A Grasset-hazban épp dbédolt. Az
asztalnal Thierry ur, Angelique asszony, és Theiiise

- Csak tudnam, hogy Francois hol méaszkal allandéambrgott a
hazigazda.

- Biztos dolga van - nézett ra a felesége.

- Dolga? Ugyan mar! Biztos valami haszontalansatijflaz idejét,
szinte sosincs itthon.

- Thierry! Nem varhatja el egy huszonhat éves lgadertl, hogy
Orokké itthon uljon!

- Remélem, nem Elizabeth utan jar! - csévalta mégé a ferfi.

- Thierry! On még mindig ezzel foglalkozik? Mi lemnha végre
hagyna élni a sajat fiat, ahelyett, hogy allanddsak szekalja?

A hazigazda meérges lett.

- Nem engedhetem meg, hogy Francois egy Merson \dgyen el!
Foleg eqgy ilyen kis csenevészt!

- Thierry! - nézett a férjére Angelique asszony testvérét ez mar
nem hozza vissza! Miért nem tud végre megbékélrel@z

- Megbékélni? Azt soha! Fogat fogért!

Therese ezt mér nem birta tovabb, és felpattant.

- EbI elég! - kiabalt. - Maganak nem elég az, hogy rayzaakat és
az apankat vérpadra klldte, a gyilkos baratai kézé?! Még Lizzy-
t is bantania kell?! Nem elég neki, hogy santitad@&sul most, hogy
Jacques is meghalt, egyedul kell boldogulnia! Teehé

- Micsoda?

- JOl hallotta, Thierry ar! Lizzy terhes! Es magaégnmost is
gyo6térné?! Mire j6 ez?!

- Elizabeth terhes?

- Igen. A maga unokajat hordja a szive alatt.

-Az én...

- Igen. Lizzy Francois-tol terhes.

- Tehat mégis taldlkozgattak?

- Ez érdekli, nem pedig az, hogy unokaja lesz?

- Nekem ilyen unoka nem kell!

- Maga érzeéketlen fatusko!

- Nem elég, hogy a fiamtdl van a gyerek, raadasag fattyu is!



- Nem lesz ez mindig igy, uram. Francois az év ndgkesegul veszi
Lizzy-t.

- Ti ezt mar régota terveztétek?

- Természetesen. Amikor 6n &vérosba jart, Francois-val mindig
meglatogattuk Lizzy-t.

- Te is voltal néla?

- Hat persze. Gondolja, hogy magara hagyom az dibhap
testvéremet?

- Ti atvertetek engem!

- Ahogy mondja! - nézett a férfira hatarozottan reise. - Mi sokkal
jobban csinaltuk, mint maga. Rogton észrevettikkamszomszéd
kertjédl leste a hazat.

- Szoval ti voltatok?

- Igen. Lizzy azt sem hallgatta el6kink, amikor maga egy hétig
megvendégeltette magéat néla, hogy azt lesse, e yalaki.

- Ti a bolondjat jarattatok velem?

- Talan hagytuk volna, hogy ténkretegye az élettihke

- Es midta csinaljatok ezt a hatam mogott?

- Harom éve.

- Harom éve?!

- lgen.

- Es... Jacques tudott éI?

- Hat persze! &! O segitett, hogy ez megvalésulhasson.

- Ezt hogy érted?

- Jacques azért vette el Lizzy-t, hogy innen kiazitsa.

- Ez nem lehet!

- DehogynemD) ajanlotta fel.

- S erdl ti tudtatok?

- Igen. Francois is, és én is. gy Francois és \Lizzabadon
talalkozhatott. En pedig 6riiltem a boldogsaguknak!

Thierry ar nem birta idegekkel, felpattant a séEkés egy hatalmas
pofont adott Therese-nek.

- Te kis szamit6 angol ringyd! - orditotigilt dihvel a szemében.
A lany leesett a szér Angelique asszony felpattant a székars
Thierry ur elé allt.

- Mit mavel, Thierry?! Megrult?!



A férfi meg sem hallotta a feleségét, és félrelokte

- Velem ezt nem lehet csinalni! - orditott tovabhbisa - Majd
megmutatom én nektek, hogy velem nem lehet szén@koz
Therese felpattant a folély €és a férfi szemébe nézett.

- ime, a férfiassag mintaképe! A bator és tisztete&ltdé Thierry
Grasset ur, aki abban leli a kedvét, hogy masoktéridd
tonkretételén munkalkodik! - kiabalta. - Nem elégpgy emberek
szazait kuldette a vérpadra, most még a sajat jfruéaz anyjat is
tonkretenné!

A ferfi megint emelte a kezét, hogy lUsson, de astge ismét elé
allt.

- Thierry! On teljesen elvesztette az eszét? Halitdirakar valakit,
akkor Ussbn engem! Ugyanis én is tudtam ditela titkos
talalkakrol.

Erre Thierry ar bénultan allt meg.

- Erél... On is tudott?

- Igen. Es segitettetket.

- De miért?!

- Azért, mert nem akartam, hogy a fiam boldogtdésyyen! Francois
Lizzy-t szereti, és vele boldog! On ezt miért neaarg elfogadni?

- Ezt én nem fogadhatom el. Miért nem tudja ezt énegi,
Angeliqgue? Nem hagyhatom, hogy a testvérem hialjarhaeg.

- Ehelyett inkdbb a sajat fiat teszi ténkre? Megérennyit dnnek,
Thierry?

A férfi elhallgatott. Nagy nehezen szoélalt meg ismé

- Ami a batyammal tortént, azt sohasem tudom mesgiani. De
ebben a hdzban mostantdl egyetlenegy Merson-t rkamola latni!
Szedd 6ssze a holmidat, Theresefigpdl a hazambol!

- Ne kuldje el, Thierry! - kérlelte a férfit a falége.

Thierry ar azonban egy sz6t sem szélt hozza, hae#ordult.
Therese halkan szélalt meg.

- Készilok, és megyek - mondta csdondesen.

- Van hova menned, kislanyom? - nézett ra Angelagszony.

- Majd csak elleszek valahol.

- Vellnk jossz! - szélalt meg egy hang az ajtéban.



Az otthoniak csak ekkor vettek észre a bejarabbah allé Francois-
L.

- Francois! Most j6ttél? - sietett elé az anyja.

- Igen. S épp idben, hogy halljam az utols6 mondatokat.

Thierry Ur a fia felé fordult.

- Mit akarsz itt? Azok utan, hogy atvertél, hogyrészeled idedugni
a képedet?

- Nem maradok sokaig - felelte a fiatalember. -kCaaért jottem,
hatha meginditja 6nt egy kép! De agy érzem, higtam erre.

- Mirél beszélsz?

Francois nem szolt, csak félreallt. Mogotte egyk alélt l1athatéva.
Lizzy volt. Elérelépett, és megallt a tobbiekétl A terhessége
nagyon jol latszott.

- Gondoltam, latni akarja az unokajat, Thierry gzélalt meg halkan
a lany.

A férfi hallgatott.

- Nincs egy szava sem, apam? - nézett r4 Franchigzy az on
unokajaval terhes!

Thierry Ur hosszas hallgatéas utan szélalt meg Gjra.

- Ttnjetek el' - mondta alig hallhatéan.

- Jol van! Megyunk! - felelte Francois. - De ha mségeggondolja
magat, akkor a Rue Terrusse 99. szam alatt megt@aalaz Uj
cimunk.

Lizzy, Therese és Francois sz0 nélkll tavozott. éding asszony a
férjére nézett, és rakiabalt.

- Ezt csak igy, tétlendl nézi, Thierry?! Tegyen malamit!

A férfi azonban nem mozdult. Az asszony sarkon uttrdés
kiszaladt az ajton, ami hangosan csapodott be utanerry ar
egyedul maradt.

Bekdszontott az este. Lizzy, Therese és Francoi§j daakasukban
toltotte az estét. Epp vacsoraztak.

- Latjatok, lanyok? Megigértem nektek, hogy nemsakaeglesz az
Uj lakas.

- Végre szabadok vagyunk! - mosolygott Lizzy.



- Megkonnyebbulés végre tavol lenni a birtoktoklefte Therese. -
Csak én attdl félek, hogy a terhetekre leszelEltegre ti egy par
vagytok, a nyaron megszilletik a gyermeketek. Erigpesak egy
felesleges harmadik leszek.

- Eszedbe ne jusson ilyesmi, Therese! - nézetraadeis. - Te ide
tartozol.

- Ez igaz, de... nem varhatom el, hogy engem isrte &, mikdzben
egyre tobb iddet és pénzedet kell a szileténdyermekedre
koltened. Munkat kell talalnom.

- Ha gondolod, keress valami allast! - felelte [ems. - Csak az a
baj, hogy én is egész nap dolgozom. Most, hogyyLimar a hatodik
honapban van, egyre nehezebb lesz neki.

- Miattam ne aggodjatok! - mosolyodott el Elizabetildél vagyok.
Ha majd mar tényleg nehéz lesz, akkor szolok. Ngitagp menjetek
csak dolgozni! En itthon jol elleszek, készitek dnaqcsorat addigra,
mire hazaértek.

Therese elgondolkodva bamult ki az ablakon.

- Tudjatok... most eszembe jutottak a mamaék - dzdtedg. -
Milyen biszkék lennének Lizzy-re, és a babéara! Hgaaitt lenne,
biztosan a tenyerén hordozna Lizzy-t!

- Igen - soOhajtott Elizabeth. - Tiz éve, hogy elte&n Es...
borzasztéan hianyoznak.

- Apa is milyen efs ember volt! Elegans, joképferfi! - felelte
Therese.

Lizzy Francois-ra mosolygott.

- Ti ketten nagyon j6l megértenétek egymast.

- Azt mondod?

- Igen. Te egy kicsit olyan tipusu férfi vagy, ménolt.

- Akkor valészitileg tényleg kedvelnénk egymast.

- Ebben biztos lehetsz.

Egy ideig csendben ettek, majd Lizzy megszolalt.

- Remélem, j6l sikeriilt a vacsora! Szerettem vandekoltozés
orémeére finomat csinalni.

- Nagyszeit az étel, dragam! - mosolygott ra a fiatalember.

- Tényleg nagyon finom - felelte Therese. - Majdita meg engem
is!



- Megtanitalak.

- Honnan tudsz te ennyi mindeiizhi? - kérdezte Francois Lizzy-t.
- Nem tanitott senki. Amikor Jacques felesége wojta
Kisérletezgettem. Aztan ami jol sikerUlt, azt megtéam, ami pedig
nem, azt eldobtam.

Jacques a lanyra mosolygott.

- lgaz, el is felejtettem! Amikor elszoktiink, abbarkét hétben is
remek ételeket készitettél.

- Pedig akkor csinaltamdszor.

- Attol figgetlentll nagyon jol sikertltek.

Lizzy elmosolyodott.

- Nem is gondoltam, hogy ennyire |0 lesz szabadeaki. Most mar
nem kell attél félnem, hogy az utcéra kerulok. Bdsalakds nagyon
j6 neklnk.

- J6 bizony! - felelte Francois. - De ez sem lesadig igy! Ezt a
lakadst most addig szeretném megtartani, amig aelgyesreg nem
szulletik, egy kicsit medh megeésddik, aztan irany avaros!

- Parizsba akarsz kolt6zni? - kérdezte Lizzy.

- Hat persze! Emlékezz ra, miiris beszéltink akkor, amikor
megszoktink! Parizsban sokkal kdénnyebb munkat nialal
érvényesulni, élni. A gyerek egy olyan kérnyezetbéhet fel, ahol
lehetsége van kibontakozni.

- Ez igaz.

- Ha nem sajnalnam az anyamat, mar régen elmerdéra innen.

- Azt hiszem, megértelek.

Therese csak hallgatott. Francois ranézett.

- Nem vagy tul beszédes.

- Nem nagyon.

- Mi ez a nagy hallgatas?

- Csak azon gondolkodom, hogy mihez kezdjek magdmitia
0sszehdzasodtok, egy csaldd lesztek, én pedig #taduok,
magamban.

- Dehogy maradsz! Vellnk jossz. Parizsban mar nagyeséllyel
talalhatsz magadnak egy olyan férfit, akivel le nad élni az
életedet.

- Gondolod?



- Hat persze! Csaladod lehet, gyermekeid, és otithon

- Lehet! De én szereleribakarok hazasodni, mint ti. Nem szeretnék
egy olyan férfit magam mellé, akinek csak a péekpéthm, de nem
szeretem.

Lizzy a masik ketire nézett.

- Hozhatom a masodik fogast? - kérdezte.

- Hozhatod.

- JO! - allt fel a lany. - Mind a tiz ujjatokat negaljatok utana!

- lgazan?

- Igen.

Lizzy feldllt, és elindult a konyhaszekrény felééilfélatig sem
jutott, amikor hirtelen megallt, és a szekrény abekkapaszkodott.
- Jaj! - szdlalt meg.

- Mi baj? - éllt fel Francois.

- Semmi, csak megszédiltem! - felelte halkan Lizzyk6zben a
kezét az orrahoz tartotta.

- Lizzy! Neked vérzik az orrod! - ijedt meg Therese

Es valéban. Elizabeth keze véres volt, ahogy ahoa nydlt.

- Gyere, menjink be a szobdba! - karolta at Franas bevitte a
lanyt.

Odabent lefektette az 4gyra.

- Semmi az egész - nézett ra Lizzy. - Maskor ig vadr ilyen.
Mindjart elmalik.

- Mostanaban vérzett az orrod?

- Igen, de mindjért vége.

- Ez akkor sincs igy jol.

Therese lellt advére mellé az &gy szélére, és megfogta Elizabeth
csuklojat.

- Lizzy, te lazas vagy!

- Az lehet, mert egy kicsit fazom.

- Vérj! Betakarlak! - intézkedett Therese, és kaltrgcot is hozott.
Abba bebugyolalta agwérét, aki igy is reszketett egy kicsit.
Francois lellt az 4gy melletti székre, és hozojtfegér kendt.

- Ebbe t6r6ld meg az orrod!

- Jo!

- Fehér vagy, mint a fal. Miért nem szoltal, hogymvagy jol?



- Megszoktam.

- Megszoktad? Ez azt jelenti, hogy mar tébbszéolsilyen?

- Igen.

- Midta?

- Februar 6ta. Akkor kezd 6tt, amikor nalam jartal.

- AzOta tart?

- Igen. Kisebb-nagyobb megszakitasokkal.

- Es a baba?

- O jol van. Nem érzem, hogy barmi baja lenne.

- Vigyadzz magadra, €s a gyerekre is! De az, hogp&zhonapok ota
tart, nekem nagyon nem tetszik! Orvost kellene ihivn

- Cassisban mar jart nalam az orvos. Azt mondtayy hioiztos
megfaztam.

- Ha igy is van, az nem tart ennyi ideig.

- Elmalik, hidd el!

- Remélem.

- Ettél eleget? - nézett ra Therese.

- Igen. Nem is birtam volna t6bbet. Faradt vagyok.

- Prébalj meg aludni!

- Ti csak menjetek, fejezzétek be a vacsorat! Etiga@szom egyet.
- JO! Pihenj! De ha van valami baj, szdlj!

- Szolok.

Therese és Francois becsukta a szobaajtot, énodizikiek.

- Nem tetszik ez nekem! - szélt Francois. - Amikda jartam,
tobbszor is lattanét faradtnak, almosnak. Akkor azt hittem, hogy a
sok munkatol. De lehet, hogy mar akkor is beteg vol

- Valoszirileg.

- Csak tudnam, hogy mi baja!

- Talan elmulik!

- En is remélem.

Az este elcsendesedett. Csak egy fogat hajtotz elt@aban, a haz
elétt, majd ismét csend lett. A haz ablakaiban hanaardshunytak a
lampa fényei, és a kornyék aludni tért.



Ejiel egy 6ra korul Francois halk nyogésekre ésanéthangz6
jajgatasra ébredt. Kinyitotta a szemét, és roghfiittt hogy a hangok
Lizzy feldl jonnek. A lany csupa viz volt, és lathatéan nagyasszul
érezte magat. Francois felallt az agyrél, és megoya a lampéat,
majd ledlt Lizzy mellé, az agy szélére.

- Lizzy, dragam! Mi baj van? - kérdezte.

A lany kinyitotta a szemét és felnézett a fiatalemd.

- Francois! Fajnak a csontjaim! - mondta halkan.

- Még mindig forr6 vagy! - simitotta meg a lany Hokat Francois.
Elizabeth bagyadtan nézett fol a fiatalemberre.

- Szédulok, és melegem van. Mi ez? Mi bajom van?

- Barcsak tudnam! Holnap elmegyek az orvoshozj&sivom.

Lizzy faradt hangon szélalt meg.

- Remélem, meg tud gyogyitani! Nem akarom, hogyabhabak
valami baja legyen miattam!

- Megoldjuk, dragam!

- Az j0 lesz.

Ekozben nyilt az ajto, és belépett Therese is.

- Mi tortént? - kérdezte.

- Lizzy megint rosszul van.

- Te j6 ég! llyen sokaig tart ez a betegség? {diliz egyik székre
Therese. - Miota érzed ezt?

- Mar honapok ota tart, de eddig még csak enyhetelinvoltak.
Mostanaban kezdtekd@tdni.

- Proébalj pihenni!

- Nem tudok - felelte a lany, majd hirtelen a shég@kapott.

- Mi az? - kérdezte Francois.

Lizzy elvette a kezét, ami véres volt.

- Mar megint vérzel?

- Igen. Az inyem vérzik. Szerencsére nem nagyon.

- Ez nem tetszik. Valamit tenntink kell!

- Majd csak elmulik!

Francois gondterhelten felséhajtott. Elizabeth alatezt, és
ramosolygott.

- Ne aggodj miattam, Francois! Semmiség az egéshodly az
aggodassal magadat is megbetegitsd!



Francois nem felelt, csak bolintott.

- Hozzak neked valamit? - hallatszott Therese leangj

- Egy kis gyumolcsot.

- JO! Mindjart hozom.

Therese alakja dlht az ajt6 mogott.

- Nem vagy éhes? - nézett Lizzy-re Francois.

- Most nem.

- Szomjas?

- Az sem. A gyumodlcs elég lesz.

Francois elhallgatott. Nem szélt, hosszu perceklgabeth érezte a
hallgatas mogotti aggoédast.

- Ne aggddj, Francois! Hamarosan meggyogyulok.

- Ajanlom is, hogy meggyogyulj!

- Igenis, uram! Megértettem! - mosolygott a fiataberre Lizzy.
Francois nem sz6lt, csak megsimogatta a lanyt.iéjg csend volt,
aztan megjelent Therese.

- Hoztam narancsot! - mosolygott &vérére. - J6 lesz?

- JO! Nagyon szeretem a narancsot!

- Tudom, azért hoztam.

- Hagyok nektek is.

- Mi nem kéruink - felelte Francois. - Edd meg agszgt!

- Megehetem?

- Nyugodtan edd meg! - mosolygott Lizzy-re Therese.

Lizzy felllt az agyban. Therese mdge tette a parnat

- gy ni! Tamaszkodj neki! - mondta.

- Készonom! igy kényelmes lesz!

Lizzy enni kezdte a narancsot. A masik &eitt Ult az agya mellett.
Bar az arcuk mosolygott, a szivik aggodott.

Masnap reggel Francois dolgozni ment, magara hagykét l1anyt.
Lizzy még mindig gyenge volt, nem nagyon mert ftitkaz agybal,
mert a laba reszketett, és félt, hogy a szédilléstsik. Therese ott
maradt vele, és apolta. Am az ennivalé elfogyadt,vélakinek el
kellett mennie vasarolni. Therese lelltévére agyanak a szélére, és
Lizzy-re mosolygott.



- Lizzy! El kell mennem, venni valami ennivalott hagyhatlak
téged addig?

- Hat persze.

- Nem vagy rosszul?

- Most egy kicsit jobb, de nem sokat aludtam. Meinpyugodtan!
Megprébalok egy kicsit aludni. Lehet, hogy elalszonire hazaérsz.
- JOl van. Pihenj! - allt fel Therese.

Elizabeth-re mosolygott, majd kilépett a szobakad, elindult. A
hazbdl kilepve elfordult a Saint-Michel templom nyéba. Sietve
ment végig a hosszu, keskeny utcan, hogy mikébevégezzen.
Lizzy-nek sikertlt elaludnia. Bar a végtagjai f&jteaz almossag
legyozte. Mindenféle zagyvasagot almodott, az alomképek
0sszevissza szaguldoztak a fejében. Az alomképstedisszasagat
egy varatlan kopogas szakitotta félbe.

Elizabeth kinyitotta a szemét. A kopogas ismét Haa volt,
hatarozottan a lakas bejaratsfedtt.

- Ki lehet az? - gondolta Lizzy. - Therese-nek émEois-nak kulcsa
van.

A lany nagy nehezen felkelt az agybdl, és lassantestyuklépésben
indult el a nappali irAnyaba. A feje fajt, és bazaan szédiilt.

- Jaj! - nyogte, és a kilincsbe kapaszkodott.

Amikor kitisztult a feje, tovabblépkedett. Nagy eekn elért a
bejarati ajtohoz, és kinyitotta.

- JO reggelt, Elizabeth! - hangzott a jévevény lj@ng

Thierry Ur volt. Lizzy a csodalkozéastol alig tudotegszolalni.

- JO reggelt.

- Beenged?

- Hogyne! Tessék!

- K6szonom!

A férfi a lanyra nézett.

- Csak egyedul vagy itthon?

- Igen. Francois dolgozik, Therese pedig a piaceatm

- Hogyhogy te még haléingben vagy?

- Nem érzem j6l magam.

- Beteg vagy?

- Igen. Mar hosszu ideje.



- Mi bajod?

- Nem tudom. F4jnak a csontjaim, lazas vagyok,zéslidok. Néha
vérzik az orrom is.

- Orvos volt ndlad?

- Délutan jon.

A férfi szenvtelen arccal nézett Lizzy-re, nem Unt, mintha
erdekelné a lany allapota.

- Foglaljon helyet! - kinélta a lany hellyel a férf Tudom, nem egy
elit hely, de nekiink ez a kis lakas is megfelel.

Thierry ar ledlt.

- Betegen nem j6, hogy egyediil vagy itthon.

- Therese mindjart jon.

A férfi elgondolkodott, majd megszélalt.

- Ha beteg vagy, akkor nem artana melléd egy apolén

- Lehet, hogy hamarosan meggyogyulok. Akkor pedégmnnlesz
szUkség apolora.

- Taldn nem, de ahogy most kinézel, sziikségesnizifam.

- lgazan? - Ult le a lany is.

- lgen.

- Nem egészen értem 6nt, uram. Mar tobbszor isreggéive tette,
hogy ki nem allhat engem. Most hogyhogy idejott?

A férfi a lanyra nézett.

- Mivel a fiamtdl vagy terhes, azt gondoltam, meidg@lkozom
megbaratkozni a gondolattal.

- Ez kedves.

A férfi megrazta a fejét.

- Nem miattad teszem, Lizzy. Csakis a fiam miatt.dHéged akar,
akkor akarjon. De azt most is fenntartom, hogy éetek egyet ezzel
az egyuttéléssel. Elvégre te hazas letedre mas férfitdl estél
teherbe.

- A hdzassagom Jacques halalaval mags£s ha attol fél, hogy az
unokaja zabigyerek lesz, akkor megnyugtathatom.ndeia-val
hazassagot terveziink.

- Ez a minimum, amit elvarhatoélétek! - felelte a ferfi.

A lany nem valaszolt, hangosan zihalni kezdett.

- Mi van veled? - nézett ra a férfi.



- Rosszul vagyok! - pihegett Lizzy. - Kérem, vigyemssza a
szobaba!

Thierry ar felallt, és atkarolta a lanyt. Bevittezobaba, és lefektette.
- Fektdj le! - mondta neki.

- K6sz6nom!

A férfi nem felelt. Lizzy sdpadt arccal, faradtitgkttel ranézett.

- Thierry ar! Miért nem tud maskor is ilyen kedviesini? Nekem
j6lesne.

A férfi nem szolt. Elizabeth folytatta.

- Ha fontos o6nnek a fia boldogsaga, akkor elfogad@ a
kapcsolatot. Francois velem boldog, és én is Vgadja ezt el!

A feérfi feldllt.

- Olyat kérsz, ami lehetetlen.

- Miért volna lehetetlen? Minden lehetséges, hajakaThierry ur!
Fogadjon el engem! Kérem!

A férfi felsohajtott.

- En méar megallapodott ember vagyok. Nem fogokye¥a is tudok
megvaltozni senki kedvéért.

- Még az unokajaval allapoto$ kedvéért sem?

Thierry Ur hosszan hallgatott. Percek mulva szohaty ismét.

- Egy dolgot megtehetek. Ha sziikségetek lesz eglp@fre, akkor
felfogadhatok egyet. A bérét is én fizetném.

- K6szonom!

A férfi nem tudta, hogy mit feleljen erre. Felals a lanyra nézett.

- Mennem kell! - mondta véguil.

- JO! Ne haragudjon, hogy nem kisérem Kki!

- Te csak maradj! Kitalalok egyedl is.

- Viszontlatasra, Thierry ar!

- Viszlat, Elizabeth!

- K6szondém, uram! - lehelte Lizzy.

Thierry ur nem felelt, sz6 nélkil tavozott.

Korulbelil husz perccel kébb Therese hazaért a piacrol.
Fellépkedett a |épékdn a lakas ajtajaig. Csorgott egy ideig a
kulcsaival, majd kinyitotta a lakas ajtajat, éstipeit.



- Hahd, Lizzy! Megjottem! - kialtotta el magat.

Semmi valasz.

- Fent vagy? - kialtott Gjra, de Elizabeth most gelalt.

- Biztos alszik! - gondolta, majd letette a vastroblmikat az
asztalra.

Elindult Lizzy szobaja felé, és benyitott. Am odabaem az a
latvany fogadta, amire szamitott.

Elizabeth a féldon fekidt, csukott szemmel.

- Lizzy! Mi van veled?! - kialtott fel Therese, édafutott.

Letérdelt a tvéréhez, aki nem reagalt. Therese megsimogatta az
arcat, érezte, hogy forré. A 1égzése nagyon gyeoiede élt.

- Jaj, Istenem! Mi bajod? Lizzy, felelj! - simogathz arcat.

A lany azonban nem valaszolt.

- Vizet kell hoznom! - ugrott fel Therese, és kiszih a szobabdl.
Nemsokéra egy vizzel teli edénnyel tért visszaegg kendvel.
Leguggolt Lizzy mellé, a rongyot a vizbe marto#ta,megtorolgette
vele a lany arcéat, homlokat.

- Csak tudnam, hogy mi bajod van! - mondogatta Izéha- Jaj
Istenem! Most mit csinaljak?!

Therese korul feje tetejére allt a vilag, ijedtélzeat sem tudta, mit
tegyen. Végul felugrott, kinyitotta az ablakot,a&sutcara kikiabalva
kért segitséget.

- Segitség! Segitsen valaki! Orvost! Segitség!

- Hivjam a doktor urat? - kérdezte egy kdzépkaiu-ritt lakik a 70-
es szam alatt.

- Megtenné nekem? Aémérem nagyon rosszul van! - kiabalt zihalva
Therese.

- Mindjart jovok! - felelte a &, és elsietett.

Therese visszaszaladt Lizzy-hez, aki még mindigméstlendl
fekldt a foldon. Therese a lany pocakjara tettezek

- Remélem, a babanak nincs baja! - sirt az ijettikdterese.

Lizzy hasa fell érezheb rigas bokte meg Therese tenyerét.

- RUg a baba! Mozog! - sirt és nevetett is egysz€herese.

A lany tovabb figyelte, hogy a baba mozog-e. Egly+kmgas utan
azonban megallt. Therese tehetetlentl nézett Ligzyamikor az
ajton kopogtak. Az orvos volt. A lany bevezette.



- Mi tortént? - kérdezte.

- Lizzy elég régota beteg. Elmentem a piacra, kamhazaértem,
mar itt fekadt a foldon.

- Milyen tlinetei vannak adwéréenek?

- Faradtsag, szédilés, laz, vérzések... nem is tudtaan ennyi!

- JOl van. Jgjjon, fektessik fel az agyra!

Therese odasietett, és az orvossal egyutt felraktédabeth-et az
agyra. Az orvos megvizsgalta a lanyt, megfogtauklégat, majd a
nyakahoz tapintva vizsgalta.

- Mi baja?

- Sok minden lehet.

- Példaul?

- A laz, szédulés, gyengeség egyszmegfazastdl is lehet. De ez a
vérzes... ez arra utal, hogy nem migs.

- Nem is k6hdg, a torka sem f4j - mondta Therese.

- Csak ez a terhesség aggaszt! - felelte az orvo&. magzat
veszélybe keriilhet.

A féerfi a thskajaban kotoraszott, és egy Uvegcs#tab. Lecsavarta
a kupakjat, és Lizzy orra ala tartotta, de a laaynmeagalt.

- Ez nem tetszik nekem! - felelte. - Nem reagéat sem.

- Doktor ur! Kérem, prébaljon csinalni valamit! -Okydrgott
Therese.

- Ismét megprobalom! Hatha felébred! - felelte difé&s az Uveget
ismét Lizzy orra aléa tartotta.

A lany erre végre megmozdult, és kinyitotta a szemeé

- Lizzy! De j0, hogy felébredtél! - kialtott fel Enese.

- Hol vagyok? - kérdezte halkan Elizabeth.

- Itthon.

- Cassisban?

- Nem. Marseille-ben. Az 0j lakasunkban. Emlékszel?

- Oh, igen. Csak olyan zavaros a fejem.

- Mi tortént? A foldon fekudtél. Hova indultal?

- WC-re kellett mennem. Ki is tudtam menni, de sszafelé Gt mar
nagyon kimerii volt.

- El4jultél.

- A hasamra estem?



- Nem tudom. Talan nem. Hanyatt fektdtél, amikogtailtalak.
Lizzy halvanyan elmosolyodott.

- Mozog a baba. Ez azt jelenti, hogy jol van.

- Erzed?

- lgen.

Az orvos a lanyra nézett.

- On nagyon beteg, kisasszony. A gyengeség miattnyen
elajulhat. Egyedil ne menjen sehova. Hagyok ittgggSeppeket,
ezeket reggel és este kell bevenni, egy kis folkadé&sopogtetve.

- De mi bajom van, doktor ar.

- Nem tudnam pontosan megmondani. Sok minden l|dkem
akarok felebtlentl kijelenteni semmit. A napokban meég majd
kiprébalunk mas gyogyszereket, és azoktdl fligg, yhogjlyen
kezelést folytatunk.

- De ugye, meggyogyulok!

- Azon leszek, kisasszony.

- K6szonom!

A férfi indulni készult.

- Estefelé benézek - szolt.

- Kdszonjuk!

A férfi Therese-hez fordult.

- Ne hagyja egyedul amérét! Sziksége van magara.

- Ertem.

- Nos, hat... Isten dnokkel! - felelte a férfi, ésaaott.

Therese még egy j6 ideig bamulta az ajtét, amilemsbkédott az
0orvos mogott.

Este vacsora utdn Therese és Francois lefektestey-ti A lany
szerencsére most hamar el tudott aludni, kdszéeheannak, hogy
nem sokat aludt. Az érte agg6do két ember odakimappaliban
beszélgetett.

- Nem tetszik ez nekem! - s6hajtott fel Francoisz-mar komoly.

- Attdl tartok! - felelte Therese.

- Mit csinaljunk?

Therese a fiatalemberre nézett.



- Lizzy azt mondta, hogy dét#t jart itt Thierry ur.

- Az apam?

- lgen.

- Es mit akart?

- Amikor latta, hogy Lizzy beteg, felajanlotta, lyofelfogad egy
apoloérot, és a bérét is fizetné.

Francois felsGhajtott.

- Ennek még orilnék is, ha nem tudndm, hogy meameém szereti
Lizzy-t. Vajon most miért lett hirtelen ilyen @6?

- Lizzy azt mondta, hogy csak miattad, Francois.

- Miattam?

- Igen. Leszogezte, hogy csakis azért hajlandirreln rovéremet,
mert a te gyerekedet varja.

- S ezt az apoldit vajon komolyan gondolja?

- Elképzelhet. Bar neked kell et dontened, de én azt gondolom,
hogy fogadjuk el. Most talan elindul valami békilés

- Lehetséges. De én nem igazan tudok hinni az aglén8ohasem
lehet tudni, hogy mi jar a fejében.

- Prébaljuk meg! Harmunknak nem elég az a pénzt &smesel,
Francois. En is vallalhatnék munkat, és akkor tpBhziink lenne.
igy viszont nem tudnék vigyazni Lizzy-re.

- Ebben van valami - felelte Francois. - Csak nekd&yan nehéz egy
idegenre biznét.

- Egy szakképzett apoldértalan jobban el tudna latét, mint én! -
gondolkodott hangosan Therese.

Francois legyintett.

- Mit banom én, ki latja el, csak meggyodgyuljon rdgOtt van a
baba is, €s neki sem j6 ez az 6rokos betegeskiglbés, hogy vegre
megtalaltuk egymast, a legszebb napjainkat ne aom@&r el ez az
allando betegeskedés!

- Fogadjuk el apad segitségét!

Francois bolintott.

- Igen. Ez lesz a legjobb. Holnap elmegyek apamekBarmennyire
is nehezemre esik, de Lizzy miatt meg kell tennem.

Therese nem felelt, aggddo pillantasokat vetesiukatt szobaajtéra.



Masnap déléitt Francois a birtok felé sétalt. A part melletgzklak
kozt kanyargd keskeny atrél mar j6l lehetett lanbirtok keritését,
és a hazat. A fiatalember nehéz szivvel kdzelitettg a hazat, egy
ideje szorongassal toltotte el, ha a kozeléberdozkodott. Most
azonban ra kellett vennie magat, hogy meglatogassaileit. Lizzy
allapota sziikségesse tette.

Megérkezett a dkapuhoz. Séhajtott egy nagyot, és belépett az
udvarba. Végiglépkedett a kikdvezett jardan, éyibeth a hazba.
Odabent csend volt, senkit nem lehetett latni. Végitiint az egyik
konyhas lany, és meglatta Francois-t.

- Fiatalar! On itt van?

- Igen. Csak rovid iére ugrottam be. A szileim itthon vannak?

- Igen. Szoljak nekik?

- Legyen szives!

- Igenis, fiatalar! - felelte a lany, és felszaladtemeletre.

Odafenél beszélgetés hangjai hallatszottak le, majd hasaaro
feltiint Angelique asszony, és Thierry Ur.

- Francois! De j0, hogy jottél! - dlelte meg a faatd.

- Nem maradok sokaig, mama! Az apammal akarok lh@aszé

- Itt vagyok - lépett €lre a férfi.

- Uljetek le! Ugy jobban tudtok beszélni! - mondéngelique
asszony.

A két ferfi ledlt. A 6 allt egy ideig, majd is lellt kdzejuk.

Francois beszélni kezdett.

- Mindketten biztosan tudjak, hogy Lizzy beteg. Bam vagyok
orvos, de Ugy érzem, sulyos a helyzet. Sokszorulgldfzas,
fajdalmai vannak, vérzik...

- Tudjuk! - felelte a &. - Miben segithetiink?

Francois az apjara nézett.

- Talan lehet, hogy ez a betegség kell ahhoz, rexgfpa alljunk
egymassal! On, édesapam, tegnap egy ajanlathizet-nek.

- lgen.

- Mivel 6 nekem mindennél fontosabb, ugy dontottink, hogy
megkoszonjik 6nnek a felajanlast, és szeretnémiylggevenni.

- Valoban?



- Igen. Utban van a gyerek, Lizzy beteg. Ez tul fpk egyszerre!
Therese-nek és nekem is. Dolgoznom Kkell, hogy leggdég

pénziunk, s igy nem lehetek mindig mellette. Thepeskg nem birja
egyedul.

Angelique asszony a fiara nézett.

- Tudod, kisfiam, hogy én is elmennék sziveserfetik, hogy nem
csinalnam jol.

- Tudom, mama! Lehet, hogy egy szakképzett &poléokat

javithatna Lizzy k6zérzetén.

- Val6szirileg. Es az orvos mit mondott?

Francois felshajtott.

- Nem igazan tudja, mi lehet a baj. Azt mondja, yhdgen tlnetei

sokféle betegségnek vannak.

- Ezzel nem lettiink okosabbak! - s6hajtott feba n

Francois az apjara emelte a tekintetét.

- All még az ajanlata, apam?

- Igen - felelte a ferfi.

- Készonom! Ha igy van, akkor elfogadjuk. Lizzy-nedndbe kell

jonnie! S ha felgyégyul, akkor mi ketten talan «kikiékulhetiink.

- Es ha nem gyégyul meg?

- Akkor... nem is tudom, hogy mi lesz.

Thierry ar fels6hajtott.

- Rendben! Még ma délutan elmegy hozzatok.

- Kdszonjuk! - felelte Francois. - Bocsassanak ntegnekem most
mennem kell! Therese egyeddl van otthon Lizzy-selikségik lehet
ram.

A fiatalember sarkon fordult, és kilépett az udgarA nagy faajtd
néman csukodott be utana.

VEGE A HATODIK RESZNEK



HETEDIK RESZ

A kovetked hét elején egy harminc év korllio njelentkezett
Francois-éknal. A fiatalember nyitotta ki neki gida

- JO napot kivanok! - kdszont &.n- Julie dvér vagyok. Engem
kuldtek a beteg holgyhoz.

- Udvozlom! Faradjon be! - invitalta be &trFrancois.

- K6sz6nom!

Therese épp ekkor j6tt ki a szobabal.

- Megjott az apolo évér! - szolalt meg Francois.

- Isten hozta! Orulok, hogy eljott! - nézett & Therese.

- JO napot kivanok! - hangzott a felelet.

- Megkapta a tgjekoztatast? - nézetbeer-rancois.

- Igen. Hol taldlom a beteget? - kérdeztéa n

- JOjjon! - mutatta az utat Therese. - Itt van bent

Mindharman bementek a szobaba. Lizzy az agyon fekgdaludt.

- Csak halkan, fel ne ébresszik! - suttogott Theeres

- Végre, legaldbb tud aludni! - s6hajtott fel Fraisc

- Most mar majdnem 06t Oraja alszik! - felelte ajlan

- Az nem baj! Hadd aludjon!

Lizzy azonban kinyitotta a szemét.

- Mar ébren vagyok - mondta.

- Hogy érzed magad? - it le az agya szélére Firanco

- Ugyanugy. De ez is valami. Legalabb nem vagyasiszabbul.

- Bemutatom neked Juliéwvert!

A nd Lizzy-re mosolygott.

- En fogom &polni 6nt, ha szilksége van ram.

- Kbész6nbm. Most jol vagyok.

- Ellattak 6n utasitasokkal? - kérdezte az apiilénancois.

- Igen. Megkaptam a gyogyszereket is, amiket bleskizlom neki.

- JOl van. Kérem, nagyon figyeljen rd! A kozérzeibanddan
hullamzik. Van, amikor egészen jol érzi magat, nedskeg nagyon
rosszul van.

- Itt leszek, és figyelek.

- Helyes!



Therese a tobbiekre nézett.

- Talalhatom az ebédet? - kérdezte.

- En kezdek éhes lenni! - felelte Francois. - Lizzy

- Most én is tudnék enni.

- Remek! Csak igy fogsz megsbdni.

Lizzy halvanyan elmosolyodott.

- Szeretnék veletek kitilni az asztalhoz! Olyan zasisbent egyeddl
enni, mik6zben ti odakint vagytok.

- Kibirod?

- Most talan igen.

- JO! Gyere, segitek!

Elizabeth lassan felemelkedett a parnardl, de dgnptra megallt.
- Jaj! - mondta halkan.

- Mi baj? F4j valamid?

- Nem, csak megszédultem. Mindjart jobb lesz.

- JO. Varunk.

Lizzy rovidesen felemelte a fejét.

- Most mar 0.

Lassan leengedte a labait a padléra, és kisséateszlelallt.

- Huh! Tisztara elment az@n! - szolt.

- Kapaszkodj belém! Segitek.

- Jo.

Lizzy belekarolt Francois-ba, és elindultak.

- Csak lassan, 6vatosan! - mondta a fiatalember.

- Fog menni.

- Jol van! Gyere!

Lizzy Francois-ba kapaszkodva elindult.

- Jaj! Tisztara ugy érzem magam, mint egy szazéregasszony.
- Attél még nagyon messze vagy, dragam. Nem siet8aklj, ha
alljunk meg!

- A, nem kell. Ezt a tiz métert csak meg tudom itenn

- Ennek 6rulok! Csak aztan semnaiskodés! Alig tudsz jarni!

- Nem baj! A gyerekek is igy kezdik.

- Az igaz. Vigyazz, kiiszob!

- Latom.

- Ugy, ni!



Lizzy elmosolyodott.

- De finom illat van! - jegyezte meg. - K3Z6tt?

- En! - felelte a higa. - Remélem, az ize is ilifetesz!

- Biztosan.

Francois és Lizzy elértek az asztalhoz. A lany tljeés ismét
elmosolyodott.

- De jo itt GIni! Mar egy hete csak odabent feksz&rezobaban. Itt
sokkal jobb!

- Ugye? Ez azt jelenti, hogy mar sokkal jobban vagy

- Remélem!

Francois az apoldne nézett.

- Vellink tart? - kérdezte.

- Ha nem zavarok...

- Dehogy zavar! J6jjon, egyen velink!

- K6szonom!

A tarsasagot ezuttal Therese szolgalta ki, Maglletlt kozéjuk. Az
ebéd j6 hangulatban telt el. Senki sem talalhdbetine semmi
kivetnivalot.

Ugyanebben az dben a Grasset birtokon is ebédeltek. Az asztalnal
csak Angelique asszony (lt, és a férje. Egy ideigyncsend volt
kozottuk, majd egy idl utan a B megszolalt.

- Tényleg kildetett Francois-eékhoz edyvért? - nézett a férjére.

- Igen. A katolikus egyhaz foglalkozik ilyenekkel.

- Nem tudom, hogy miért tette, Thierry, de orllbkgy igy dontott.

- Valéban?

- Igen. Azok utan, ami ebben a csaladban toérteép solog.

A férfi a nére nézett.

- Ez a gesztust ne értse félre, Angelique!

- Miért?

- Azt a véleményemet most is fenntartom, hogy Feenés Elizabeth
nem j6 péaros! Soha életemben nem tudnam elfoganilszzy-t,
sem pedig a gyereket! Még akkor sem, ha az unokam!

- Ez lehetetlen!



- Miért volna lehetetlen? Nem akarom, hogy a fiaknkéze legyen
ahhoz a csaladhoz!

- Mér nincs mit tenni, Thierry! Lizzy Francois gg&et varja.

- Az lehet, de hogy azt a gyereket én nem fogonuraakdmnak
tekinteni, az biztos.

- Hogy lehet ilyen érzéketlen?

- On ismeri az indokaimat, Angelique.

- De akkor is! Egy baba az 6romteli dolog! Unok&akiletik!

- Ha Elizabeth egyaltalan megéri a szulést.

- Hogy mondhat ilyet?

- Egyszetien. Nézzik csak objektiven a tényeket! Elizabetjyoa
beteg. Lattam a sajat szememmel. llyen betegerbalt kihordani
szinte lehetetlen. Nem is beszélve arrél, hogyng la felgyogyul-e
egyaltalan!

- Miért ne gyogyulna?

- Ha honapok 6ta nem tudott kikeveredni @hd betegségh), miért
pont most térténne ez meg?

- Tudja, hogy konyortelenek a szavai?

- Az lehet. De igazak!

- Bizzunk Istenben, hogy meggydgyitja Lizzy-t.

Thierry Ur legyintett.

- En mar régen nem hiszek az Istenben.

- Hogy mondhat ilyet?

A férfi a nére nézett.

- Hol volt az Ur, amikor meg kellett volna menterdetestvérem
életét?! Mondja! Az Ur odafont hogy véarhatja életn azt, hogy
feltétel nélkdl higgyek benne, ha kdzbé&mmindent megtesz, hogy
meggyzzon engem az ellenk&erol?

- Nem szabad igy beszélni!

A férfi elhallgatott. Egy ideig a & sem beszélt, majd ismét
megszolalt.

- Engem nem érdekel, hogy 6n mit hisz, vagy mittdde én azt
akarom, hogy Francois és Lizzy boldog legyen. Eadent meg
fogok tenni annak érdekében, hogy ez igy is legyen.

- Azt csinél, amit akar, Angelique, de én mar dtiet. Nem
akarom ezt az egészet.



- Akkor miért kldetett hozzajuk apol6t?

- Csak Francois miatt. Tudnia kell, hogyontos nekem!

- Ha valéban olyan fontos lenne 6énnek, akkor elfiogalizzy-t is, és
a gyereket is.

- Még ha meg is akarnam tenni, markénne.

- Miért?

- Angelique! En sem vagyok vak. Odakiildtem az amiiléde
meggyzédésem, hogy hiabavalo.

- De miért?

- Nem akartam azt mondani Francois-nak, hogy ngyeig Elizabeth
felépullésében.

- Ot csak ez élteti! Es Lizzyt is.

- Nem tehetnek semmit. Angelique! Az én anyam igeril
betegségben halt meg. Hosszu szenvedés utan.

-Te jo ég!

A férfi folytatta.

- Ha Elizabeth-nek szerencséje van, taldn elkesili nagy
fajdalmakat. De ez korantsem biztos.

- Miféle betegség ez?

- Nem tudom. Egyes doktorok azt feltételezik, hagyetegnek rossz
a vere.

- Van ilyen?

- Ezek szerint. Tudom, hogy kegyetlenség, de tatdob lenne
Elizabeth-nek, ha elmenne, ntitlmég nagy fajdalmai lennének.
A n6é mélyen hallgatott. Gondolatai ide-oda jartak.

- Err6l ne beszéljen Francois-nak! - szolalt meg végiBizzuk az
Urra, hogyan dont Lizzyst! Ha latja, hogy Francois mennyire
szeretiot, akkor segit rajta.

A h&zigazda nem tudott mit mondani. Mélyen a goatddba merult.
Ez a csend éket vert a két ember kozé.

Ejszaka volt. Francois egy ideje szinte ébren aldttandoan Lizzy
szuszogasat hallgatta, a lanyt figyelte, nincs-maa komolyabb
baja. Elizabeth egyé&le nyugodtan aludt, de hajnal Kefelé ismét



nyogdécselni kezdett. A nydgdécselés egyre hanfosdiy majd a
lany teste megrandult, és oldalra fordulva hanwzidett.

- Lizzy! Te j6 ég! - ugrott fel Francois.

Elizabeth szaja széle reszketett, keze elfehéremeitmét hanyt.

- Jaj, jaj! - nyogte. - Jaj, Istenem!

Francois odaugrott hozza, és megtartotta a fejét.

- Jaj, meghalok! - jajgatott Lizzy.

- Mindjart vége, dragam! - felelte Francois.

- Rosszul vagyok! - nydgte Lizzy.

- Therese! Gyere! - kialtott fel a fiatalember.

Nemsokéra nyilt az ajtd, és belépett Therese.

- Istenem! Mar megint rosszul van?!

- Igen. Gyere, segits!

- Mit csinaljak?

- Figyelj arra, hogy a hasa meg nédjbn! Tartsd meg!

- JO! - sietett oda Therese, €s megprobaltak eaasideky Lizzy-t
megtartani, aki tovabbra is az agy mellé, a padiarayt.

- Jaj! De rossz! - jajgatott Lizzy.

- Mindjart vége! Csak tarts kil

Lizzy-t kiverte a veriték, szaja széle reszketetthangosan zihalt.

- H! H! H! H! H! H! - hallatszott a kisérteties plyés a szobaban.

- Jobban vagy? - kérdezte Therese.

- Nem is tudom...

- Faj valamid?

- Igen... a gyomrom... €s a csontjaim is.

- Istenem, csak mulna mar el ez a franya betegsédglllatszott
Francois hangja.

- Mindjart jobban leszek... H! H! H! Jaaaj!!

Ismét kezddott eldliél az egész. A masik két ember mar azt sem
tudta, hogy mit csinaljon. Lizzy kiadta magabdl,ialahetett, aztan
amilyen hirtelen jott, olyan hirtelen el it az egész.

- Oh! H! H! H! H! - zihalt Lizzy.

- Hozok vizes ruhat! - szaladt ki a szobabdl Theres

Lizzy elgy6tort arccal nézett fel Francois-ra.

- Francois! Miért vagyok én ilyen sokaig beteg?

- Barcsak tudnam, szerelmem!



- Ez olyan rossz! kéhként halalfélelmeim vannak! Félek, hogy
elmegy a baba!

- Ne gondolj rosszra, dragam! Egyszer vége leszlenés akkor
majd egy j6t fogunk nevetni az egészen.

- Remélem, igazad lesz! - lehelte reszketeg hahgmay.

Kbzben Therese vissza is tért. Megvizezte a ruésitmegtordlte
Lizzy szaja szélét.

- Jobban vagy? - kérdeztid.

- Azt hiszem.

- JOl van. Mindjart felmosok.

Lizzy még mindig hangosan lihegett.

- Teljesen kimerit ez az egész. Nem tudom, mikse leége! -
sbhajtott cstiggedten.

Therese hamarosan veégzett, és kiment. Amikor \jigt$zd izzy
felsohajtott.

- Sajnalom, hogy felébresztettelek titeket! - mantlkan.

- Ugyan mar! Semmi baj! Nem tehetsz réla! - simtagateg a lanyt
Francois.

- Csak teher vagyok nektek.

- Sz0 sincs rolal - karolta at &weérét Therese. - Ha baj van, csak
szolj!

- KOsz6nom.

- Ne koszonj semmit! Szeretink, és azon vagyunkgyho
meggyogyulj.

- Ha meggyogyulok.

- Persze, hogy meggyogyulsz!

Francois az agy melletti kis asztalkara nézett.

- Este bevetted a gyogyszereidet?

- Igen. Az a hdrom kis Uiveg, ott, az asztalon.

- Harom? Par napja még csak &etolt.

- Igen, de az apoldhozta a harmadik Uveget, a doktor irta fel.

- Akkor jo.

Lizzy a labat dorzsélgette.

- Faj? - kérdezte Francois.

- lgen.

- A rossz labad?



Lizzy felsGhajtott.

- Mind a ketb, de a rossz ldbam sokkabsebben.

- Te szegény! Megmasszirozzam?

- Igen, kbsz6nom!

Lizzy hanyattfekidt, Francois pedig az Olébe veiteabat, és
masszirozni kezdte.

- De jO! - sOhajtott a lany. - Végre, valami kelleset is érezhetek!

- Ezt minden nap megcsinalhatom neked, ha jolesik.

- Koszéndém! De a csontjaimat nem tudod megmassairdzok
fajnak leginkabb.

- Ha akkora hatalmam lenne, hogy megsziintessemjdalrfét,
megtenném.

Lizzy elgondolkodott. Hosszas hallgatas utan mdghzo

- Ugy szeretnék kimenni az utcara! Csak fekszemaitagyban.
Therese adveérére nézett.

- Ha egy KkKicsit jobban leszel, és meiggidsz, kimegylnk a
tengerpartra.

- Az |0 lesz. Mindig is szerettem a parton sétalni.

- Kisétalunk, és nézzik a végtelen tengert! - maguit Therese.
Lizzy elmosolyodott.

- Igen. Kidlhetiink a dombra is. Onnan jol be leldti mindent. A
tavoli horizontot, a sirdlyokat, a hajokat. Mes8kzijonnek, és
messzire mennek.

Francois a lanyra mosolygott.

- Egyszer majd elutazunk valahova. Valami egzotikelgre.

- Az nagyon |6 lesz.

- Hajéra szallunk, és elmegyink a végtelenbe.

Lizzy nem vélaszolt, csak arcan halvany mosollyékett ki az
ablakon, ahol az éjszaka sotétje miatt nem lehktett semmit, de
Lizzy képzelete a tavoli tajakat latta benne.

A kovetkez nap lassan, vontatottan telt. Lizzy egyfolytabaakc
aludt, de legalabb nem volt rosszul. Igy Thereswdtt egy kicsit
pihenni. Am délutanra megvéltozott a helyzet. Thera konyhaban



f6zott, mig az apoldh odabent Lizzy-t apolta. Therese épp az ételt
kavargatta, amikor a szobabdl kialtas hallatszott.

- Jaj! Rosszul vagyok! Jaj! - hallatszott Elizabk#ngja.

Therese azonnal szaladt is be a szobaba.

- Mi tortént? - kérdezte.

Az apolord letette a kezében l8viivegcsét az asztalra, és ijedten
nézett Therese-re.

- Nem tudom! Adtam neki egy kis ennivalot, majd ditean neki a
gyogyszereket, és utana lett rosszul.

- Therese! Seqits! - jajgatott Lizzy. - Ez borzaszt

Es ismét csak hanyt.

- Jaj, jaj!

- Itt vagyok, Lizzy!

- Jaj, Istenem! Mikor lesz mar vége ennek!

Lizzy rosszulléte egy pillanatra sem mdult el. Tisergillantdsa a kis
asztalkara tévedt.

- Melyik gyogyszerBl adott be neki?

- Eblol, a legkisebb Gvegth.

- Ezt a gyogyszert hozta magéval?

- Igen. Csak ideadtak, hogy adjam be a hdlgynek.

- Gondolhattam volna! - mérdelott Therese. - Ne alljon ott!
Segitsen!

Lizzy hangosan zihalt.

- H! H! H! H! HI H! HI Jaj!

- Mindjart vége, Lizzy! Csak tarts ki! - mondta Thse, és
tehetetlentll nézte, ahogy évére szenved.

Nem tudta, mit kellene tennie. De Lizzy nagyon ro$solt.

- Seqits, Therese! Elajulok... Jaj...! HI HI H! H! H!

Therese kétségbeesetten kereste a véalaszt arrg, rhibgtegyen.
Lizzy jajgatasa elhalkult, és a lany elhallgatott.

- Lizzy! Mi bajod van? Hallasz engem? Felelj! - liddta ijedten
Therese.

De Lizzy nem valaszolt.

- Istenem! Meghalt?! - jajveszékelt.



Ebben a pillanatban nyilt az ajtd, és Francoisttépe rajta. Ahogy
meglatta Lizzy-t, azonnal odasietett hozza. Megfagtcsuklojat, és
kozel hajolva figyelte a légzését.

- Meghalt?! Francois! Mi van vele?

A fiatalember a fejét razta.

- Ne ijedj meg! Nem halt meg. Csak eldjult.

- Hala Istennek! - séhajtott fel Therese, majd pal@vre kiabalt. -
Ez a © az oka mindennek! Beadott neki valami szert, alift
rosszul. EbBI a I6ttybsl tegnap is kapott Lizzy! Tegnap is @tt
lehetett rosszul!

Francois a ére nézett.

- Mit adott be neki?

Az apolord ijedten tekintett vissza ra.

- En... én csak azt adtam be neki, amit adtak.

- Ez volt az? - emelte fel a legkisebb livegcséh¢wis.

- lgen, ez.

A fiatalember felvette az lUveget, hogy megnézze,vani benne.
Eko6zben Therese vizes ruhaval térolgette Lizzytarsdgy a lany
hamarosan magahoz tért.

- Lizzy! De j0, hogy magadhoz tértél! - 6lelgettacwérét Therese.
Elizabeth nem felelt. EIgy6tort tekintettel bAmudtaplafont. A higa
mellette Ult, és a kezét simogatta.

Francois kézben lecsavarta az Gveg kupakjat, &srajolt. R6gton
megcsapta az orrat valami kellemetlen szag.

- Ez biztos, hogy nem gyodgyszer! - szolalt meg.atavhi mérge&
folyadéknak tinik.

- Gondolod? - nézett ra Therese.

- Igen! - felelte Francois, majd ismét az apol@nézett.

- Honnan van ez a szer?

- Adtak.

- Adtak? De kik? Es mikor?

- A rendhazban széltak, hogy apadgnt ide kildenek. Jott egy
férfi, és ideadta ezt az liveget, hogy minden nggkdmk neki ebdl a
szerldl.

- Egy férfi?

- lgen.



- Hogy nézett ki az az ember?

- Nem is tudom...

- Szedje 0ssze a gondolatait! Hogy nézett ki?

- Hat... olyan negyvenes feérfi volt, kicsit vorosesgjal.

- Latta mar korabban is?

- Nem. Akkor ebsz6r. Azt mondta nekem, hogy Elizabeth asszony
orvosa, és ezt a gyogyszert kuldi.

Therese felsohajtott.

- Az a férfi biztos nem Lizzy orvosa volt. Chargendoktor 6reg, é€s
6sz hajuO jart eddig ide.

Francois idegesen jarkalt ide-oda a szob&ban.

- Azt hiszem, el kell latogatnom apameékhoz! - meedgdulatosan.

- Francois! Csak nem gondolod, hogy...? - nézettherdse.

- Fogalmam sincs! Ki masnak lenne oka erre a maégpla?
Elvégre az apam kuldette ide! Ma&s ember nem joh@bad Lizzy-t
itt nem is ismerik!

- Akkor sem biztos, hogy volt! - érvelt Therese. - Akarmilyen
nehéz ember, én ezt nem tudom elképzelni Thiergf.ur

- Es el tudom képzelni.

A beszélgetést Lizzy gyenge hangja szakitotta meg.

- Francois. Ne menj oda! - kérlelte. - Ne vesszésx apaddal! Elég
mar a sok veszekeddésgb Nem akarok mar ilyen dolgokat latni,
hallani. Csak azt szeretném, ha végre nyugalmamelehria jol
lennék, ha j6l aludnék, ha nem fajna semmim.

- Bocsass meg, dragam! - simogatta meg Lizzy ké&zanhcois. -
Nem akartalak felzaklatni.

- Semmi baj, Francois... csak... legyek egy kicsit pblvégre! -
pihegett a lany.

Therese felallt.

- En elmegyek Charpentier doktorhoz! Mindjart jovok

- Jo.

Az apolord ijedt arccal nézett Francois-ra.

- En... én igazan nem tudtam, hogy mi van abban aghian!

- Val6ban? Ne nézzen hilyének, holgyem! On agdlérudnia
kellett volna, hogy ez a szer mérgeAhogy kinyitjuk az Uveget,



maris érddik a szaga. Kesémandula szaga van. Ugye, tudja, hogy
az milyen méreg?

- Igen. Cian.

- Na ugye! Okos & maga. Ezt akkor is tudta, amikor Lizzy vizébe
ontotte.

- Nem, nem tudtam. Nem néztem meg, csak beletntotte

- Es ezt higgyem is el?

- De héat ez az igazség!

- On akkor is részese egyiriiénynek, még ha nem is tudott réla, mit
is ad be!

- Sajnalom! Tényleg nem tudtam!

- Szerencseéje, hogy Lizzy nem halt bele!

Ekkor nyilt az ajtd. Therese volt az az orvossal,két hatésagi
személlyel.

- JO napot kivanok! - kbszontek.

- JO napot!

- Ugy hallottuk, hogy itt Bntény gyanuja meriilt fel.

- lgen. Ez az apol@ megprobalta megmeérgezni a
menyasszonyomat.

- Bizonyiték van?

- lgen, ez a kis lUveg, amiben allitélag gyégyszan.\De én ugy
gondolom, hogy cian.

- Engedelmével, megnézném! - |épett kozelebb aasorv

- Tessék!

A doktor megszagolta az liveget, és maris bdlintott.

- Igen, ez méreg.

- Biztos benne?

- Igen. Cianvegyulet. Szerencsére csak kis adagetznaltak fol
belle.

- Ezt hajlandd megésiteni eski alatt is?

- Természetesen.

- Es ez a masik ket? - emelte ol a tobbi gyégyszer fiolajat
Francois.

Az orvos ezeket is megvizsgalta.

- Ezek rendben vannak. Nyugodtan szedbledt. De most még nem!
Varjunk vele! Egyébként... hanyt is a hélgy?



- Igen. Elég sokat.

- Jol van! Ha szerencséje van, nem sok kerllt avezetébe.
Folyadékot azonban itassanak vele, ki ne szaradanmhit ehet, de
csak fokozatosan.

- Ertem.

Az egyik rendr az apolbédre nézett.

- Hoélgyem, veltink kell jonnie!

- De én... nem csinaltam semmit! Nem tudtam, hogy adibk be
neki! Nekem ezt a szert csak ideadtak, hogy adjana Ih6élgynek.
Azt mondték, hogy gyogyszer.

- JOl van! Erél majd odabent, a reddségen beszélgetiink. Jojjon!
Grasset Ur, Merson kisasszony! Holnap délgbjjenek be 6nok is!
Fel kell venniink a valloméasukat.

- JOl van. Hanyra menjunk?

- Minél elbbb. Reggel nyolcra, ha tudnak.

- Rendben, ott lesztink! Minden j6t!

- Viszlat!

A rendrok elvitték az apolaft. Az orvos még maradt egy ideig,
ellatta Lizzy-t, majds is tAvozott. A harom ember magara maradt.
Elizbeth-et ismét elnyomta az alom. Csdndesen aludt

- Szegénykém! Tul sok ez neki! - s6hajtott fel e@is.

Therese bolintott.

- Tul sok. Es nekiink is az lesz.

- Akkor is mellette kell allnunk.

- Igen. Talan meggyogyul!

- Talan!

Ez volt a végszo. A két fiatal allt még egy iddigzzy-t nézve, végul
Therese atment a szobajaba. Francois pedig lefditetbe, és ugy
nézte az egyre halvanyuld, é&e lanykat, akinek az arcan meég
almaban is tukradott a fajdalom.

Reggel volt. Amikor a két lany felkelt, Francoismmevolt otthon.
Lizzy nem ébredt fol, amikor a fiatalember elmenigy meglepetten
nézte Francois it helyét. A lany lassan felllt az 4gyban. Kicsit



szedult, de aranylag jol érezte magat. Ekkor ngilszoba ajtaja.
Therese |épett be.

- JO reggelt, Lizzy! - mosolygott ra.

- JO reggelt!

- Latom, egész j6l vagy.

- Igen. Ehes vagyok.

- O, ez mér jo jel! Mindjart hozom a reggelit!

- Vérj! Ne hozd! Megprébélok kimenni. Segitesz?

- Hat persze! Gyere! - |épett oda Elizabeth agylén&€herese, és
segitett Lizzy-nek leszallni.

- igy ni! Tudsz jonni?

- Tudok, de azért fogj meg! Kicsit szedulok.

- JO! Gyerel!

A két lany elindult kifelé.

- Francois hovad ment? - kérdezte Lizzy.

- Azt mondta, mindjart jon, és elment.

- Hové indult?

- Nem tudom, nem mondta.

- Remélem, nem az apjaékhoz!

- Ki tudja! Lehet, hogy a helyében én is odamennék.

- Akkor sem kellene 6sszevesznie vele!

- Ennél jobban mar ugysem veszhet vele 6ssze, afagy most
allunk.

- Az igaz.

Lizzy és Therese lelllt az asztalhoz, hogy megréegeiek.

- Nem varjuk meg Francois-t? - kérdezte Lizzy.

- Véarhatunk, de ki tudja, hova ment, és mikor jissxza.

- Akkor kezdjuk! Végre tudok enni!

- Egyél is! Csak igy fogsz me@sddni.

- Remélem!

Ahogy a két lany enni kezdett, nyilt a lakas ajtaga belépett
Francois.

- Szervusztok! Jo étvagyat!

- Kdszonjuk! Merre jartal?

- Hoztam egy kis ajandékot Lizzy-nek.

- Nekem?



- Igen. Most nem tudom megmutatni, odakint van.

- Mi az? - kivancsiskodott Lizzy.

- Majd meglatod! Tegnap azt mondtad, szeretnél égpsit
kimozdulni, nem csak itt bent fekudni.

- JO lenne!

- Ma megteheted!

- lgazan?

- lgen.

- De hogyan? Tiz lépést is alig tudok megtenni.

- Nem kell neked jarni!

- Talan az 6ledben viszel?

- Azt is vallalndAm, de most nem lesz ra szikségzt&in egy
kerekesszéket. Te csak belellsz, én pedig odaktobdova
szeretnéd. Raadasul nem kell a jarassal faradnod.

- Ez j6! - mosolygott Lizzy. - Szeretnék egy kis$rlevegt szivni!

- Sajnos az etskirandulasunk a regségre vezet! A tegnapi eset
miatt be kell menniink, hogy felvegyék a vallomasaink

- Nekem is vallomast kell tennem? - kérdezte Ekthb

- Nem tudom. Talén.

- Messze van a refitcség?

- Két utcanyira. Nincs messze. De utdna muszaj relem@
apamekhoz!

- Feltétlenil szikséges?

- Ugy érzem, hogy tisztaba kell tennem a dolgokat.

- Csak nehogy valami nagy baj legyen az eg#éiszb

- Igyekszem higgadt maradni, de nem biztos, hogynineg.
Therese felsohajtott.

- Thierry urhoz nekem is lesz egy-két szavam.

- Ne tegyétek! Nincs r& semmi bizonyiték, hégylildtette a mérget.
- De csak neki volt inditéka! Egy vadidegen, csak passziobal,
nem kuldozget ilyeneket neked. Raadasul az a feki, az
apoléronek adta a szert, tudta, hogy @& ide jon, és azt is, hogy
beteg vagy. Egy idegen ezt nem tudhatta meg. Mésnéisoka lett
volna ra, hogy ilyesmit tegyen?

- Ez igaz.



- Ugyhogy elmegyiink a farmra. Remélem, nem zawagy tkint az
utcan igy tollak?

Lizzy elmosolyodott.

- Nem zavar. Oruil6k, hogy kimozdulhatok.

- Utana kimehetiink a tengerpartra is.

- Az j6 lesz!

- Akkor ezt megbeszéltik!

A hérom fiatal megreggelizett, s miuthn végeztekizzy-t
belelltettek a kerekesszékbe, és elindultak.

Az egész kihallgatdas nem tartott fél éranal tovadhbhoz képest,
hogy milyen sulyu volt az tgy, szokatlanul hamagevéett. Lizzy,
Therese és Francois hamar elmehetet®| Ereszélgettek, amikor a
birtok felé sétaltak. Lizzy a kerekesszékben Ultan€Eois tolta.
Therese pedig mellettik lépkedett.

- Nem értem én ezt az egészet! - csévalta megeéa dejany. - A
kihallgatas utan azt &nhelengedték.

- El kellett engednitk. ElImondta, mi tortént, edgémii, hogy nemd
a ludas ebben a dologban.

- A rendbrségnek nyomoznia kellene a vords haju pasas utan!

- Talan megteszik! De erre sem vennék meérget.

- Miért?

- Mik6zben téged hallgattak ki, és véletlentl mdigitiam, ahogy
két nyomozd beszélget. Az egyik azt mondta a makikfontol
szoltak, hogy hagyjak abba ezt az tigyet, mondvéagy mincs elég
bizonyiték.

- Szoval fentsl utasitottakoket?

- lgen.

- De miért?

- Mert valakinek nem tetszik, hogy eljuthatnak hinzz

- Apadra gondolsz?

- Ilgen. Neki vannak baratai a nagy emberek kondégy a jakobinus
id6kbél. Béven megtehette, hogy ledllittatja a nyomozast.

- Es most? Oda akarsz menni?

- Igen. A szemébe akarok nézni. Tudni fogomg valt.



Lizzy is megszoOlalt.

- Eddig nem voltam hive annak, hogy odamenjinkmmst, hogy
kozell lattam a rendroket, meg a kihallgatast, radébbentem, hogy
ez a dolog tényleg komoly.

- Komoly! - bolintott Francois. - Tegnap olyan regkvoltal, én azt
hittem, elveszitelek. Enélkill is beteg voltal, eshs vagy. Ezt mar
nem lehet szé nélkul hagyni.

- Igazatok van.

A héarom fiatal elért a kikéi elagazashoz. Itt egy keskeny ut
kanyargott tovabb a birtok felé. Francois lassé#ia tazzy-t, Therese
elgondolkodva Iépkedett mellettiik. Ahogy kozeledéekhirtok felé,
lassan lathatova valt a haz. Ezt latva, Lizzy fetgtott.

- Nyomaszt? - kérdeztéle Francois.

- Igen.

- Erthet. Most mar engem is kezd nyomasztani.

Hamarosan odaértek a kapuhoz. Az udvaron senkj&@enkrancois
Kinyitotta a kaput, és bementek.

- En nem megyek be! - szolt Lizzy. - Eltldogélakint.

- Ezt akarod?

- Igen. Ti csak menjetek be!

- JO! Nem tart sokaig.

Lizzy gondterhelten soOhajtott egy nagyot, és ugyteyéahogy
Therese és Francoisiglik az ajt6 mogott.

Odabent a nappaliban Angelique asszony Ult a fatelbés
kotogetett. Amikor meglatta a jovevényeket, feldleai arca.

- Gyerekek! De j6, hogy jottetek!

- Nem maradunk sokaig, mama! - szélalt meg faar€cahcois.
A né latta, hogy valami nincs rendben.

- Mi baj van?

- Apam itthon van?

- Itthon. Odafént olvas.

- Olvas? Mintha mi sem tortént volna?

- Nem értelek, fiam!

- Hamarosan megeérti, mama! Déldb latni akarom az apamat!



- Thierry! J6jjon le! Francois van itt! - kiabalelf a lépcén az
asszony.

Hamarosan léptek hallatszottak, €s megjelent ai. fé&mikor
meglatta a fiat és Therese-t, egy kissé mégleq.

- Hat ti? Mit kerestek itt? Nem arrél volt sz6, lyogbbet hallani
sem akartok eét a hazrol?

Francois bolintott.

- Ez most is igy van. Csak kozben torténtek dolgakpik
ideszolitottak minket.

- Mirél beszélsz?

Francois az apja elé |épett, és a szemébe nézett.

- A rendbrségbl jovunk.

- A renddrségbl? - kérdezett vissza Angeligue asszony. - Miért
mentetek oda?

- Tegnap megprobaltak megolni Lizzy-t!

- Te jo isten! De hogyan?

Francois ismét az apjara nézett.

- Az az apolod, akit az 6n megbizasabdl kildtek hozzank, mérget
adott be Lizzy-nek!

- Az lehetetlen.

- Miért volna lehetetlen?! Olyan rosszul volt, hogttél féltem,
meghal! Ha nem vesszik észre, hogy eggyel tébbygyéges Uveg
van az asztalon, soha nem jovink ra, hogy mi isKaitt!

Angelique asszony a fiara nézett.

- Hogy torténhetett ilyesmi? - kérdezte.

- Barcsak tudnam! Egy biztos! Az orvos is mégéette, hogy az
Uvegben méreg van.

Angelique asszony sapitozott.

- De miért tett volna ilyet egy 4poléa

Therese a haziurra nézett.

- Talan azért, mert valaki megbizta ezzel' S exdiy uram!

Thierry ar dihos lett.

- Mit képzelsz, ki vagy te?! Hogy beszélhetsz igiem?!

- En csak kimondom, amit gondolok! - kiabalt Theres

- Be tudja valaki bizonyitani, hogy én biztam meg?

- Sajnos nem!



- Hat akkor? Miél beszélink?

Francois szinte felnyarsalta az apjat a tekintétéve

- Csak onnek volt inditéka erre! Amidta csak azeest tudom, 6n
mindig is gyil6lte Lizzy-t, és Therese-t! Es az6ta is mindektiett,
hogy a kapcsolatomat Elizabeth-tel szétszakitsain N& tudom,
miért gondoltam azt, hogy megvaltozik! Azt hitteaz, apam végre
felhagy a gyilolkodéseivel, és dnzetlendl segit! Hat perszelidd
Thierry Ur egyet Iépett a fia felé.

- Még egy ilyen sz0, és laposra verlek! - mondtkrazé szemekkel.

- Hat csak rajta! Mire var?! Olesse meg az unokdjgjiat, majd a
sajat fiat is, ha ez akkora 6romet okoz 6nnek!

- Elég ebBl! - kialtott Francois ur. - Elizabeth-nek nem lett
komolyabb baja!

- Szerencsére nem! De lehetett volna!

- De nem lett. Honnan tudod, hogy attél az allgok méredt lett
rosszul? Eddig is beteg volt.

- Miel6tt az az apoléh oda nem jott, viszonylag még jol viselte a
betegséget. De amint felbukkant, Lizzy rogton rakdett. Talan
véletlenil?

- Meglehet.

- Meglehet?! Ezt 6n sem gondolja komolyan! Pontasala, mibl

is beszélek! Azt az apoléhaz 6n ajanlaséara rendelték ki hozzank.
Miutan elhagyta a rendhazat, eqgy allitélagos doatdalalkozott, aki
egy Uvegcsét adott oda neki, mondvan, hogy eztégygpzert kell
beadnia Lizzy-nek. Az illét tudta, hogy Elizabeth beteg, és azt is,
hogy hova kell kildenie adéh Erdl rajtunk kivil senki mas nem
tudott! Az a férfi biztosan nem Lizzy orvosa vatigég ha azt allitotta
is. Charpentier doktor mar joval hatvan fol6tt jar.

- Es az az dllitélagos doktor mennyiés® - nézett Francois-ra
villamlo szemekkel Thierry ur.

- Az 4polord szerint olyan negyven korli.

- Negyven korilli? Nézz csak ram, fiam! Ugy nézekkérmint egy
negyven éves pasas? Most Allitsd azt, hogy én akok
merényletkisérlet mogott!

Francois allta az apja tekintetét.



- A véleményem most sem valtozott. Tudom, hogy lbraz egész
mogott! Az az ismeretlen férfi j6 pénzért barmitgrehetett 6nnek!

- Es ezt ki bizonyitja be? Te?

- Sajnos nincs bizonyitékom, mert valaki a nagy emk kozil
leallittatta a nyomozast. Ha ez egy szokvanyos ezégj kisérlet, és
egy ismeretlen tettest keresnek, miért allittatidka nyomozast?
Ennek csak egy oka lehet. Valaki olyan ember édtimtedologban,
akinek hatalma és j6 kapcsolatai vannak. Lassuk!cgan egy
alorvos, akinek sem inditéka, sem pedig j6 kaptaolincsenek.
Raadasul még sohasem latta Lizzy-t. Miért dletngsztan itt van
egy masik ember. On. Inditékaduen vannak. J6 kapcsolatokat apol
a hatalom nagy embereivel is. Ez mar &ethig a masik embernél
nincs egyetlenegy dolog sem, ami ellene szdllnan &iall, hogy
felbérelték.

Thierry ur jarkalni kezdett.

- Ide figyelj, fiam! Ha barkit is megvadolsz, biagtanod is kell,
hogy6 a hinds! Ez esetben nem tudod megtenni!

- Valéban. De tudja édesapam... az imént emlitetokémellett én
egy harmadik dolog miatt is gondolom, hogy 6niads.

- Mégpedig?

- Az elmdult beszélgetés alatt 6n nem arrél beszélgy artatlan,
hanem arrdl, hogy nincs bizonyiték. Egy artatlamatiolt ember
véaltig éllitia, hogy nemé a Hinds, mig a valédi felés a
bizonyitékok hianyara tamaszkodva préobal kibujnietelésségre
vonas aldl. On ezt tette.

Thierry ar hallgatott. Angelique asszony a férjgézett.

- Thierry! Mondja, hogy nem 6n all a dolog mogattye nem tett
ilyet?! Az a kislany artatlan! Miért nem tud mar ghekélni végre?

- Nem érdekel! - morogta a férfi.

Erre Therese is begurult.

- Nem érdekli?! Miféle ember maga?! J6jjon idenégze! - |épett az
ablakhoz Therese, és elhlzta a fliggonyt.

Odakint a kerekesszékben Lizzy Uldogélt. Kicsit atfan,
0sszekuporodva Ult, €és a madarakat nézegette.

- Latja? Néhany hét alatt ilyen lett Lizzy! Vékorgyenge, allanddan
faradt, és mar jarni sem nagyon tud!



- Ebben nem én vagyok a hibas. Mar j6 ideje beteg.

- Valéban. De egy ilyen legyengllt embert mar edy &dag
méreggel is meg lehet 6lni. Es ha addig nem vély dleteg, ez a
méreg csak még tovabb rontott az allapotan. Rahtdabat var!

- Err6l én nem tehetek.

Francois odahuzta a férfit az ablakhoz.

- Nézze! Egy kicsit sem sajnéalja?! Megolette a aizies mosbtt is
megdlné?!

- Ebll elég! - razta le magardl a fia karjat Thierry {if.akarodjatok
innen, és vigyétek ezt a kis nyomorékot is!

Francois megragadta az apja mellén a ruhat.

- Még egy ilyen, és nem allok jot magamert!

- Mi az, Francois? Megvernéd a sajat apadat? Gierin

- Ha val6éban apamként viselkedne, akkor erre adbgst&sre sor
sem kerilt volnal

- Tinjetek el!

- Hat j6! Ez volt az utols6 alkalom, hogy ide bt#et a ldbam!
Mostantodl ne tekintsen engem a fianak, mint ahoggem tekintem
ont az apamnak! Ha Lizzy meggyégyul, elmegyink imMndo
messzire et a haztol! Még a nevemet is megvaltoztatom, hogy n
kellien a Grasset nevet viselnem!

Angelique asszony sirni kezdett.

- Francois! Ne tegyél ilyet! Ne men;j el!

- Sajnalom mama! Meg kell tennem!

- De hova mész?

- Nem tudom. Onnek majd megadom a cimiinket.

Therese és Francois sarkon fordult, s kimenteldsama. Thierry Ur
a hazban maradt, sétét tekintettel bamult maga elé.

Angelique asszony kikisérte a tobbieket.

- Vigyazzatok magatokra! - torélgette a szemét.

Francois megoélelte az édesanyjat.

- Isten 6nnel mama! Nagyon szeretem! Fogjuk még kgymast.
De most mennunk kell.

- Menjetek.



Francois Lizzy kerekesszéke mogé allt, és lasdemkibele. Therese
lassu 1éptekkel kovettgket. A n ott allt végig, mig a harom alak el
nem tint a szeme él.

A tarsaség a birtokrdl tAvozva hallgatagon sétdéirdelé. Egyikik
sem szélt, Lizzy sem firtatta, mi tortént odabefthazbdl nem
hallatszott ki semmi, de Lizzy érezte, hogy valaitént, mert
Therese és Francois kisugarzasan lehetett érezni.

A tenger febl langyos szél fujt, ami felborzolta Lizzy&e hajat.

- De j6 ez a kis leved - szolalt meg hirtelen.

- Jolesik? - kérdezte Francois.

- Igen. Kellemes!

- Menjunk ki a partra?

- Egy kicsit késbb. Menjink a templom felé! Be szeretnék menni! -
sb6hajtott egy nagyot Lizzy.

- JO! Menjlunk!

Francois és Therese elindult a templom felé. Aalahber tolta a
kerekesszéket. Elizabeth szelid tekintettel néméigetdrbe, de
lathatdan nyomasztotta valami. Francois a lanyalagy nagyot
sb6hajtott, hogy élzze aggodalmat. Therese is szétlanul |épdelt
mellette. A csend félelmetes és ijéseblt. Lizzy az egyre kbzeléd
templom tornyat nézte, mint akit &Nl a latvany.

Hamarosan oda is értek.

- Menjunk be! - nézett a fiatalemberre Lizzy.

- Jo!

Therese kinyitotta a templom ajtajat, Francois gduoietolta Lizzy
kocsijat. Odabent korulvettéket a templom lenygdzé hangulata.
Lizzy ismét megszolalt.

- Francois! Tolj oda éfe!

A fiatalember egészen dektolta Lizzy kocsijat. Amikor a nagy
feszilethez értek, a lany jelezte, hogy elég.

- Itt jO lesz.

- Rendben.

Elizabeth felnézett a keresztre, és egési atatt rajta tartotta a
szemeéet.



- Kérlek benneteket, most egy kicsit hagyjatok nmaige

- Jol van! - felelte Francois, otthagyta Lizzy kigits és elindult
hatrafelé. Therese-zel egytt lelltek a hatso phdseés vartak.
Elizabeth nem szolt, csak nézte az aranyozott kesziiUgy nézte,
mint valami foldi és égi csodat. Akaratlanul a hastette a kezét,
mikozben a keresztre feszitett Krisztust néztent84bldontuli csend
koltozott a templom falai kdzé. A lanyt furcsa &k jartak at,
ahogy a templom foldontuli erejét érezte. Felnézetinennyezeti
freskokra, a diszes ablakokra, és azokat csod&l@gyokat
sb6hajtozott, mikozben nézelott. Nem sokkal kédbb behunyta a
szemét, és ugy ult a székben. Keze egyre csak sdlnappra
novekw hasat simogatta. Ahogy ott Ult, egy régi emlékkagkant
fol a gondolataiban.

»A tengerpart febl siralyok vijjogasa, a kertben a galambok bugasa,
és a méhek zimmobgése torte meg a némasagot. Gohdola
szaguldoztak a fejekben, érzések a szivekben.

Nagy sokara Lizzy ismét megszolalt.

- Ha nekem egyszer gyerekem lesz, ugy fogom szemathahogy a
mama szeretett minket. Vagy... talan még jobban. ldegymi baja
ne essen.”

Ez az emlékkép mindig is élénken élt Lizzy-ben. iddk mogotti
kertben tortént, ahol olyan jol volt Gldégélni. Att a béke szigete
volt. De az mar a multé. Maradt a konyortelen vadpamiben Lizzy
egyre kevésbé szeretett lenni. Ahogy igy Uldoggy Ujabb emlék
rohanta meg.

.Francois kinyitotta a magaval hozott nagy taskés, éleimet vett &l
belsle.

- Nem egy fejedelmi lakoma, de most csak ez van.

- Nem baj, Francois! Nekem igy is megfelel. Ag,ehbgy itt vagy
velem!

- lgazan?

- lgen.

- Te édes! - mosolygott a lanyra Francois, €s nmeggatta.



- De jo! - felelte halkan a lany, és behunyt szeiméheezte a
simogatast.

A fiatalember nézte a lany kedves arcat.

- Tudod, mit mondok neked, Lizzy?

- Mit?

- Ha nagykoru leszel, elveszlek feleségul!

- Elvennél?

- Hat persze! S akkor mar nem banthat senki.
- Barcsak mar ott tartanank!

- Hamar eljon az az il

- Az még masfél év.

- Egyutt megcsinaljuk, Lizzy!”

Lizzy csak 0lt néman, tovabbra is nézte a feszijlé® nagyokat
sbhajtozott. Néma csond volt. Szinte hallani lethetd szines
Uvegablakokon besiitnap fénye szines csikokkal festette meg a
magasba t@rfalakat. Lizzy lenyigbzve nézte ezeket is.

igy lt sokaig, amikor az egyik oldalajto &kaj hallatszott. Egy pap
volt. Amikor meglatta a lanyt, elmosolyodott.

- Lizzy! Hat te itt vagy? Régota nem jartal erre!

- Bertran atya! Sajnalom, hogy nem jottem, de maGHEtan
nehezemre esik a jaras.

- Latom, beteg vagy.

- Igen. Mar régota.

- Akarod, hogy beszélgessuink egy kicsit?

- Az |0 lenne! Ezért is jottem.

- Ugye, nem egyedl jottél?

- Nem. Itt van a hugom, és élggényem is. Majdk hazavisznek.

- Jol van. Gyere! Menjiink be! Beszélgessuink egyitic

A pap betolta Lizzy kocsijat az egyik oldalajtormiahangtalanul
csukddott be utanuk.

Teltek a hénapok, de Lizzy egy szemernyit semjddtban. Therese
és Francois szinte minden idejiuket vele toltot®@kdanykan egyre
tobbszor vett éit a csiiggedés. A rosszullétek szinte mindennapossa



valtak. Legtbbbszor éjszaka tortek ra, de nappal selt tal jol.
Magas lazzal fekudt, alland6an vérzett, hol az,drohpedig az inye.
Rendszeresen gorcsolt, és leMay kapkodott. Fajt minden
porcikaja, s amikor mar elment minden ereje, dijuzek
mindennaposak voltak. Lizzy naprol napra fogyotmigyisra mar
szinte olyan lett, mint egy csontvaz, arca beeg@thi mar szinte
egyaltalan nem birt.

Francois és Therese minden éjszaka éberen alydikitp faradtak
voltak. De nem engedhették meg maguknak, hogy wgelfigik
lankadjon. Erre az egyik juniusi hajnalban jotték r

Lizzy ismét csak nyoszorgott és dobalta magat gbag mint aki
rosszat almodik.

- Mi baj, Lizzy?! - ugrott fel Francois.

- Jaj, jaj! - kiabalta a lany, hirtelen felriadva.

- Mi baj van?

- Faj! Nagyon faj!

- Hol faj, kicsikém?

- Nem tudom! Mindenutt! Jaj, Istenem! - kialtozbitzy, és kohogni
kezdett.

A kohogeése egyre ésebb lett, és nem akart véget érni. A lanyka
orra ismét vérezni kezdett.

- Te jo Isten! Mikor lesz mar vége ennek? - soltafcancois.

A kialtozasra Therese is megjelent.

- Mar megint rosszul van?

- Igen. Es most még rosszabbul, mint maskor.

Lizzy hangosan kdhodgott, orrabdl folyt a vér.

- Jaj! Mi torténik velem?

- Mindjart elmalik, dragam! - torélgette meg Lizayérz orrat
Francois.

- Francois! Vérzek! Nem akarom, hogy az egész mletgil
szoljon! - sirt Lizzy.

- Meggyogyulsz, édesem! Meglatod!

- F6z6k egy gyogyteat! Hatha segit a kbhdgésen! - Saddrese, és
kiszaladt a konyhaba.

A kdhogés lassan csillapodott. Lizzy hangosan zihal

- H! H! H! H! H! H!



- JOl van! - dlelte at Francois. - Mar jobb! EImalt

Lizzy nem felelt, s§padt arccal, Uveges szemekkehuita a falat.
Francois egyre novekvaggodalommal figyeltét. Hatulrol olelte at
a torékeny testet, érezte a remegését, és a tegisdgat.

- Itt vagyok, Lizzy! Ne félj! - szalt.

A lanyka végul halkan megszélalt.

- Miféle élet ez, Francois? En igy nem akarok élrés.a baba... ki
tudja, kibirja-e mindezt.

- Most az a legfontosabb, hogy te bird ki!

- Ha a baba nincs, akkor én sem akarok lenni! yepiett Lizzy. -
Neki élnie kelll Nekem mindegy, hogy velem mi lesgaké éljen!

- Elni fog, dragam, és te is!

- Barcsak hinni tudnék benne! - leheltétemil Lizzy, majd a szeme
Uvegesedni kezdett.

- Jaj... mindjért elajulok! Francois, segits! - ziiaal

- Lizzy! Maradj ébren! - pofozgatta a lanyt a fiataber.

- Ez borzasztd! - lihegett a lany. - Jobb lennemeghalnék.

- Ne mondj ilyeneket!

Lizzy nem felelt, a kbvetkézpillanatban elgjult.

- Therese! - kialtott Francois. - Hagyd a teat! @&yiee!

A lany a kiéltasra bejott.

- Mi tortént?

- Eljult.

- Mitol?

- Mit tudom én! Gyere, probaljuk valahogy felébtes!

Therese megeérintette évereét.

- Tazforrd! Prébéljuk leliteni! Taldn a laztél ajult el! Hozok vizes
ruhakat!

Francois visszafektette Lizzy-t, és nagyot sohiajetgyotort arccal
nézte a vekonyka testet, a halvany arcot. Megsitteoga ernyedten
1690 kezet, aminek apro ujjai éittek a fiatalember tenyerében.
Ekozben Therese féht az ajtoban, egy nagy lavorral, és tobb nagy
kendbvel.

- Francois, segits! Tegyuk ra ezeket!

A lany és a fiatalember beaztatta a ruhakat, ésdb&f vele Lizzy
testét.



- Remélem, seqit! - hallatszott Therese halk hangja

Francois a lanyra nézett.

- Csodallak téged, Therese! - mondta neki.

- lgazan? Es miért?

- Mert... olyan ebs vagy. Egyetlen jajsz6 nélkll viseled ezt az
egészet. Nekem ez egyre nehezebben megy.

- Nekem is, de Lizzy nem lathatja, hogy félek. €arautasd ki!

- Igyekszem.

Amig 6k ketten igy beszélgettek, Lizzy megmozdult.

- Nézd! Magahoz tér! - allt fel az 4gy szélérherese.

- Lizzy! Hallasz engem? - kérdezte Francois.

- Mi tortént? - kérdezte halvany hangon a lany.

- El4jultél.

- H! H! H! H! Borzaszt6 rosszul érzem magam! Hogglnam ezt
elviselni?

Therese adverére nézett.

- Nem hideg a vizes ruha?

- Nem. Nagyon jolesik. Olyan jaiRos.

- Magas a lazad. Eftjobban leszel.

- Mér jobb egy kicsit.

- Na, latod! Mindjart jobb.

Therese a fiatalemberre nézett.

- Francois! Déleitt hozzuk at a szobambol ide az agyamat! Itt
akarok lenni én is Lizzy-vel.

- Jol van. Oda, a fotelek helyére befér.

Elizabeth halkan szélalt meg.

- Annyira bant, hogy ennyi problémat okozok nektek.

- Ugyan mar, Lizzy! - felelte Francois. - Ne moilgeneket!
Therese odahajolt &wéréhez, és megolelte.

- Lizzy! Ugye tudod, hogy szeretlek?

- Tudom... én is... szeretlek... mindkgtibket.

Francois hallgatott. Elfogytak a gondolatai is. ICsghany dolog
ugrott be, évekkel korabbral.

~Angelique asszony sem szélt, csak egy pillant&tety a vele
szemben dlLizzy-re, aki a tanyérjan léwetelhez hozza sem nyult.



- Mi az, Lizzy? Nem vagy éhes? - kérdezte.

A kislany azonban nem valaszolt. A cséndet csa&sikrhelyiségben
port torolget Therese neszezése torte meg. Lizzy arrafelé riéttege
aztan egyszer csak feldllt, és elindult abba amyibé.

- Hova meész? - kialtott utdna Angelique asszony.

Lizzy atment a masik helyiségbe, karon fogta kigtugs hozta
magaval. Lelltette az asztalhoz.

- Egyél! - kinalta meg a kicsit a sajat ennival@éab

- Ez az enyém? - nézett r4 Therese.

- A tiéd!

- Es te nem eszel?

- En mar jollaktam.

- JO! - bdlintott a kicsi, és enni kezdett.

Lizzy pedig sarkon fordult, bement a szomszédogskgbe, és
folytatta a haga altal félbehagyott munkat.

Ezt a jelenetet a lépdBordulobol latta Francois is, és ezt latva
valami nehéz suly nehezedett ra ismét. Sohajtettnegyot, majd
felment a szobajaba.”

Gondolatait Therese hangja szakitotta félbe.

- Lizzy! Hozzak neked valamit?

- Nem kérek. Csak szeretnék mar meggyogyulni!

- Eljon az az id.

- Barcsak elhihetném! - szdlt alig hallhatéan Lizeyajd egy kicsit
felélénkllve Francois-ra nézett.

- Francois!

- Tessék!

- Holnap menjiink el Bertran atyahoz!

- Miért?

- Kérjuk, hogy adja rank aldasat. Jegyezzik el expthiAkkor is, ha
ez nem hivatalos! Szeretném!

- Jol van! Latod, ez egy jo 6tlet! - mosolygott tyzre Francois.

- Majd itthon harmasban meginnepeljuk!

- De meg am!

Néhany percig csend lett, gondolatok ropkodtek ade- Végul
Lizzy a hugara pillantott.



- Therese! Segits nekem!

- Mit szeretnél?

- WC-re kell mennem. Vigyél ki'! Nem akarom, hogylgmkazni

kelljen engem!

- JO! Gyere! Birsz jonni?

- Megprobalok.

- Kapaszkodj belém!

Lizzy remeg@ labakkal felallt, belekapaszkodott a hugaba, agsdn
segitett neki jarni. Ez a latvany 6sszeszoritotf@mtalember szivét.
Felallt, és kibamult az ablakon, hogy ne kelljemiki

Délutan volt. Francois lassan tolta Lizzy kocsijgt uton. A
hattérben a templom sziluettje latszott. A lany imokérezte magat,
és évezte a nyari napsutést.

- Oriilok, hogy végre j6 kedved van! - mosolygottdyi-re Francois.

- Hat igen! Most mar, még ha formalisan is, délegényem vagy!

- Az bizony! Es olyan j6 latnom, hogy jobban vagy!

- llyen jol mér régbta nem voltam! - mosolygott tyz

- Ennek oOrulok!

Lizzy a fiatalemberre mosolygott.

- Francois!

- Hm?

- Kiviszel a tengerpartra?

- Hat hogyne! Mehetink!

Francois végul nem a Rue Terrusse felé fordult,eharmélre, a
kikoté iranyaba. Kikerllte a hizakat, és kicsit tavoladbméptelen,
€s beépitetlen partszakaszra vitte Elizabeth-et.

- Itt j6 lesz! - emelte fOl a kezét Lizzy.

- Megalljak?

- Igen. Innen nagyon szép a tenger!

- Azt hiszem, igazad van.

- Nézd, mennyi siraly!

- Biztos egy halrajra akadtak!

- Az lehet, mert nagyon ropkodnek a viz folott.

- Milyen friss itt a leve§! Erzed?



- Igen. Es milyen tiszta a viz! Francois! Be akanwénni a vizbe!

- Nem gondolod, hogy ez veszélyes a te allapotdgiban

- Nem akarok én messzire bemenni, csak annyiray Bogzzem a
labamon a vizet.

- JO! Akkor segitek! Gyere!

- Vérj, probalok felalini!

- Fog menni?

- Azt hiszem.

- Ne siess! Raérunk!

- J6. igy ni! Mehetunk!

- Vérj! Azért ne egyedil prébalkozz!

Lizzy lassu Iéptekkel elindult a tenger felé. Fr@isamdgotte allt, és
hatulrdl atkarolta, hogy tamogassa.

- Egész jol megy! - nevetett Lizzy. - Néhany hé&, fatasban is
leelbzlek!

- Azt szeretném én latni!

- Majd meglatod!

- Oruilok, hogy végre j6l vagy, édesem!

- Olyan jol érzem magam! Most mar kezdem elhinnggyh
meggyogyulok!

- Helyes! Ha hazamegyunk, Gnnepelink!

- Szegeény Therese! - bamulta a tengert Lizzy. {tivBétalgatunkp
meg otthon rankaiz!

- Legkozelebldt is kihozzuk!

-Az 6 lesz, és...

- Mi az?

- Semmi, csak... Francois, a baba megint vihancobeudi Ez azt
jelenti, hogy jél van!

- lgazan?

- Igen.

- Ennek nagyon orulok! Bs gyereknek kell lennie, ha az én fiam!
- Ki mondta, hogy fia?

- Senki, de én ugy érzem, hogy fiu lesz.

- Ha te mondod!

Még sétalgattak egy Kicsit a bokdaigééwizben, végul Lizzy
megszolalt.



- Most mar elfaradtam! Menjunk vissza a kocsihoz!

- J6l van. Varj! Olbe veszlek, hogy ne kellien medh

- Elbirsz? Nem vagyok nehéz?

- Barcsak nehéz lennél! Sajnos olyan kdhwggy, mint a pihe!

- Nem baj, majd visszahizom!

- Ellensrizni fogom!

- Igenis, uram!

Lizzy nevetése messzire hallatszott, még akkommsikor mar az
utcakon mentek hazafelé.

Amikor Lizzy és Francois hazaért, Therese valOblkeszilt az
étellel.

- Hazajo6ttunk! - hallatszott Francois hangja dsebbabal.

- Gyertek be! Kész a vacsora!

- Jo illata van.

- Tényleg?

- Igen.

- Milyen volt?

- Nagyon jo! Bementunk, és Bertran atya megaldatiket! Ezt
vehetjuk eljegyzésnek is.

Francois belépett, karjaval atkarolva tartotta Yirzaki lassan, de
aranylag biztosan lépkedetted.

- Lizzy! Te mar egész jol vagy! - mosolygott &egrére Therese.

- Jobban is vagyok!

- Ez remek hir! Gyertek, uljetek le!

Lizzy és Francois lelilt.

- Hozom a vacsorat! - mosolygott Therese.

- Hogy te milyen hazias vagy!

- Azt mondjatok?

- Igen. Te vagy a mi masodik anyank! - mosolygo#n€ois.

- Azért ez tulzas.

- Annyira azért nem. Mindent te csinalsz, mi megkcslellink az
asztalhoz.

- Te is megtanulhatnabzni, Francois. Es akkor készithetnél nekiink
vacsorat.



- Abban nem lenne kdszonet!

- Honnan veszed, hogy nem tudnal megtandtmif?

- Nem is tudom. Még sohasem probaltam.

- Kiprébalhatnad egyszer!

- Lehet, hogy megprébéalkozom vele.

- Azt 0l teszed.

Lizzy a hugara mosolygott.

- Therese! Ha majd meghéazasodsz, a férjednek gadesz.

- Gondolod?

- Tudom.

- Gyere, Ulj le te is! Ne rohangalj miattunk! - eéz Therese-re
Francois.

- JO! Most mar én is éhes vagyok.

- Gyere, egyél vellink!

Therese is lellt, és csatlakozott a mésikokeiz.

- Merre jartatok? - kérdezte.

- Kimentunk a tengerpartra.

- En is belementem a vizbe!- mosolygott Lizzy.

- Es milyen volt?

- Nem is tudod, milyen j6! Ereztem a labamon a Yarsgvizet.
Persze ez egyedil nem ment volna, Francois segitett

- Az a lényeg, hogy jol érezted magad.

- lgen. A baba is j6l van. Kdzolte velem, hogy mémsokéra jonne
Ki.

- lgazan?

- lgen. Az utébbi napokban alig-alig mozdult, de sinalélebtt
nagyon virgonc volt.

- Hat igen! Nemsokara mar varhato, hogy beindaides.

- Csak addig j6l legyek, amiga vilagra jon! - séhajtott fel Lizzy.

- Nem lesz semmi baj, dragam!

- Legyen igazad!

- Igazam lesz.

Lizzy elmosolyodott.

- Olyan j6 lenne mar Parizsban lakni! Mindig is ytégn oda!

- Ha meglesz a gyerek, és teljesen felgydgyulsaegiink!

- Majd hajozunk a Szajnan, sétalgatunk a parkokban.



- Ahogy mondod!

- Kicsit hiivos van - jegyezte meg Therese.

- Becsukom az ablakot - felelte Francois, és felall

Odament az ablakhoz, hogy becsukja. Ahogy kinéetutcara, a
szeme megakadt valakin. Egy férfi volt. Negyverkéxiili, voroses
hajjal.

- No, nézd csak! - dérmégte Francois. - Kit latsakmeim?

- Van ott kint valaki ismes?

- Még sohasem lattam, de mégis megismerem.

- Tényleg? Ki az?

- A nevét nem tudom, de negyven év korili, vords fiako.

- Az az alak itt van? - ijedt meg Lizzy.

- Igen. A héazat figyeli. Csak tudndm, hogy mit aka¥g mindig! Na
varj csak, hapsikam! Most megtudom, ki vagy valéjdb- sietett az
ajté felé Francois.

- Hova meész? - kérdezte Therese.

- Egy Kicsit elbeszélgetek a fickoval!

- Vigyazz, nehogy bajod essen!

- Ne aggddjatok! Mindjart jovok! - hallatszott Fanis hangja, és a
fiatalember elment.

Lesietett a |épd®, és kilépett az utcara. A vords haju féerfi még ot
volt. Francois elindult felé. Amikor a masik meggabdt, szaladni
kezdett.

- Allj csak meg! - kialtott ra Francois, és utarestr

A masik ferfi lathatéan jol ismerte az ide-oda karyd utcékat, és
mint egy flrge gyik, Ugy cikazott ide-oda. Francegy ideig még
futott utana, de hamarosan nyomét vesztette.

- A fene! - mérgdidott. - Meglépett! Pedig de elkaptam volna!
Kedvetlenll fordult vissza. Therese az ablaknd &8 nézett kifelé.
Amikor meglatta a kdzelédFrancois-t, kerél tekintettel nézett le ra.
A fiatalember széttarta a karjéat, jelezve, hogy nedta elkapni.
Francois a haz kapujahoz lépett, és benyitott. épldidett a
lépcHkon, és belépett a lakasba.

Odabent a két lany kéfdekintettel nézett ra.

- Mi tortént?



- Sajnos nem tudtam elkapni a fickdt! Nagyon gyeddt, és
lathatdan nagyon jOl ismerte a kdrnyéket. Meglépett

- Talan jobb is, hogy nem kertiltél vele 6sfzésbe!

Lizzy aggddd arccal nézett a tobbiekre.

- A mai nap olyan szépen alakult. Erre meg mosegir-élek!

- Ne félj, Lizzy! Itt biztonsagban vagy.

Elizabeth aggddo pillantasokat vetett a tarsaira.

- Francois, Therese! En mar mind#rfélek! Eti5l a pasastol, félek
az éjszakatol! Feélek attdl, hogy mikor leszek Gjesszul! Nem
akarom megint atélni azt, amiket az utobléiaen!

- Itt nem kell félned! A lakds be van zarva, idemn@het be senki!
Csak nektink van kulcsunk a lakashoz.

- De a rosszullétet is kint tudod tartani?

- Azt sajnos nem!

- Mindig rettegek este lefekiidni, mert mar varom @a@abb
rosszullétet. A multkor mar nagyon rossz volt. Aitem, ott halok
meg!

- Ne gondolj ilyenekre, Lizzy! Csak feleslegesédlizfgmtod magad!

- De hogyha nem tudok méasra gondolni!

- Prébald meg! Ma is nagyon jol voltal! Hamarosanahen nap ilyen
lesz!

- Szeretném, ha igy lenne!

- gy lesz, csak ne aggdd;!

- Megprébalom.

Therese adveérére nézett.

- Faradtnak latszol.

- Az is vagyok.

- Szeretnél lefekidni?

- El6bb megfiurédnék.

- JO! - allt fel Francois. - Hozom a nagy kadat!

- Vidd be a szobaba! - mondta neki Therese.

- JO. Utana melegitek vizetigzhelyen.

Therese elpakolta a tanyérokat, majd odalépettytliez.

- Gyere! Segitek bemenni!

- Koszonom! - allt fel remey labakkal Elizbeth, és a huga
segitségével bement a szobaba.



Francois @lhozta a nagy, kerek kadat, és letette a konyhadadl
Begydujtott a izhely alatt, és az udvari katrél hozta a vizet, takat
nagyobb fazékban melegitett. Varni kellett egyddenire a viz elég
meleg lett. A fiatalember beledntdtte mind a kétéfa tartalmat.
Mivel a viz tdl forré volt, igy ontott még hozzadeget. Miutan
megnézte, hogy elég j6-e érhérséklete, megemelte, hogy bevigye,
de kicsit nehéznek bizonyult.

- Ezt egyedil nem fogom tudni bevinni! - mondtarfeangon.

- Megyek, segitek! - hallatszott a szobabdl Theheswja.

A lany hamarosan fdiht az ajtoban, és odalépett Francois mellé.
Megfogta a kad masik fulét, és agy vitték be, kette kadat a
szobaba.

- Itt j6 lesz! - tették le, nem tdl messze az abytd

- Itt a finom, meleg furdviz! - mosolygott Therese.

Lizzy egy kicsit faradtan elmosolyodott.

- Jaj, de jO0! Megflrdém, és lefekszem aludni. Eltham.

Francois az ajtohoz lépett.

- En addig odakint elpakolok. Ti csak csinaljatSidoljatok, ha kész
vagytok!

- Jo!

Francois kiment. Lizzy az agy szélén lt.

- Le tudsz vetlzni, vagy segitsek?

- Azért annyira nem vagyok tehetetlen.

- Helyes!

Lizzy egy Kicsit lassan, reszketve, de levette Rhaitu Therese
odalépett hozza, és atkarolta.

- Gyere! Igy ni! Fog ez menni!

- Te j6 ég, én ilyen gyenge vagyok? A labam iskekz

- Id6vel megebsddsz. Mostantdl felhizlallak!

- Gondolod, hogy menni fog?

- Hat persze!

- Akkor jo.

- Varj, foglak! Ne félj! Nem engedlek el! Csak seéplassan. Ha
beléptél a kadba, nyugodtan le is Ulhetsz!

- 0, de j6 meleg ez a viz!

- JO bizony! Egy kicsit megnyugtatja a testedet!



- Kész6ndm, Therese!

- Ne kdsz0Onj semmit, Lizzy!

- Ti olyan jok vagytok hozzam.

- Azt akarjuk, hogy meggyogyulj!

- Ma délutan mar ugy éreztem, meg fogok gyogyuhiigyon ol
éreztem magam.

- Nem fajt semmid?

- De! A csontjaim. Csak most nem voltam olyan raksz

- Az mar j6t jelent.

- Ugye?

- lgen.

Francois odakint elpakolt, és lellt az egyik szektallotta, ahogy a
két testvér odabent a szobdban beszélget. Arraotjphdgy milyen
j6 lenne, ha minden estéjik ilyen lenne.

Lizzy éjszakdja csendesen telt. A lany fejében didjelé azonban
alomkeépek kavalkadja kezdett kavarogni. Arcok, gekéa multbadl,
megtortént események peregtek le a szeie. & szibk képe, a
Grasset-birtok, a kert, a kedvenc pad, a szokégasta szekéren, a
Francois-val egyltt toltott élséjszaka, majd Cassis, Jacques alakja,
arca tint fel almaban. Egy iil utan az alomképek abbamaradtak,
Lizzy-t sotétség vette korul.igi, kézzel foghatd sotétség. Valahol a
tavolban fény gyult. Lizzy elindult arrafelé. A f¢egyre kdzeledett,
és benne lathatéva valt egy alak. Ahogy Lizzy kédett felé, egyre
jobban kivehetk voltak az arcvonasai.

- Anya! - szolalt meg Elizabeth.

A né a lanyara mosolygott.

- Szervusz, kislanyom!

A lanyt furcsa érzések jartdk at. Az édesanyjaigatert, kedves
alakja, arca orémmel toltotte el, &m az anya fumncgaion mégis
idegennek hatott. Mas volt, mint régen.

- Mi ez a hely? Hol vagyunk? - kérdezte Lizzy.

- Az most nem fontos. Te most egy nagy kizdelditi éllsz. S ezt a
harcot neked kell megvivnhod. Ebben sem Therese, petig



Francois nem tud neked segiteni, barmennyire isteaegek érted
mindent. Ez a te harcod.

- Es a baba®t féltem a legjobban!

- Nem kell félned! A gyermekednek is megvan a maiga amit be

kell jarnia.

- En azt akarom, hogy éljen!

- Elni fog! - hangzott az anya hangja.

A sotétseég lassan @étit, nehéz forrosag telepedett Lizzy testére.

- Oh! H! H! Jaj! - nydszorgott fajdalmasan.

- Te jO ég! Mar megint rosszul van! - hangzott égyg valahonnan
a tavolbal.

Lizzy ismét a szobaban talalta magat, keze-labakedstt, nem

kapott levegt.

- Jaj, jaj!! Istenem, segits! - jajveszékelt.

- Lizzy! Hallasz engem? - hallotta Therese hangjat.

- Segitsetek! Meghalok! Jaj, jaj!

- Itt vagyunk, drdgdm! - szoélalt meg mellette Fi@inds.

- H! H! H! H! H! H! - zihalt kisértetiesen Lizzy.

- A rohadt életbe! Mar megint rosszul van! Mikoszemar ennek
veége?! - fakadt ki Francois.

- Francois! Ne csinéld! Ne hallja Lizzy! - simitattneg a fiatalember
vallat Therese.

- JO! Csak talaljunk ki valamit.

Lizzy hangosan zihalt, szeme szinte mar fennak&die-laba

gorcsosen reszketett, arca, teste tiszta viz volt.

- H!' H! H! H! H! - hallatszott a lihegése.

- Lizzy! Itt vagyok! - Ult le mellé Therese, és magozni kezdte a
névere karjat, testét, arcat.

- Mindjart jobb lesz!

Lizzy gbrcsei nem nagyon csillapodtak.

- Francois! Hozd a vizes rongyokat! Lizzyzforro!

- Hozom!

Belemértotta a lavorba a ruhédkat, és odaadta Tdweres A lany

beboritotta vele Lizzy testét.

- Még!

- Adom!



- Ez az! Ha van még, adj!

- Van még harom!

- JO! Szlikseég lesz mindre!

- Csinalom!

Therese bebugyolalta Lizzy-t a vizes ruhakba, Heb§tse.

- Talan segqit!

- Remélem!

Lizzy gorcsei lassan csillapodtak, zihdlasa azontmwdbbra sem
sZint.

- Talan most mar jobban lesz! - simogatta a langrése.

Lizzy fejét az Olében tartotta, és aggodva figyeEbzabeth szaja
széle reszketett, hangosan lihegett.

- Szerinted jobban van? - hallatszott Francois enhgmngja.

- Talan! Mar nem gorcsol annyira.

- Csak tudnédm, hogy mit vétett, hogy igy kell szsinie?

- Nem tudom, Francois... senki sem tudja, hogy ni@ténnek ezek
a dolgok.

- Magéanal van?

- Nem tudom megitélni. Nyitva van a szeme, de n@y finik,
mintha latna.

- Istenem!

Therese az 6lében tartotta Lizzy fejét, és ugy gatta.

- Emlékszel még arra a kis dalra, amit anya éneledtink? - szélt a
néveréhez Therese. - Az egy nagyon szép dal! Eléjeek@l Tudom,
hogy szereted.

Virdgok kozt sétéltam én,
Sok szépséget lattam.
Minden egyes virdgszalat
A szivembe zartam.

Amikor meglattandket,
Semmitl sem féltem.
Egyetlenegy viragszalat
Soha le nem téptem.



Hogyha nagyon faj valami,
Es sotét a holnap,

Elég, ha csak rajuk nézek,
S mindenil megovnak.

Lizzy tovdbbra sem reagalt, csak zihalt. Arca shpadlt, teste
vékony és torékeny. Therese nagyokat soOhajtott,y holgia a
feszlltségét.

- Gondolod, hogy magahoz tér? - hangzott Francarddse.

- Remélem!

- Vajon hol jarhat most? Mit érezhet?

- Ki tudja?

Francois fel-al4 kezdett jarkalni.

- En... most mér egyre jobban kezdek attél féIni,yhelgnegy.

- En is, Francois! - felelte halkan Therese.

- Ha meghal, akkor mi lesz? Mi a fenét fogunk csirtaMindig csak
arra vagytam, hogy elvegyem feleségll, és gyerm&kenagy
csaladunk legyen. Es most borzaszt6 nekefgy latni.

- Francois! Nekem Lizzy a legfontosabb ember aregiben.O az
egyetlen & rokonom. Haé elmegy, nekem lesz a legnhagyobb a
veszteségem. De Ugy érzem, ha meghal, annak utgttkehnie.
Nem mi dontink efil.

Lizzy megint nydgdécselni kezdett.

- Hallod? Talan magahoz tér! - hajolt kozelebb Ecas

Lizzy szaja mozogni kezdett, ujjait is megmozgatta.

- Latod? Ez j0 jel! - szOlt Francois.

- Gyerunk, Lizzy! Harcolj! Térj magadhoz! - suttagtherese.
Lizzy homlokan gyongyozoétt a veriték, s lefojt azam. Therese és
Francois feszulten figyelték, mi torténik.

- Lizzy! Mi vagyunk itt! Therese és Francois! - #zfozza a
fiatalember.

Lizzy szeme lassan kinyilt, és kissé Ures tekigltetzett.

- Hol vagyok? - kérdezte.

- Itthon vagy, Marseille-ben.

- Hol van a mama? - hangzott Lizzy Ujabb kérdése.

- O... most nincs itt.



- Pedig én... talalkoztam vele...

- Jol van, csak nyugodj meg!

Lizzy egy j6 ideig nem sz0lt, csak halkan pihegett.

- Faj valamid? - kérdezte Therese.

- Mindenem...

- Nézz ram, Lizzy! - sz6lt Therese. - Tudod, hogydgyok?

- Igen... Therese vagy.

- Es ki vagyok én neked?

- Hat... talan... a hugom...

- JOl van! Mindjart jobban leszel.

- En mar nem leszek jobban. - lehelte Lizzy. - \&&krnam odaat.

- Ne mondj ilyeneket!

- De mondok! En... tudom...

- Ne izgasd fol magad! Artasz a babanak. igy islasbogy még él.
- En... nem félek... a baba... a baba élni fog...

E szavak utdn megint néma csond lett. Therese sitt@odizzy-t,
Francois meg fol-ala jarkalt. Lépteinek Gtemes lg@sa betoltbtte a
szobat. Ezt a monotonitast Lizzy hangja szakitettze.

- Francois! - sz6lt halkan.

- Tessék, dragam!

- Gyere ide!

A fiatalember lellt az agy szélére.

- Itt vagyok, édesem!

- En... félek etfl a haztdl. Ez itt a halal haza... minden egyes égla
halalt hoz! Nem akarok itt lenni! Csak azt szeratndogy végre
nyugalmam legyen! Es... nektek sem j6, hogy mindeftolekt
velem toltitek. gy elfecsérlitek a legszebb évett Ha megint
rosszul lennék, ne segitsetek! Nektek is és nelepbb lesz, ha
meghalok!

- Eszedbe ne jusson ilyesmi! Elned kell!

Lizzy alig hallhat6an pihegett.

- Egészen tegnapig még én is hittem benne, de mahemd. Pedig
én... veled akartam leélni az életemet. A karombantak tartani a
gyermekiinket. De mar nem hiszem, hogy ez bektviethePedig
mar olyan jél voltam! Nem fajt semmim, éger is volt. Azt hittem,
végre meggyogyulhatok!



- Meg is fogsz, Lizzy!

- Francois. Legalabb... magadat ne csapd be... Tal@&ltés latod,
hogy ez... naprél-napra csak rosszabbodik. Es... énnevéar birom
sokaig...

Lizzy arcan kénnycseppek folytak végig. Vekony kestdetorolte
6ket, hogy a masik kedttne lassa, de mar kiss

- Ne sirj, édesem! - dlelte at Francois.

Lizzy halkan pityergett.

- Miért vagyok én ilyen kis szerencsétlen?

- Nem vagy szerencsétlen, dragam! Te vagy a legébdsny, akit
csak kivanhattam! Szeretlek!

- En is szeretlek, Francois, de... nem akarok a tieehea terhetekre
lenni. Nektek is sziikségetek lenne egy kis pihenésr

- Pihentink mi eleget igy is.

- A, dehogy! Faradtak vagytok... latom rajtatok. Inké . adjatok be
az irgalmas évérekhez! Nem akarom, hogy miattam... menjen
tonkre az életetek!

Csend lett. A némasagban csak Lizzy halk pihedébétett hallani.
Odakintl néha egy-egy hintd robogott el az ablakok atais nem
tortént. Végul Lizzy ismét megszolalt.

- Az a férfi... a vords hajd... nincs most itt? - kértde

- Nincs! - nézett ki Francois az ablakon.

- Attél félek, hogy ismét eljon - mondta Elizabeth.

- Ha eljon, biztos, hogy elkapom!

- Francois! Ne harcolj hidabaval6 dolgokért! Ha slkapod, attol
nekem... nem lesz jobb. Nekem mar nincs szukségeim éiipe,
mert mar... elfogyott az 6sszes. De ti is tonkremeatsba, ha... ha
allandoan velem foglalkoztok. Szukségetek van... |&dmegy par
napra, hogy... pihenjetek, megkdnnyebbdiljetek.

- Nem hagyhatunk itt egyedul!

- Nem is kell. Van tébb egyhazi elfekv. ott elleszek... egy par
napig, amig ti kipihenitek magatokat.

- Biztos, hogy ezt akarod?

- Igen. Ne legyen... lelkiismeret-furdalasotok! Edasxtottam ezt az
utat. Pihenjetek, nyugodjatok meg egy kicsit, éstdna megint lesz
erstok.



- Lizzy! Te inkdbb magaddal &dj, ne vellink! - simogatta meg a
testvérét Therese.

Elizabeth beesett arccal, mélyed Gzemekkel nézett ra.

- Magameért... mit tehetnék még? Mondd! Inkabb... tiyeigk meg
mindent... magatokért! - zihalt faradtan. - Semmegesz. Vigyetek
el valahova, ahol vigydznak ram! En csak... hatiakatiteket.
Majd elj6ttok hozzam, meglatogattok, és... az nekédg éesz. Ha
latom, hogy... nélkilem kdénnyebb az életetek, akkor..éattol
boldog leszek.

A masik keté erre mar nem tudott mit felelni. A kis szobabamne
hallatszott mas, csak Lizzy gyenditihegése.

Borus déledtt volt. A kikots korlatjanal két férfi beszélgetett.
Francois és egy masik fiatalember. Francois ararszett.

- Alain! Amiéta csak az eszemet tudom, te vagyggoleb baratom.
Most agy érzem, beszélnem kell veled.

- A menyasszonyodrol?

- Igen. Honnan tudod?

- Bertran atyatol.

- lgaz, ezt el is felejtettem.

- Segitségre lenne szikséged?

- Igen, de nem ugy, ahogy te gondolod. En mostdvakem, mint
pappal akarok beszélni, hanem mint a baratommal.

- Hallgatlak.

- Lizzy haldoklik. Nem tudom, hogy mennyi van mégknhatra, de
most éjszaka nagyon megijesztett. Mar hoénapok dinddan
rosszul van. Annyira, hogy mar fél abban a lakasidadni. De nem
is ez a legnagyobb baj, hanem az, hogy észrevietigy egyre
nehezebben birjuk mar ezt az egészet.

- Felzaklatta, ugye?

- Igen. Pedig nem akartuk, hogy észrevegye, desmggtortént.

- Ez emberi dolog, Francois.

- Talan igen, de igy még nehezebb neki. Tehernekrnagat, és
biintudata van, pedig tehet a legkevésbé ékr

- Mit szeretnél?



- En? Mar magam sem tudom. Lizzy azt szeretné, leggykis idre
adjuk be az irgalmasokhoz, amig egy kicsit pihentnk

- O ajanlotta fel?

- Igen. Ugy gondolja, hogy nekiink is szukséginknéeregy kis
pihenésre. Latod® ilyen! Mindig masokkal tadott, magaval
kevesebbet. Es ez olyan nehéz! Ugy érzem, ha malg egy kis
idére is, de masokra bizzuk, akkor az olyan, mintha
cserbenhagynank. Ha meg nemddltetiink fel egy kicsit, abba mi
is belerokkanunk. Nem testileg, hanem inkabb letkil Nem is
tudod, milyen borzalmas érzés szinte naponta néhagy veérzik,
hany, gorcsol, l14zas, és félrebeszél. RaadaswdseHyy csodaval ér
fel, hogy a gyerek még él. Es ha megsziiletik, nesz lell a
betegsédl valami baja? Nem lesz testileg rokkant, vagy Ispeleg
visszamaradott? Mar ha megszuiletik egyaltalan. Esagos most
mar szinte a nullaval egyénlaz esélye. Nem veszithetem el
egyszerre a menyasszonyomat, és a gyerekemet!rivitlge lesz az,
ha nélkulik kell Iéteznem?

- Miben segithetek, Francois? - nézett a fiatalegnetee masik féerfi.

- Nézd, Alain! En csak benned bizom, mert tudom yhagy
legrendesebb ember vagy, akit csak ismertem. Pgp, \&s talan
kozelebb vagy az égiekhez, mint én. A hugod agiolén

- Vegyem magamhoz Elizabeth-et?

- lgen, ezt szerettem volna kérni. De csak par glapan sz0,
legfeljebb egy hétl. Nekiink annyi elég, hogy egy kicsit magunkhoz
térjunk.

- Jol van! Hozzatok &it este!

- K6szonom!

- Ne kdszonj semmit!

A két férfi elindult lassan, sétalva. Alakjuk igit a hazak kozott,
ahogy egyre tavolodva beszélgettek.

A nap elérte a horizontot, lassan eljott az estearskille
kilvarosaban egy maganyos haz allt. Lathatéan esndblt tartva,
szép, faragott fakerités vette korul, melyen beiifigoskert latszott.
A haz egyik kis szobajaban Lizzy fekidt az agylddreme csukva



volt, és aludt. Az agyat négy ember vette korulerése, Francois, a
fiatalember barétja, Alain, és annak higa, Valentin

- Nagyon kész6ndm a segitségedet, Alain! - szdtely Francois.

- Ugyan mér! Baratok vagyunk. Vigydzunk a menyasgadra.
Valentine itt lesz vele.

Francois felshajtott.

- Remélem, felépul'! Borzaszté azt latnom, ahogygif Olyan
elesett szegénykém.

- Imddkozom érte - felelte a baratja.

- K6sz6nom!

Francois lellt a lany agyanak a szélére, és mesgfagvékonyka
kezet. Ernyedt volt, és apré. Ahogy simogatta, yikimyitotta a
szemet.

- Francois! Még itt vagy? - mosolyodott el.

- Igen. Es itt van a hagod is.

- Therese! Gyere ide! - nydjtotta ki a kezét a higya Lizzy.

A masik lany is lellt hozza, és atdlelte.

- Szeretlek, Lizzy! Mindig is vigyaztal ram, amikkicsi voltam.

- Te is rdm, most, hogy beteg vagyok.

- Egy |0 testvér ezt teszi.

E szavak hallatdn Lizzy fejében felrémlett egy k&pmultbdl, a
gyermekkorabal.

.Merson Ur is leguggolt a két lanyka elé.

- Lizzy! Te vagy keftok kozil a nagyobb. Neked kell vigyaznod a
hagodra! Ne hagyd, hogy barmi baj étje Erted?

Lizzy kbnnyes szemmel bélintott.

- Ertem, papal

- Jol van! Therese, kicsim!

A kisebbik lany kézelebb Iépett. A férfi most hdmeszélt.

- Therese, dragam! Mindig fogadj szé6t Lizzy-nek J6

A kislany sz6 nélkdl bélintott. A férfi folytatta.

- Soha ne veszekedjetek, mert testvérek vagytazeéstnetek kell
egymast!

A két gyerek sirastél megdagadt arccal allt, amikon is leguggolt
hozzajuk, és megoélelfket.



- Szervusztok, gyerekek! Most mar mennink kelllyaZigatok
magatokra és egymasra!”

Lizzy nem nézett a tobbiekre, csak valami tavolaiti tekintettel
fekidt. A szeme sarkabdl egy konnycsepp indultésl,lefolyt a
parnajara.

- Mi baj, Lizzy? - hallatszott Therese kérdése.

- Semmi baj, csak... a mamaékra gondoltam. Ha mekghhblatos
taldlkozom velik.

- Még ne akarj meghalni! Pihenj, és gydgyulj meg!

- Mar nincs hozzéa ém.

- llyet ne is mondj!

- De hét... ha egyszer... ez az igazsag...

- Pihenj! Nekink most mennink kell. Nem akarunkakakztani.
Pihen;j, és disddj meg! Hamarosan jovink.

Lizzy bagyadtan mosolygott.

- J6. Menjetek csak. Ti is téldjetek fel egy kicsit! Nem &rt, ha ti is
végigalusszatok az éjszakat.

Therese odahajolt a testvéréhez, és megolelte.

- Szeretlek, Lizzy!

- En is szeretlek, Therese! - mondta halkan LiZgykinyujtotta két
kezét az agy mellett allé Francois felé.

- Francois! Gyere ide! - mosolygott ra.

A fiatalember lellt az agy szélére, és a lanjtkia atolelte.

- Nagyon szeretlek, Francois! Senki mas férfi nétadik szamomra,
csak te.

- Tudom, édesem! - felelte a fiatalember. - Te vadggjobb dolog
az életemben!

- lgazén?

- lgen. Mi megyunk. Pihenj kicsikém! Neéhany nap wadlitt
vagyunk.

- JO. Varlak titeket! - mosolygott Lizzy.

Therese és Francois indulni készilt. Ahogy kifeEntek a szobabdl,
meég visszanéztek az ajtébdl. Lizzy mosolygott nésgetett nekik.

A két tavozé még visszaintett, aztan becsukodogdtitik az ajto.



Az elkovetked napok szokatlanul csendesek voltak. Therese és
Francois ugy jartak-keltek a véarosban, otthon, nantalvajarok.
Nem tudtak mit kezdeni magukkal, csak ugy lézengteklagban.
Két nappal ké&sbb végul ravették magukat, hogy egy Kicsit
sétaljanak a kikdt felé. Az utcan lépkedtek egymas mellett, és
beszélgettek.

- Vajon mit csinal most Lizzy? - gondolkodott hasgn Therese.

- Talan pihen! Délutan elmegyink hozza, és megéijok.

- Az |0 lesz. Szerintem holnap mar hazavihetjukjoh&rzi magat.

- Meglatjuk, milyen &llapotban és hangulatban vateki kell
dontenie.

- Francois!

- Hm?

- Honapok 6ta, amiéta Lizzy leesett a labarél, rmmagyes nap a
végtelenségig elfaradtam, s mégis... most, hogy @djannincs
otthon, borzasztéan lUres a h&z. Hidba aludtam vapigjszakat,
meégis ugy éreztem, barcsak itt lenne, és faradkarié. Hianyzik.

- Nekem is. En csak egyet kérek a sorstol, az tiitevagy ki tudja
milyen égi hatalomtél! Ne hagyja, hogy Lizzy igyesxzedjen!
Gydgyuljon meg végre, hogy vége legyen ennek agzewk!
Therese felsohajtott.

- En mar nem is tudom, hogy mit kérjek, vagy gojadol Mar
leszoktam arrél, hogy barmit is reméljek. Ez azseagaem a mi
kezinkben van. Mi megtettink mindent, amit lehetbtar csak
varnunk kell, hogy odafénn dontsenek.

Francois nem felelt, csak bolintott. A két embesskn sétalt tovabb,
és kiértek a tengerpartra. Francois elmosolyodott.

- Amikor Lizzy-vel itt kint voltunk legutébb, nagyo élvezte az
egeészet. Be akart menni a vizbe. Bevittem, és magptezett neki. Itt
lattam utoljara nevetni. Nagy tervei voltak. Parggerekek, csalad.

- Még megvalosulhat.

- En is ez prébalom elhitetni magammal.

A szél felthmadt, és felkavarta a hullamokat.

- Vihar kozeledik - nézte az eget Therese.

- Igen. De majd elmegy, és utana megint kistt a nap



A két ember visszasétalt a kikodkorlathoz, majd elindultak a Rue
Terrusse felé. Par perc mulva egy fiatal fil szatath hozzajuk.

- Francois ur?! - kérdezte.

- lgen.

- Alain ar kéri, hogy surésen siessen hozza!

- Mi tortént?

- Nem tudom, uram. En csak az lizenetet hoztam.

- Te j6 isten! Lizzy! - esett kétségbe Therese.

- Gyere! Siessunk! - surgeté¢ Francois, és futva indultak el. Alain
haza harom utcanyira volt, de most mérféldekiriek. t

- Mikor érink mar oda? - zihalt Therese.

- Mindjart! A sarkon tul!

- JO! Csak érjink oda minélsdb!

- Hamarosan ott vagyunk!

A két ember bekanyarodott aikzutcdba, és elérte a maganyosan
allo hazat. A kapu nyitva allt. Francois és Thellemeyitott a hazba.

- Alain! - kidltott Francois. - Itt vagyunk!

Francois hangjara nyilt a szoba ajtaja, és kilé@gth a fiatalember
baratja.

- Mi tortént, Alain? - zihalta Francois. - Jottuhogy tudtunk!

- Lizzy-vel van valami, ugye? - lihegett kétségletten Therese.

- lgen.

- Mi tortént?! Beszélj, Alain! - kiéltotta Francoiés belépett a kis
szobaba.

Villamcsapasként hatolt elIméjébe a kép, amit méegpibdtt. Lizzy
agya teljesen ures volt.

- Mi ez? Hol van Lizzy?! - kérdezte zaklatott hango

Alain odalépett hozza.

- Nagyon sajnalom, Francois! - mondta neki halkafe 6 mar
elment.

- ElIment? Ez... ez azt jelenti, hogy meghalt?

- Igen.

- Az nem lehet!! Ugye csak viccelsz?!

- Sajnos nem viccelek, Francois.

- Meghalt? De mikor?



- Két draja. Beindult a szulés. A szervezete amanyér volt mar
gyengulve, hogy ezt mar nem birta ki.

- Két orgja?! Miért csak most szoltatok?!

- Azéta titeket kerestiink, de nem voltatok otthBnszomszéd fiu
csak most talalt ratok.

- O, Istenem! - hangzott fel Therese hangos zokogasizzy! Mi
lesz velem nélkiled?!

Francois ide-oda jarkalt, mint egy ketrecbe z@rigi

- Miért kellett nekem elmennem?! - kialtott fel. Miért nem
maradtam itt vele?! Biztos hianyoztam neki!

Alain a baréatjdhoz Iépett, €s a véllara tette a@&kez

- Nem tehettél volna érte semnit.mar tllsagosan beteg volt ahhoz,
hogy talélje.

- Es a gyerek? Mi van a gyerekkel?

- Elvitték.

- O is meghalt?

- Nem.O életben maradit.

- Vilagra jott?

- Igen. Fiad szlletett.

- Fiu?

- lgen.

- Egészséges volt?

- Amennyire meg tudtam itélni, igen.

- Es most... hol van? Hova vitték?

- Nem tudom, Francois. Az egyhaztdl és a gyamilgigltak itt, és
ok vitték el.

- A gyamugybl?! Hogyhogy?!

- Erél nincs informaciom. Valakik elintézték, hogy a ggket
elvigyék. Hogy hov4, arrdl fogalmam sincs.

- Meg kell tudnom, hogy hol van a fiam!

- Francois! Nem hinném, hogy sikerdl.

- Ezt nem mondhatod komolyan! Hogyhogy nem sikesiflh
Sziiletett egy fiam, attdl &tél, akit a legjobban szerettem! Es te azt
mondod, hogy nem sikerulhet?!

- Francois, nyugodj meg! Tudod barmivel bizonyitdragy te vagy
a gyerek apja?



- Nem.

- Err6l van sz0! Lizzy nem volt a feleséged. Még nerhdkkgy év
a ferje halala ota, igy a fiadat Lizzy férje, JasgjuFlore
vezetéknevén anyakonyvezik. Még ha utana is kenesel adnak ki
neked informéaciokat, mert téged Francois Grassetinaak.
Francois nem valaszolt, csak bamult maga elé. Sheag ajtdban
allt, és sirt.

- Kimegyek - szélt halkan Alain, és tavozott.

Francois az Ures agyat nézte, ahol nemrég meég Lekydt. A
fiatalembernek a szivébe hatolt az utolsé kép, amitanyrol
magabanorzott. Az a kép, amikor Lizzy mosolyogva integetett
nekik. Par napja volt, és most mar nincs sehol. 3dag |étezni
mindaz, ami Lizzy volt. A kisldny, a menyasszonyiaas és az
édesanya. Hint, s vele egyitt egy egész vildg. Hogy lehet ezt
felfogni? Francois nem tudta r4 a valaszt, mintggh®herese sem.
Alig hallatszott a hangja, amikor megszolalt.

- Francois! Mi lesz most veliink? Hogy lehet ezé&lMdir?

- Barcsak tudnam, Therese!

- Nekem... nekemd volt az egyetlen rokonom - pityergett. - Az
egyetlen! Most mar tényleg egyedil allok a vilagbAmmamaék is
meghaltak, és most mar Lizzy is elment. Nincs sahklit csinalok
én a testvéerem nélkul? Elveszitettem a masik feleme

Francois a lanyra nézett.

- Tudod... én most gy érzem magam, mint aki egydaesiksagon
jar, ahol nem latni senkit. Csak a végtelen sikségymi mas. S az
eégen sotét felbk gyllekeznek, eltakarjak a napot, amit Lizzy
jelentett nekem.

Therese csak allt néman, és pityergett. Csendeefjdalmasan.
Francois felallt.

- Gyere! Menjunk! Itt mar nincs miért maradnunk.

Therese néman bolintott. A két ember elhagyta aathdx lany
belekarolt Francois-ba, és ugy seétaltak hazafet&ndeis ismeét
megszolalt.

- Engem csak az az egy dolog vigasztal, hogy Lig@r nem
szenved tobbé. Mar nem faj neki semmi.



- Gondolod, hogy talalkozik anyaékkal? - hangzolierEse halk
kérdeése.

- Ha van tulvilag, akkor biztosan.

Therese felsohajtott.

- A talvilag? Ok mar egyutt vannak, csak én hianyzom onnan. Talan
nekem is jobb lenne ott!

- Ne mondj ilyeneket, Therese! Nekem egyszer a magyam a
tulvilagrol beszélt. Azt mondta, hogy az élet ésadal kdzotti hatar
olyan, mint egy ajto a falon. Nincs kulcsra zatvarmikor szabadon
beléphetsz rajta, de csak akkor jutsz el a boldpdé&djére, ha
megvarod, hogy az ajtét a tuloldalrdl nyissék kKkeek Ha te nyitod
ki, nem biztos, hogy ott kdtsz ki, ahova menni tar

A lany és a fiatalember néman sétalt tovabb, akatjelnyelte a
messzeség.

EPILOGUS

Csondes, nyari délutan volt. Therese és Franchissen betemetett
sir mellett allt. Most, ezen a napon valt mindkétteszamara
valdésagga, amit eddig még nem is nagyon tudtalodalf A sir,
amely mellett alltak, véglegesen magaba zarta Lkagyorsojat, és
lezarva a lany életének torténetét.

Lizzy halkan szolalt meg.

- Mi lesz most veluink, Francois?

- Egyltt maradunk. Egyikinknek sincs mar igazarkiggncsak mi
maradtunk egymasnak. Egydtt talan taléljuk ezt D& én nem
maradok itt, Therese! Ez a kornyék lelomboz engdimden csak a
szomorusagra, a halalra emlékeztet. El kell menneen!

- Veled megyek, ha nem banod.

- Miért bannam? Nekem nagyon fontos, hogy melleteggél.

- Nekem is.

- Menjunk! Itt mar nem var semmi.

- Es most mi lesz veluink?

Francois felsOhajtott.



- En csak egyet tudok. Barmi aron is, de megkereséamat.

- Veled tartok!

- K6szonom!

A két ember egymasba karolva tavolodott, maguk ridugigyva a
sirt, melynek fejfajan jol olvashato volt a felirat

Liz Flore
Szul. Elizabeth Merson
(1782-1803)
Itt nyugszik az édesanya,
Aki életét adta, hogy gyermeke élhessen.
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